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Wedtug legendy ten, kto
zdobedzie cztery swastyki,
stanie sie panem $§wiata.
Fragment Thule Borealis Kulten

Streszczenie tomu 1
Triumf ciemnosci

Tybet, rok 1939. Wystana do Tybetu na osobisty rozkaz Heinricha Himmlera
wyprawa SS odkrywa w jednej z jaskin Swietg swastyke liczgcg kilka tysiecy lat.
Pierwszy z czterech artefaktow, o ktorych moéwi legenda. Swastyke odnaleziono
dzieki bezcennej ksiedze Thule Borealis zrabowanej zydowskiemu antykwariuszowi
w noc krysztatowg. Wedtug tego manuskryptu kazda z czterech swastyk wyposaza jej
posiadacza w znaczng wtadze. Zgromadzenie wszystkich daje wtadze absolutna.

Hiszpania, rok 1941. Tristana Marcasa, Francuza walczgcego w Brygadach
Miedzynarodowych, z frankistowskiego wiezienia wycigga putkownik SS Karl
Weistort, szef Ahnenerbe, nazistowskiej instytucji prowadzgcej badania naukowe
i ezoteryczne. Razem jadg do zamku Montségur, probujgc odnalezé drugg mityczng
swastyke. Pomaga im Erika von Essling, ulubiona archeolozka Himmlera. Tam
dochodzi do konfrontacji z mtodg francuskg arystokratkg, niejakg Laure d’Estillac,
ktorej rodzina jest wtascicielem zamku.

Londyn, rok 1941. Komandor Malorley z SOE, brytyjskiego kontrwywiadu, nowej
tajnej stuzby, wie o istnieniu Thule Borealis i o ezoterycznych poszukiwaniach
prowadzonych przez nazistow. Przekonuje premiera Winstona Churchilla
o tajemnej mocy artefaktow i dostaje od niego zielone Swiatlo na zorganizowanie
operacji, ktora pozwoli odzyska¢ swastyke z Montségur.

Montségur, maj 1941 roku. Anglikom udaje sie zdoby¢ drugg swastyke dzieki
pomocy Tristana, ktéry gra na dwa fronty: z Niemcami i z Brytyjczykami. Francuz
z powodzeniem przekazal nazistom podrobiony artefakt. Laure d’Estillac, ktérej ojca
zamordowali esesmani, ucieka do Anglii ze zdziesigtkowanym oddziatem. Ciezko
ranny putkownik SS Karl Weistort zapada w $pigczke.



Berlin, czerwiec 1941 roku. Znaleziony w Montségur (falszywy) artefakt,
a takze Thule Borealis zostaja zdeponowane w zamku Wewelsburg, $wigtyni SS.
Tristan pracuje z Erikg, mianowang tymczasowym szefem Ahnenerbe. Za zastugi dla
Rzeszy zostaje odznaczony Krzyzem Zelaznym przez samego Himmlera.

Front wschodni, 22 czerwca 1941 roku. Hitler, uwierzywszy, Ze jest
niepokonany, napada na Rosje, niebawem zaczng sie pierwsze masowe mordy na
cywilach - zydowskich i nie tylko. Korzystajgc z otwarcia drugiego frontu, Anglia
probuje przejgc inicjatywe na Zachodzie.



Kreta
Jesien 1941

Od dawna na to czekali. A nawet jeszcze dtuzej, bo czekali juz ich ojcowie. I ojcowie
ich ojcow. Jak daleko siegata pamiec¢ wioski, wiedzieli, Ze to sie stanie.

Nie wiedzieli kiedy, nie wiedzieli kto, lecz po wiekach oczekiwania wiedzieli, ze ten
dzien nadszedt.

A raczej noc.

Krwawa noc.

Pieciu wiesniakow przemykato bezszelestnie wsrdd drzew oliwnych. W ciemnosciach
drzewo oliwne przypomina istote ludzkg. Jest wysokie jak ona, czesto ma jej
sylwetke i nawet jesli wiatr je pochyli, przygnie, zawsze moze ukry¢ cztowieka.
Czlowieka, ktory potrzebuje nastuchiwaé¢. Nastuchiwa¢ mroku. I to mroku, ktory
nigdy nie jest cichy. Kto potrafi stucha¢, wytapie zawsze jedno i to samo stowo:

Xeni!

Xeni!

Xeni!

Najezdzcy.

Wojownicy przybyli z péinocy, glowy mieli ukryte pod stalowymi helmami.
Przybyli zbruka¢ ich ziemie, zrabowa¢ skarb, ktory miejscowym powierzyt pewien
cudzoziemiec. Cudzoziemiec z péinocnych krain, z otchtani czasu.

Pieciu wie$niakéw nie miato cienia watpliwo$ci: jasnowtosi mezczyzni, ktorzy
butnie kroczg na ich oczach, to barbarzyncy opisani w starej przepowiedni.

Podnidst sie lekki, wonny wietrzyk, zaszelesScily drzewa oliwne. Wzbil sie
pradawny $piew znieksztatcony obecnos$cig najezdzcow.

Zanim otrzymajg miano, te trutnie czynig halas - hatas podkutych butéw
tupigcych w ziemie, kolb uderzajgcych o biodra, hatas wojny i §mierci maszerujgcej
droga.

Czasami jednak §mier¢ skreca gdzie$ w bok.

Wsrdéd drzew oliwnych poruszyli sie wieSniacy. Teraz muszg zobaczy¢. Zobaczy¢,
ilu jest najezdzcow.



Jeden, dwoch, trzech.

Zobaczy¢ lufy karabindw, ktére oparto o mur, zobaczy¢ ptomyk zapalniczki,
malutki zarzgcy sie krazek kornica papierosa. Zobaczy¢, jak ci zolnierze na powrdét
stajg sie ludzmi. W samg pore, aby umrze¢.

Pieciu wiesniakdw wyszkolono, by zadawali §mier¢ tym, ktorzy oSmielg sie ztamacé
zakaz. Jak ich ojcowie przed nimi i ojcowie ich ojcéw.

Sg nie tylko rolnikami, ale ré6wniez filakami. Straznikami.

W zylach wszystkich ptynie boska krew. Urodzili sie na Krecie, wyspie miodem
ptyngcej, na ziemi, ktorg wybrata matka Zeusa, by wydac na swiat ojca bogow.

A kazdy filak postuguje sie kyro jak zaden inny Kretenczyk. Kyro, groZznym
sztyletem o karbowanym ostrzu naznaczonym czerwienig w ksztatcie kropli.
Ostatniej kropli krwi, ktora zostanie w ciele wroga.

Ukryci za drzewami filakowie obserwujg wojownikéw z péinocy i uSmiechajg sie
w ciemnosci. Pierwszy wrog wlasnie odpigt pas, zdjgt kurtke mundurowa. Jest bardzo
gorgco. Nie przywykl do takiej temperatury. On i jego towarzysze sg dzie¢mi zimnej
krainy, réwnie zimnej jak ich serca.

Skore majg blada.

Ale juz niedtugo.

Jeden z filakow opuszcza kryjéwke wsrod drzew. Otwiera swoj kyro o rogowym
trzonku, sprezyna jest idealnie naoliwiona, klinga nasmarowana weglem, Zeby nie
bylo refleksow. Pozostali dotgczajg do niego. Sfora szczerzgca kly.

Najezdzcy sg odwroceni do nich tylem. Krzatajg sie przy studni. Nic nie ustysza.
Skupiajg sie na wiadrze, ktére stuka o cembrowine, gdy je wyciggajg. Przez caty dzieni
chciato im sie pi¢. I teraz wstuchani sg tylko w swoje pragnienie.

Zapomnieli, Ze sg najezdZcami.

Styszg tylko zapowiedZ wody.

Dopada do nich pierwszy filak.

Przywddca sfory.

Nieruchomieje, dobiega go stukniecie wiadra o brzeg studni, i wtedy uderza.

Kyro jest tak ostry, ze bez oporu wchodzi miedzy zebra, a bdl tak przenikliwy, ze
cudzoziemiec nawet nie krzyczy. Wlepia wzrok w gwiazdy, jakby ich nigdy nie
ogladal. P6zniej mrok spowija jego oczy. Upada bezglosnie. Pozostali zolnierze,
zanurzywszy dlonie w wiadrze, pijg tapczywie. Sg glusi na swoj los. Ostrza glteboko
wrzynajg sie w ich szyje. Ostatnie, co najezdZcy poczujg, to dziwny smak w ustach -
smak wlasnej krwi, ktérg zdgza przetkngc.

Teraz obcy to tylko ciata, ktore filakowie uktadajg gwiazdziscie wokot studni.



Czynig znak krzyza, lecz nie dlatego, Ze proszg o wybaczenie, ale Ze najgorsze
jeszcze przed nimi.

Obracajg trupy na wznak.

Kazdy kyro zawisa tuz nad torsem wroga, po czym na mostku rozcina skére, ktéra
rozwiera sie jak wilgotne usta.

Nastepnie filakowie zanurzajg dtonn w otworze.

Szukajag.

Kiedy sie prostujg, z ziemi wzbija sie cierpki, stodkawy zapach.

Thanatos.

Wroég jest naprawde martwy dopiero wtedy, kiedy zabierze sie mu co$ wiecej niz
samo Zzycie.



CZESC PIERWSZA

Zanim nastat Hitler, bytem ja.
Aleister Crowley

Zrédtem jego osobistej sity byta mys,
iz jest uosobieniem niemieckiego mesjasza.
The Labyrinth,
wspomnienia Waltera Schellenberga,
szefa kontrwywiadu Rzeszy



Potudniowa Anglia
Southampton
Listopad 1941

Linia horyzontu zacierala sie na niebie otlowianej barwy. Na wysrebrzone morze
opadata Sciana deszczu. Spelnita sie prognoza admiralicji — zta pogoda przychodzita
zawsze z potudniowego wschodu. Z Francji. Byta dopiero trzecia po potudniu, lecz
kapitanat portu kazat wlgczy¢ latarnie bezpieczenstwa. Wiatr, chwilowo staby, miat
przybrac na sile.

W porcie Southampton, najwiekszym na potudniu po Portsmouth, panowat wielki
ruch. Chmary jednostek najrézniejszej wypornosci wchodzity do trzech gtéwnych
basenéw portowych i wychodzity z nich. Od wybuchu wojny frachtowce i okrety
wojskowe zastgpily legendarne transatlantyki i luksusowe jachty. Duch Titanica
rozwiat sie definitywnie. Z Southampton nie wyruszano juz na wycieczki morskie —
WYyruszano na wojne.

W sterowni Cornwallisa kapitan Killdare obserwowat taniec zurawi nad gtéwnym
poktadem. Zatadunek ostatnich skrzyn ciggnat sie i ciggnat, statek powinien byt
podnies¢ kotwice juz ponad dwie godziny wcze$niej. Killdare chciat jak najszybciej
opusci¢ estuarium i mingé wyspe Wight, zanim nadciggng samoloty Luftwaffe. Co
prawda pod koniec maja bombardowania zelzaty - Anglia wygrata bitwe powietrzng
dzieki eskadrom swoich spitfire’é6w — Niemcy jednak wcigz przypominali o sobie
nalotami na strategiczne cele cywilne i wojskowe. Na Southampton i Portsmouth
nadal spadaty przeznaczone dla nich racje Zelaza i ognia. Unieruchomiony w porcie
Cornwallis przedstawiat zbyt tatwy tup dla sepéw grubego Goringa.

Zirytowany opOznieniem Killdare siegngt po telefon wewnetrzny, by wezwaé
odpowiedzialnego za zatadunek.

— Matthew, do licha, co ci dokerzy wyczyniajg? Chcecie, zebySmy spedzili tu noc?

— Jeszcze jedna skrzynia i koniec, kapitanie. Dzwig zurawia sie zablokowat przez
ten cholerny olej syntetyczny.

— Olej jest w porzadku, ale moze to niemiecki sabotaz? Swojg drogg co§ mi sie
zdaje, Ze nawet w czasie wojny dokerzy majg wszystko w glebokim powazaniu.



Kapitan Killdare odwiesit stuchawke jeszcze bardziej poirytowany. I bez tego od
tygodnia chodzit zty. Od spotkania w biurze armatora w centrum miasta, gdzie ku
jego ogromnemu zaskoczeniu dyrektor operacji morskich w Cunard Line powierzy?t
mu dowddztwo Cornwallisa, statku wycieczkowego o niewielkiej wypornoS$ci
majgcego ptyngé do Nowego Jorku.

Statek wycieczkowy! Killdare nie cierpiat tych jednostek.

On przed wojng specjalizowal sie we frachtowcach. Cieszyl sie na wszystkich
morzach $wiata reputacjg starego wygi, ktory potrafi do wlasciwego portu dostarczyé
kazdy towar. Cenny czy nie. Armatorzy bili sie o niego, odkad uratowat zagrozony
tadunek na morzu w poblizu Makau, chociaz cze$¢ zatogi uciekta z poktadu.

[ oto go zarekwirowano, zmuszono do dowodzenia Cornwallisem. Nawet nie
parowcem klasy A, typu Queen Mary. Cornwallis miat przewiezé do Stanéw
Zjednoczonych tadunek zaawansowanej technologii. Ot, nowa strategia wymys$lona
przez sztab. Oficer Floty Atlantyckiej obecny przy rozmowie tak objasnit ten wybér:
»,U-booty stadami polujg na Atlantyku, biorg na cel konwoje wojskowe i duze
frachtowce. Ale torpedy sg zbyt cenne, zeby je marnowaé na statki transportu
cywilnego”.

Drzwi steréwki otworzyly sie z niemitym zgrzytnieciem, wpuszczajgc postawnego
cztowieka w jasnobrgzowym prochowcu. W dtoni trzymat miekki pil§niowy kapelusz.
Killdare na powitanie obrzucit go lodowatym spojrzeniem.

— Dzien dobry, kapitanie, jestem John Brown — powiedziat intruz spokojnie. — Mito
mi pana poznac.

Marynarz nieufnie spoglagdat na Browna. Uprzedzono go, ze sie zjawi. Jaka$ gruba
ryba zdaniem sekretariatu w Cunard Line. Czlowiek miat okoto pieédziesigtki, jasng
twarz o delikatnych rysach, typowa dla londynskich urzednikéw, od ktérych rojno
bylo w ministerstwach czy w bankach. Podane nazwisko z daleka zalatywato
pseudonimem. A to zwiastowato klopoty. Kapitan burkngt ,dzien dobry” i uscisnat
mu dton, twardszg, niz sie spodziewal po u§miechnietym piecdziesieciolatku.

- Czym moge stuzy¢? — spytat, starajgc sie, by jego gltos zabrzmiat jak najbardziej
posepnie.

— Za ile zamierza pan wyptyng¢?

— Sadze, ze za jakie$ p6t godziny.

— Swietnie. Jeden z moich podwladnych zabiera sie z panem. Czy moZe pan
zadba¢, zeby mu byto wygodnie?

Kapitan wzruszyt ramionami.



— Méwi pan o tym nieokrzesanym brodaczu, ktéry cuchnie papierosami,
przyspawanym do zaplombowanej walizki i zajmujgcym kabine trzydzies$ci pieé
»,be”? Bedzie traktowany z wszelkimi wzgledami naleznymi pasazerowi gérnego
poktadu. A teraz, jesli pan pozwoli... Mam na glowie wyjscie z portu. Przekaze
paniskg pro$be pierwszemu oficerowi. Zycze dobrego dnia.

Marynarz sie odwrdcit, koniczgc rozmowe, i zaczat sprawdza¢ manometry na desce
rozdzielczej. Uptyneto kilka chwil, a drzwi sterowki sie nie otwieraty.

— Kapitanie, chyba nie zrozumieliSmy sie dobrze.

Killdare sie odwrdcit — przed nosem mial legitymacje wojskowg ozdobiong
zdjeciem pana Browna.

»Komandor James Malorley, Wydziat Strategiczny Sit Lagdowych”.

— Widzi pan, ten nieokrzesany brodacz to méj adiutant. I na zlecenie brytyjskiego
rzadu wypetnia poufng misje najwyzszej wagi. ZyczylibyS§my sobie, zeby mu pan
zapewnit wszelkie udogodnienia, dopdki bedzie na poktadzie. Prosze zauwazyé, ze
trybu warunkowego uzywam z uprzejmosci.

Killdare sie wyprostowat. Odstuzylt cztery lata w Krdlewskiej Marynarce Wojennej
i odruchowo stangt na bacznos$¢ przed oficerem wyzszym stopniem.

— Pan wybaczy, komandorze. Szkoda, ze nie zjawil sie pan wczes$niej. Jestem
troche nerwowy przez te wypady szkopéw. Im szybciej podniose kotwice, tym lepiej
bede sie zachowywat.

- W =zeszltym tygodniu w Portsmouth rozpracowano niemieckyg siatke
szpiegowskg, obawiam sie wiec niepowotanych uszu. Chce przekazaé panu pakiet. —
Komandor Malorley podat mu zdéltg plastikowg koperte opatrzong pieczecia
kancelarii premiera. — To instrukcje dla pana, prosze je otworzy¢, kiedy znajdziecie
sie na pelnym morzu. Zorientuje sie pan, ze pochodzg od najwyzszych czynnikow.
Prosze je uwaznie przeczytac. Ten nieokrzesany brodacz, kapitan Andrew, wyjasni
panu, o co chodzi.

— Skoro to misja najwyzszej wagi, czy nie jest niebezpieczne mieszanie w to
cywilow? Mam na poktadzie okoto trzydziestu oséb. Wiem, Ze trwa wojna, ale
wykorzystywanie niewinnych ludzi jako przykrywki to bardzo... niesportowe
zachowanie.

Malorley sie u§miechnat.

— Sadzi pan, ze Hitler i jego banda zachowujg sie sportowo? Ta troska przynosi
panu zaszczyt, ale prosze sie nie martwi¢ o pasazeréw, to sami zawodowcy. Znajg
ryzyko. Podczas catego rejsu bedzie pan zresztg eskortowany przez dwa okrety
podwodne. Absolutnie dyskretnie, zapewniam. Czekaja na pana poza obrebem
portu.



W sterowce dwukrotnie rozlegt sie dzwiek syreny — pierwszy oficer sygnalizowat
w ten sposob, ze zatadunek dobiegt konca.

- No, widze, ze wybita godzina wyjscia w morze. Powodzenia. - Przez kilka dtugich
sekund komandor wpatrywat sie w kapitana. — Gdybym powiedzial, Ze w pana rekach
lezy przyszto$¢ tej wojny, uwierzytby pan?

— Sadzac po aparycji panskiego podwladnego, postawilbym swoje roczne
uposazenie, ze nie. Ale w naszych czasach wszystko jest mozliwe, na przyktad
rozmowa z komandorem, ktory przedstawia sie jako mister Brown, albo patrzenie na
Europe tanczgcg, jak jej zagra facet z wasikiem Chaplina. Dowioze ten panski
cholerny tadunek do witasciwego portu, chocbym mial pltyngé przez Morze
Sargassowe i zmierzy¢ sie z samym Neptunem.

Komandor poklepat go po ramieniu i wyszedt ze steréwki, $ciggajgc poty
prochowca. Temperatura spadta o kilka stopni, wilgo¢ wnikata wszedzie, czut j3
nawet za kotnierzykiem koszuli.

Kiedy stangt na mokrym nabrzezu, w porcie rozbrzmial dzwiek syreny
Cornwallisa. Robotnicy portowi w musztardowych kombinezonach odwigzywali
cumy i rzucali je marynarzom, ktorzy sie roili na poktadzie.

Komandor James Malorley, alias mister Brown, oficer SOE, obserwowat czarny
kadtub Cornwallisa, ktory powoli oddalal sie od nabrzeza. O ironio, statek wybrany
do przewiezienia $wietej swastyki, pierwszego z czterech artefaktéw zdobytych
przez oboz aliantdéw, nosit imie dowddcy wojsk angielskich z czaséw amerykanskiej
wojny o niepodlegtos¢. Lorda Cornwallisa, zaprzysieglego wroga George’a
Washingtona.

W powietrzu rozszedt sie mocny smréd mazutu, statek obracatl sie woko6t wlasnej
osi, aby ustawi¢ sie dziobem do kanatu. W czelu$ciach kadtuba maszyny cicho
mruczaty.

Malorley po raz ostatni spojrzat na statek, wcisngl pilSniowy kapelusz na glowe
i zrobit w tyt zwrot, kierujgc sie do kapitanatu, gdzie czekal na niego samochdd
marki Amilcar, a w nim Laure d’Estillac.

Nie chciatl przyznaé, ale poczut ulge, kiedy swastyka wyruszyta w rejs na drugi
brzeg Atlantyku, tysigce kilometréw stad. On i jego koledzy z SOE ryzykowali zycie,
aby jg wyrwac z tap nazistow. I niektérzy je stracili.

Z glebin jego swiadomosci wychynela twarz Jane. Nie mogt sie opedzi¢ od jej
zdziwionej niemal jak u dziecka miny, kiedy dosiegta jg seria niemieckiego Zotnierza.
Jej jasne wilosy zafalowaly w Swietle reflektorow wroga. Padta daleko, gdzie$ na
potudniu Francji, w poblizu Pirenejéw. Na heretyckiej ziemi, na tgce pod Montségur,
doktadnie w miejscu, gdzie przed wiekami katarzy sptoneli na stosie. Nie mogt nic



zrobi¢, aby jg ratowaé, uciekal jak tchorz, musial bowiem zabra¢ artefakt
w bezpieczne miejsce.

Malorley ciggle pamietat, jak go pocatowata, kiedy uciekali z zamku. To byt diugi
pocatunek, jakby dzielna dziewczyna wiedziata, ze bedzie ostatni.

Grube krople deszczu spadly na nabrzeze. Zadrzat i mocniej owingt szalik wokét
szyi. Woda sptywajgca mu po kapeluszu rozmazata twarz Jane, zostawiajac go
samemu sobie.

Nalezat do samotnikow, ktorzy zrezygnowali z normalnego zycia. Nie mial Zony,
nie miat dzieci ani nawet psa, zyl wylgcznie po to, aby spelnia¢ obowigzek. Nie
z wyboru — los tak za niego zdecydowal, rzucajgc go na poszukiwanie artefaktow.
Czul, Ze znalazt sie na szachownicy i bierze udzial w tajemnej partii, ktéra go
przerasta. W rozgrywce toczgcej sie od tysigcleci. A on nie mial pojecia, czy jest
zwyklym pionkiem czy figurg, wiedzial natomiast, ze przed nim, w innych czasach,
w innych cywilizacjach, byli juz tacy, ktérym dusza w tej grze sie wypalita.

Przyspieszyt kroku. Kapitanat miescit sie po drugiej stronie basenu portowego,
a nie chciat dotrze¢ do samochodu catkowicie przemoczony.

Nagle w porcie rozlegt sie przerazliwy dzwiek syreny. Malorleyowi krew szybciej
poptyneta w zylach, miesnie nég automatycznie zaczely aktywniej pracowac. Od
poczgtku wojny byto to u niego, jak u wiekszosci Anglikéw, instynktowne. Biegt
nabrzezem az do utraty tchu. Miat przed sobg jeszcze tylko kilka minut Zycia. Nie
byla to syrena statku, lecz obrony przeciwlotniczej. Krzyk, ktéry zapowiadat powrét
niemieckiego orla. A jego okrutny przelot zwiastowat krew, ogien i Smier¢.



Kreta
Knossos
Listopad 1941

Karl obudzit sie z krzykiem i zaraz siegnalt po pistolet lezgcy przy t6zku. Kiedy poczut
kolbe w dioni, serce przestalo mu tak wali¢. Ucichto tez to niezno$ne dudnienie,
ktore styszal, ilekro¢ budzit sie w nocy z suchoscig w ustach, ciezko dyszgc. Strach.
Musiat przyjecha¢ na Krete, aby pozna¢ to ohydne uczucie. Strach przed $miercig,
przed nocg, przed nieznanym... Sam juz nawet nie wiedzial, czego najbardziej sie
boi. On, ktory w zyciu postugiwat sie jedynie topatka i pedzelkiem na wykopaliskach,
teraz wierzyt tylko swojej broni. Poza tym chcialo mu sie pié¢. Stale. Mimo peini
jesieni na Krecie wcigz panowal nieznosny upat. Zwlaszcza w nocy. A i tak miat
szczeScie, bo mieszkal w budynku murowanym, gdy tymczasem dla
zakwaterowanych w namiotach zolnierzy sen najczesciej byt tylko odleglym
wspomnieniem. I w pracy dawato sie to odczud.

Kilkakrotnie alarmowatl Berlin, Ze potrzebuje wsparcia - teren robét ciggle sie
powiekszal - lecz jego szef, putkownik Weistort, zostat ciezko ranny podczas
wykonywania zadania. Poza tym w Niemczech nikt juz tak naprawde nie interesowat
sie Kretg. Uwaga wszystkich skupiata sie na Wschodzie, odkgd miliony niemieckich
zolierzy ruszyly na podbdj Rosji. Falg nie do pokonania, ktéra niebawem zaleje
Moskwe.

Karl Hasner wstat, krecgc glowg. Polityka go nie interesowala. A wojna jeszcze
mniej. JeS§li za$ chodzi o nazistéw... c6z, w glebi ducha gardzil nimi. On byl
intelektualistg, nie mial nic wspdlnego z tymi szajbusami, ktérzy wrzeszczeli na
stadionach, z esesmanami w czarnych mundurach, ktérzy strzelali obcasami,
a zwilaszcza z tym wasatym kurduplem, ktoéry wydzieral sie jak potepieniec. Jak
Niemcy mogly wpas¢ w jego tapy? Karl zanurzyt glowe w letniej wodzie w umywalce,
jakby chcial zmy¢ z siebie jaki§ brud. W gruncie rzeczy oszukiwat. Kiedy mtodzi
Niemcy tysigcami umierali na froncie wschodnim, on delikatnie przesuwat
szczoteczkg do zebow po amforach. Zamiast zaciggng¢ sie do wojska, wykorzystat
swoje dyplomy, aby go przyjeto do Ahnenerbe, instytutu badawczego prowadzonego



przez Himmlera. Lepiej by¢ oficjalnym archeologiem niz Zolnierzem z odroczonym
wyrokiem §mierci.

Karl zadrzat.

Myslat, ze uszedt Smierci.

Tymczasem bylo gorzej.

Przy strachu, ktory budzit go nocg, kojgco dziatato nan tylko jedno: studiowanie.
Na pietrze dawny wtasciciel urzadzit biblioteke o oknach waziutkich jak otwory
strzelnicze w donzonie. Niewgtpliwie miaty chronié¢ sale przed lodowatym wiatrem
zimg i palgcym storicem w lecie. Dla Karla to pomieszczenie stato sie §wigtynig.
Kiedy tam wchodzil, czul sie bezpieczny. W czterech $cianach zastawionych
ksigzkami i wsréd kufrow pelnych eksponatow odnosit wrazenie, ze jest w Swiecie
pozbawionym przemocy i zagrozen. Wiedzial, ze to ztudzenie, trzymat sie go jednak
z catych sil, mimo ze zawsze miat przy sobie bron. Na wprost drzwi znajdowat sie
tam dtugi drewniany stot, na ktorym Karl sktadat najcenniejsze znaleziska.

Ekipa archeologéw z Ahnenerbe przyjechata w czerwcu na stanowisko w Knossos,
chociaz wtedy spadochroniarze jeszcze nie zabezpieczyli calej wyspy. [ zaraz
przystgpiono do prac. Himmlera fascynowata legenda o Minotaurze i jego labiryncie
i koniecznie chciatl, Zeby odnaleziono jego §lady. Ku zdziwieniu Karla nie przejawiat
zadnego zainteresowania innymi skarbami archeologicznymi Grecji. Zyczyt sobie
konkretnych rezultatéw, i to szybko. Wystarczyto kilka tygodni, by poczynili
niezwykle odkrycia. Najcenniejsze przedmioty wcigz byly na miejscu. Powinien byt
je wysta¢ do Berlina, lecz nie potrafit sie z nimi rozstaé¢. W $wiecie rozrywanym
wojng fragmenty fresku, na ktérym wida¢ bylo mlodziencow plywajgcych
z delfinami, posggi bogin o marmurowych piersiach i nadgarstkach zwigzanych
wezami, cate to piekno, nieruchome i niezmgcenie spokojne, byto dlan niezbedne do
zycia jak woda.

Na stole czekal na niego pewien przedmiot. Owalnego ksztattu, z misternie
cyzelowanym obrzezeniem — przywodzitby na mysl lusterko kieszonkowe, gdyby nie
to, ze byl z litego ztota. Po raz pierwszy ekipa odkryta znalezisko z drogocennego
kruszcu. Na przedmiot ten natrafiono w narozniku ceglanego muru na Scidtce
z popiotu. Nie wygladato na to, ze zostal wyrzucony bgdz zgubiony, raczej umys$lnie
go tam potozono. Jak ofiare. Karl obejrzat go pod $§wiatto, ztoto zamigotato. Od ilu
lat ten przedmiot nie byt na powietrzu? Z pewnoscig od wiekéw, a mimo to jakby
dopiero co wyszedt spod reki zlotnika. Na zewnetrznej czesci obrzezenia Karl
zauwazyt delikatnie wykonang dziurke. Niewgtpliwie na tancuszek. Czy byt to
klejnot, ktéry kobieta zdjeta z szyi, aby go ofiarowaé bogom, czy tez przedmiot
rytualny, noszony wylgcznie podczas swietych ceremonii? Karl odetchngt. Uczucie



dusznosci, ktore nie opuszczato go od przebudzenia, zaczynato ustepowac. Piekno
pokonywato strach. Mimo to co$ go niepokoito — ot6z powierzchnia przedmiotu nie
byta zupeinie gltadka. Ztotnik wyryt na niej symbol. Symbol, ktéry mowit wszystko.

Swastyke.

Karl przyglgdat sie jej zafascynowany. Opierat sie pokusie pogtaskania grawerunku
palcem, jakby sie bal, Ze zarazi sie jego mroczng mocg, ktéra wychyneta z glebi
wiekOw. A co tam! Hasner potrzgsngl glowg. Byt archeologiem, nie medium. Jego
praca polegata na analizowaniu i interpretowaniu. Nie na rojeniu sobie nie wiadomo
czego. Wcigz chcialo mu sie pié. Lepiej by byto, gdyby zszed} do kuchni, napit sie,
a potem sprobowat na powrdt zasngé. Nie moze pracowacé po nocach, bo w koncu
zacznie widzie¢ rzeczy, ktérych nie powinien oglgda¢. Stal jednak dalej bez ruchu,
zastygt przed symbolem, ktory nie dawat mu spokoju. Dlaczego jaki$ cztowiek przed
tysigcami lat odczut potrzebe wygrawerowania tak starannie tego znaku? Jakie byto
jego znaczenie? Jaka warto$¢? A przede wszystkim jak to sie stalo, Ze krzyz
z wygietymi ramionami z zamierzchtych czaséw wyltonit sie na nowo w Niemczech
i widnieje na Srodku wszystkich flag? To bylo prawdziwe pytanie. Karl mial jakie$
mroczne przeczucie. Zltowrézbne wrazenie, ze zapomniany przez tyle wiekéw
symbol nie bez powodu sie odrodzit. Przez tak dtugi czas niepamieci czerpat energie,
poteznial, a teraz byt gotéw do dziatania.

Karl podnidst reke do czota. Miat gorgczke. Nie, to dziwaczne przeciez. Jak moze
miec takie irracjonalne mysli? Naglym ruchem odwrdcit przedmiot, jakby zaklinat
los. Jutro wysle go do Berlina. Himmler bedzie uszczeSliwiony. Wpadat w uniesienie
przy kazdej, cho¢by najmniejszej swastyce. A on, Karl, raz na zawsze skonczy z tymi
bezsensownymi rojeniami, irracjonalnymi lekami.

Definitywnie.

Ktos zaczat wali¢ piescig w drzwi na dole, fomot doszed} az na pietro.

— Herr Hasner!

Karl rzucit sie do okna i przez waski otwér wyjrzal na zewngtrz. Zobaczyt dwoch
zolierzy o$wietlonych pochodnig. Mundury mieli w nieladzie, obaj Sciskali bron
w rekach. Wrociwszy do stotu, Karl odlozyt ostroznie eksponat do pudetka
opatrzonego numerem, po czym wsungt je do szuflady, ktérg zamknagt na klucz.
Kazdy ruch wykonywat z przesadng dokladnos$cig. Nie chcgc sie do tego przyznaé
przed sobg, opdzniat fatalng chwile, gdy bedzie musiat sie odwrdcié. A jezeli nie jest
juz sam w bibliotece? A jezeli od schodéw oddziela go cien?

— Herr Hasner! Prosze otworzy¢! Szybko!

Piesci wality w drewniane drzwi jak w beben. Karl juz nie miat wyboru. Odwrdcit
sie szybkim ruchem. Pomieszczenie bylto puste. Przebyt je trzema susami, zbiegt po



schodach i rzucitl sie do wejscia. Przekrecit klucz. Zobaczyl dwdch Zoinierzy
o twarzach wykrzywionych przerazeniem.

— Znow sie zaczeto!

Niedaleko wykopalisk lezata wioska. Przy waskich uliczkach staty niskie domy,
géorowata nad nimi jedynie niebieska koputa ko$ciola. Zolnierze zamontowali
reflektor, ktéry omiatat kazdy najmniejszy kat. Sptoszony oS$lepiajgcym Swiattem
watesajgcy sie pies znikngt w jakim$ zaultku. Wszyscy mieszkancy kryli sie za
okiennicami. Wida¢ bylo jedynie popa, ktéry modlit sie na kleczkach przy
pogniecionej plandece. Karl stangt jak wryty. Oficer dyzurny podszed} do niego i nie
salutujac, ztapat go za reke i odciggnat na bok.

—Znowu trzej!

— ZnalezliScie ich tutaj?

— Nie, przy wyjezdzie z wioski. Mieli stuzbe przy wodzie.

— W $rodku nocy?

— W okolicy roi sie od buntownikéw. Boimy sie, zeby nie zatruli studni
publicznych. Dlatego czerpiemy wode ze studni na uboczu. I za kazdym razem
zmieniamy sektor.

Hasner przejechat dtonig po czole. Ploneto. Aby nikt sie nie domyslit, jak nieswojo
sie czuje, wskazat plandeke, liczac, ze dtorh mu nie zadrzy.

— Czemu nie zostawili$cie ich na miejscu? Moze by sie znalazly jakie$ Slady,
dowody...

— Dowody?... Dowody sg tutaj! Ci wszyscy ludzie sg wspdlnikami, to oni informujg
partyzantow. Ale tym razem drogo za to zaptacg. Bardzo drogo!

Karl oczami wyobrazni w jednej chwili ujrzal represje spadajgce na wioske.
I definitywny koniec swojej misji.

—Jak pan znalazt tych ludzi?

Oficer w randze kapitana cofnat sie o krok.

— Dzieki psom. Przymierajg glodem w tej dziurze. Musiaty wyczué krew i ujadaty
jak wsciekle, wiec postatem tam patrol...

— Dos¢! Pokazcie.

Jeden z wartownikéw kolbg karabinu odsunat popa. Swiatlo reflektora odbijato sie
od brudnej jutowej plandeki, ktérg jeden z zolnierzy podnidst, przezornie
odwracajgc gtowe.

W pierwszej chwili Karl nie zrozumiat. Ciata wygladaty, jakby je zdeptano,
obtluczono, po czym porozrywano. Podszedl blizej. Mieso. Mieso, ktére juz
czerniato. I nic poza tym nie widziat. Ani koficzyn, ani narzgdow wewnetrznych.
Wszystko wydawato sie pogryzione, pokruszone, porgbane. Karl sie nachylit, chociaz



go odrzucato. Czaszka jednego z tych ludzi byta peknieta w kilku miejscach. Odtamki
kosci przykleity sie do twarzy. Karl skingt na oficera.

— Co tam sie wtasciwie stato?

Kapitan odchrzgknat.

— Herr Héasner, jak doszliSmy tam, psy zupelnie oszalaty. Nie mieliSmy jak dostac
sie do zwlok. No i musieliémy strzelaé, najpierw w powietrze, potem...

Karl po omacku probowat znalez¢ cos, o co mégiby sie oprzeé, lecz na prozno.

— Te ciala... PrzewieZcie je do lazaretu... Niech lekarze przeprowadzg autopsije.
Jesli jeszcze sie da.

Wioska przypominata oblezony ob6z. Kazdg uliczke wychodzgca z niej blokowat
pluton zoinierzy. Patrole pilnowaly domoéw od strony gajow oliwnych. Samochody
wilgczonymi §wiattami celowaty w fasady domow, a reflektor zainstalowany na placu
obserwowat swym inkwizytorskim okiem domostwa miejscowych notabli.

— Wies$ jest catkowicie zamknieta, kapitanie.

Oficer kiwnat glowg. Widowisko moglo sie zaczg¢. Stojgcy obok niego Karl okazat
niepokdj.

— Co chce pan zrobi¢? Zlikwidowa¢ calg wioske? Do wykopalisk koniecznie
potrzebujemy miejscowych. Jak bez nich bedzie z zaopatrzeniem? A wie pan, Ze
nasze poszukiwania majg priorytet?

Kapitan wskazat trupig gtéwke, ktéra zdobita kotnierzyk jego munduru.

— Naleze do SS. Wlasnie zabito trzech moich ludzi. Dlatego teraz ja tez pokopie.
Po kolei w jednym domu po drugim.

—Dobrze pan wie, ze jesli to byli partyzanci, sg juz daleko. Nie znajdzie ich pan.

— Ich nie, ale ich bliskich tak.

—Ico pan zrobi?

— Wezme zakladnikéw. Kobiete i dziecko z kazdej rodziny.

— Nie bedzie pan chyba zabijal cywilow? — obruszyt sie przerazony archeolog.

— Nie bede musiat, bo jezyki szybko sie rozwigzg.

— Tak pan sgdzi?

— Oczywiscie. Zwtaszcza kiedy kaze rozstrzelac¢ popa, burmistrza i catg rade.

Szpital polowy roztozono w pewnej odlegtosci od wioski. Tworzyly go otoczone
drutem kolczastym namioty, w ktérych ekipa lekarzy i pielegniarek zajmowata sie
rannymi jeszcze nie przewiezionymi do Niemiec. Wielu Zolnierzy zrzuconych
z powietrza przyptacito zyciem zdobycie wyspy, tak ze cmentarz przylegajacy do
szpitala polowego znaczyly Swiezo wykopane groby. Karl na widok mogit nikngcych
w ciemnosci przyspieszyt kroku. Miat sie uda¢ do namiotu K. Tam ztozono szczgtki
zolnierzy zabitych w wiosce Knossos.



— Herr Hasner? — Mezczyzna w jasnej bluzie stat oparty o drewniany stupek. Palit
papierosa, wolno wydmuchujgc biate smugi dymu, ktory sie rozptywal w ciemnosci.
— Prosze wejs¢, ciata sg w namiocie.

Oswietlone lampg sztormowg trzy trupy lezaty na dtugim stole, w ktory wgryzta
sie krew.

— Juz dawno nikt tego nie sprzgta — skomentowal lekarz, jakby to zaniedbanie
stato sie norma.

—Jak zgineli? — wykrztusit archeolog $wiadom, jak §mieszne jest jego pytanie.

Lekarz rzucit niedopatek na ziemie i starannie go przydeptat.

— Nie da sie ustali¢. Ciata za mocno uszkodzono.

Karl odchrzgknat.

— POki psy nie zaatakowaty, ci zolnierze byli...

— Zywi? Nie, juz nie zyli, inaczej prébowaliby ostoni¢ twarze. To instynktowny
odruch, nawet jezeli jest sie ciezko rannym. A Ze nie ma zadnych $ladéw ugryzien na
dtoniach i przedramionach...

— Dzieki Bogu — wyrwato sie Karlowi.

Lekarz wzruszyt ramionami.

— Skoro juz podziekowat pan Bogu, ze pozwolil, by tych biedakéw pozarlty psy,
moze mi pan wytlumaczy, co tu robi? Sprawy bezpieczenstwa nalezg chyba do
wojskowych, nie do archeologéw, prawda?

— Tyle Ze to ja musze zda¢ sprawozdanie Reichsfiihrerowi Himmlerowi. I albo byt
to straszny, ale jednak zwyczajny atak partyzantéw i wtedy nie bede mu tym
zawracat gtowy, albo chodzi o co$ innego.

Poniewaz lekarz milczat, Karl dodat:

— Moze na przyktad znalazt pan §lady uderzen, ktére powodujg charakterystyczne
uszkodzenia...

Lekarz naciggnat rekawiczki i podszed? do ciat.

— Albo rany po pociskach, ktérych kaliber jest inny niz w niemieckim wojsku.

— Zaden z tych ludzi nie zginat od broni palnej, tego jestem pewien. — Skinat na
Hasnera, aby podszedi. Kazde cialo bylo jedng wielkg krwawg rang. - Prosze
spojrzec. O, tu.

Karl nachylit sie nad klebem rozkladajgcych sie tkanek i poszarpanych
wnetrznosci. Poczul niezno$ny smrod i zauwazyt jedynie dziure wiekszg i glebszg
niz inne.

- I to samo mamy w przypadku pozostaltych dwoch cial. Na pana miejscu
powiadomitbym o tym Himmlera.



— 1 co mu powiem? - zdenerwowat sie Karl. - Ze widzialem dziure w stercie
rozktadajgcego sie ludzkiego miesa?
— Powie mu pan, Ze trzem jego zZotnierzom wyrwano watrobe.



Potudnie Anglii
Southampton
Listopad 1941

Laure obejrzala sie na betonowy bunkier zwieniczony syreng pomalowang na
jaskrawoczerwony kolor. Jej wycie ustato razem z deszczem, trwalo krécej, niz
sgdzita. Podeszta do zolnierza trzymajgcego warte przed wejSciem. Zdejmowat
akurat helm w ksztatcie odwréconego talerza.

— Co sie dzieje?

— Pani sie nie przejmuje. To tylko préba. Zaraz wszystko bedzie w porzadku.

Koto bunkra ustawiono dzialo przeciwlotnicze, tatwe do poznania po dtugich
lufach wycelowanych w niebo. Siedzgcy na wiezyczce zolnierz gwizdnat i powiedziat
cos$, czego Laure nie zrozumiata.

Laure d’Estillac westchneta i zapalita morlanda, wodzgc wzrokiem po nabrzezu,
ktére prowadzito do basenu D, gdzie stal na kotwicy Cornwallis. Malorley jej obiecat,
ze nie bedzie czekal, az statek wyjdzie w morze. A przez ten falszywy alarm wréci
pewnie szybciej, niz zapowiadat.

Wolata poczeka¢ na niego w samochodzie pod kapitanatem. Mgliste portowe
powietrze zalatujgce jodem, zasmrodzone olejami i mazutem, marynarze klngcy na
chlupigce morze i bloto... to nie bylo w jej stylu. Ona byla dziewczyng z gor,
wychowang w czystym powietrzu i przyzwyczajong do rozlegltych przestrzeni.

Oparta sie 0o maske amilcara i zaciggneta sie niemal skarmelizowanym dymem. Od
przyjazdu do Anglii palita jak smok, nigdy jednak nie czula sie tak silna. Intensywne
szkolenie w SOE na nowo uformowato jej ciato i zahartowato ducha. Cztery miesigce
cierpienia, dyscypliny i wyrzeczen byty niczym proéba inicjacyjna. Nie byto juz Laure,
ostatniej potomkini katarskiej linii d’Estillacow. W mtodosci spedzonej w katarskiej
krainie marzyta o ol$niewajgcych patacach, pieknych rycerzach i dworskiej mitosci.
Widziata siebie jako ksiezniczke, tymczasem ludzkie szaleristwo przemienito jg
w bojowniczke. W SOE nauczono jg perwersyjnej sztuki niszczenia, zadawania
$mierci i cierpienia na wiele sposoboéw. Dzika mtoda arystokratka przeobrazita sie
w nowg kobiete. Twardszg, pewniejszg siebie.

Z kryptonimem wojennym Matilda. Agentka Matilda.



Nie podobato sie jej to banalne imie, totez domagata sie elegantszego. Na prézno
— w SOE nikt nie tracit czasu na wytwornos¢. Laure, co prawda, znikneta, Matilda
natomiast wcigz czuta, jak w jej zylach plynie jad zemsty. Jej ojciec spoczywat
w miejscu oddalonym o tysigc kilometrow, w rodowej posiadtosci Montségur.
Zamordowany przez nazistow. Od tamtego dnia kierowala sie dewizg SOE: wrazié¢
zelazo w niemieckie ciato. Dla Matildy teraz liczyto sie jedno — powrét do Francji,
aby wypelni¢ przeznaczenie, ktore jej narzucono.

Na mokrej ziemi rozlegl sie tupot. Nadbiegat jej przetozony z rozpalong twarza.

— Niech pan sie tak nie spieszy, komandorze, to byly tylko ¢wiczenia, jak na
szkoleniu - rzucita z rozbawieniem.

Jak u wielu Anglikow skéra Malorleya nadzwyczaj szybko i pieknie sie rumienita.
Z ulgg zwolnit kroku i zdjat szalik.

— Czy komandor Malorley wykonat zadanie?

— Zalatwione. Jak Bog da, za tydzien Cornwallis dotrze do Chesapeake Bay.
Amerykanska straz przybrzezna odbierze przesyltke i gdzies$ jg dostarczy. Naprawde
licze, ze ten diabelski artefakt przechyli szale na naszg strone.

— Juz nie walczymy sami z Hitlerem. Odkad napadt na Rosje, Stalin jest naszym
sprzymierzencem.

— Tak, ale to nie wystarczy. Z ostatnich wiesci wynika, ze pancerfausty opalajg mu
wasy. Gdyby tylko Amerykanie wypowiedzieli wojne i dotgczyli do nas!... Wtedy tak,
mielibySmy szanse zmieni¢ losy wojny.

— Czemu Cornwallis nie dostarczy artefaktu prosto do nowojorskiego portu?

— Nasi amerykanscy przyjaciele sg ostrozni, wypatrzono niemieckie okrety
podwodne na morzu na wysoko$ci Manhattanu. I uwazaja...

Nie dokonczylt zdania, znowu bowiem zawyta syrena.

— Zaczyna mnie to denerwowac¢ — powiedziata Laure, obserwujgc dwoch Zoinierzy
wspinajgcych sie szybko na dziato przeciwlotnicze.

Z kapitanatu wypad? cztowiek w bezowej kurtce, omal nie potrgcajgc Laure.

— Hej!... Mégltbys uwazac! — krzykneta.

— Niemcy sg blisko! Uciekajcie do schronu w koszarach strazy pozarne;j.

Wilgotne powietrze zawibrowalo od gluchego buczenia. Laure i Malorley
skierowali wzrok ku wejsciu do portu i na niebie dostrzegli chmare wielkich czarnych
ptakéw.

— Cholera! — wrzasngt Malorley.

Rozlegt sie glosny huk. Messerschmitt Bf 109 wlecial nad kanat i gnat prosto na
nich. Ledwie zdazyli pas¢ na ziemie, dwie serie z karabindw podziurawity asfalt kilka
metréw od amilcara i smagnety cztowieka, ktéry ich potracit.



Mysliwiec z rykiem przelecial im nad gtowami, byt tak nisko, ze Laure zobaczyta
bialty szalik pilota. Kiedy sie podnosili, potezny wybuch zniszczyl budynek
kapitanatu. Na ziemie poleciat deszcz kamieni, odtamkéw drewna i szkla. Zewszad
stychaé byto krzyki. Laure podniosta sie przy pomocy Malorleya, ze skroni sptywat jej
strumyk krwi.

— Laure!

— To nic, tylko odtamek. Gorzej bywato na szkoleniu.

Caly port spowijaly geste czarne dymy, ograniczajgc widzialno$¢ do kilku metrow.
W powietrzu unosit sie smréd spalonego oleju. Laure miata wrazenie, ze ptuca jej
zaraz pekng. W gorze narastatl grzmigcy warkot. Trwata zazarta walka. Dziesie¢
metrow od nich dziato przeciwlotnicze pluto pociskami w niebo.

Z budynku, ktory kiedys byt remizg, chwiejnym krokiem wybiegt ptongcy cztowiek.
Po kilku metrach stangt i padt na ziemie, wijgc sie jak robak. Znowu rozlegt sie
wybuch, tym razem gdzie§ w gléwnym basenie portowym. Spieniona woda
ochlapata im buty.

Malorley wyjat lornetke z samochodowego schowka i prébowat co$§ zobaczy¢ przez
Sciane dymu. Posrdd antracytowych kltebéw zrobit sie przeswit i wtedy zmrozito mu
krew w Zytach.

— Cornwallis!

Statek przechylal sie na prawg burte, pidropusz gestego szarego dymu wychodzit
z grubego komina. Wokot wszystko stalo w ptomieniach, przed samym wej$ciem na
rede trafione zostaly dwa frachtowce, ktére teraz powoli szty na dno ciemnych
portowych wod. Marynarze skakali z pokladow, ratujgc skére. W chwili gdy
Cornwallis odzyskiwat r6wnowage, z nieba doszed}t dziwny jazgot.

Dwa bombowce Junkers JU 87 ,Stuka”l, rozpoznawalne po skrzydtach
uniesionych do géry, pikowaty na port. Malorley ostupiat. Ostatni raz widziat te
piekielne maszyny w akcji w Madrycie podczas hiszpanskiej wojny domowej. Ich
precyzja nie miata sobie réwnych.

— Traby jerychonskie... — mruknat.

- Czemu tak je nazywasz? To sztukasy, widziatam je w kronice filmowej.
Ostrzeliwujg uciekajgcg ludnos¢ cywilng — powiedziata Laure.

— Niemcy zainstalowali na podwoziu syreny, ktére majg wptywaé¢ na morale wroga.
Hiszpanie nazwali je trgbami jerychoniskimi. Cornwallis nie ma zadnych szans wyjs¢
z tego cato.

Kapitan statku pewnie spostrzegl zagrozenie - jednostka weszla miedzy dwa
dopalajgce sie frachtowce, z ktorych wality kleby czarnego dymu.

— Oszalal! - krzykneta Laure. — Nie zmieSci sie!



— Nie, chyba sie domys$lam, o co mu chodzi. Prébuje sie ukry¢ miedzy wrakami.

Sztukasy, kluczgc, przemknety nisko nad basenem portowym, po czym zrzucity
bomby na zbiorniki z paliwem przy koricu pomostu. Cysterny zamienily sie
w gigantyczne kule ognia.

Malorley popatrzylt przez lornetke na basen.

— Nic nie widze... Jest! Jasny gwint! Przeszed}! Killdare’owi sie udato!

Syrena Cornwallisa rozbrzmiata w porcie jak okrzyk zwyciestwa. Jednostka calg
parg doptywata do ostatniego pomostu, ktéry oddzielat port od estuarium.

W chwili gdy Malorley opuscit lornetke, rozlegt sie za nim krzyk. Komandor poczut
silne pchniecie z tytu i padt twarzg do ziemi. Huk i zaraz po nim piekielny zgrzyt
wprawity ziemie w drzenie. Na Malorleyu lezata Laure, ktéra szepneta mu do ucha:

— Tracisz czujno$¢, komandorze.

Pomogta mu wstac. Otrzepat sie i zobaczyt lezgcy na ziemi ogromny poskrecany
dzwig okretowy — doktadnie w miejscu, gdzie on chwile wcze$niej stat.

— Dzieki, Laure, dobry refleks. Przylozenie godne najlepszych graczy angielskiej
druzyny rugby.

— To dzieki wyszkoleniu. NauczyliS§cie mnie takze podktada¢ bomby, wysadzac tory
kolejowe i zabija¢ bliznich na pie¢ ré6znych sposobow bez zadnej broni.

Podeszli do nich dwaj mezczyZni w niebieskich drelichach. Na glowie mieli stalowe
helmy z wymalowang biatg farbg literg W2.

— Szybko, prosze z nami do podziemnego schronu. Zapowiadajg powtoérke.

Malorley i Laure pobiegli ku grupie ludzi zebranych przed wejSciem do koszar
strazy pozarnej. Z pdéinocnej czesci portu znéw dobiegt odglos wybuchu. Ku
ciemnemu niebu wystrzelitly pomaranczowe plomienie. Owiongt ich gorgcy
podmuch.

— Bomba zapalajgca!

Wybuchta panika. Malorleya i Laure poniosta na schody ludzka fala.

— Prosze o spokdj! — dobiegt ze srodka dono$ny glos. — Ranni na prawo.

Straznicy ARP w dole schodow usitowali kierowa¢ naptywajgcg masg ludzi. Na
prozno. Wbrew sobie Malorley i Laure znalezli sie w sali z poszkodowanymi.

— Mysli pan, ze Cornwallis sie wymknie? — spytata, patrzgc na ludzi znoszonych
do pomieszczenia.

— Jesli udato mu sie opusci¢ port, to tak. Niemcy nie bedg marnowali bomb na
stateczek wycieczkowy, zabawig sie na pdéinocy miasta, gdzie sg sktady amunicji.

— Zastanawiam sie, jak ludzie mogg tutaj jeszcze zy¢.

— Od poczatku wojny Southampton przetrwato ponad trzysta nalotéw. Miasto jest
w trzech czwartych zburzone, ale sie trzyma. Port za kazdym razem odbudowujg. Ot,



angielski upor.

— Nie bardzo ten angielski updr byto wida¢ pod Dunkierkg — ironicznie zauwazyla
Laure.

Dtawigcy odér spalenizny dotart do ich noséw. W poblizu dwaj ludzie postawili
nosze z kobietg, ktérej ciatlo w potowie pokrywat jakby wegiel.

—Pomocy...

Laure podeszta i zobaczyta, ze sanitariusze zbierajg sie do wyjScia.

— Nie mozecie tak jej tu zostawic!

— Niewiele jej zostalo. Poparzenia trzeciego stopnia i odtamek szkla w piersi.
Dostanie Srodki uspokajajgce, zeby jej byto 1zej. O ile beda...

Twarz nieszczesnej kobiety byla jedng czarniawg skorupg, z ktorej patrzyto dwoje
prawie nierealnie niebieskich oczu. Ze szpary, ktéra musiata by¢ ustami, ciekta krew.

— Alez ona cierpi!

— Niech Bog sie nad nig zlituje.

Sanitariusze dostownie uciekli, zostawiajgc ich z konajgcg. Laure ujeta jej
nienaruszong dton, skéra byta miekka i sprezysta.

—Bta... gam... boli... tak... boli... — wykrztusita kobieta.

Malorley tez do niej podszed? i podat Laure swoéj stuzbowy pistolet.

— Trzeba skrécié jej cierpienia.

— Oszalate$!

— Na szkoleniu nie nauczyli cie zabijac¢?

— Niemcow, nie Anglikdw. Nie moge z zimng krwig jej zastrzelic.

— A gdyby to byl twdj kolega w czasie misji? Gdyby trzeba bylto go zlikwidowa,
zanim wpadnie w rece Niemcow i zostanie poddany torturom?

Laure ze tzami w oczach krecita glowg. Malorley przystawit lufe pistoletu do glowy
poparzonej, nie odrywajgc wzroku od Francuzki.

— Mozesz patrzy¢ albo nie. W pierwszym wypadku bedzie to cze$¢ twojej pracy,
w drugim zrozumiem.

—Jak mozesz...

— Nie bedzie cierpiata.

Laure odwrdcita oczy od poparzone;j.

Rozlegt sie strzat. Jeki ustaty.

Malorley schowat pistolet do kieszeni.

— Przykro mi, Laure. Naprawde mi przykro. Ale musisz sie oswoi¢ ze Smiercig. To
dla ciebie jedyna szansa na przezycie.

— Na przezycie, tak... i na dalsze zycie w piekle — odparta, ocierajgc tzy. — Kiedy sie
skonczy ta przekleta wojna?



Usiad}l obok niej, patrzgc nieobecnym wzrokiem.
— Nie mam pojecia. Moze nigdy.



Kreta

Droga do Knossos
Listopad 1941

Wylotéwka z Heraklionu byla zwyklg drogg gruntowg. Szofer zwolnil, omijajac
koleiny. Tristan to wykorzystatl i sie obejrzal. Widoczna przez tylng szybe stolica
Krety skrzyla sie bielg w storicu. Blaskiem nie mienito sie tylko Morze Srédziemne:
gleboki granat ciggngcy sie w nieskoniczonosgé.

- ,Morze. Morze ku brzegom wiecznie wracajgce!”3 - wyrecytowat Tristan
z pamieci fragment wiersza Paula Valéry’ego.

Wstrzgs sprowadzit go na ziemie. Wzdtuz drogi otaczato go inne morze. Morze
drzew oliwnych. Pod ich koronami bigkaty sie osty, grzebigc kopytami w pylistej
ziemi w daremnym poszukiwaniu choéby zdzbta trawy. Spalone storicem pole bylo
spekane, jakby miato sie otworzy¢ na rozpalone ciemne czelu$cie. Sadzi¢ by mozna,
ze pieklo jest tuz-tuz. Szofer nagle gwaltownie skrecil, aby omingé przewrécone
drzewo oliwne, ktérego czarne korzenie sterczaly ku niebu. Tristan zauwazyl, Ze
kierowca wyjgt spod bluzy emaliowany krzyzyk i przycisngt go do ust. Byl
zolnierzem, ktéry ledwie co dordst, a inwazja na Krete byla z pewnoscig jego
pierwszym zadaniem.

— Przesadny?

— Na Krecie wszyscy sg przesadni. A jesli kto$ nie jest, szybko taki sie stanie.
Zauwazyt pan zwalone drzewo na drodze?

— Tak, pewnie wiatr mocniej dmuchnat.

— Ludzie tu moéwig, ze w kazdym drzewie kryje sie dusza. Dusza czlowieka
potepionego.

Tristan nie podjat watku, jakby ta rozmowa go nie interesowata. Najlepszy sposéb,
aby zolnierz powiedziat co$ wiecej.

— No i kiedy drzewo sie przewraca, dusza ucieka przez korzenie. Swiat podziemny
zaczyna dreczy¢ $wiat naziemny.

Tristan zerkngt do tylu. Zwinieta na siedzeniu Erika spata. RozluZniona teraz,
miata tagodniejsze rysy, wygladata niemal jak dziewczyna. Wilosy zaplecione
w warkocz, ktory opadat na ramie, jeszcze bardziej ja odmiadzaly. Marcas sie



usmiechngt. Na twarz zakochanej kobiety ani wojna, ani §mier¢ nie majg wpltywu.
Ajednak...

— Przyjechali panistwo z Berlina? - zapytat szofer.

Tristan kiwngt glowg. Zaméwiony przez samego Himmlera samolot wysadzit ich
wilasnie na nowym lotnisku wojskowym, ktére wykorzystywano do aprowizacji
oddzialow niemieckich. Decyzja o ich wyjeZdzie zapadta w ciggu kilku godzin.
Specjalny rozkaz Reichsfiihrera.

— W stolicy pewnie $wietujg — podjat szofer. — Nasze wojska okrywajg sie chwatg
w Rosji. Ludzie méwig, ze Moskwa padnie przed koricem roku.

— Walczg réwnie dzielnie jak wy tutaj, na Krecie. Walki byty ostre, prawda?

— Gorzej nawet. Na tej wyspie mieszkajg same dzikusy. Prosze mi wierzy¢, nie
wolno ufaé ani wspaniatos$ci krajobrazéw, ani pieknu morza, to wszystko zasadzki...

Samochéd gwaltownie zahamowal. Za zakretem pojawila sie zapora. Czarne
postacie za prowizoryczng barierkg blokowaty droge.

- To nasi — oznajmit szofer z ulgg. — Poznaje po mundurach.

Marcas widziat w zyciu wiele zapdr, zwlaszcza podczas wojny hiszpanskiej.
I nauczyt sie ich wystrzega¢, natychmiast wykrywajgc wyrazne oznaki nerwowosci:
dlonie zacisniete na kolbach karabinéw, niepokdj w glosie — wszystko to, co mogto
doprowadzi¢ do dramatu, jesli niewtasciwie sie ocenito sytuacje.

— Zgascie silnik — rozkazat.

— Dlaczego?

— Rébcie, co méwie.

Zolnierze za barierkg ani drgneli, stojac z bronig wycelowang w samochdd. Nie
padt zZaden rozkaz, nikt sie nie poruszyt. ,,Sg przerazeni - pomyslal Tristan. — Przy
kazdym gwattowniejszym ruchu zaczng strzela¢”. Obejrzat sie, by sprawdzi¢, czy
Erika sie nie obudzita, lecz spata nadal, zmeczona podrézg powietrzng.
Zaintrygowany szofer zaczynat sie niepokoic.

— Nie rozumiem, powinni nas wylegitymowa¢, prawda? Znam przeciez hasto.

— Rozpoznajecie, z jakiej sg jednostki?

Szofer nachylit sie do przedniej szyby.

— Za daleko, nie wida¢ naszywek.

W poblizu punktu kontrolnego Tristan zauwazyt krétki btysk. Znat to migotanie:
odbicie storica w soczewce.

— Ktos$ obserwuje nas przez lornetke. Pewnie dowddca posterunku.

— Ale czemu? JesteSmy niecate trzydzie$ci metrow od nich.

— Chcg zobaczy¢ nasze twarze. Bojg sie. A my nie wiemy czego i w tym wilasnie
problem. Jak wam na imie?



- Otto.

Tristan przyjrzat sie chlopakowi. Wlosy prawie pomaranczowe, skéra upstrzona
piegami. Na pewno byt obowigzkowo gnebiony na wszystkich podworkach. Wyjazd
na front musiat by¢ dla niego blogostawienstwem.

— ZaciggneliScie sie na ochotnika, tak?

— Zgadza sie. Jak pan zgadt?

— Niewazne, liczy sie to, ze odwazny z was facet. Postuchajcie uwaznie. Trzeba...

Marcasowi przerwatl rozkaz wzmocniony przez megafon:

— Strefa Knossos zostala objeta nadzorem wojskowym. Nikt nie moze do niej
wjechaé. Wycofac¢ sie powoli i zawrdci¢ na najblizszym rozwidleniu. Jezeli bedziecie
dalej stali albo ruszycie do przodu, zostaniecie uznani za wroga i ostrzelani bez
ostrzezenia.

— Co sie dzieje?

Tristan sie wzdrygnat, ustyszawszy zaspany glos Eriki. Przy kazdym stowie czut jej
gorgcy oddech na karku. Juz mial odpowiedzie¢, gdy znowu zagadneta:

— Dojechalismy?

— NatkneliSmy sie na punkt kontrolny, Zoinierze sg bardzo nerwowi. Nie
wykonujemy zadnych gwattownych ruchéw.

Erika podniosta jasny warkocz ze zlanego potem karku. Piersi jg pality pod bluzka.
Bylo jej potwornie gorgco.

— Ktos$ z nimi rozmawiat?

— Oni sie odezwali i kazg nam stad zjezdzad.

- Grozg, ze otworzg ogien, jak nie odjedziemy — dodat Otto. - Nie mamy wyboru.
Trzeba wroci¢ do Heraklionu, zeby stamtgd zadzwonili do dowddcy Knossos. Punkt
kontrolny dostanie rozkazy i...

— Nie ma mowy, zebym zostata chocby jeszcze minute w tym piekarniku.

Erika odblokowata zamek drzwi i wysunela na zewngtrz dlugie nogi. Dotykajgc
ziemi, jej oficerki wzbity obtok pytu.

»,Cel doskonaty — pomyslat Tristan. — Zdejma jg jak na strzelnicy”.

— Nie podchodzi¢! — dobiegto od zapory.

— Jestem Erika von Essling, specjalna wystanniczka Reichsfiihrera Heinricha
Himmlera. Pan mi grozi, postawie pana przed sgdem wojennym. Niech tylko kto$
potozy palec na spuscie, a kaze wszystkich rozstrzelaé.

— Prawde méwi? — zdumiat sie szofer.

— A jak mysSlicie? — odpowiedzial Marcas pytaniem.

— Chce mowi¢ z oficerem odpowiedzialnym za ten punkt kontrolny - zazgdata
Erika. — Niech sie pokaze i wyjdzie do mnie. Szybko, spieszy mi sie.



Jedna posta¢ wystgpita z szeregu zotnierzy blokujgcych droge.

— Porucznik Friedrich Horst. Mam wyrazne rozkazy. Nikt nie ma wstepu do
Knossos objetego nadzorem wojskowym. Trwajg dziatania policji.

— I pan sadzi, ze ci, ktérych szukacie, ustawig sie w kolejce przed tg waszg
$mieszng zaporg?

— Wykonuje rozkazy przetozonych.

— Ja tez. Tylko ze moim przetlozonym jest Reichsfiihrer. I juz sie ciesze na mysl
o wykonaniu jego rozkazu, ktérym wysle pana i panskich ludzi prosto na front
wschodni!

Tristan nachylit sie do Ottona, ktéry trzymat drzgce dtonie na kierownicy.

— Wychylcie glowe przez okno i podajcie im hasto. Juz!

— Nie wiem, czy dam rade...

— Erika was zastania. Jezeli strzelg, ona umrze. Nie musicie wykazywac sie zadng
odwagg.

W jednej chwili z twarzy chtopaka piegi zniknely pod rumiericem wstydu. Opuscit
szybe i wrzasnat:

— Ehre und Treue!

Porucznik Horst czut u podwtadnych za swoimi plecami narastajgce watpliwosci,
a po chwili wrecz ich wrogos$¢é. Wszyscy znali szybkie metody Himmlera. Jezeli ta
kobieta mowita prawde, grozito im, ze skoriczag w obozie. A on trafi tam pierwszy.

— Macie rozkaz na piSmie?

Tristan bardzo powoli wysiadl z samochodu. Na jego piersi blyszczal Krzyz
Zelazny.

— Oficjalne dokumenty zadania mam w dolnej kieszeni munduru. Podpisane przez
Reichsfiihrera we wlasnej osobie.

Ostatnia informacja do reszty rozwiata watpliwosci porucznika. Teraz chodzito juz
tylko o to, aby nie stracic¢ twarzy.

— Nie mam mozliwosci potgczy¢ sie szybko z dowddztwem. Sektor bez przerwy
nekajg partyzanci i systematycznie przecinajg kable telefoniczne, ktére kltadziemy.
Mam dwa motocykle z przyczepg, bedg was eskortowaty do samego Knossos, gdzie
zweryfikujg wasze rozkazy.

Erika czym predzej wrdcita do auta.

—Jedziemy, zanim ten kretyn zmieni zdanie. Chce sie wykgpad.

Otto ruszyl, nie dajgc sie dluzej prosic¢. Jeden z motocyklistow ustawil sie przed
wozem, otwierajgc konwéj. Kierowca i pasazer, wbici w pociemniate od pytu ptaszcze
wojskowe, w szerokich okularach ponizej krawedzi helmu, przypominali jezdzcow



zywcem wyjetych z Apokalipsy. Kiedy mijali punkt kontrolny, Tristan opuscit szybe
i zagadnat oficera, ktory wktadat do kabury bron stuzbowa:

— Co tu sie dzieje?

Odpowiedzial mu uragliwy $miech.

— Prosze popatrzy¢ na drzewa, to pan zrozumie.

Za gajami oliwnymi pojawily sie pagorki poroSniete coraz gestszg roslinnoscig.
Nawet w Hiszpanii Tristan nigdy nie widziat tak gestych, splgtanych zarosli. Droga
byla waska, prowadzita miedzy stokami, ktore pokrywat dziki mirt. Jadgcy przed
samochodem motocykl ryczat przy kazdym wykrocie i tracil predkos¢, omijajac
przeszkody, koleiny i osuwiska.

— Nie ma lepszego miejsca na zasadzke - zauwazyl Otto. — Je$li partyzanci
zaatakujg, wystrzelajg nas jak kaczki.

— Najpierw zabijg zoinierza w przyczepie, potem kierowce motoru -
odpowiedziata spokojnym glosem Erika. — To pozwoli nam sie zorientowa¢, skad
padajg strzaty, i wyskoczy¢ na przeciwng strone. Wzgorze opada tagodnie, a dalej bez
konca ciggng sie zarosla. Jesli tam dotrzemy, sam diabel nas nie znajdzie.

— Zawsze pani taka spostrzegawcza? — zdziwil sie szofer.

— Jestem archeologiem, ciggle zmuszam umartych do moéwienia, a mozecie mi
wierzy¢, nie sg bardzo gadatliwi. Dlatego nie pomijam zadnego szczeg6tu.

Tristan sie nie wtrgcal. Erika doskonale wiedziatla, jak roztadowa¢ napiecie
w kazdej sytuacji. Zreczng mieszankg spokojnego autorytetu i zimnego poczucia
humoru.

Droga sie poszerzata i piela ku ptaskowyzowi otoczonemu blekitnym niebem.
Wedlug mapy wojskowej, do ktorej zagladal Tristan, znajdowali sie nie wiecej niz
kilka kilometréw od Knossos. Juz miat sie zatopi¢ w studiowaniu szczegbétowego
planu stanowiska archeologicznego, gdy naraz motocykl gwattownie skrecit
i zahamowat.

Przed nimi prawie na szczycie pochylosci obaj zolnierze zeskoczyli z motocykla
i zastygli, jakby zobaczyli co$, co ich przerastato.

— Cojest? — zaniepokoit sie Otto. — Jakby ujrzeli diabta.

— Diabel nie istnieje. Ide tam — oznajmit Tristan.

Archeolozka potozyta mu reke na ramieniu, aby go zatrzymac.

— Czekaj. Zaraz sie ruszg.

Jeden z Zolnierzy istotnie sie odwrocit i chwiejnym krokiem ruszyt w kierunku
samochodu. Nieufny Otto wyjat z kabury lugera i potozyt sobie na kolanie.

— To mi sie nie podoba.



Kilka metrow od samochodu zoinierz musiat sie oprze¢ o pochytos¢. Wyraznie
nogi sie pod nim uginaty, a twarz miat biatg jak ptétno. Tym razem Tristan sie nie
wahat. Wysiadl z auta, Erika wyskoczyla za nim. Marcas wzigt pistolet, ktéry podat
mu Otto, i ruszyt do motocykla.

— Niech pan tam nie idzie - wystekal Zolnierz, po czym zgigl sie wp6t
i zwymiotowat.

Tuz nad drogg wznosito sie gigantyczne drzewo. Stary dab, ktérego korzenie przez
wieki kolonizowaty ziemie w poszukiwaniu wody. Trzech ludzi byloby mato, aby
objac jego pien, ktérego brunatna kora I$nita niczym skéra weza.

— Gatezie... - wydyszat kierowca motocykla.

Tristan podniost wzrok. Spalone storicem liscie byly poskrecane, Marcasa jednak
uderzyta brzeczgca chmura skrzydet i dziobow, ktére uwijaly sie na jednej z gatezi.
Odbezpieczylt lugera i strzelit w powietrze. W jednej chwili skottlowany kigb krukéw
wyprysngt w gore.

Tyle Ze to, co zwisalo z drzewa, nie bylo gatezig.

Byto ciatem.

A raczej tym, co zostato z ciata.

Pozbawionego dtoni.

W miejscu twarzy byta dziura.

Brzuch byt ziejgcg jama.

Uczepiona do buta tabliczka kotysata sie wolno. Tristan poczul, jak rece Eriki
zaciskajg sie na jego ramieniu, kiedy archeolozka ttumaczyta splamiony krwig grecki
napis: ,,Cudzoziemcy, witajcie w Knossos!”.



Wieden
PaZdziernik 1908

Kiedy profesor Wilhemster wyszedt ze swojej okazatej kamienicy przy Karntner
Strasse, juz byt w ztym humorze. Czy to z powodu bruku 1$nigcego od deszczu, czy
zimnego cienia opery padajgcego na ulice ogarngt ztym wzrokiem otaczajgcy Swiat.
Turkot powozu wzmoégt jego irytacje, a na widok oficera, ktorego szabla postukiwata
o cholewe buta, Wilhemster z wyzywajgcg ming przygtadzil wasa. Tego ranka nie
miat cierpliwosci do nikogo. Odziany w czarny ptaszcz, czarny garnitur i czarny
krawat, profesor mégtby uchodzi¢ za pracownika zaktadu pogrzebowego, gdyby nie
cylinder btyszczacy jak latarnia. To nakrycie glowy bylo jego duma, co wieczor
naboznie je szczotkowal, przez caly dzien bowiem nigdy sie z nim nie rozstawat.
Zaden z jego studentdw zresztg nie pamietal, aby kiedykolwiek go widziat bez tego
»,komina”, niektorzy nawet utrzymywali, Ze na podstawie stopnia jego przechylenia
mozna rozpoznac nastréj profesora. W kazdym razie tego ranka cylinder sterczat
prosto jak wieza, wskazujgc wszystkim, ze Herr Wilhemster jest w paskudnym
humorze.

— Dziel dobry, panie profesorze, jak sie pan dzisiaj miewa? — zagadnat kelner
w Café Tannenberg, wyciggajac reke, aby odebrac od niego laske i ptaszcz.

Wilhemster burkngt co§ w odpowiedzi i przeszedt przez sale, by usig$§¢ na swoim
ulubionym miejscu. Zdjgt rekawiczki, palcami prawej dtoni zabebnit po stole i ztozyt
zmowienie:

— Kawa i koszyczek bucht.

Kelner sie sktonit i pomaszerowat do kuchni.

— I co, Ernst? Mamy wielki dzien? - zagadngl profesora klient siedzgcy przy
sgsiednim stoliku.

Wilhemster z widoczng rozpaczg pokrecit glowg, jakby mu zapowiedziano koniec
Swiata. Wszyscy bywalcy kawiarni wiedzieli, Ze dla profesora kazdy 20 paZdziernika



to czarny dzien. Musial oto zdecydowal, ktorzy jego studenci z kursu
przygotowawczego wstgpig do prestizowej wiedenskiej Akademii Sztuk Pieknych.
Selekcja byta bezlitosna, zwtaszcza ze jego zdaniem wiekszo$¢ mtodych ludzi byta
ponizej wszelkiej krytyki.

— Watkonie, a ja zyly sobie wypruwam, zeby ich nauczy¢ zasad sztuki — uniost sie
Wilhemster. — Niedotegi, ktore nawet nie potrafig trzymac pedzla...

Na szczeScie jego perore przerwal kelner, ktéry postawit przed nim koszyczek
bucht. Od upieczonych na ztoto drozdzéwek rozszedt sie §liwkowy zapach.

— Nawet jes¢ mi sie odechciewa! Przez te miernoty mam zepsute $niadanie. —
Szerokim gestem wzigt wszystkich w sali na swiadkow. — Nie zgadlibyscie, co jeden
mi zrobit. Namalowat portret kobiety, stosujgc same figury geometryczne. Nazywa
to kubizmem...

Przez kawiarnie przebiegt szmer dezaprobaty. Tutaj hotdowano tradycji i nikt nie
robit sobie zartow z wartosci. Na wprost wejscia na poczesnym miejscu wisiat
ogromny portret Franciszka Jézefa. Cesarz z dumnie podkreconym wasem
i niezlomnym wzrokiem, wtadca panujgcy od p6t wieku, byt bozyszczem bywalcow.
Ostojg w Swiecie, w ktérym nie bylo juz nic trwatego.

— Za duzo tych studentow!

— Zydow!

- Wegréow!

— Stowian!

W sali zawrzato. WScieklym ruchem widelczyka profesor przepotowit buchte.
Gniew obecnych w kawiarni umacniat go we wtasnej ztosci. Zerkngt na Franciszka
Jézefa — cesarz niewzruszenie spogladat z portretu na wzburzenie gosci. I nagle
Wilhemstera ogarnetlo poczucie misji: bedzie chronit sztuke, prawdziwg sztuke,
przed tymi zdegenerowanymi pacykarzami, ktérzy mienig sie jego studentami.
Zerwal sie z krzesta.

— Juz pan idzie? - zaniepokoit sie kelner, widzgc nietknietg filizanke parujgcej
kawy.

— Obowigzek nade wszystko!

W atelier kazdy student rozstawit sztalugi z obrazem, ktéry zamierzat przedstawic
w konkursie o przyjecie do Akademii Sztuk Pieknych. Jedni wybrali sobie miejsce
przy oknie, by do maksimum wykorzysta¢ swiatto, inni, bez watpienia sprytniejsi,
woleli mniej eksponowane kaciki, liczgc, ze wzgledny mrok pomoze ukry¢
niedoskonatosci prac. Wszyscy sie bali Wilhemstera. Kiedy drzwi atelier trzasnety
i wysoka postac profesora rzucita cien na parkiet upstrzony kolorowymi plamami,



kazdy zastygl przy swoim dziele. Wybita godzina prawdy, wszyscy czekali jak na
Sciecie.

W konkursie mozna byto przedstawia¢ trzy kategorie obrazéw: pejzaz, portret
i scene historyczng. Liczgc na taskawsze oko Wilhemstera, wielu studentow
zdecydowalo sie ukazad jakie§ chwalebne wydarzenie z dziejow monarchii austro-
wegierskiej. Na sztalugach pysznily sie zatem sceny batalistyczne, czesto
nieposlednich rozmiaréw. Profesor dopiero co przystangt przed szarzg kawalerii,
a juz w jego spojrzeniu zaczynat ptong¢ gniew. Jak mozna by¢ takg miernotg?
Jezdzcy wygladali jak karnawalowi przebierancy, a konie jakby je wiasnie
wyprzegnieto z pluga. Wzruszyt pogardliwie ramionami i kandydat zrozumiat, Ze
jego marzenia o studiowaniu w Akademii Sztuk Pieknych rozwiewajg sie jak dym.

— Mam nadzieje, ze portrety sg lepszej jakosci — zagrzmial profesor.

Jeden rzut oka mu wystarczyt, aby stwierdzi¢ co§ wrecz przeciwnego. Na rowni
zrozpaczony i wsciekly, skierowal wzrok na pejzaze. Juz wyeliminowat ponad trzy
czwarte studentéw. Wiedziatl, Ze teraz bedzie jeszcze gorzej, acz wcigz jeszcze liczyt
na cud.

Nadaremno.

Pierwszy obraz byt akwarelg. Na wgskim pasie ptdétna niewyrobiony pedzel
usitowat przedstawi¢ wiejskg chate nad stawem. Wilhemster omal sie nie udtawit.
Poczgwszy od perspektywy, a skonczywszy na kolorach, wszystko byto tandetne,
wyzute z glebi, nijakie. L.gcznie z postaciami, ktére przypominaty ogrodowe krasnale
wyciete toporkiem. Jak mozna tak zle malowaé, a przede wszystkim jak mozna
w swym zadufaniu prezentowac taki kicz jemu, Wilhemsterowi? Jeszcze bardziej
rozezlony spojrzat na winnego takiego despektu.

I wtedy zrozumiat. Ttuste wlosy przylepione do czota, rozgorgczkowany wzrok,
miekki podbrddek i wyzywajgcy wasik — malarz przypominat swéj obraz. Przez
chwile profesor czul niemal lito$¢. Ubogi student przybyly z prowincji, wierzacy, ze
ma talent. Od takich jak on Wieden pekal w szwach. Z poczatku prdbowali
sprzedawac¢ swoje malowidta marszandom, pdzniej turystom, a na koniec gotowi je
byli oddawa¢ na ulicy za skibke chleba lub kawatek kielbasy. Dotartszy do tego
stadium ponizenia, ostatecznie wracali do domu radzi, ze majg kawatek ziemi, na
ktérym moga sie uczepi¢. Ten czlowiek jednak miat w oczach jakie$ szalenstwo, co
profesorowi wcale sie nie podobato. Obsesjonat — to na pewno - niezdolny pogodzi¢
sie z tym, Ze nie ma talentu. Takiego pilnie nalezy wykluczy¢. I niech wiecej nie §mie
zabiegac o przyjecie do Akademii Sztuk Pieknych.

Do tego jednak profesor musiat znac¢ jego nazwisko.



— Jak pan sie nazywa, mdj drogi? - zapytat Wilhemster, gladzgc skraj ronda
cylindra.

Niepewny szept wydobyt sie spod wasika.

— Niechze pan méwi glosniej, u diabta!

— Hitler. Adolf Hitler.

Temperatura na zewnatrz jeszcze bardziej spadta. Mlody malarz, bez czapki
i szalika, zgigt sie wpot, zaréwno chronigc sie przed lodowatym wiatrem, jak i po to,
by powstrzymacé skurcze, ktére skrecaly mu zoladek: od wczoraj nic nie jadt. Ale
bardziej niz zigb czy gtéd doskwieral mu gniew. Nigdy dotad nie zostal tak
upokorzony. Po raz drugi oblat konkurs do Akademii Sztuk Pieknych. Pierwszy raz
nie zdal tuz przed Smiercia matki i nie o$mielil sie jej przyznaé. Klara odeszia
przekonana, ze jej syn ma przed sobg $wietlang przyszto$é. A tu prosze, znowu
znalazt sie na ulicy. A przeciez wybral inny kurs przygotowawczy, zapisat sie do
profesora Wilhemstera, liczac, ze kto$ wreszcie pozna sie na jego talencie. Jak sie
jednak okazato, byto jeszcze gorzej. Potraktowano go lekcewazgco i pogardliwie.

Adolf odrzucit grzywke, ktora spadata mu na czoto. Rano przykleit jg do skory
postodzong wodg. Nawet najpodlejszy fryzjer byt dla niego za drogi. Wezbrata w nim
fala gniewu. Wilhemster! Stary dran! Co ten bogacz w cylindrze w ogble rozumie
z malarstwa? Kiedy namalowat ostatni obraz? Dwadzie$cia lat temu? Trzydzie$ci?
Adolf zaczat gestykulowac¢. Nienawidzit tych burzujéw, przekletych mieszczuchéw.
Wyzyskiwaczy, ktorzy wysysajg krew z ludu, za nic majg prowincjuszy... Miedzy
pretami ogrodzenia Burggarten wiatr dmuchngt tak mocno, az Adolf sie zachwial.
Odkad przyjechat do Wiednia, nic, tylko chudl. Jego wspoétlokatorzy moéwili, ze
przypomina kotek, na ktérym zawieszono obszarpany garnitur. Dotad cierpiat na
wspomnienie $§miechow, ktére wywotywal ten zart. Poniewaz nie miat srodkéw na
wynajecie pokoju, cho¢by najskromniejszego, wylgdowat w przytutku dla mezczyzn.
W norze, w ktorej konczyly wszystkie wiedenskie wyrzutki. Wyrzuceni z uczelni
studenci, zawodowi bezrobotni, natogowi pijacy, tobuzy, ktére chciaty, by o nich
zapomniano... Bydlaki, degeneraci, ktérzy nie przestawali mu dokucza¢ tylko
dlatego, ze jeszcze sie starat by¢ czysty.

Wyczerpany Adolf przystangt przed obwoznym kramem, w ktérym sprzedawano
okazyjnie ksigzki i pozétkte grawiury. Spod wytartej kurtki wyjat obraz, przez ktory
oblat konkurs do Akademii Sztuk Pieknych.

— Skupuje pan obrazy?

Kramarz, starzec o wpadnietych oczach i nieréwno przycietej brodzie, obrzucit
nieufnym wzrokiem najpierw jego, a potem malowidto.

— Tys to zrobit?



Chowajgc do kieszeni dume, Adolf pokrecit glowa.

— Nie, odziedziczytem po wujku.

- C6z, mozna powiedzie¢, ze sie nie postarat.

— Warte to coS$?

— Nawet nie tyle, co ptétno, skoro jest na nim to, co jest. Bohomaz.

— Oddawaj, cztowieku! — krzyknat Adolf, czujac, ze sie rumieni ze wstydu.

— Z przyjemnoscig. I dam ci dobrg rade, chtopcze - rzekl ironicznym glosem
handlarz, domysliwszy sie wszystkiego. — Daj sobie spokdj z malowaniem !

Obrociwszy sie plecami do upokorzenia, Hitler stangl przodem do Biblioteki
Narodowej. Inspirowany sztukg barokowg gmach przypominat gigantycznego
lukrowanego cukierka, ustawionego w samym centrum Wiednia. Adolfa tak
oniesmielata oszalamiajgca liczba kolumn i posggow, ze nigdy nie odwazyt sie wejsé
do $rodka ze strachu, Zze wezmg go za Zebraka i wyrzucg. Teraz jednak byto za zimno.
Odgarnat grzywke do tytu, przygladzit wymietoszony krawat i zanim wszedt, cisnat
swoj obraz w krzaki. Wewnatrz ku jego zaskoczeniu zaden straznik go nie zagadnat.
Adolf dyskretnie posuwat sie wzdiuz dilugiej, catej w boazeriach sali, w ktorej
bibliotekarki w uniformach czekaty na czytelnikéw.

— Zyczy pan sobie przejrzec jakas ksigzke?

Hitler byt kompulsywnym czytelnikiem. Czytat wszystko, co mu wpadio w rece:
foldery wreczane na ulicy, gazety zostawione w parkach, ksigzki zapomniane na
dworcach. Przez to w koncu rozwingt w sobie kulture, tak jak w organizmie rozwija
sie choroba, ktéra zajmuje wszystkie narzgdy. Najpierw pasjonowatl sie architekturg
— szybko stat sie nie do pokonania w najbardziej zawitych zagadnieniach. Nastepnie
zaptongtl uczuciem do muzyki, chcial nawet napisaé¢ opere, ktéra oczywiscie nie
ujrzata Swiatla dziennego, ale ten pomyst zapewnil mu kpigce przezwisko
Wagneribus. Jego prawdziwg namietnoscig stata sie historia. Dostownie pozerat
wszystkie teksty o wielkich zdobywcach. Szczegblnie fascynowali go Sredniowieczni
cesarze. Kusily go wszelkie czasopisma, ktéorych w Wiedniu bylo zatrzesienie,
poruszajgce tematy literatury, sztuki, a przede wszystkim polityczne. Niedawno
wiasnie sie dowiedziat o nowym tytule.

- Majg panstwo moze pismo ,,Ostara”?

Bibliotekarka usmiechneta sie pobtazliwie.

— Wie pan, ze mozna je dosta¢ w kazdym kiosku za pare fenigow?

— Chciatbym przejrzeé¢ wszystkie numery.

— Prosze usig$¢ na miejscu szes¢set dwadzie$cia jeden, w glebi po prawej. Zaraz
ktos$ je panu przyniesie.



Idgc przejSciem miedzy rzedami stotéw, Adolf szybko zrozumial, dlaczego zestano
go na sam Kkoniec czytelni. Pierwsze rzedy zarezerwowane byly dla statych
bywalcéw, pracownikéw naukowych czy badaczy, ktorzy studiowali stare ksiegi
z takim nabozenstwem, jakby dotykali Swietego Graala, w ostatnich natomiast
rzedach siedzieli zupelnie inni ludzie. Wydawato sie, ze tam uméwily sie wszystkie
wiedenskie tapserdaki. Hitlerowi zrobito sie niedobrze. Gdziekolwiek szed}, nedza go
poprzedzata. Usiadl na wyznaczonym miejscu, miedzy pijakiem cuchngcym
winskiem i bezzebng staruszkg, ktora bez chwili przerwy mamrotata zdania bez
sensu. Kazde z nich miato przed sobg ksigzke, ktérej nawet nie otworzyto.

— Hitler, tak?

Pracownik czytelni podat mu plik broszurek. Juz pierwsza oktadka zaintrygowata
Adolfa. Widniat na niej zasniezony zamek, z ktérego wybiegat oddziat wojownikdéw
wymachujgcych toporami i mieczami. Podtytut byl jeszcze bardziej tajemniczy:
Aryjska rekonkwista.

W jednej chwili Hitler zapomniat, gdzie jest, zapomniat o upokorzeniach i gtodzie,
ktory cierpial. Wpatrywal sie w zamek, ciemny, odosobniony, i widziat w nim
metafore wlasnego zycia. Od lat znosit przemoc i pogarde. Od dziecka codziennie
musiat podwyzsza¢ mur, aby sie chroni¢ przed innymi. Okopat sie w swoim zamku,
z nadziejg czekajgc, ze kiedy$ wreszcie do jego bram zastuka przyjazna dlon, lecz
nikt nigdy sie nie zjawil. Swiat toczyl sie dalej bez niego, coraz twardszy, coraz
bardziej niesprawiedliwy. Nalezato to przyznac¢: nikt nie czekal na Adolfa Hitlera.
Jesli chciat znalez¢ gdzie$S swoje miejsce, musiatl je zdoby¢, tak jak ci szlachetni
rycerze, ktorzy wyruszali na podboje, mieczem wykuwajgc swoj los.

U drzwi czytelni rozlegl sie dzwonek. Czytelnicy, naciggajagc ubogie jesionki,
zaczeli sie podnosi¢, by stawi¢ czoto deszczowi i wichurze. Hitler wcigz siedziat
z oczami zaczerwienionymi od zbyt dtugiej lektury. Za szerokimi oknami zapad?a juz
noc. Musial wraca¢ do przytulku, ale teraz juz sie tym nie przejmowat. Wzigl
ostatnig broszure, otworzyt jg na spisie tresci i znalazt nazwisko, ktérego szukat:
,Jorg Lanz, redaktor”.

Musi sie zobaczy¢ z tym czlowiekiem.



Potudnie Anglii
Listopad 1941

Amilcar gnal przez tereny wiejskie. Malorley prowadzil, zrecznie omijajgc wadoty,
ktorych bylo na drodze wiecej, niz ustawa przewiduje. Po bokach, w zagrodach
ciggngcych sie bez konca, stada owiec spokojnie skubaly trawe. Przez pierwszg
godzine Laure nie powiedziata ani stowa, pdzniej na sile przepedzita z glowy
wspomnienie strasznej sceny w schronie. Przeciez jest profesjonalistkg, prawda?

Malorley zwolnit, gdy przed nimi pojawita sie wie$. Za kolejnym zakretem ujrzeli
grubego wieSniaka w kaszkiecie: siedzial spokojnie przed stodotg i palil fajke.
Szklanym wzrokiem odprowadzit przejezdzajgcy samochadd.

— Po piekle raj — odezwal sie Malorley. — Nikt by nie powiedzial, ze do tej dziury
zabitej dechami zawitata wojna. Moze by¢ i tak, ze tamten cztowiek nigdy nie styszatl
o Hitlerze. Jesli kiedy$ przejde na emeryture, osigde w takim miejscu jak to.

— Nie jestes taki stary.

— Wiem. Tak tylko marze, by sobie wmowic, ze przezyje te wojne.

— Zdziwitabym sie, gdybys nie przezyt. Wydajesz sie taki...

— Twardy?

— Pewny siebie. Niewzruszony. Jak przed chwilg z tg spalong kobietg.

Domy zniknety, Malorley stopniowo przyspieszat.

— Nie ufaj pozorom. Gdybym szed} za glosem serca, zatrzymalbym sie w hotelu
w najblizszym miasteczku, kupitbym dwie butelki whisky i schlat sie na umér.

Droga znéw biegla prosto, totez samochéd gnat tak jak wczes$niej.

— A wiec masz ludzkie uczucia... Trzeba to wykorzysta¢, poki w tobie nie umarty.
Moge zapytac o jednego z twoich agentéw?

— Domyslam sie, o kogo ci chodzi.

— O podwdjnego agenta, ktorego w Montségur wyjates$ jak krolika z kapelusza.
Datam mu sie nabraé. Swietny aktor.

— Tristan Marcas... Czarujgcy gos¢.

— Nie przypominam sobie, zebym wyglosita taki komentarz.

— Tak mowig kobiety, ktore go znaty.



— Na mnie nie podziatal. Raczej nie w moim typie. Zbyt pretensjonalny, zadufany
w sobie.

Malorley pows$ciggnat usmiech.

— Uczuciowe sprawy zawsze tak sie zaczynajg. Co wiecej chcesz wiedziec?
Wszystko juz powiedzialem. Pracowat ze mng w czasie hiszpanskiej wojny domowej,
miat za zadanie szuka¢ §ladow swastyk. W najblizszych dniach powinienem dostaé
od niego raport za poSrednictwem naszej berlinskiej siatki.

— Zonaty? Ma rodzine?

— Tak, zona mieszka w Normandii, majg piecioro wspaniatych dzieciakow.

— Naprawde?

Zerknat na nig ukradkiem. Nie zdotata ukry¢ zaskoczenia.

— Powinna$ zobaczy¢ swojg mine... Zartowatem. Jest kawalerem, a o jego zyciu
uczuciowym niewiele wiem. Chwilowo akta Marcasa sg utajnione. Niczego wiecej sie
nie dowiesz.

— Mnie tam obojetne. Ten Tristan ciekawi mnie tak samo jak dziadek, ktorego
mineliSmy przed chwilg.

— I dobrze, nawet jezeli ci nie wierze. Nie zapominaj, Ze przeszedtem w naszym
osrodku szkolenie psychologiczne. Mam szésty zmyst, wyczuwam ktamstwo.

Westchneta i odwrdécita gtowe do okna, wpatrujgc sie w pejzaz.

— Powinnas$ natomiast — podjgt Malorley — zainteresowac sie innym mezczyzna.

— Co takiego? Byto ustalone, Ze dostane zadanie. W terenie. Taka byta umowa, pod
tym warunkiem dotgczytam do waszego oddziatu towcow artefaktéw i zjaw.

— To zalezy od Marcasa, ja nie mam pojecia, gdzie moze sie znajdowacl trzeci
artefakt. Chwilowo wszystko staneto, czekamy na wiesci od niego. Na razie musze
skompletowa¢ ekipe. Chcialbym, zeby$ sie spotkata z jednym z kandydatow
i wyrazila swoje zdanie. Ten go$¢ by mi sie przydal, zeby wyciggng¢ z Rudolfa Hessa
wszystko, co wie o swastykach i o Thule Borealis. Z tym ze gdyby moi przelozeni
wiedzieli, ze chce go wciggng¢ do wspodipracy, chybaby mnie ukrzyzowali.

Krajobraz szybko sie zmieniatl. Znikaly pola, zamiast nich pojawialy sie
opuszczone fabryki. Po obu stronach drogi ciggnety sie szeregi ceglanych domkow.
Docierali do przedmie$¢ Croydon, do Londynu zostato im jeszcze p6t godziny jazdy.

— Zaintrygowate$§ mnie. Kim jest ten uroczy dzentelmen?

Malorley skrecit w prawo, by wjecha¢ na droge krajowg zapchang ciezaréwkami.

— Dowiesz sie w moim biurze. Mam zebranie z dyrekcjg SOE. Ty w tym czasie
zapoznasz sie z jego aktami i jutro go odwiedzimy w jego londyniskim mieszkaniu.
Jest bardzo wrazliwy na kobiecy urok.



— Dziekuje za sprowadzenie mnie do roli figurantki... A czy na mnie podziata jego
meskos$¢?

— Masz szlacheckie pochodzenie, nie uchodzi, zeby taka uwaga wychodzita z ust
damy.

— I dobrze, bo nie jestem damg. Dzieki waszej szkole zawodowych zabdjcow
w stuzbie Jego Krolewskiej Mos$ci. No wiec?

— Nasz jegomos$¢ w ciggu calej swojej kariery odnidst wiele sukceséw u pan, ale
cechuje go wyjgtkowa szpetota.

— Przypuszczam, Ze ma inne zalety.

- O tak, i to wiele... Jest perwersyjnym egoistg, maniakiem seksualnym,
megalomanem, zboczencem, klamcg, manipulatorem, sadystg, rozpustnikiem
i prawdopodobnie mordercy.

—Ho, ho... I wszystko w jednym cztowieku? Opisujesz samego Antychrysta?

Spojrzal na nig z twarzg nagle zimng jak 16d.

— Wtiasnie. On zresztg chce, zeby go tak nazywac.



Kreta
Listopad 1941

Ukryty w bibliotece Karl Hasner nerwowo czekat na przybycie Eriki i Tristana. To, Ze
Himmler postanowit przysta¢ tutaj, do Knossos, samg dyrektorke Ahnenerbe, byto
mocnym sygnatem, nie wiedzial jednak, jak go interpretowaé. Stangt przy oknie
wpatrzony w droge prowadzacg z Heraklionu. Odkad znaleziono okaleczone zwtoki
trzech zolnierzy, zaszyt sie u siebie i przy kazdym wystrzale drzat ze strachu. Patrole
reagowaty szybko, przy byle alarmie otwieraly ogien. Nie wspominajgc o plutonie
egzekucyjnym...

Nie przestawal go przesladowac widok ciat popa i burmistrza posiekanych kulami
i wystawionych na widok publiczny przy wjezdzie do wioski. Zrobit wszystko, zeby
zapobiec represjom, lecz wladze wojskowe nie ustgpity. Nie tyle nawet chodzito
o ukaranie wioski, ile o to, aby pokaza¢ ludziom, ze okrutny mord na ich
towarzyszach nie pozostanie bezkarny. To jedyny sposdb, zeby utrzymac dyscypline,
dobitnie os$wiadczyt kapitan, inaczej... Odtad Karl zyl za zamknietymi drzwiami
i zabarykadowanymi oknami, jakby go oblegaty niewidzialne sity. Wychodzit jedynie
pod eskortg zolnierzy, aby przejs¢ do ko$ciota, gdzie schronili sie pozostali
archeolodzy. Nie bylo juz teraz mowy o podjeciu na nowo wykopalisk ze strachu
przed atakiem partyzantow. Ilekro¢ Karl spotykat kolegéw, stwierdzat u nich
poglebiajgcy sie paranoje. Niektérzy odmawiali nawet jedzenia w obawie, ze zostang
otruci. Wtasnie po powrocie z takiej przygnebiajgcej wizyty w ko$ciele dowiedziat sie,
ze znowu jaki$ zolnierz zniknat. Jezeli zostang znalezione jego zwloki, odwet bedzie
straszny. Mordercze szalenstwo narastato, niedtugo ogarnie wszystko.

Karl ztozyt rece. W mtodosci chadzal z rodzicami do kosSciota. Umial wtedy sie
modli¢, ale jaki bog mdégt go ustyszed dzisiaj, gdy Zto zawladneto Swiatem?

Samochéd zatrzymat sie w wiosce na placu. Tristan wysiadt pierwszy, by otworzy¢
drzwi Erice. Ustawieni w oknach Zolnierze strzegli wjazdu do wioski. Zanim dotarli
do domoéw, Tristan zauwazytl dwa trupy utozone na widoku. Jeden musial by¢
duchownym, bo wisialy na nim resztki sutanny, z drugiego nie pozostato nic, co
pozwoliloby go zidentyfikowal. Szofer réwniez spostrzegt zwtoki, lecz milczat.
Poszarpane ciato zwisajgce z debu wyczerpato jego mozliwosci odczuwania odrazy.



— Karl Hasner, kierownik wykopalisk.

Tristan skingl mu glowg, Erika natomiast nie zareagowatla, tak jg zdumiato
zaniedbanie witajgcego ich archeologa. Wtosy rozczochrane, twarz zaro$nieta, oczy
zaczerwienione z niewyspania - stala przed nimi namiastka cztowieka u kresu
wytrzymatosci.

— Oficera nie ma? — zapytal Marcas zdziwiony.

Karl odchrzgknat.

— Kapitan nie jest w stanie dowodzi¢. Gorgczka... — Machngt rekg ze
zniecheceniem, jakby juz wszystko powiedziat.

— Kto go zastepuje?

— Na pewno spotkali$cie go w punkcie kontrolnym. Oficer, porucznik Horst. Po
powrocie obejmie dowodzenie. — Karl wskazat dom w rogu placu. - Tam mieszkam.
Prosze za mng. Sprobuje panstwu wszystko wytlumaczyd.

Poszli prosto do biblioteki. Otto na kilka chwil zatrzymat sie przy wejsciu. Kiedy
Erika ogladata eksponaty rozlozone na stole, Tristan rozsiadl sie przy kominku
zabitym byle jak deskami.

— Watpie, zeby kto$ wszedt przez komin. Za waski.

— Czlowiek nie wejdzie — zgodzit sie z nim Karl, biorgc do reki butelke, w ktérej
zostalo niewiele ouzo. — Ale juz nie walczymy z ludZmi.

— A moze pan wytlumaczy¢ doktadniej? — zagadngt Marcas spokojnie.

Archeolog wzigt dwa kieliszki i nalat do peilna. Z wahaniem zerkngt na Erike, lecz
pochlaniaty jg ogledziny eksponatow.

— Od lata prowadzimy poszukiwania w Knossos. Ochrania nas oddzial SS
oddelegowany z Heraklionu. Zolnierze pilnuja dostepu do stanowiska i do naszych
instalacji. Sg bardzo rygorystyczni, ale przywykliSmy.

— Sprawujg tez wladze nad miejscowg ludnos$cig?

— Na poczatku zalatwiliSmy to tak, zeby Zolnierze nie kontaktowali sie z nimi
bezposrednio. My rozmawiamy na temat zaopatrzenia.

— A przedtem jak to sie odbywato?

— Miejscowi sg przyzwyczajeni do obcych. Wykopaliska trwajg tu od poczatku
wieku. Dla mieszkanicéw to istna manna z nieba, tu wszyscy przymierajg gtodem.
Niektorzy pracujg przy wykopaliskach i bardzo sie przydajg, inni dostarczajg
zywnos¢, a kobiety zajmujg sie domem. Stosunki sg raczej dobre. Znaczy takie byty
do zeszlego tygodnia.

Podeszta do nich Erika. W rekach trzymata eksponat ze swastykg. Himmler datby
fortune, aby mie¢ taki przedmiot w swojej prywatnej kolekcji. Dziwne, ze Karl nie



wystal go natychmiast do Berlina... Na usta cisnely sie jej pytania, lecz nie
przerywata panom rozmowy. Tristan dat znak archeologowi, aby mowit dalej.

— Zolierze sg zakwaterowani w kilku domach przy réznych drogach, ktére
dochodzg do wioski. Zabezpieczyli budynki tak, zeby mogli odeprze¢ atak. Okna na
parterze zamurowano, na pietrze zwezono do wielko$ci strzelnicy. Na tarasach
postawiono blanki.

- Sgjeszcze inne elementy obrony?

— Przed drzwiami postawione sg przegrody, zeby zapobiec akcjom samobdjczym.
Poniewaz polowe linie telefoniczne sg regularnie przecinane, na tarasach
zainstalowano systemy sygnatéw optycznych. W razie probleméw kazdy garnizon
moze natychmiast zaalarmowac inne.

— Czyli niczego nie pozostawiono przypadkowi — stwierdzit Marcas. — Domys$lam
sie jednak, ze to nie wystarczyto?

— W ostatni poniedziatek kapitan odpowiedzialny za bezpieczenstwo wykopalisk
postanowit przeprowadzi¢ niezapowiedziane C¢wiczenia obrony stanowiska
archeologicznego. Jego ludzie wkroczyli na teren wykopalisk i zaczeli go przetrzgsac,
jakby szukali partyzantéw. W tym czasie kazdego ufortyfikowanego budynku
pilnowata trzyosobowa druzyna.

—Ijedng z nich zaatakowano, tak?

Karl znow napelnit sobie kieliszek. Zauwazyt eksponat w rekach Eriki, lecz nie
skomentowat tego.

— ZnalezliSmy trzech martwych wartownikéw.

— W jakim stanie byty zwtoki?

— Bez gtow.

Erika obracata eksponat w rekach. Palcem wskazujagcym wodzita po zalamanych
liniach swastyki. Kto jg wygrawerowal? Kretenski ztotnik czy tez przedmiot ten
przyjechal z daleka? Zostal zrabowany? Wymieniony na co$ innego? Gdzie? Na
potudniu czy na péinocy? Dopdki nie zbada sie zawartosSci czystego ztota w stopie,
aby okresli¢ jego pochodzenie, niczego wiecej nie bedzie wiadomo. Zamiast wiec
zadawac sobie pytania, na ktore na razie nie bytlo odpowiedzi, Erika wlgczyta sie do
rozmowy. Po swojemu.

— Przeprowadzono autopsje? Zbadano mury ochlapane krwig? Odnaleziono bron,
ktora postuzyta napastnikom?

Karl pokrecit glowa.

— Mury byty nietkniete. Bez jednej plamki.

— Niemozliwe — obruszy! sie Marcas. — Sciecie toporem albo mieczem powoduje
miarowe tryskanie krwi w réznych kierunkach.



Erika dziwnie na niego popatrzyta. Zdziwita sie, ze Tristan wie o takich
szczegotach zwigzanych ze Scinaniem glowy. Nie po raz pierwszy zaskoczyla jg jego
wypowiedz. Odniosta nagle wrazenie, Ze przez szpare dostrzega jakie§ Swiatetko.

— Nie potraktowali ich ani toporem, ani mieczem - rzekt archeolog bezbarwnym
glosem. — Zostali uduszeni. Stalowg linkg. Gardto przecina sie bez problemu gotymi
rekami, ale pézniej, kiedy linka dochodzi do kregostupa, trzeba pitowaé... — Karl
wykonat gest pitlowania. — I czesto ofiara jeszcze zyje. Wyrywa sie, za to nie stychac
krzykow. W konicu dusi sie wtasng krwig.

— Powiedziano zotnierzom, jak zgineli ich koledzy?

Archeolog zasmiat sie uragliwie.

— Zartuje pan? Ale lekarzowi, ktory robil autopsje, pomagali pielegniarze. I oni nie
utrzymali jezyka za zebami. Od tej pory...

Tristan tatwo wyobrazit sobie cigg dalszy. Najbardziej szalone pogtoski wzbudzajg
najgorsze leki.

— Co potem? - spytata Erika.

— Wczoraj znaleziono kolejne trzy ciata. Patrol przy studni. Tym razem zoinierzy
zaatakowano nozami. Wyglgda na to, ze od tytu.

— Przynajmniej nie okaleczono trupow.

— No tak. Mordercy poprzestali na wyrwaniu kazdemu watroby.

Karl miat coraz bardziej rozbiegane spojrzenie, jakby sie bal, Ze zobaczy duchy.
Tristan nie zazdroscit mu nocy pelnych koszmaréw, ktore z doby na dobe mogty
stawac sie coraz gorsze.

— A dzisiaj rano na apelu brakowato jednego cztowieka — dodat archeolog.

— ZnalezliSmy go — wyjasnita mu Erika. — Powieszonego na drzewie. Ale mowienie,
ze brakuje mu glowy albo watroby... trudno w ogdle co$ powiedzie¢, zwazywszy na
liczbe padlinozercéw, ktorzy jeszcze sie nim pasg.

Karl ze strachem w oczach popatrzyt na Erike. Czy ta kobieta nie ma za grosz
wspolczucia?

— Czyli podsumowujgc: trzy odciete glowy, trzy wyrwane watroby i jeden
powieszony trup. I nikt nic nie wie?

— Zolnierze twierdza, ze to partyzanci, ze okaleczajg zwloki, by nas nastraszy¢.

— A co mowig miejscowi, jesSli w ogble co§ mowig, skoro rozstrzelali$cie ich
burmistrza i popa?

- Mébwig, ze to Abba.

Erika i Tristan rownocze$nie nachylili sie ku archeologowi, jakby nie dostyszeli.

— Abba?

Z parteru dobiegt gtos Ottona:



— Porucznik Horst prosi, zeby natychmiast sie uda¢ na miejsce wykopalisk.

Karl przytrzymal pusty kieliszek tak, jakby wznosit toast do niewidocznego
przeznaczenia.

— Szybko zrozumiecie.



Londyn
Kierownictwo Operacji Specjalnych
Listopad 1941

Laure siedziala w szarym bezosobowym biurze: szafa z rozsuwanymi metalowymi
drzwiami, pusty st6l, krzesto z lichg tapicerkg i krzykliwy obraz przedstawiajgcy
scene z polowania z nagonkg. Angielska administracja w catej swej Swietnosci.

Nowa sekretarka Malorleya zapukata do drzwi i weszla, nie czekajgc na
zaproszenie. Potozyla na stole szare pudetko przewigzane zielonym sznurkiem i z
podejrzliwg ming obrzucita Laure wzrokiem.

— To akta, ktére komandor kazal pani przekazac¢. Powiedzial tez, ze ma sie pani
z nim spotkac jutro o osiemnastej trzydzie$ci przed British Museum. Prosze sie za
bardzo nie sp6znié. Zna go pani, jest uosobieniem punktualnosci.

— Dziekuje, miss Banbridge. Przed wyjsciem zostawie wszystko na pani biurku —
odparta Laure ze swoim najpiekniejszym u§miechem.

Spojrzata na akta. Na pokrywce pudetka nalepiono bialg etykiete z nazwiskiem
wypisanym czerwonym atramentem: ,Edward Alexander «Aleister» Crowley”.

— To $cisle tajne dokumenty - mamrotata z niezadowoleniem stara panna. —
Zastanawiam sie, czemu komandor pozwolil je pani przejrzeé. Zwlaszcza te. Nie
wypada, zeby dobrze wychowana mtoda dama je ogladata. Jest w nich peino
bezecenstw. Bedzie pani przerazona.

— Prosze sie nie martwic¢, na te kwestie jesteSmy we Francji dosy¢ otwarci.

Szacowna sekretarka rzucita jej urazone spojrzenie, jakby mtoda Francuzka
przymierzata sie do striptizu, po czym obrécila sie na piecie i zamknela za sobg
drzwi. Nie lubita ani Francuzow, ani Niemcéw i krzywila sie, kiedy przy niej
wspominano inne europejskie narodowosci. Jedynie poddani Jego Krolewskiej Mosci
zastugiwali na powazanie, a i to wylgcznie urodzeni w Anglii. Pogardzata
Irlandczykami i Szkotami, ciemnymi narodami ledwie godnymi przynaleze¢ do
Zjednoczonego Kroélestwa.

— Stara wiedzma - mrukneta Laure, rozwigzujgc sznurek na pudetku. — No, to
zobaczmy akta ztowrogiego przyjaciela pana komandora.



Odtozyta pokrywke na bok i przejrzata zawarto$¢ pudetka. Zawierato dtugi spisany
na maszynie raport z naglowkiem MI54, kontrwywiadu, wycinki z angielskich
i zagranicznych gazet oraz otwartg koperte, z ktdérej wystawaly zdjecia. Wyjela
najwieksze.

Nie zdotala powstrzymac¢ uSmiechu, patrzgc na odbitke. Dojrzaly mezczyzna
wpatrywal sie w obiektyw z nawiedzong ming, z tokciami na blacie i policzkami
wspartymi na piesciach. Rysy miat grube, nos wydatny, brwi wygiete w tuk, usta
Swiadczgce o stanowczos$ci. Ale najbardziej niesamowity byl kapelusz, ktéry mial na
glowie. Co$ w rodzaju ptdciennej torby w ksztatcie tréjkgta ozdobionego Swietlistg
deltg5. Rogi kapelusza opadaty na piesci, tak ze powstato co$S w rodzaju namiotu
cyrkowego. Na stole po jego lewej stronie, na tabliczce z wygrawerowanym napisem
»Perdurabo”, lezata ksigzka w twardej oprawie.

Laure opadta na oparcie krzesta.

— Edward Alexander , Aleister” Crowley... Nie wiem, z jakiego cyrku uciekles,
cztowieku, ale mam nadzieje, ze nie tazisz po ulicach w tym przebraniu, bo gotowi
cie zamkngc¢ w wariatkowie.

Wbrew swoim przewidywaniom potrzebowata wiecej niz godzine, aby przeczytac
akta.

I nie posiadala sie ze zdumienia.

Wychowany przez rodzicoOw nalezgcych do protestanckiej sekty, ludzi fanatycznie
poboznych, mtody Edward dla odreagowania praktykowat wszelkie niewyobrazalne
wrecz dewiacje. Kiedy zafascynowata go ezoteryka, Aleister — takie imie sam sobie
wybral - zaczal swag osobliwg podrdéz po Swiecie okultystycznym. Zwigzal sie
z najwiekszymi w Anglii i Europie tajemnymi stowarzyszeniami (jak Hermetyczny
Zakon Zlotego Brzasku, Towarzystwo Teozoficzne, wolnomularstwo czy rdézne
zakony templariuszowskie), a nastepnie powotal wilasny kult, ktéry zrywat
z konwencjonalnymi tradycjami inicjacyjnymi na rzecz mieszaniny magii i seksu.
Ten koktajl wywotatl wsciektosé wsréd wyzszych sfer. Crowley wstawit sie nawet
otwarciem w samym centrum Londynu burdelu sado-maso, w ktérym wcielat w Zycie
swoje najbardziej piekielne teorie.

Laure dtuzej sie zatrzymata przy serii rysunkéow erotycznych wykonanych rekg
maga, ilustrujgcych jednoznaczne teksty, i dopiero teraz zrozumiala zgorszenie
starej sekretarki.

Kiedy w koncu prasa brytyjska ujawnita jego wyczyny, mag wyniést sie do Indii,
pozZniej do Egiptu. Kolejno pisarz, odkrywca, dziennikarz, himalaista, medium, guru,
w czasie pierwszej wojny Swiatowej zwrécil na siebie uwage tajnych stuzb.



Podejrzewano, zZe jest szpiegiem na niemieckim zoldzie, totez wsadzono go do
wiezienia, a potem bez zadnych wyjasnien uwolniono.

Czytajgc kolejne dokumenty, Laure odnositla wrazenie, Ze ma do czynienia
z powiescig, tak burzliwe Crowley wiédl zycie na wszystkich kontynentach. W roku
1923 znalaz! sie w Paryzu, gdzie policja bezpieczenistwa zatrzymata go w mieszkaniu
na Montmartrze odurzonego opium, skulonego obok trupa swojego aktualnego
kochanka. Ten cztowiek o wilczym apetycie romansowat z ludZmi obojga ptci. Potem
spokojnie udat sie do Niemiec i Wtoch, gdzie na Sycylii w Cefalu zalozyt Opactwo
Thelemy, w ktérym oddawat sie wszelkim swoim nalogom w towarzystwie grupy
adeptow, mezczyzn i kobiet. Po $mierci jednego z wyznawcéw administracja
Mussoliniego bezwzglednie wydalita go z kraju. Crowley wraca do Anglii, potem
znow jest w Niemczech w latach trzydziestych, w okresie rozkwitu nazizmu.

Zdjecia robione na réznych etapach zycia ukazywaly fizyczng degradacje tego
cztowieka. Buzia cherubina, jakg obnosit w mtodos$ci, z biegiem lat przeobrazita sie
w maske zboczenca.

Laure do$¢ juz sie naczytatla — ten osobnik mial w sobie co$§ fascynujgcego
i odpychajgcego zarazem. Uczucia te podzielal rowniez oficer z MI5, ktéry przez lata
miat nad nim nadzdr. Laure zamkneta pudetko i obwigzata je sznurkiem. Jej uwage
zwrécito zdanie wypowiedziane przez Crowleya i zacytowane w jakiejS gazecie.
Oficer zakre$lit je na czerwono. ,Zanim nastat Hitler, bylem ja”.

Te stowa mozna bylto rdznie interpretowac, ale prowadzito to zawsze do takiego
samego wniosku: ich autor jest szalony. Laure naprawde nie rozumiata, jakie ustugi
moégitby Swiadczy¢ dla Malorleya.

Spojrzata na zegarek. Dochodzita si6dma, pora wraca¢ na kwatere. Tragiczne
zajScie w Southampton pozbawitlo jg energii. Rozpacz w bilekitnych oczach
nieznajomej wyryla sie jej w pamieci. I ten zapach. Ohydny smrod spalonego ciata.
Laure pragneta jednego: wej$¢ pod prysznic i zmy¢ z siebie ten odor, ktory wcigz
czuta. Ale nie tylko to wzbudzalo w niej odraze. Po raz pierwszy w zyciu byla
Swiadkiem morderstwa z zimng krwig. Jej umyst pojmowat czyn Malorleya, ale serce
nie. Nigdy nie potrafilaby strzeli¢ do niewinnej osoby. Za to do tych gnojéw
faszystow czy do kolaborantéw moglaby wali¢ jak do kaczek. I az sie do tego palita.
Nie chciala jednak stac sie zimnym potworem.

Przeszedl jg dreszcz, podniosta sie z krzesta. Zabrata plaszcz i poszia do
sekretariatu, by odda¢ pudto strazniczce $wigtyni. Po korytarzu niosty sie $miechy,
strzepy rozméw i dzwieki muzyki jazzowej nadawanej przez radio. Odbywata sie
pewnie jaka$ popijawa na zakonczenie dnia pracy. Dla pracownikéw SOE sposdb na



ostodzenie sobie zycia. Na zapomnienie o dnidwce spedzonej na planowaniu
operacji, w ktérych mezczyzni i kobiety szli na prawie pewng $mier¢.

Laure nie miata ochoty przytgczyc¢ sie do balujgcych. Weszta do sekretariatu
i postawita akta na stoliku. Juz miata wyj$¢é, gdy zauwazyta, ze szafa z archiwum stoi
otworem. I ze sg tam akta agentow w stuzbie Francji.

Tristan...

Ajezeli...

Nagle owladneta nig ciekawosé.

Malorley jg przejrzat. Owszem, zwrdcita uwage na tego tajemniczego cztowieka,
ktéry pojawit sie w jej zyciu w pewien wietrzny dzien. Podczas pierwszego spotkania
w rodowym zamku d’Estillacow nie mogta go znie§¢. Czy nie przedstawil sie jako
wspoOtpracownik tych przekletych Niemcoéw? A pdzniej sie dowiedziata o jego grze na
dwa fronty. Co znaczyto, ze tak jak ona nalezy do niebianskich legionéw stojgcych
naprzeciwko armii diabta. Takiego wyrazenia uzyl Malorley. Tristan jednak byt
archaniotem szczegdélnego rodzaju. Skrzydta mial czarne i rogi na glowie. Byl
archaniotem przebranym za demona. Aby lepiej zwalczac¢ zto.

Skad brat tyle odwagi do operowania w twierdzy zta? I do ryzykowania, ze w kazdej
chwili moze zosta¢ zdemaskowany i poddany najgorszym torturom? W os$rodku
szkoleniowym czytata w raportach o okrucienstwie, do jakiego byli zdolni oprawcy
Gestapo. O potwornej brutalnosci.

Tristan...

Akta w zasiegu reki...

Podeszta do szafy i chciwie do niej zajrzata. Jak gtlodny do miski z jadtem. Musi
mie¢ czyste sumienie. Malorley nie chce jej nic powiedzie¢? Trudno, sama sobie
poradzi bez jego zgody.

Co ryzykuje, zagladajagc do jego akt, w poréwnaniu do ryzyka, jakie ponosi
podwoijny agent? W najgorszym razie wyrzucg jg z SOE. A poza tym jest przeciez
szpiegiem, prawda? Teraz albo nigdy.

Przebiegla wzrokiem etykiety na zawieszonych segregatorach. Zatrzymata sie na
literze M. Byly pod nig akta mniej wiecej dziesieciu os6b, kazde w osobnej szarej albo
zielonej teczce, ze zdjeciem przyklejonym w gérnej czesci oktadki. Szybko je
przejrzata — przedostatnie byty tymi, ktérych szukata. To na pewno byt on. Ta sama
twarz, tylko mtodsza o kilka lat. Lagodne glebokie spojrzenie, lekki uS§miech na
ustach, mina prawie zuchwata.

Laure obejrzata sie na drzwi. Cisza. Gdyby jg przytapano, mogtaby sie pozegnaé
z karierg w SOE. Serce zabilo jej szybciej. Ostrzegano jg przeciez w osrodku
szkoleniowym.



Dwa zagrozenia trzeba pokona¢, kiedy sie wtamuje do biura: pierwsze czai sie na
zewnatrz i jest jak najbardziej rzeczywiste, drugie rodzi sie w glowie i na imie mu
strach. To zagrozenie, owoc wlasnej wyobraZni, jest znacznie bardziej zgubne niz
pierwsze. Jego objawy mozna rozpozna¢ — serce bez powodu zaczyna szybciej bié.
Nalezy wtedy uspokoi¢ oddech i... zaufa¢ swojemu szczesciu.

Spokojnie odetchnela, po czym wyjeta akta i potozyla je na stole. Zerkneta na
korytarz, nadal pusty, i wrocita do sekretariatu. Drzgcg dtonig otworzyta teczke.

Z zaskoczenia szeroko rozwarla oczy: w Srodku nic nie bylto. Tylko biata kartka
z nazwiskiem:

JOHN DEE.



Kreta
Listopad 1941

Stanowisko archeologiczne bylo oddalone zaledwie o kilkaset metrow od wioski.
Lekki wietrzyk szumiat w gateziach drzew oliwnych, wtérowato mu nieprzerwane
granie cykad otumanionych skwarem. Wystarczyto kilka krokdéw, aby potgczone
wplywy ziemi, powietrza i ognia blyskawicznie zadziataly, oczyszczajgc wioske ze
strachow i miazmatow $mierci. Tak przynajmniej odbieral to Tristan, ktorego
opuszczato zmeczenie pomieszane z niepokojem, w miare jak szedt brukowang ulicg
prowadzgcg do pierwszych ruin. W upalnym powietrzu juz wylaniaty sie mury
zwienczone kolumnami.

— Nie ma zotnierzy? — zdziwila sie Erika.

— Perymetr bezpieczenstwa musi obejmowac wioske i stanowisko. Dlatego punkty
kontrolne i patrole sg troche dale;j.

— Uwazam, ze jak na specjaliste w dziedzinie sztuki masz do$¢ zaskakujgcg wiedze
militarna.

— Obserwuje i wyciggam wnioski — wyjas$nit Marcas.

— Zdaje sie, ze znasz sie r6wniez na podrzynaniu gardetl. Przed chwilg twoja uwaga
o tryskajgcej miarowo krwi zabrzmiata bardzo rzeczowo.

Tristan z uSmiechem odpowiedziat:

— Odnosze wrazenie, zZe obserwujesz mnie okiem archeologa. Czyhasz na kazdy
najdrobniejszy nieoczekiwany szczegdt. Wtasciwie co to jest ten Abba?

— Rodzaj demona, na ktérego u nas mowi sie bobo, jak sgdze. Nocna istota, ktéra
neka pamiec i przewija sie w legendach. Na poty wymys$lona, na poty prawdziwa.

Erika wskazata kolumne, na ktérej spod wyschnietego cementu wytazity szpary.
Istny szary trad.

— Widocznie dzisiejsi kreteriscy murarze nie sg tak uzdolnieni jak ich przodkowie —
skomentowatl Tristan.

— To stanowisko odkryto pod koniec dziewietnastego wieku. Wtedy poszukiwania
odbywaty sie na tapu-capu, nie miaty w sobie nic naukowego. Liczyto sie tylko, Zeby
znalez¢. Szybko. Dlatego bez wahania burzono ruiny, by sprawdzi¢, czy pod spodem



nie ma czego$ bardziej obiecujgcego, a pdzniej ewentualnie decydowano sie na
odbudowe.

Przystaneli pod debem spragnieni odrobiny cienia. Z nieba lat sie przyttaczajgcy
zar. Tristan podal Erice manierke. Przed nimi jak okiem siegng¢ rozciggaty sie ruiny.
O ile Erika spoglgdata na nie okiem specjalistki, o tyle Tristan odnosit wrazenie, Ze
odkrywa dziewiczy §wiat. Tam gdzie przez dziesieciolecia rozbrzmiewatly odglosy
kopania, teraz zalegata cisza. Tam gdzie kiedy$ ludzie nie przestawali marzy¢, teraz
panowata pustka.

— Jak to stanowisko odkryto?

— Zwyczajnie — odparta Erika, odstawiajgc manierke. — Chtopi, ktorzy uprawiali te
nieurodzajng ziemie, podczas orki natkneli sie na resztki muréw. Powiedzieli o tym
w wiosce burmistrzowi, dowiedziat sie pop, ktory zwierzyt sie innemu duchownemu.
I pewnego pieknego ranka w roku tysigc osiemset siedemdziesigtym siédmym
w Knossos zjawit sie niejaki Andreas Kalokairinos. Syn wtasciciela tych ziem, na
ktorych nie urodzito sie nic oprocz pytu.

— Archeolog?

- Nie, handlarz mydia. W tamtych czasach nie bylo w tym nic dziwnego.
Przypominam, ze Heinrich Schliemann, ktéry odkryt Troje, byt sklepikarzem.

Tristan znat historie niemieckiego kupca z fiotem na punkcie Homera. Schliemann
poswiecit cate zycie i majgtek na udowodnienie, ze miasto, ktére widzialo $mier¢
Achillesa, naprawde istniato. I osiggnat swéj cel.

— A dlaczego twdéj handlarz mydta nie jest tak znany jak Schliemann?

—Bo on tez natknat sie na trudnos$ci w trakcie poszukiwan i...

Erika urwata. Na lewo od nich pojawit sie porucznik Horst. Wygladat lepiej niz
w punkcie kontrolnym, aczkolwiek gleboka bruzda przecinata mu czoto niczym
wieczny znak zapytania. Zasalutowal, po czym odwrécit sie w strone potozonej nizej
wioski, patrzgc na pozamykane okiennice i puste tarasy.

— Nie chcg, zeby kopac dalej. Bojg sie.

— Abby? - zapytata ironicznie Erika.

Porucznik przysiadt na murku, szukajgc cienia pod sztywnym ulistnieniem drzewa
oliwnego. Z rozpalonego nieba lat sie zar.

— Przedtem moi ludzie bali sie upatu bardziej niz wszystkiego innego, teraz boja
sie cienia. Tak jak miejscowi, ktorzy sie bojg, zeby nie obudzono ducha Abby.

- Mamy wiec oblezong wioske, zbiorowe morderstwa, przerazonych zoinierzy
i archeologéw spanikowanych z powodu opowiesci o duchu?

Porucznik jakby tego nie styszat. Dotgd siedzial w nim ton, jakim Erika zganita go
na punkcie kontrolnym. Nie lubil, gdy cywile tak do niego moéwili. A tym bardziej



kobiety. Postanowit jg zignorowac i zwrdcit sie do Marcasa:

— Nie partyzanci zamordowali Zotnierzy. Wiemy, ze operuja daleko stagd w gorach.
Tutaj nigdy nie schodzg. To zbyt niebezpieczne.

— Co oznacza, ze morderstwa popetnili miejscowi — wywnioskowatl Tristan. —
Zastanawia mnie tylko, dlaczego zaryzykowali krwawe represje, zamiast pozwoli¢ na
dalsze poszukiwania.

Horst sie wzdrygnat i obejrzal gwattownie, za nim jednak na wietrze od morza
szumiata tylko so$nina, ktora opadata do samej wioski.

— Widzieli$cie ducha, poruczniku? - zapytata Erika.

Oficer juz mial odpowiedzie¢, lecz zrezygnowal. Nawet jezeli ta archeolozka
odnosita sie do niego pogardliwie, musial bezwzglednie sie pohamowa¢: zadzieranie
z jedng z walkirii Himmlera oznaczalo narazanie wtasnego zycia. Lepiej bedzie sie
dogadad. Z lekkim, grzecznym u$miechem podjat:

— Po pierwszej napasci, kiedy trzem naszym ludziom odcieto glowy,
przeczesaliSmy calg wioske dom po domu, 1gcznie z domem Kalokairinosa. Rodzina
przeksztalcita go w lokalne muzeum. W archiwach, dotgd nieuporzgdkowanych,
znalezliSmy jego notatki z poszukiwan.

Archeolozka data mu znak, by méwit dalej.

— Kiedy Grek zaczat szukaé, najpierw odkryt pomieszczenia magazynowe. Ale
marzyto mu sie odnalezienie czego$, co by przyniosto stawe, dlatego szybko sie
znudzit przetrzgsaniem szafek na konserwy.

Tristan czul, Ze final opowiesci jest juz blisko, i w odrdéznieniu od Eriki, ktora
wyraznie okazywata niecierpliwos¢, z lubo$cig przezywat te chwile wyczekiwania tuz
przed objawieniem.

— Kalokairinos zauwazyl, ze kiedy wiesniacy zatrudnieni przy wykopaliskach
sondujg teren, konsekwentnie unikajg pewnej strefy: strefy kaplicy.

— Na tym stanowisku nie ma kaplicy — o$wiadczyta Erika. — Nie wida¢ jej na
zadnym planie.

— Byla w ubieglym wieku, pod wezwaniem Swietego Jerzego. I wlasnie tam
Kalokairinos postanowit skoncentrowac¢ poszukiwania.

Porucznik ruszyt w kierunku wejscia do strefy wykopalisk. Plgtanina murkéw
nierownej wysokosci prowadzita do pozostalosci patacu, ktorego kolumny
wznoszgce sie ku niebu gérowalty nad najwyzszymi cyprysami. Horst okrgzyt aleje
glowng przeznaczong dla zwiedzajgcych i wkroczyt na teren sektora, ktorym na
powr6t zawladnela ros$linnosé. Wonne krzewy zastanialy ruiny, zielone deby
zapuszczaty korzenie miedzy zwalonymi kamieniami.



— W zapiskach Kalokairinosa byto kilka plandéw stanowiska, w tym jeden
z potozeniem kaplicy. Porownatem rysunki z dzisiejszymi i... — Palcem wskazat
sterte szarego kamienia, z ktorej jak zastygla lawa wypltywata struga pokruszonych
dachéwek. — Oto co z niej zostato.

Tristan podszedt, jakby chciat zobaczy¢ §lady po sondowaniach.

— Nie ma co szukad, czas zatart wszystko.

— Czas... — wtrgcita sie Erika. — I ludzie. Zwlaszcza jezeli Kalokairinos co$ znalazt.

Horst z kieszeni munduru wyjal notes oprawiony w skére, otworzyt go na stronie
z rysunkiem wykonanym brgzowym atramentem i podat archeolozce.

— Znalezli to na tytach kaplicy. Na gtebokosci ponad dwéch metréow.

— Niemozliwe...

Tristan wzigl notes. Rysunek by} bardzo prosty. Zaledwie kilka pociggnie¢ piérem.
Nie trzeba wiecej, by narysowac drzwi. Zamurowane drzwi.

Podeszta do niego Erika.

— Spojrz na ksztalt ostrotuku, narozne kamienie... Przeciez to Sredniowieczne
drzwi. Co robig pod starozytnym stanowiskiem?

Marcas z niedowierzaniem wpatrywat sie w rysunek.

Porucznik podjat:

— Tyle ze nazajutrz po ich odstonieciu cata wioska uderzyta do wtadz tureckich,
oskarzajgc Kalokairinosa, ze obudzil demony pod ruinami. Turcy w obawie przed
zamieszkami natychmiast zabronili dalszych poszukiwan i kazali zasypa¢ dostep do
drzwi.

Tristan przerzucal strony notesu: byto tam ledwie kilka niesktadnych notatek. Tu
konczyla sie krotka kariera Kalokairinosa jako archeologa.

— Dlatego Sciggneli$cie nas tutaj... zeby nam pokazaé notes i kaplice, tak?

— PowiedzieliScie o tym Karlowi Hasnerowi — podchwycitla Erika. — On jest
kierownikiem wykopalisk, prawda?

— Teraz panstwo peinig te funkcje. A Hisner zyje niezupeilnie w tym samym
Swiecie co my. Jest przekonany, Zze w Knossos dziatajg jakie$ niewidzialne sity. Stracit
umiejetnos¢ podejmowania wtasciwych decyzji.

— A waszym zdaniem, poruczniku, jaka bytaby ta wtasciwa decyzja?

Horst ruszyt do ruin kaplicy, mingt je. Tupngt w kamienne podioze, ktore
odpowiedziato gtucho.

— Trzeba otworzy¢ drzwi.



Londyn
Klub Hellfire
Listopad 1941

Zwinne ciata opiete sztywnymi czarnymi gorsetami. Buty z wysokimi cholewami
i obciste rekawiczki z czerwonej skory. Szkartatne wargi i powieki pociggniete
ciemnoszarym cieniem. Stroje dwoch amazonek, ktore rzadzily w salonie obitym
szkartatnym aksamitem, pasowaty do flagowych barw klubu Hellfire. Czerwien
i czern. Krew i ciemnosci.

W stolicy byly oczywiscie inne domy uciech, lecz tylko Hellfire oferowal klientom
zapowiedz jednakowej przyjemnosci i bélu. Inna cecha szczegblna przybytku: bywali
tam klienci, ktérzy sie speiniali w dominacji.

Brunetka o twarzy réwnie otwartej jak oblicze Zotnierza gwardii konnej trzymata
na smyczy trzech nagich mezczyzn w maskach. Spoglgdata na swoje odbicie
w wielkim lustrze w purpurowej ramie. Suchym glosem rozkazata:

— Psy, siad!

Bez stowa wykonali polecenie i wyciggneli rece.

W drugim koncu pomieszczenia blondyna siedzgca w fotelu wciskata obcas w tors
brodacza wyciggnietego na podiodze, z nogami i rekami przywigzanymi do
zelaznych pierscieni.

— PowtOrz, czego cie nauczytam, zabojadzie — parskneta.

—Jestem ograniczony.

— A pewnie... Nie skonczytes!

Docisneta mocniej podkuty obcas. Brodacz jeknat i wyskomlat:

— Nie... Tego nie bytlo w umowie...

Blondyna nadal wbijata w niego obcas. Rozlegt sie okrzyk bélu.

— Zgoda! Jak wréce do kraju...

—To co zrobisz, padalcu?

— Hrrrr... Przyznam kobietom prawo glosu. Jak w Anglii.

Blondyna wydawatla sie usatysfakcjonowana.

— Grzeczny chiopiec. Ale w twoich stowach nie ma szczero$ci. Nie zostaniesz
ukarany.



W przyleglym pomieszczeniu za lustrem weneckim cztowiek o osobliwej aparycji
rozkoszowat sie widowiskiem. Lysg glowe powlekata mu blada skéra, miat twarz
przedwcze$nie postarzatego niemowlaka, zwiedle powieki opadajgce na zywe
niebieskie oczy, imponujgce cialo okryte czarng jedwabng szatg. Podgladacz patrzyt
z cierpkim uSmiechem.

— Francuzki nie mogg wybiera¢ swoich decydentéw politycznych... Dziwny kraj...
Ucinajg glowe krolowi i dalej traktujg kobiety jak obywateli drugiego sortu. Kto to
jest, Mojrusiu?

Obok niego stata wysoka ruda kobieta. Dziwnej urody — geste ondulowane wtosy
tagodzily rysy tréjkatnej twarzy. Blada cera podkre$lata oczy i wargi czarne jak wegle.
Moira O’Connor, kierowniczka Hellfire'u, obnosita klubowe barwy nie tylko na
odziezy.

— Byly francuski ambasador, ktory zjechal do Londynu po klesce — odparta. -
Chetnie bym mu zaaplikowata kare, gdyby to posunelo naprzéd sprawe
feministyczna.

— A psy?

— Aleisterze, dobrze wiesz, ze nasze sfory sktadajg sie z samych elit. Deputowany
torysow, biskup anglikanski, a jesli chodzi o trzeciego, databym sobie reke ucigé, ze
to wysokiej rangi cztonek domu krélewskiego. A te dwie furie...

— Tak, znam je. Blondyna jest Zzong urzedujgcego ministra, a brunetka dyryguje
najwiekszym zZenskim chorem w miescie. Francuzik nie ma szczeScia, to sufrazystka
od najmtodszych lat.

Ruda zapalita $§wiatto i potozyta na biurku plik papieréw.

— Moze bySmy zalatwili nasze sprawy?

Crowley uniesieniem dtoni dat jej znak, by poczekata. Nie mégt oderwaé wzroku
od sceny rozgrywajgcej sie po drugiej stronie lustra. Brunetka z zapalem zaczela
smagac swoje zwierzaki, ktore ujadaty gtosno.

— Jaki szlachetny powrdt bata — mruknat przeciggle. — I pomysle¢, ze w pierwszym
osiemnastowiecznym Hellfirze praktykowano tylko meskg dominacje. Wyobraz
sobie te wszystkie biedne stuzgce dreczone przez poczciwych obltudnych mieszczan
tamtych czaséw. Bylyby dumne, widzgc, jakg ewolucje przeszedt? klub. Ja ja
narzucitem, kiedy dwadzie$cia lat temu przejgtem interes. Mowie ci, Moira, jestem
najwiekszym feministg w krolestwie.

— Tysigc razy mi to opowiadates — westchnela ruda. — Jakby$ nie miat ochoty
sprzedac udziatow.

— Ach, nie, za bardzo potrzebuje pieniedzy. Poza tym porzadnie cie wyszkolitem,
moja ty czarodziejska dziwko. Bosko zarzgdzasz tym burdelem.



— Wole, jak méwisz na mnie Szkartatna Czarodziejka. Sam mnie tak nazwates,
prawda?

— Faktycznie... Do diabta, rozpala mnie ten widok.

Rudowtosa zaciggneta zastony, ktore zwisaty po obu stronach szyby.

— Kocurku drogi, bedziesz moégt zaspokoi¢ wszelkie pragnienia. Po podpisaniu
papieréw.

- Kiedys inaczej do mnie mowitas... Az tak sie postarzatem?

Popatrzyla na niego z mieszaning politowania i ironii.

— Przestan, Crowley. ,Wtajemniczate§” mnie dwadzies$cia lat temu i juz wtedy
bytes w sile wieku. Cho¢ jeste$ wielkim magiem, nie przestate$ by¢ cztowiekiem.

— Twoje stowa sg jak rozgrzane do bialosci ostrza, prowokujesz mnie, wyzywasz
na pojedynek. Udowodnie ci, ze moja meskos$¢ ani troche nie ucierpiata.

Przywarl do niej i pr6bowal ustami siegng¢ do jej warg. Szybkim ruchem Moira
O’Connor dobyta zza gorsetu malutki sztylet i przystawitla go napastnikowi do
gardta. Przechylita glowe jak dziki kot, ktory obserwuje swojg ofiare przed
pozarciem.

— Dotknij mnie jeszcze raz, a poderzne ci gardto od ucha do ucha. Bedziesz mogt
sie pobrandzlowac¢, jak dopniemy transakcje. Podpisuj albo spada;j!

Na skorze Crowleya pojawita sie kropla krwi. Cofngt sie smetnie i otart czoto
niebieskg jedwabng chusteczka.

— Zapomniatem, ze zawsze masz przy sobie ten swoj cudaczny sztylet. No dobra...
Zalatwmy to.

Wzigl do reki pidro, nerwowo zaparafowat kazdag strone, a na ostatniej ztozyt
podpis.

Kiedy wychodzili z pomieszczenia, w salonie za szybg rozlegaly sie coraz
glosniejsze jeki bolu i odglosy smagania. Przeszli przez waski mroczny korytarz
i znaleZli sie w barze przypominajgcym lokal w luksusowym hotelu. Lampy w stylu
art déco umieszczone w katach rzucaty tagodne $wiatto. Okoto dwudziestu oséb,
mezczyzn i kobiet, ubranych albo nie, popijalo ze Smiechem przy niskich stolikach.
Barmanka w czerwonym gorsecie przygotowywata drinki, ktére podawaty dwie
markizy ubrane tylko w upudrowane peruki. Dokota byly same zlocenia, kiry i...
zbroje. Trzej Sredniowieczni rycerze w biatych ptaszczach oznaczonych czerwonym
krzyzem, z mieczami wbitymi w ziemie i w groZnie wyglgdajgcych hetmach trzymali
warte przed kamiennym murem.

— Nowy wystréj? — zagadnat Crowley. - Co oznacza?

— Nic. Wymiana barterowa z jednym z najwierniejszych klientéw, antykwariuszem
z Kensington. Pie¢ seanséw za jedng zbroje.



Zatrzymali sie przy barze. Moira data dyskretny znak barmance, drobnej
blondynce o przebieglym spojrzeniu, ktéra postawita przed nimi na kontuarze dwie
lampki szampana.

— Twoje zdrowie, Aleisterze — powiedziata Moira. — Dziekuje, ze§ mi sprzedat
swoje udziaty.

— Sprawianie innym przyjemno$ci to moja racja bytu - odparl, natarczywie
wpatrujgc sie w blondynke. — Sugestywna ta twoja krélowa drinkow.

- Uwazaj, Banshee rownie dobrze zna rosliny, ktore leczg, jak te, ktére trujg,
Swietnie sobie radzi z napitkami brzasku i z kroplami zmierzchu. OsobisScie jg
wprowadzatam w sity lasu, wiatru i nocy. Jesli wielki bég Pan zechce, pewnego dnia
zastgpi mnie na czele bractwa wiedzm.

— Ale przebytas droge... I pomysle¢ tylko, ze kiedy cie poznatem, bylas irlandzka
gaska, ktora kleta , krucafiks” i zaklinata sie na ksigzeczke do modlenia dla ubogich.

— Przyznaje, Ze ty otworzyte$ mi oczy.

— I przypuszczam, ze twoja barmanka jest tez twojg partnerkg w kamasutrze. —
Crowley zarechotal. — Bardzo bym chciat popatrzy¢ na wasze ceremonie.

Moira obrzucita go pogardliwym wzrokiem.

— Nasze nauczanie nie ma nic wspolnego z twoimi lubieznymi praktykami.

— Bzdura, fallus i wagina to wylgczne bramy dostepu do kosmicznego uniwersum.

— Seks to tylko jeden krok w taricu na wielkim balu wszech§wiata. A dla maniakow
takich jak ty ostatni takt konczy sie zawsze na cmentarzu. JeSli o mnie chodzi,
podaruje ci jedynie taki sobie zgonik. Chodz.

Wyszli z baru i zaczeli sie wspina¢ po kreconych schodach. Co kawatek kandelabry
oSwietlaty stopnie. Brzuchaty mag z trudem szedl do gory, oddech miat coraz
krotszy. Dotartszy na pietro, przystangt, aby odetchngé¢. Miat zawroty glowy.

— Juz zmeczony, Crowley? Je$li chcesz, mozesz odpoczg¢ przed otwarciem
prezentu.

— Nie trzeba, to tylko brak kondycji. ChodZmy.

Doszli do uchylonych drzwi pociggnietych czerwong laka, przed nimi czekata
mtoda kobieta w zielonym jedwabnym stroju.

— Przedstawiam ci Lei Ling, kt6ra przyjechata prosto z Szanghaju.

- Jestem twojg pokorng stuzky, panie - rzekla mloda kobieta, chylgc sie
w poktonie. — Duzo o tobie styszatam, panie.

— Cudowna... Chce jak najszybciej posmakowac tej... ja...

Crowley poczul, ze ziemia usuwa mu sie spod ndg. Moira i Chinka zdgzyty go
ztapa¢, zanim padl na podtoge.



— Aleisterze, nie mozesz teraz sie tamaé. W Srodku czeka na ciebie inna
niespodzianka.

Ruda nogg pchneta drzwi, zza ktérych dochodzit silny zapach dymu opiumowego.
Posrodku pokoju stalo toze z baldachimem, a na nim lezala zlotowlosa mloda
kobieta. Utozona byla na boku, peine blade biodro wytaniato sie z obfitych fatd
czarnego attasu. Crowley nie byl w stanie zobaczy¢ jej twarzy, wzrok mu sie zamglit.
Moira szepneta mu do ucha:

- Ta panna czeka na twojg ofiare, nie zawiedz jej.

— Nie wiem, co sie ze mng dzieje...

Moira z Chinkg pomoglty magowi usig$¢ na tozu.

— Glowa... sie... zawraca...

— Potéz sie.

Caly pokoj tanczyt wokét niego, ale Crowley sie nie bal. Jego umyst juz tyle razy sie
bigkat po sztucznych rajach, ze fascynowalo go kazde nowe doswiadczenie. I nie
liczyto sie ryzyko. Poczul, ze bezwtadnie opada na miekki materac. Tuz obok swojego
prezentu. Jego ramie dotkneto ramienia dziewczyny.

— Aleisterze, twoja nowa mito$nica czeka na pocatunki...

Glos Moiry brzmiat jak echo.

Od jego nowej mitosnicy dolatywat stodki zapach wanilii, ktéry wnikal mu do
mozgu. Obrdcit glowe i probowatl dziewczyne objgé, lecz rece juz go nie stuchaty. Jej
szeroko rozwarte oczy wpatrywaty sie nieruchomo w jeden punkt. Na szyi miata
dziwny naszyjnik, sploty czerwieni i czerni. Crowleyowi w glowie mignat obraz. Juz
kiedys$ widziat taki naszyjnik, dawno temu w dzikim kraju, ktérego nazwe zapomniat.
W wymordowanej wiosce. Widziat mezczyzn, kobiety, dzieci rozciggnietych
w stoncu, z poderznietymi gardtami.

Sprébowat wstac.

—Moira? Ona jest...

Nico$¢ zawtadneta nim i twarzg pieknej dziewczyny z podcietym gardiem.
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Tristan niedawno wstat i teraz przez okno podziwiat ol§niewajgce niebo. Tylko nad
Morzem Srédziemnym jest taki blekit. Pora byta wczesna, tuz po brzasku, zar
jeszcze sie nie lal, wietrzyk szemratl wsrdd krzewow, jakby ten poranek byt
pierwszym porankiem S$wiata. Marcas odnosit wrazenie, ze =zostal obmyty,
oczyszczony z wszelkich wspomnien, jak gdyby nigdy wczes$niej nie istnial. Przez
kilka chwil wydawato mu sie, ze gdzie§ zniknela jego burzliwa przesztosé. Ale ktéra
przesztos¢ — znana jemu czy opowiedziana Erice? Ostroznie zamkngt okno, aby jej
nie obudzié, i skierowatl sie do t6zka. Tylko rozpuszczone wtosy wystawaty spod
poscieli, pod ktorg widaé byto zarysy jej ciata.

O czym $ni? Tristan tak malo o niej wiedzial. Jedyna cérka rodziny
przemystowcéw blisko zwigzanej z nazistami, dobra znajoma Himmlera i Goringa,
jedna z niewielu kobiet archeologéw na niemieckich uniwersytetach. Odkgd Weistort
zostal powaznie ranny, stala na czele wszechmocnego Ahnenerbe i odpowiadata
bezposrednio przed Himmlerem. Tristan zsungl posciel do skraju jej ramion. Jak to
sie stato, ze tak malo wie o kobiecie, z ktérg dzieli toze? Jakie sg jej relacje
z rodzicami, o ktorych niechetnie mowi? Nawet jezeli wywodzi sie z klasy wyzszej,
jakim cudem znalazta sie w kregach najwyzszej wtadzy? Dlaczego ufa Himmlerowi?

Erika sie poruszyla, odstaniajgc szczyty piersi. W tym pokoju, ledwie rozjasnionym
przez wstajgcy dzien, przypominali mityczng pare kochankéw. Ktore z nich méwito
prawde drugiemu?

— Nie §pisz?

Lekko chrapliwy gtos Eriki wyrwat Tristana z zamys$lenia.

— Dopiero co wstatem. Dzien tez.

— Zolnierze juz na stanowiskach?

Marcas spojrzat na zegarek.

— Bedg za p6t godziny.

Poprzedniego dnia w czasie narady z porucznikiem Horstem zdecydowali, ze od
Switu zamkng wioske, ludnos$¢ zbiorg na placu i metodycznie przetrzgsng dom za
domem. OczywiScie to miato by¢ mydlenie oczu. Bo tymczasem elitarny oddziat



przejmie kontrole nad stanowiskiem archeologicznym, aby strzec kaplicy i zaczgé
poszukiwania. Horst byl optymistycznie nastawiony. Drzwi znajdg szybko.

Erika wstata z 16zka owinieta w przeScieradto rozgrzane od jej ciata i usiadta przy
stole, na ktorym lezaty eksponaty znalezione przez Karla.

— Widziate§ swastyke?

Podata Tristanowi wygrawerowany przedmiot. Obrécit go w palcach. Dotykajgc
kruszcu, prébowat sobie wyobrazi¢, z czyjg skérg mial stycznosé. Czy tylko jedna
kobieta lubita ten klejnot? A moze zdobit ich kilka? Przedmioty co prawda nie majg
duszy, majg jednak pamieé. I Marcas niemal j3 wyczuwat.

— Przemyslatam to. Karl musiat zaznaczy¢ na planie wykopalisk, gdzie znalazt ten
przedmiot. Co$ mi mowi, ze to byto w poblizu kaplicy.

— Trudno bedzie go zapytaé. Zarekwirowatas przeciez dom, a jego postatas spa¢ do
kosciota. Watpie, zeby chciat wspdétpracowac.

— Nie musi. Plan jest w lewej szufladzie szafki w bibliotece. Zauwazytam go juz
pierwszego wieczora, zaraz po przyjezdzie.

Marcas nie okazat zdziwienia. Nie po raz pierwszy zauwazal u niej zawodowe
odruchy, ktore bardziej by pasowaty do policjantki niz do archeolozki. Znowu obrocit
eksponat w palcach. Czy to naprawde ozdoba czy tez przedmiot wotywny
ofiarowany jakiemus bostwu?

— Co o tym myslisz?

—To samo co ty. To znak, moze nawet dowdd.

— Czy archeologowie, ktorych przystali$cie tutaj, do Knossos, znajg prawdziwy cel
poszukiwan?

— Skadze! Jutro zresztg wracajg do Berlina. Raporty z poszukiwan trafig pod klucz,
ekipa zostanie rozwigzana i wszyscy jej czlonkowie rozestani po réznych
wykopaliskach. Wiecej sie nie spotkajg.

— Ale mogg przeciez mowic. Siedem morderstw w ciggu kilku dni...

— To juz bedzie na ich odpowiedzialno$¢. Przed ich wyjazdem postawie sprawe
jasno.

Erika wtozyla koszule khaki, ptécienne spodnie i odrapane buty z cholewami.
Splatata wtosy w warkocz jak grzeczna dziewczynka.

- Kiedy cie pierwszy raz zobaczytem, bytas tak samo ubrana.

— To bylo w Montségur, za murami zamku, tyle Ze ja ciebie nie widziatam.

Marcas sie usmiechnat.

— Kiedy Himmler wystat cie na potudnie Francji, wiedziatas, czego masz szukac?

— Nie.



Tristan na powrdét pograzyt sie w milczeniu. Poniewaz nie lubit rozmyslaé¢
bezczynnie, wysungt szuflade, w ktorej znajdowat sie plan stanowiska, i roztozyt go
na stole. Karl wykonat dobrg robote. Zaznaczyl na planie miejsce i date znalezienia
kazdego eksponatu: czarnym punkcikiem ceramike; niebieskim tréjkatem
przedmioty z metalu; czerwong gwiazdka dzieta sztuki. Czubkiem palca Marcas
Sledzil kolejno$¢ odkry¢, w wiekszosci skorup amfor zaznaczonych czarnymi
punktami, ktérymi usiany byt caty plan. Przedmioty metalowe wystepowaty o wiele
rzadziej. A czerwona gwiazdka byta tylko jedna. Tuz obok niej Karl drobnym pismem
zanotowat: ,Swastyka”.

Erika, ktéra wlasnie spakowata swoj sprzet archeologiczny — topatke, pedzelki,
skrobaki — podeszta do niego.

— Dawna kaplica jest... — Pochylita sie nad planem i powiodta palcem wzdtuz
poziomicy obejmujgcej najwyzszy punkt stanowiska. — Jest tuz obok. Doktadnie
tutaj.

Czerwona gwiazdka znajdowata sie w odlegtosci kilku centymetrow. Erika potozyta
na stole kompas i ustawita plan tak, zeby péinoc zgadzala sie ze wskazaniem na
mapie.

— Oznaczenie jest zbyt niedokladne, zeby obliczy¢ odleglto$¢ miedzy kaplicg
i miejscem odkrycia eksponatu. Ale przynajmniej pokaze nam kierunek poszukiwan.
No wiec... trzeba sie kierowac od kaplicy prosto na wschod.

— Przy odrobinie szcze$cia odnajdziemy $lady poszukiwan.

— O ile wiesniacy ich nie zasypali. Po drugiej serii morderstw stanowisko przez
kilka dni nie byto strzezone.

— Wedtug Karla oni bojg sie Abby. Gdybysmy wiedzieli dlaczego...

Erika usiadta przy oknie, aby sie ochtodzi¢ w rzeskim wietrzyku, ktory piescit mury.
Jej skora juz nabrata ztotego odcienia. Kilka godzin na storicu wystarczyto, by opalita
sobie twarz, przez co nieco ztagodniat jej do$¢ ostry owal. W oczach Tristana byta
przez to tylko bardziej godna pozgdania. Otworzyta wtasnie stownik zdjety z po6tki
w bibliotece.

— W starozytnej grece abba znaczy ojciec, ale nie tylko w sensie rodzinnym. Uzywa
sie tez tego stowa w klasztorach na okreslenie przywédcy wspolnoty religijne;j.

— Pewnie stgd wzigt sie opat i opactwo — zauwazyt Tristan.

— Stownik precyzuje, ze znaczenie stowa zmienialo sie stopniowo, przeszto
w ,,przewodnik” albo ,Swiety”.

— Mieszkancy wioski zwykle nie bojg sie swojego patrona, prawda?

— Niekoniecznie. Musisz wiedzie¢, ze Sredniowiecznych $wietych czczono, ale tez
bano sie ich, bo mieli grozng moc przechodzenia miedzy dwoma $§wiatami, Swiatem



zywych i umartych.

Erika wstata, sprawdzita narzedzia i wlozyta je do plecaka. Na parterze zegar
w kuchni wybil wp6t do széste;.

— Zoknierze zaraz...

Archeolozka nie zdgzyla dokonczy¢ zdania. Na wioskowym placu zaskrzypiaty
kota, zaraz potem z przylegtych uliczek dobiegt tupot butéw. Tristan wyjrzat przez
jedno z waskich okienek. Z domoéw dolatywaty krzyki, gdy Zolnierze w helmach
rozbijali drzwi kolbami. Nie zwazajgc na to, Erika zarzucita plecak.

— Pora is¢.
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W dworku nie bylo nikogo oprécz dwoch dusz, jednej zywej, drugiej martwe;j.
Obydwie znajdowatly sie w piwnicy, ktora pelnita funkcje chtodni. Pierwsza dusza,
nazywana Szkartatng Czarodziejkg, miata na sobie gruby czarny golf. Pochylala sie
nad drugg z nozyczkami w rece. Jej ofiara, zamordowana poprzedniego dnia,
spoczywala na stole naga, z szeroko otwartymi oczami. Poderzniete gardio okryto
kawatkiem czerwonego jedwabiu. Moira pogtaskata dziewczyne po policzku
i szepneta jej na ucho:

— Jesli moze cie to pocieszy¢, ze zla zawsze rodzi sie dobro. Dzieki mnie dostgpisz
reinkarnacji i zaznasz szczesliwszego zycia.

Jednym ruchem nozyczek odcieta jej kosmyk wtosow, pézniej paznokcie u palcéw
wskazujgcych. Schowata je do pudetlka po zapatkach ozdobionego portretem
dobrodusznego pilota Krélewskich Sit Powietrznych, ktéry utozyt palce w V, znak
zwyciestwa.

Moira O’Connor ztozyta pocatunek na czole trupa, nastepnie rozciggneta powieki
prawego oka i wbita czubek nozyczek w orbite. Stal bez trudu weszta miedzy kos$¢
a gatke oczng. Nacisngwszy kciukiem gérng czes$¢ policzka, Moira szybkim ruchem
wydtubata oko, po czym odciela nerw wzrokowy. Do pustego oczodotu wilozyta
ktebek waty, a gatke oczng schowata do pudetka po zapatkach, ktadgc jg na wlosach
i paznokciach.

— Obiecuje, ze za tydzien pogrzebie twojg dusze w §wietym kregu w New Forest. U
stop dolmenu naszej siostry i krolowej Budyki6, ktorej imie jasnieje ponad wiekami.
Tej, ktora nigdy nie zlegla z rzymskim samcem. Razem z naszymi siostrami
spedzimy noc na modlitwach, proszgc o twoje nowe wcielenie.

Szkartatna Czarodziejka schowala pudetko po zapatkach do szuflady. Na jej
napietej twarzy pojawit sie blady u§miech.

— Twoja dusza jest teraz bezpieczna. Zanim sie zajme twoim ciatem, musze
poprosi¢ Hekate o wsparcie.



Uklekneta przed ottarzykiem, na ktérym palily sie dwie §wieczki. Posrodku na
srebrnej tacy stat posgzek z poczerniatlego drewna przedstawiajgcy kobiete na
tronie. Za statuetkg znajdowal sie wyrzezbiony zlocony péiksiezyc z czubkami
skierowanymi ku niebu. W twarzy bogini btyszczaty dwie czerwone kropki.

— Hekate, bogini nocy, prowadZ mnie w cielesnym dziele. — Moira O’Connor
wyciggneta przed posgzkiem noéz o srebrnej klindze i cyzelowanej rekojesci z koziego
rogu. — Niechaj mdj sztylet athame bedzie twoim pazurem. Niechaj méj umyst
bedzie twoim umystem. Niechaj moja wola bedzie twojg. Niechaj wszystkie twoje
wcielenia we mnie sie objawig.

Zamknetla oczy i gleboko wciggnela powietrze. Jej Swiadomos$¢ sie rozmywata, aby
wpusci¢ dusze bogini. Chociaz temperatura nie przekraczata dziesieciu stopni, na jej
czole perlity sie krople potu. Przez zyly przeplywata jej gorgca mocna fala. Glos
zrobit sie §wiszczgcy.

— Hekate, Durgo, Kali, Beylo, Astarte, Bestio, Jarnsaxo, Sechmet, Bellono, Isztar!
Dajcie mi site! Dajcie mi wiadze!

Oczy jej blyszczaly. Moira sie przeobrazila, jej twarz ogarneta jaka$ dzikos¢.
Podniosta sie i skierowata ku mtodej kobiecie utozonej na stole.

Szkartatna Czarodziejka przystawita czubek athame tuz powyzej pepka
dziewczyny i wolno nacisnela. Srebrne ostrze przecielo delikatng skoére
i niespiesznie weszto w brzuch. Precyzyjnym ruchem Moira poszerzyta rane, po
czym drugg reka zaczela wycigga¢ zimne juz wnetrznosci. Byta jak w transie, nie
czuta nawet smrodu wydzielanego przez wybebeszone zwloki. Potrzebowata prawie
kwadransa, aby wyjg¢ trzewia, ktore umies$cita w wiadrze ustawionym przy stole.
W miejsce wnetrznos$ci wlozyta do ziejgcego otworu kartke pergaminu, na ktorej
w starozytnym gaelickim wypisano trzy inkantacje po cztery wiersze kazda. Dwie
byly ztowrdzbne, trzecia dobroczynna. Pierwsza skazywala na potepienie dusze
Aleistera Crowleya, druga przeklinata angielskiego krola, trzecia miata $ciggng¢ taski
na tego, ktéry odrodzi §wiat i wyzwoli Irlandie — na Adolfa Hitlera.

Potrzebowata kolejnego kwadransa, aby zaszy¢ brzuch. Nastepnie pilg odcieta
trupowi dtonie, a zakonczyta swoje dzieto, rysujgc na czole dziewczyny swastyke.

Zadowolona nakryla cialo bialym przescieradtem i z niezmgconym umystem,
zdmuchngwszy Swieczki, spokojnie opuscita piwnice. Szta wzdluz poczerniatego
kamiennego muru, pozostatosci po budowli, ktérej pochodzenie skrywaty mroki
zamierzchtych czaséw. CzasOw sprzed przybycia normanskich najezdzcow.
Towarzyszyto jej delikatne drapanie. Rozpoznata te znajome dzwieki — eskortowaty
ja zaprzyjaznione szczury. Darzyla prawdziwie cieptym uczuciem te znienawidzone
przez ludzi zwierzeta i nigdy jej nie przeszkadzata ich obecnos$é. Obecno$¢ coraz



czestsza w Londynie, odkad zbombardowano kolektory Sciekdw. U niej szczury miaty
tylko zakaz wstepu na gérne pietra. Nie mozna przerazic¢ klientow.

Kiedy skierowata sie do swojego biura, szczury zniknety, prawdopodobnie udaty
sie ku jakiemu$ okienku otwartemu na Tamize. W pomieszczeniu panowata
przyjemna temperatura. Moira zaciggneta zastony na lustrze weneckim, po czym
otworzyta szafe, w ktorej umieszczono najrézniejsze akcesoria: bicze, nabijane
gwozdziami pasy, metalowe kéilka, maski weneckie, i nacisnela tylng Scianke.
Rozleglo sie ciche szczekniecie. Scianka sie otworzyta, Moira wyciaggnela z niej kase
pancerng na koétkach i przesuneta jg do pokoju.

Dziesie¢ minut p6zniej na biurku stal zmontowany nadajnik. Moira ustawita
czestotliwo$¢ przekazu na 14 MHz i przekrecita wigcznik. Jej zegarek pokazywatl
godzine dwudziestg, zostato jeszcze kilka minut do odbioru wiadomosci z Berlina.
Zadowolona wysuneta szuflade i wyjeta z niej grubg koperte.

Roztozyta przed sobg zdjecia.

— Aleisterze, méj ty biedaku... Gdybys wiedziat...

Dziesie¢ fotografii przedstawialo Crowleya nagiego, obejmujgcego prawg reka
ramiona mtodej kobiety z poderznietym garditem. Thlustg twarz pochylat nad
dziewczyng, w lewej dtoni trzymat sztylet, ktorego ostrze opierato sie o piers$ ofiary.

Moira O’Connor z obrzydzeniem spoglgdata na swojego dawnego mentora. Ten
pyszatek nie powinien byl sie jej przyzna¢, ze kontakt z nim nawigzaty brytyjskie
tajne stuzby. W czasie poprzedniej bytnosci w klubie zaproponowat, ze odsprzeda jej
swoje udziaty, zamierza bowiem zaczg¢ nowe zycie. W stuzbie ojczyzny.

»Moira, musisz mi przysigc, ze dochowasz tajemnicy. Pewien wazniak z SOE mnie
odwiedzit. Chce, zebym pomodgt w walce z Hitlerem, wykorzystujagc swoje talenty
okultystyczne. Zdajesz sobie sprawe? Mnie, Aleistera Crowleya, bydlaka, sam krol
powotuje do ratowania kraju”.

Zazadano, aby sie pozbyl swoich udziatéw w klubie Hellfire - stuzby Jego
Krélewskiej MosSci nie mogg zatrudnia¢ wtasciciela burdelu, nawet jezeli firma nalezy
do niego tylko w jednej dziesigtej.

»Rozumiesz, Moira, musze sie caty oddac tej Swietej misji”.

Moira chetnie przyjeta propozycje i przekazata Berlinowi wynurzenia Crowleya.
Ku jej wielkiemu zdziwieniu RSHA7 zainteresowal sie tg informacjq i zazadat, by
przygotowata grunt pod szantaz.

Kiedy mag obudzit sie w czerwonym pokoju, zwltok juz w nim nie bylo, a jego
otumaniony narkotykami umyst ledwie sobie przypominal, co sie wczes$niej dziato.
Moira sitg wepchneta go do taksowki i kazata odwiez¢ do domu.



W nadajniku zaczeta miga¢ kontrolka. Moira wzieta stuchawke i przytozyta do
ucha. Ustyszala znajome dZwieki alfabetu Morse’a, ktéorym nadawano wiadomos¢.
Chwycita notesik i zaczeta zapisywac.



Kreta
Listopad 1941

Czekajgc na Erike i Tristana, porucznik Horst usiadt w najwyzszym punkcie
stanowiska archeologicznego. Gérowal nad ruinami kaplicy i czujnym wzrokiem
obserwowatl Zotnierzy, ktérzy ostroznie zaglebiali dlugie tyczki w ziemi i réwnie
ostroznie je wyciggali. Takie przynajmniej wrazenie odniést Marcas, patrzac na
postacie posuwajgce sie wsrdd ruin, jakby chodzity po grzbiecie smoka, ktérego za
nic nie wolno obudzic.

— Prébujecie wytyczy¢ obszar poszukiwan? - zapytat Francuz.

— Tak jest. Wezwalem saperéw, zeby znalezli wejscie, ktérego szukamy. Majg
Swietnie rozwiniety stuch.

— 1 sg jakie§ wyniki?

Porucznik wskazat falde terenu.

- W tym miejscu poruszono ziemie, pdzniej jg zasypano. DZwiek jest inny niz
wszedzie dokota.

— Mozecie ustali¢ wiekszy perymetr? — spytata Erika, ktéra do nich dotgczyta.

— Sprébuje.

Najbardziej doswiadczony saper zaczat delikatnie stuka¢ w ziemie, posuwajgc sie
krok po kroku. Podazat za nim jeden z kolegéw, ktory na polecenie wbijat palik we
wskazane miejsce. Horst juz zgromadzit dziesieciu swoich ludzi zaopatrzonych
w topaty i kilofy. Tristan dyskretnie musngt wtosy Eriki i szepnat jej do ucha:

— Niedtugo otworzysz wrota piekta.

W niecate pét godziny wytyczono palikami obszar nieprzekraczajgcy kilku metrow
kwadratowych. Zaraz tez do pracy przystgpili kopacze. Pierwszg warstwe stanowit
humus wymieszany z sosnowymi szpilkami i Zzwirem, lecz szybko odstonita sie
warstwa kolejna, usypana w pospiechu, ztozona z kamykow i ziemi. Wypelniata
wydrgzony w ziemi korytarz, na ktérego Sciankach widac bylo jeszcze rysy od topat.

— Karl na pewno tutaj szukal — oznajmita Erika.

— I jak tylko przystgpit do kopania, zaczely sie morderstwa — odpart Tristan. —
Trzeba sie spieszy¢, zanim miejscowi zaczng co$ podejrzewac.

— Patrzcie!



Horst wskazat palcem dwa ociosane kamienie, ktére sie tgczyty, tworzgc ostrotuk.
Znalezli drzwi.

Na polecenie Eriki Zolnierze sie oddalili. Zafascynowana archeolozka gtadzita
odstoniete, znakomicie zachowane kamienie. Drzwi z pewno$cig zasypano zaraz po
postawieniu, co uchronito je przed zniszczeniami.

— Trzeba je otworzy¢ — powiedzial Horst. — I to szybko.

— Wida¢, ze nie jesteScie archeologiem, poruczniku — ironicznie zauwazyta von
Essling. — Drzwi od szeSciu wiekdw sg zamurowane kamieniami ciosanymi
spojonymi zaprawg.

— No wtasnie, ile czasu trzeba, zeby wyjgc jeden kamien?

—Jesli robic¢ to zgodnie z zasadami sztuki archeologicznej, to dobrg godzine.

— Mam lepszy pomyst - oznajmil Marcas, a widzgc zmarszczone brwi Eriki,
wyjasnit: — Znalaztem to dzis rano w piwnicy domu Karla.

Postawit na ziemi ptécienng torbe i wyjat z niej skrzyneczke z nieheblowanego
drewna. Kiedy wieko odskoczylo, Erika ujrzata utozone réwniutko jak na pokaz laski
dynamitu. Lonty byly owiniete naoliwionym papierem, aby proch nie zamok#.

— Co zamierzasz z tym zrobic¢? - zapytata nieufnie.

— Mozesz rozbiera¢ ten mur kamien po kamieniu. To zajmie pare dni.

— Nie dam rady tak dtugo utrzymac wioski pod kontrolg — dorzucit porucznik.

— Albo - ciggnat Tristan — wyjmiemy jeden kamien, podtozymy laske dynamitu,
podpalimy lont i zrobimy wytom.

— Ryzykujac, ze sita wybuchu zniszczy wszystko, co jest za tym murem!

— Skadze — uspokoit jg czym predzej Tristan. — MozZna umies$ci¢ dynamit tak, zeby
sita eksplozji byta roztozona tylko na boki. Cze$¢ prowadzgca do wnetrza w ogéle nie
ucierpi.

— W takim razie podktadaj — zdecydowata archeolozka.

Tristan wybrat kamien do wyjecia, po czym zrzucit koszule i dtutem zaczat
wydtubywac¢ zaprawe wokot niego.

Erika patrzyla na cialo kochanka. Dokladnie, co prawda, poznata wszelkie
zakamarki jego dtoni czy ust, ale rzadko go widywata rozebranego w Swietle dnia.
I fascynowata jg nie gra miesni pod skérg czy ruchy ramion pod wptywem wysitku,
lecz liczba blizn, ktére odkrywata. Jedna z nich, na lewym ramieniu, bieglta od
obojczyka az do lokcia. Sprawiala wyjgtkowe wrazenie z licznymi $ladami po
nieré6wnych szwach. Gdzie Tristana tak pocieli i pozszywali?

Kamien sie zachwial po kolejnym uderzeniu i z glo§nym stuknieciem upad} na
ziemie. Z otworu powiato cierpkim zapachem. ,Budowniczy nie zadbali o podwdjny



mur — pomys$lat Tristan — jakby byli pewni, ze nikt nigdy nie naruszy tego miejsca.
Strach przed Abbg?” Umie$cit laske dynamitu we wtasciwej pozycji i zapalit zapatke.

— Wszyscy na powierzchnie — rozkazat porucznik.

W okolicy wejscia rozlegt sie huk wybuchu. Runeta $ciana ziemi, chmura pytu
zasnuta otwér drzwiowy. Poprzez jego kleby Tristan widzial, ze zwalit sie kawatl
muru.

— Wytom jest wystarczajgcy, mozna wchodzid.

Zeskoczyt do korytarza i zaczgt torowac sobie droge miedzy kamieniami. Erika za
nim nagle zagrodzita droge porucznikowi.

— Oprécz cztonkdéw Ahnenerbe nikt inny nie wchodzi do srodka!

— Nie bedzie mi pani rozkazywata.

Erika wskazata otwor, przez ktéry Tristan sie przesliznat.

—Jesli wejdziecie za ten mur, poruczniku, nie wydacie wiecej zadnego rozkazu.

—Juz drugi raz pani mi grozi — uniost sie Horst.

— I ostatni, bo nastepnym razem was nie ostrzege.

Oszotomiony porucznik SS pozwolit jej pokona¢ wytom, sam jednak nie $Smiat
ruszy¢ za nig.

W $rodku Tristan zapalit latarnie, ktérej §wiatto rzucato ruchome cienie na $ciany.
Sklepienie sali spekato pod wpltywem korzeni, lecz nie grozito zawaleniem. Ziemia
wytozona byta szerokimi ptaskimi ptytami, réwniutkimi mimo uptywu tylu wiekéw.
W glebi pomieszczenia panowat mrok. Chociaz Tristan bardzo chciat poznaé
tajemnice, wahat sie, czy iS¢ dalej. A przeciez wystarczytoby zrobi¢ kilka krokéw
i podnies¢ latarnie w wyciggnietej rece. Byl w Knossos, mies$cie kréla Minosa,
ktorego mit glosit, ze jego zona Pazyfae, osoba o zoofilskich upodobaniach, poczeta
dziecko — po6t cztowieka, p6t byka - tak przerazajgce, ze trzeba byto je zamkngé
w labiryncie.

— Boisz sie Minotaura? — zawotata Erika, ktéra wtasnie dotgczyta do niego.

— Boje sie tego, co sie zrodzito z ludzkiego szalenstwa.

—Ja nie.

Wyrwata mu latarnie i skierowata swiatto w gtgb pomieszczenia. Ku ich wielkiemu
zdziwieniu nic tam nie bylo. Tylko mur identyczny z tym, przez ktéry przeszli.
Zaskoczona archeolozka ruszyta naprzéd. Gdy juz miata dotkng¢ kamieni, Tristan jg
przytrzymat.

— Ani kroku dalej!

Tuz przed nig, miedzy ciemnos$cig a $wiatlem, pojawita sie dtuga pltyta powyzej
poziomu posadzki — zdawata sie unosi¢ w mrocznym powietrzu. Nie dotykajac jej,
Erika dmuchneta na jeden rég i spod wielowiekowego kurzu wylonit sie



brunatnoczerwony idealnie wypolerowany marmur, ktéry zaiskrzyl sie w Swietle.
Plyta byta jednolita, bez §ladu grawerunku, rysunku czy inskrypcji.

— Wyglada jak ptyta nagrobna - rzek! Tristan — ale...

— A jesli to cos$ pod nig nie byto cztowiekiem?

— Myslisz o Abbie?

— Mysle, ze tutejsi wiesniacy bojg sie od niepamietnych czaséw. Najpierw bali sie
Minotaura, potem Abby. I bojg sie tak, ze gotowi sg zabijac...

Po raz pierwszy Marcas widzial Erike poruszong nieznanym fenomenem,
tajemnicg, ktora zdawata sie jg przerasta¢. Czy byl to wplyw skumulowanego
napiecia ostatnich godzin, czy tez irracjonalny strach przed chwilg, gdy pozna
prawde?

—Jedyny sposéb, zeby sie dowiedzied... — zaczat Tristan.

Wyszedt na gére po miot, a gdy wrdcil, najpierw okrgzyt plyte i wypatrzyt
ciemniejszg zyte, ktora przecinala jg z lewa na prawo. Marcas powidd? po niej palcem
do potowy.

—Jezeli uderze tutaj, jest szansa, ze zyta ustgpi i marmur peknie.

—Jedna szansa naile?

Tristan nie odpowiedzial. Walngt mtotem w wybrane miejsce. Gluchy huk ciosu
odbit sie echem od sklepienia. ,Jezeli Abba przysngt - pomyslal Marcas — teraz na
pewno sie obudzi”. Plyta sie przelamata, prawa jej cze$¢ ustgpita pod wplywem
uderzenia i wpadta do odstonietej piwniczki.

Erika z latarnig w rece rzucita sie do otworu.

Nie byto tam zwlok.

Nie byto swastyki.

Niczego nie byto.

— Niemozliwe. Wszystko pasowato. Poszukiwania Kalokairinosa, Karla... — Von
Essling zastygta z niepotrzebng latarnig zwisajgca z jej palcéw. — A te morderstwa po
co? Zeby chroni¢ pustg piwniczke?

Swiatlo lampy na prézno omiatato $cianki kamiennego prostopadlo$cianu. Naraz
Tristan zauwazyt refleks, ktory padt na kamien w glebi. Jakby $wiatto uchwycito sie
okruszka lustra. Zszedt do piwniczki, schylit sie.

— Corobisz?

— Opus¢é mi tu lampe.

Pod czeScig ptyty, ktéra pozostata na miejscu, co rusz migotat refleks niczym
btedny ognik. Tristan wyciggnat reke, dotkngl zimnego metalu. Chwycit go
i pociggnat szybkim ruchem. W tym momencie ptyta, naruszona uderzeniem mtota,



ztamata sie na dwoje. Marcas ledwie zdazyt sie usungé¢, podajgc Erice to, co zdotat
uratowac.
Miecz.



Londyn
Bloomsbury
Listopad 1941

Zmierzchato juz nad dzielnicg Bloomsbury. British Museum zamkneto podwoje,
z szacownej instytucji wysypat sie ttum zwiedzajgcych, ktérzy wesoto sie rozproszyli
po okolicznych wulicach. Siedzgc na tawce na wprost kolumnady muzeum
wystylizowanej na starozytng, Laure nie mogta sie opedzi¢ od mysli o widmowych
aktach Tristana, ktére poprzedniego dnia odkryta w biurze w siedzibie SOE. W samg
pore, tuz przed przyjSciem sekretarki, zdgzyta odlozy¢ je do szafy. W dossier byto
tylko jedno nazwisko: John Dee. Kolejny kryptonim. Stabo. Moze jego status
podwojnego agenta wymagat ukrycia akt gdzie indziej. Zerknetla na zegarek. Pot
godziny spdznienia. Komendant Malorley, uosobienie punktualnos$ci, nie zastugiwat
teraz na to miano.

— Nie wolno siada¢ tak, zeby plecy byly odstoniete... Moglem cie zasztyletowac
w jednej chwili.

Gtos Malorleya byt taki jak zwykle. Neutralny i precyzyjny. Laure nie sprawita mu
przyjemnosci i sie nie obejrzata.

— Bloomsbury nie uwaza sie za wrogi teren.

— W tej robocie caty $wiat staje sie wrogi. Jesli tego nie rozumiesz, juz po tobie.

Wstata bez pos$piechu i postata mu ironiczny uSmiech.

— Jak uroczo! Zastanawiam sie, czy nie bede wolata towarzystwa rozpustnego
maga od twojego. Z nim przynajmniej powinno by¢ zabawnie.

Malorley nie odpowiedzial na zaczepke, tylko ruszyt w strone uliczki, ktéra
prowadzita na Holborn.

— I jakie wnioski po przeanalizowaniu jego akt?

— Chory na glowe, zdeprawowany, do tego szarlatan bez skruputéw. W dodatku
alfons z tym domem uciech dla zboczencoéw. O Boze, jacy ci Anglicy sg zepsuci...

Malorley zwolnit kroku.

— Mimo perwersji uwazam go za zarliwego patriote. O... jesteSmy.

Przystaneli przed witryng ksiegarni ezoterycznej noszgcej nazwe Atlantis. Za
szybg wida¢ byto ksigzki z dziedziny astrologii, magii i czarownictwa. Traktaty



kabalistyczne sgsiadowaty z dzietami teozoficznymi i spirytystycznymi. Reprodukcje
w duzym formacie kart tarota zdobily péiki zapeilnione klejnotami, srebrnymi
naszyjnikami i bransoletami. Na osobnym stojaku wyeksponowano dzieta Crowleya,
ktérego zdjecie zawieszono w ztotej ramce.

— Wyglada, jakby byt wiodgcym autorem firmy — zauwazyta Laure.

— COz za przenikliwo$é... W podziemiach odbywajg sie tu czasem magiczne
ceremonie.

— Czarne msze?

— Nie, o ile wiem. Tego trzeba szuka¢ gdzie indziej w Londynie, w bardziej
zakazanych miejscach.

Malorley nie pchngl drzwi ksiegarni, lecz zatrzymat sie przy sgsiednich.
Trzykrotnie nacisngt dzwonek, nad ktérym widniata wykrzywiona diabelska facjata.

Drzwi sie uchylilty i w szparze pojawila sie gtowa starego Chinczyka.

— Twéj pan na nas czeka — powiedziat Malorley.

— W rzeczy samej. Zapraszam.

Dwoéjka agentow SOE weszta do przedpokoju o $cianach obitych fioletowym
aksamitem. Odziany w czarng jedwabng szate stuzgcy odebrat od nich plaszcze
i wskazal jedyne drzwi prowadzgce do mieszkania. Szli korytarzem ozdobionym
obrazami, ktére przedstawialy pary w wyuzdanych mitosnych pozach. Co ciekawe,
na wszystkich malowidtach przedstawiono tego samego mezczyzne, zmieniaty sie
tylko jego partnerki. Ogier byl tysy. Laure sie usSmiechnela, pochwyciwszy
zazenowany wzrok przetozonego. Azjatycki stuga sktonit sie nisko.

— Prosze tu zaczekaé. Pan koniczy spotkanie.

Na drugim koncu korytarza otworzyly sie drzwi i wyszta z nich wysoka ruda
kobieta. Miala na sobie bezowy prochowiec, cze§¢ twarzy zastaniat jej kapelusz
z szerokim rondem.

Mineta Laure i Malorleya, obdarzajgc ich lodowatym usmiechem. Malorley
odprowadzat ja wzrokiem az do wyjScia.

— Wyglada na to, ze lubisz rude — zauwazyta Laure filuternie.

— Wcale nie, ale skad$ znam te twarz. Gdzie$ juz widzialem te kobiete.

— No, na takg ptomienng czupryne trudno nie zwrdci¢ uwagi. Kojarzy mi sie
z aktorkg, ktora gra w Oberzy Jamajka. Widzialam ten film na Leicester Square.
W rezyserii niesamowicie uzdolnionego cztowieka, niejakiego Hitchcocka. Znasz?

— Nie mam czasu na chodzenie do kina — odpart sucho Malorley.

Stuzgcy gestem zaprosit ich do salonu. Kiedy weszli, od razu poczuli silny zapach
kadzidta. Plecami do nich stat cztowiek o blyszczgcej tysinie. Jego imponujgcg



sylwetke spowijata dluga fiotkowordzowa toga opadajgca az do kostek. Stal przed
przeszklonymi drzwiami, ktore wychodzity na ogrdd obro$niety bukszpanami.

— Prosze wybaczy¢, ale zatatwialem interesy z kobietg, z ktorg panstwo sie mineli.

Gospodarz odwrdcit sie do nich. Musial by¢ dobrze po szesédziesigtce. Twarz miat
nalang o obwistych policzkach, okrgglg tysg glowe poznaczong piegami, usta
wykrzywione, szeroki sptaszczony nos, nad nim wylupiaste oczy. Nieruchome
i przenikliwe. Aleister Crowley niespecjalnie przypominat cztowieka ze zdjeé, ktére
Laure oglagdata w jego aktach.

- Kim ona jest? — zapytal Malorley.

Aleister Crowley przytozyt palec do ust.

— Och, nie wypada ujawnia¢ nazwiska damy, ktéra wychodzi po spotkaniu
Z mezczyzng, zwlaszcza z takim jak ja.

— Prosze skonczy¢ z tym cyrkiem. Jezeli chce pan dla mnie pracowac, nie moze by¢
miedzy nami zadnych tajemnic.

Mag podnidst wzrok.

— Moira O’Connor, zarzgdzajgca i glowny udzialowiec przedsiebiorstwa
rozrywkowego, w ktorym bylem wspdlnikiem. Swoje udzialy sprzedatem zgodnie
z panskim zyczeniem. Przyniosta mi dzisiaj kopie umowy sprzedazy potwierdzong
przez jej prawnika. Chce pan sprawdzi¢?

— Nie... Moira O’Connor...

Crowley roztozyt szeroko ramiona.

— Prosze zapomnieé¢ o tej kobiecie. Witam panstwa w moim domu - rzek}l
z emfazg. — Prosze czuc sie swobodnie. I prosze przynie$¢ mi okruch szczescia, ktére
z panstwem tu wkracza.

— Nie wiem, jak mam rozumie¢ panskie powitanie — odpart Malorley. — Czy to nie
stowa hrabiego Drakuli, gdy wita swojg przyszig ofiare, Jonathana Harkera?

— Jakze mito stwierdzi¢, ze nawet tajni agenci sg oczytani. Bram Stoker, autor, byt
moim przyjacielem. A kim jest urocza osdbka, ktéra panu towarzyszy? — zagadnat,
z zachwytem wpatrujgc sie w mtodg kobiete.

— Matilda. Po prostu — odpowiedziata Francuzka.

— Prostota sie przystroita w najpiekniejsze piorka. — Wzigt jg pod reke i wskazat
trzy obrazki ustawione na sztaludze. — Prosze spojrzeé, czy to nie wspaniate?
Blazen, Gwiazda i Diabel! Jedna z moich uczennic, lady Frieda Harris, przestata mi
wlasnie trzy ilustracje do moich kart tarota... — Urwal, jakby mowit do siebie, po
czym sktonit sie przed Laure. — Ale uchybiam swoim obowigzkom, szanowna pani,
juz sie przedstawiam. Jestem mag z Thelemy, wielki Tau Mega Therion, Perdurabo,



bestia z Apokalipsy albo szes$c¢set szeSc¢dziesigt szes¢. Jestem tym, ktéry byl, ktory
jest i ktory bedzie.

— Pozostaniemy przy panskim cywilnym nazwisku — wpadl mu w stowo Malorley.
— George Alexander Crowley znany jako Aleister Crowley. Po naszym ostatnim
spotkaniu zastanawiatem sie nad panska kandydaturg. Nie kryje, ze panska reputacja
siega szczytOw obrzydzenia. Ale w walce z Hitlerem wychodze z zalozenia, Ze nie
mozna by¢ zbyt wybrednym.

Crowley prychnat.

— Ach, nazisci... Fascynujgcy ruch. Fiihrer bezwstydnie mnie ograbit.

—Jak to? — zdumiatla sie Laure.

— Wcielit w zycie dostownie mojg dewize: ,R0b, co chcesz”! Przyznaje jednak, Ze
za daleko sie posunagt. A przy okaziji, jakie bedzie moje wynagrodzenie, méj drogi?

— Pokaze pan, co potrafi, to pogadamy o wynagrodzeniu. Poza tym sprzedat pan,
jak sie zdaje, swoje udziaty w klubie Hellfire, prawda?

Przez twarz Crowleya przemknat cien.

— Owszem, ale jak to sie mowi, ,brak pieniedzy to cierpienie, ktore nie ma sobie
rownych”. Moze by pan co$ wiecej powiedziat o tym zadaniu?

— Spotka sie pan z cztowiekiem, z ktérym miat pan do czynienia w Niemczech
w trzydziestym pierwszym roku. Tak przynajmniej wynika z panskich akt w MI Pig¢.
Z niejakim... Rudolfem Hessem.

Crowley zamknagt oczy, jakby nagle zasngt. Otworzyt je zaraz i na usta wyptynat
mu jowialny u$miech.

— Mmm... Oczywiscie. Rabin Hess! Wybitny specjalista od Talmudu.

Laure i Malorley wymienili niedowierzajgce spojrzenia.

— Chyba nie o tym samym cztowieku moéwimy — powiedzial Malorley. — Chodzi
o Hessa, bylego zastepce Hitlera, ktory w maju wylgdowat w Szkocji. Na pewno
czytat pan o tym w gazetach?

Mag zrobit zdegustowang mine.

— Nie myle sie. Spotkatem go w Niemczech. O mato nie zaptacitem skérg, kiedy
odkrytem jego sekret.



Hitlerem do tego stopnia powodowaty demoniczne sity, ze

przestat chocby mysle¢ o normalnym Zzyciu z kobietq.
Wystarczato mu uniesienie wtadzq w kazdej formie..

The Labyrinth,

wspomnienia Waltera Schellenberga,

szefa kontrwywiadu Rzeszy



Wieden
PaZdziernik 1908

Wiedenczycy szerokim tukiem omijali dzielnice Margareten. Zresztga miedzy tym
cieszgcym sie ztg stawg rejonem a bogatym eleganckim centrum miasta od dawna
istniata niewidzialna, lecz trudna do pokonania granica. Przekraczano jg, majgc sie
na bacznos$ci w przekonaniu, ze wchodzi sie na wrogie terytorium. Dla zamoznych
mieszczan wlasnie w Margareten, w ponurych zapyziatych kamienicach, mieszkaty
grupy uznawane za niebezpieczne: robotnicy zatrudnieni w podmiejskich fabrykach,
bezrobotni przybysze z prowincji, Wegrzy, Stowianie. Kazdy tutacz, dotarlszy do
stolicy cesarstwa, lgdowat w tej dzielnicy, ktorej szaros¢ ciggnetla sie i ciggneta az do
najdalszych przedmies$¢. Totez nawet Hitler mocno sie zdziwit, kiedy odkryl, Ze
redakcja pisma ,Ostara” mieSci sie w samym sercu Margareten. Niemniej nie
zrezygnowal z zamiaru spotkania sie z Jorgiem Lanzem, mozgiem pisma. Jego
ciekawos$¢ jeszcze wzrosta, kiedy sie dowiedzial, Zze Lanz niegdy$ byl cystersem,
mnichem w zakonie zalozonym w $redniowieczu przez Swietego Bernarda,
inicjatora wypraw krzyzowych i ojca zakonu templariuszy — a cystersi fascynowali
Hitlera od dawna.

Po raz trzeci juz spytat wlasnie o droge, za kazdym razem jednak trafial na
cudzoziemca, przez ktérego niklg znajomosc jezyka tylko bladzit. Chociaz Hitler
urodzit sie w Austrii, nienawidzil cesarstwa. Glebokg odrazg napawat go ten zlepek
krajow, jezykéw i odmiennych kultur. Dla niego naréd miat by¢ jednorodny
i monolityczny, tak jak Niemcy, wielki sgsiad, ktéry stanowit dlai polityczny wzor.
Tymczasem bitgkal sie po brudnych ulicach, na pewno w poblizu adresu , Ostary”.
Przeszedlszy na drugg strone jezdni, aby lepiej sie¢ zorientowa¢ w okolicy, za
kwartatem kamienic dostrzegl dwie szare ceglane wieze sterczgce na tle porannego
nieba. Ucieszyt sie. Poznal te wieze: widnialy na czwartej stronie oktadki pisma.
Przeszedl z powrotem przez ulice, okrgzyt kamienice i w samym srodku Margareten



ujrzat gmach niepasujgcy do tej dzielnicy i prowokujgcy. Architekt niewatpliwie uzyt
sobie na nim, mieszajgc i parodiujgc wszelkie mozliwe style. Wieze niosty
skojarzenia ze S$redniowiecznym zamkiem, fasada byla w stylu weneckim,
a starannie wypracowane szczyty nieodparcie przywodzity na mys$l dworki, ktorymi
usiana byla angielska wieS. Nasuwalo sie pytanie, jakim cudem takie
architektoniczne szalenstwo moglo powsta¢ witasnie tutaj. Adolf podszedt do
monumentalnej bramy, ktéra zdawata sie otwiera¢ na zapomniang, tajemniczg
posiadtoscé.

— Szuka pan czego$ albo kogo$? — zapytal mlodzieniec, ktory palil papierosa
w ogrodzie. Nie byt starszy od Hitlera, lecz jego twarz juz zdobita blizna, ktérej ostre
zakonczenie znikato pod cienkim wasikiem. — Uprzedze panskie pytanie: to od ciecia
szablg. Pojedynek na uniwersytecie... i koniec mojej krétkiej kariery studenckiej.
Zamierzam jednak na nowo podjg¢ studia, jak tylko trawa poro$nie grob mojego
przeciwnika. Nazywam sie Weistort, a pan?

— Hitler. — Adolf wtasnie w rogu bramy zauwazyt miedziang tabliczke, na ktérej
ciemnymi literami wygrawerowano nazwe OSTARA. - I chce sie widzie¢ z panem
Lanzem.

— Zapraszam. — Weistort otworzyt jedno skrzydto bramy, po czym rekg wskazat
schody. — Biura ,,Ostary” sg na pierwszym pietrze. Prosze zapukac i wejs¢.

— Tak po prostu? — zdziwit sie Hitler. — Bez weryfikacji?

Weistort wbil w niego wzrok.

— Potrafie rozpoznac dusze szukajgcg swojego przeznaczenia.

Sala redakcyjna byla pusta. Zza przeszklonych drzwi dobiegal tylko stukot
maszyny do pisania. Adolf podszed? blizej. Musial go zdradzi¢ cier, bo zanim jeszcze
zapukat, wysoki gtos zaprosit go do $rodka. Zobaczyt pomieszczenie przypominajgce
jame. Okna zastanialy stosy ksigzek, podloge zastawialy pudia, a posrodku tego
krolestwa papieru za biurkiem siedziat cztowiek niczym robak w dziurce. W pierwszej
kolejnosci Hitler zwrocit uwage na jego dtonie, dtugie, waskie, niesamowicie biate,
jakby krew do nich nie doptywata. Twarz miata takg samg nierzeczywistg,
niepokojgcg blados¢. Cztowiek 6w podnidst sie bez stowa, by przyjrzec sie goSciowi.
Zdawat sie postugiwaé niewidzialnym kompasem.

— Ma pan mniej niz metr siedemdziesigt pie¢. Brak muskulatury. Waga ponizej
siedemdziesieciu kilogramow. Brunet na calym ciele. Bujne owlosienie. To wida¢ po
wasach... Powiedziatbym... potudniowe Wtochy... W kazdym razie basen Morza
Srédziemnego.

— Urodzitem sie w Austrii...



— To nic nie znaczy. Za to oczy... szare. Jasnoszare. Dobry znak. Ma pan w sobie
germanskg krew, co wida¢ po oczach. Czego pan chce?

Hitler sie zajgknat.

— Jestem czytelnikiem , Ostary”...

- To jasne, inaczej pana by tu nie byto. I?

— Chciatem powiedzieé, jak pana podziwiam.

Komplement nie wywart spodziewanego efektu. Lanz cofngt sie gwaltownie.

— Kto pana przysyta? Zydzi czy masoni?

— Myslatem, ze to jedno i to samo — zdumiat sie Adolf.

—~ W zadnym razie. Zydéw da sie rozpoznaé, poczué. Masoni sg tacy jak pan czy ja,
nie mozna ich wykryé. Dlatego sg grozniejsi. Ale bliski jest juz czas, gdy studzy
Lewiatana zaptacg za swoje zbrodnie. Spotkat pan Weistorta?

— Tak, tego mtodego cztowieka przy wejsciu.

— To moj sekretarz. Przyjrzal mu sie pan? Rysom jego twarzy? Barczystym
ramionom? Jasnym wltosom? Oto dzisiejszy cztowiek, cztowiek odnowy. Taki, jakiego
opisuje Ksiega. — Lanz wskazat Biblie lezgcg na biurku. — Prawdziwe Stowo Boze, ale
dla tego, kto potrafi je odczytaé. Zydzi wszystko zepsuli przez swojg ignorancje, to
nar6d wiecznych tulaczy, ktoéry uwierzyl, ze jest zdolny pojgé wole
Wszechmoggcego. Wypaczyli, zaktamali, ubarwili prawde. Zbliza sie jednak godzina
objawienia.

Hitler miat wrodzony wstret do religii, lecz jeszcze bardziej nienawidzit pouczen
ksiezy i pastorow. To oszukancze wmawianie ludziom mito$ci blizniego! Kompletna
bzdura, ktora stuzyta tylko interesom moznych, a wszystkich innych utrzymywata
w poddanstwie. W dziecinstwie najbardziej go ztoscil widok matki, ktéra nisko sie
klaniata miejscowym notablom. Hipokrytom, ktérzy zjadali cialo Boga w niedziele,
a przez reszte tygodnia pozerali lud.

— Zna pan Ksiege Rodzaju?

Adolf kiwnat glowa.

— Wie pan zatem, ze Ewe uwidédt waz, co doprowadzito ludzi do upadku. A pana
zdaniem kim jest ten waz?

— Symbolem Z1a?

Lanz sie uSmiechnat.

— Dlugo tez tak myslalem, ale to nieprawda. W3z nie jest symbolem, tylko
metaforg. Zydzi uczynili z kusiciela Ewy wcielenie diabta, lecz to ktamstwo, ktére ma
ukry¢ prawde. Manipulacja.

Hitlerowi twarz sie zmienila. Usta mu znieruchomiaty, patrzyl na Lanza
rozgorgczkowanym wzrokiem. W glebi ducha zawsze o tym wiedziat. Wszystko,



czego go uczono, bylo tylko klamstwem. Spoteczenstwo to oszukanczy teatr
sprzyjajgcy tajemnym sitom, ktore sie nim postugujg, by zaspokoi¢ swoje pragnienie
wladzy i dominacji. Inaczej jak wytlumaczy¢, ze on, Hitler, od lat zaznaje tylko
odrzucenia i biedy, ze wszystkie drzwi sie przed nim zamykajg?

— Weza nigdy nie byto, a Ksiega Rodzaju opowiada zupelnie inng historie. Tajemnag
historie Swiata.

Przeszklone drzwi sie otworzyly. Wszedt Weistort, ktory rozsiadt sie w rogu biura.
Lanz podjat:

— Tak, cztowieka spotkat upadek, ale to nie wina ani kobiety, ani pospolitego weza.

— Pierwotnie — wtracit Weistort — jedna rasa dominowata na §wiecie, biatych ludzi
o jasnych oczach i wlosach. Pochodzili z péinocy i podbili catg ziemie. Po nich ma
pan oczy szare, prawie niebieskie. One dowodzg, Ze jest pan rasy aryjskiej.

— I co sie stato? — zapytatl Hitler.

— Wystarczy wiasciwie zinterpretowa¢ mit o rajskim ogrodzie. Powoli ludzie
zaczeli gnusnie¢, przestali zwycieza¢, polowaé, walczyé... Skora im pociemniata
z powodu klimatu... I tak powstata rasa ciemnoskora, leniwa i zepsuta.

— I ta rasa skazila $wiat, mieszajgc sie z rasg pierwotng, zdeprecjonowata jg,
ujarzmita, unicestwita.

— Prawdziwy sens kuszenia Ewy przez weza to skazenie rasy wyzszej przez nizsze.

Hitler byt zdumiony. Nigdy nie styszal takiej teorii. Jeszcze jej dobrze nie
rozumial, zapamietat jednak, Ze on jest pochodzenia aryjskiego. I dlatego inni
instynktownie go nienawidzg. Ci wszyscy z rasy nizszej.

— No, a zeby przywrdci¢ rase pierwotng — wyglosit Lanz — trzeba dokona¢ czystki
rasowej, zakaza¢ nieczystych malzenstw i pozby¢ sie degeneratow. Rodzi¢ dzieci
powinny wytgcznie kobiety czyste rasowo. Zatozymy klasztory ptodnosci, gdzie bedg
zaptadniane tylko przez prawdziwych Aryjczykow.

Adolf odnosil wrazenie, Ze po raz pierwszy widzi $wiatto, niemniej jego zmyst
krytyczny wzigt gore.

— A jak zamierzacie odwroci¢ procesy? Zmieni¢ wcze$niejszy bieg historii?

Lanz zwrdcit sie do Weistorta:

— Jego oczy nie kltamig. Jest w nim dziedzictwo starozytnych. — A do Adolfa
powiedziat: — Czym pan sie zajmuje, panie...

— Nazywa sie Hitler.

— Studiuje sztuke, maluje...

— Czyli moze pan liczy¢ tylko na siebie, bez Zrddta utrzymania i bez przyjaciél.
Mam stusznos¢?



Hitler zblad}. Porazka poniesiona poprzedniego dnia wrdécita do niego w postaci
poczucia nieznosnego afrontu.

— Wcale mnie to nie dziwi — ciggngt Lanz. — Rasa ciemna jest wszedzie i gdy tylko
zidentyfikuje Aryjczyka, zaczyna go przesladowa¢. Odmawia mu pomocy, odmawia
pracy. Woli sprowadzi¢ dziesigtki tysiecy zawszonych Stowian, zlodziejskich
Wegréw, a zwtaszcza Zydow.

— Wie pan, ze w Wiedniu majg wlasng dzielnice, do ktérej nie da sie wejs$¢, tylu ich
tam jest? — dorzucit Weistort.

Adolf w milczeniu pokiwal gtowa. W rzeczywisto$ci nie znat zadnego Zyda.

— A wie pan - kontynuowat Lanz - dlaczego tylu ich jest, dlaczego liczebnie nas
przewyzszaja? Dlatego, ze sg solidarni. W przeciwienstwie do nas. My juz nie mamy
ze sobg nic wspdlnego, ani historii, ani rodziny, ani religii. Ciemna rasa zrobita z nas
ludzi wykorzenionych na naszej wiasnej ziemi. — Redaktor ,,Ostary” podniost sie
i potozyt bladg dton na ramieniu Hitlera. — A gdyby odnalaz} pan swojg prawdziwg
rodzine? Gdyby odnalaz! pan siebie?



Londyn
Bloomsbury
Listopad 1941

Chinski stuzgcy wnidst tace z herbatg i ciasteczkami. Crowley go odprawit i sam
obstuzyl gosci. Nalewal bursztynowy napdj do filizanki, wpatrujgc sie w Laure
denerwujgco natarczywie.

— Cukru?

— Nie, dziekuje — odparta, czujgc sie nieswojo.

— Przyznam, ze nie rozumiem. Hess jest Zydem? Wydaje mi sie to absurdalne -
rzekt Malorley.

Crowley usiadt w fotelu, rece opart na podtokietnikach. Wygladat teraz zupeinie
inaczej. Jak nie ten sam cztowiek. Mine miat wtadczg. Glos zrobil mu sie powazny.

— Postuchajcie uwaznie. Macie niedokladne informacje. Spotkalem go nie
w trzydziestym pierwszym roku, ale w pazdzierniku trzydziestego drugiego.
W Berlinie na kolacji w gronie przyjaciot u Hanussena, najstynniejszego
niemieckiego jasnowidza. Adolf Hitler jeszcze nie zdobyl wiadzy i byt kompletnie
zalamany, przestal wierzy¢, ze wygra wybory. Posylal Hessa do wszystkich
towarzystw okultystycznych i astrologicznych, zeby tropit sprzyjajgce znaki. Jeden
Hanussen przepowiedzial mu przyszte zwyciestwo, chociaz wszyscy komentatorzy
polityczni nie postawiliby ani feniga na narodowy socjalizm. Kré6tko méwigc, Hess
i Hanussen sie zaprzyjaznili, podzielali pasje do nauki o gwiazdach. Tamtego
wieczoru kolacja byla wystawna, chociaz brakowalo pan. Hess zrobil na mnie
nieszczegblne wrazenie. Raczej radykalny w pogladach, jego wywody na temat
narodowego socjalizmu i wyzszoSci rasy aryjskiej zaczynaty nas usypia¢ i wtedy
rzucitem pomyst, zeby zorganizowac seans hipnozy.

— Zahipnotyzowat pan Hessa?

Gospodarz przytozyt rece do oczu i rozsungt je na boki, aby pomasowac powieki.
Nastepnie wydat z siebie westchnienie zadowolenia. Jak kot. Jak wielkie spasione,
zepsute kocisko.

— I owszem, mam ten skromny dar — odpart. — Pod koniec kolacji rozmowa zeszta
na reinkarnacje, w ktoérg Hess twardo wierzyt, podobnie jak wielu nazistowskich



dygnitarzy. Byt przekonany, ze kiedys$, na poczatku si6dmego wieku, zyt jako wikinski
witadca. Zaproponowatem, ze poddam go regresji czasowej, i wtedy stalo sie co$
dziwnego. Ledwie wszedl w trans, zaczgt mowi¢ w jidysz! Mowil, ze jest rabinem,
ktéry zyt w Norymberdze w S$redniowieczu, znawcg nauk talmudycznych.
Wyobrazcie sobie panistwo nasze zaskoczenie. Czlowiek z najblizszego otoczenia
Hitlera, obnoszgcy sie ze swoim antysemityzmem jak ze sztandarem, z werwg
perorowal na temat Tory i innych $wietych ksigg zydowskich!

— Méwi pan powaznie? — spytala sceptycznie Laure.

— Zawsze moéwie powaznie, kiedy chodzi o reinkarnacje — zapewnit Crowley bez
mrugniecia. - Nie bede opowiadat, jakg mine miatl Hanussen i inni goscie. Potowa
umierata ze $miechu, druga potowa ze strachu. Gdyby Hess sie dowiedzial, ze
w poprzednim zyciu byt Zydem, a nie wikingiem, zaraz by $ciggnat bande SA-mandw,
zeby sie pozby¢ catego towarzystwa.

— Jak sie pan z tego wywingt?

— Ucieklem sie do techniki indukcji. Wszczepitem mu falszywe wspomnienia,
bardziej zgodne z jego wyobrazeniami. Dzieki mnie odkryl, ze byl w pigtym wieku
srogim skandynawskim witadyky, ktéry zostal kaptanem. Kiedy sie wybudzit
z hipnozy, byl w siédmym niebie i zarzekat sie, ze do$wiadczyl niezwyklego
przezycia mistycznego. Oczywiscie nikt stowem nie pisngt o rabinie. Aby zakonczy¢
te anegdote, powiem tylko, Ze to wydarzenie dato zupelnie nieoczekiwane skutki
uboczne. Tydzien poOzZniej Hess, niesamowicie podniecony, przyszedt mi
podziekowaé. Styszal glos nordyckiego boga imieniem Baldr. Czego$ w rodzaju
aniota str6za w rogatym helmie, doradzajgcego mu od czasu do czasu. Hess byt tak
entuzjastycznie nastawiony, ze chcial, abym natychmiast zahipnotyzowal jego
Fiihrera i zarejestrowat seans dla potomnosci. Przezornie odmowitem.

— Dlaczego?

— Prosze sobie wyobrazi¢, ze Hitler byl na przyktad zydowskim cie§lg w Palestynie
albo czarnym niewolnikiem w Stanach. Dla mnie ten seans mogiby sie zakonczyé
kulkg w leb. Nastepnego dnia wyjechalem z Berlina, wrécitem do Anglii. Ale
zachowatem spis nazistéw, ktérzy wierzg w reinkarnacje, zawsze notuje
wspomnienia z podrézy. Mam pewnie z pie¢dziesigt notesow z zapiskami.

— Méglby nam je pan wypozyczy¢?

Crowley sie zaktopotat.

— Musiatbym je znalez¢, pewnie lezg w kartonie gdzie$ na strychu. To zajmie sporo
czasu, a ja jeszcze nie pokazalem, co potrafie... Zobaczmy, jak pdjdzie z Hessem,
i jesli bedzie pan zadowolony, obaj bedziemy mieli co robi¢ z czasem.

— A dokladniej?



— Ja przeszukam swoje archiwa, a pan znajdzie doj$cie do ksiegowego w swojej
firmie i przyniesie mi sporg paczke funtéw szterlingéw.

Laure milczata. Skorygowata swojg ocene Crowleya — szalericy majg czasem zmyst
polityczny, rzadko smykatke do interesow.

Malorley wstat.

— W porzadku. Hess przynajmniej zachowat o panu dobre wspomnienie, to utatwi
zadanie. Mam nadzieje, Ze pana pozna, kiedy go odwiedzimy. Chce, zeby wyciggnat
pan z niego jak najwiecej informacji.

— Na jaki temat?

— Powiem panu jutro, kiedy wstgpie po pana pézZnym popotudniem.

— Gdzie go trzymacie?

— W najbardziej prestizowym wiezieniu krolestwa. W tym, gdzie Scieto wiele
koronowanych gtow. Jest tam zresztg jedynym wiezniem. W londynskiej Tower.

Malorley wydawat sie¢ mocno zamyslony, gdy wyszli z rezydencji maga. Wzigt
Laure pod reke.

— Powierze ci zadanie.

— Teraz zaraz?

— Tak. Wiem juz, gdzie widzialem kobiete, na ktorg natkneliSmy sie przedtem. To
Irlandka, sympatyzuje z ,,czarnymi koszulami” Mosleya.

- Myslatam, ze ten model odziezy wystepuje tylko we Wtoszech.

— Nie, u nas tez go mamy. Faszystéw wielbigcych Hitlera i Mussoliniego. Z partii,
ktorej przywddcg jest czystej wody arystokrata Oswald Mosley. Przed wojng nawet
defilowal w Londynie z paroma tysigcami swoich zwolennikéw.

— I pozwalacie im na dziatalno$¢? — zdumiata sie Laure.

— Nie, jeszcze przed wojng ruch rozwigzano. Mosley i jego kadra kierownicza gnijg
w wiezieniu8. Te kobiete, Moire O’Connor, spotkalem w trzydziestym ésmym na
wieczorze zorganizowanym z okazji podpisanego w Monachium porozumienia
Hitlera z Mussolinim. Nie ukrywata sympatii dla Fiihrera i tak jak Mosley byta
zwolenniczkg niepodlegtosci Irlandii. Martwi mnie, Ze utrzymuje stosunki
z Crowleyem. Bedziesz jg dyskretnie §ledzita i donosita mi o kazdym jej kroku.



Berlin
Siedziba Ahnenerbe
Listopad 1941

W bibliotece panowat pétmrok. Zaden z badaczy instytutu jeszcze nie przystgpit do
pracy. Biura byly puste, korytarze ciche, caly budynek uspiony. Tristan rozsiadt sie
przy przeszklonych drzwiach wychodzgcych na taras. Wkrétce stonice sie wytoni zza
koron drzew w parku i Swiatlo oficjalnie wszystko rozjasni, tymczasem jednak
Tristana spowijata ciemno$¢, w ktorej czut sie osobliwie spokojny. Lubit ostatnig
godzine nocy, gdy jasnos¢ jeszcze lezy w sferze marzen. Odnosit wrazenie, ze jest
owiniety w koldre niewidoczng, lecz ciepta i opiekuniczg. Ztozyl dionie na kubku
z kawg jak do niemej modlitwy i opart glowe na grubej skérze fotela. Na pietrze Erika
jeszcze spata. Tristan byt zupelnie sam. A gdyby nawet kto$§ wszedt do biblioteki,
w potmroku niczego by nie zauwazyl, no moze z wyjgtkiem otwartych ksigzek na
biurku. Bylto ich tam z dziesie¢, wszystkie na temat Krety. Mapy z ubieglych stuleci,
opowiesci podréznikow, historia wyspy — Tristana dopadl nocny kryzys poznawczy.

Obok ksigzek lezal notatnik — pusty. W ksigzkach Francuz nie znalaz} zupeinie nic,
co mogloby go oswieci¢ w sprawie odkrytego podziemnego schowka. Nic, co by
wytlumaczyto pusty gréb i anonimowy miecz. A musieli z Erikg szybko sie
dowiedzie¢, jakie jest tego znaczenie, i natrafi¢ na sensowny trop. Reichsfiihrer
zyczyt sobie odpowiedzi, nie pytan.

— Wczes$nie wstates.

Do biblioteki weszta Erika owinieta w koldre jak w toge. Tristan sie podnidst
i przysunat jej fotel. Skulita sie w nim jak w rogu t6zka.

— Przespalem sie w samolocie — wyjasnit Francuz. — A Ze nie moglem zasngc,
pomyslalem, ze pogrzebie w ksigzkach.

— I znalazle$ co$? — spytata archeolozka, przyciggajgc stopg krzesto, by wyciggng¢
na nim nogi.

— Nic oprécz tego, ze w ciggu wiekdéw na Krete ciggle najezdzano: Rzymianie,
Bizantyjczycy, Frankowie, Arabowie, Wenecjanie, Turcy...

— A w czasach, kiedy zbudowano te piwniczke?

- Wtedy wyspe okupowali Wenecjanie.



Erika podciggneta kotdre do kolan. Promyk wschodzgcego stonica padt przez gérng
cze$¢ okna na jej kostke u nogi.

— Wenecja... — podjeta archeolozka. — Byte$ tam?

Tristan pokrecit glowa.

— Duzo podr6zowates, zanim sie poznaliSmy?

—Jak wiesz, bylem w Hiszpanii.

— No wlasnie, bardzo malo o tobie wiem. Na przyktad o tej bliZnie na lewym
ramieniu... Ten, kto ci jg zeszyl, nie byt zrecznym chirurgiem.

— W ogéle nie byt chirurgiem.

Erika znow podciggneta kotdre na nogach o kilka centymetréow.

— Po kazdej informacji, ktérg mi ujawnisz o sobie i ktérg uznam za rzeczows,
troszke podciggne kotdre.

— Co chcesz wiedzie¢?

— Co robiles w Hiszpanii?

— Twéj poprzednik, putkownik Weistort, ci nie powiedziat?

— Nie zdazyl. Kula w piersi mocno spowalnia rozmowe. A poniewaz nadal jest
w $pigczce... No wiec?

— Do Hiszpanii pojechatem, zeby sie zajgé¢ przekazaniem kolekcji dziet sztuki, ale
jej wiasciciel zszedt.

Archeolozka podciggneta skraj kotdry nad uda.

— I znalaztes sie w Montségur w niemieckim mundurze?

— A wcze$niej nositem mundur republikanski. Taki wtasnie jest problem z wojnami
domowymi, ktoére zamieniajg sie w wojny miedzynarodowe: jedyny mundur, ktory
chroni skoére, to mundur strony majgcej aktualnie przewage.

Koldra znéw sie podniosta o kawatek.

— Czyzbys byt oportunistg?

— Nie bardziej niz ty. W sumie $pigczka Weistorta jest ci na reke. Zostatas szefowg
Ahnenerbe do jego ewentualnego przebudzenia. Zauwaz, ze wcale si¢ na to nie
skarze, twéj poprzednik na pewno by sie mnie pozbyl po powrocie z Krety. Nie
bytbym mu juz potrzebny. Niech sobie §pi do samego korica Swiata.

— Cicho... — szepneta Erika, opuszczajgc kotdre. — Tu wszystko styszg. Hitler bylby
wsciekly, gdyby sie dowiedziat, co mowites.

— Dlaczego?

— Za mtodu znali sie z Weistortem w Wiedniu, jeszcze przed Wielka Wojna.
Poznali sie w siedzibie pisma ,,Ostara”, ktorego zatozyciel, niejaki Jorg Lanz, glosit
poglady zapowiadajgce narodowy socjalizm. Himmler zdradzil mi kiedys, ze Lanz
i Weistort odegrali gtéwng role w ideologicznej przemianie Fiihrera.



Zza drzwi nagle dobiegly stowa:
— Wszystko gotowe, prosze pani. O ktorej godzinie przewiduje pani wyjazd?
Erika zawinela sie w kotdre i skoczyta na réwne nogi.

— Za dwie godziny.

- Wyjezdzasz? — zdziwit sie Tristan.
- Wyjezdzamy.

- Dokad?

— Do zamku Wewelsburg.

Siedziba Ahnenerbe potozona byta na nieodleglym przedmiesciu Berlina, tam
gdzie szlacheckie rody pobudowaly patace, aby =znalez¢ sie blizej wtadzy,
a réwnoczes$nie nie mieszac¢ sie z podmiejskim plebsem. Totez budynek, potozony
w centrum parku, chroniony kurtyng stuletnich drzew, zdawatl sie sta¢ na terenie
wiejskim. Niewatpliwie z tego witasnie powodu wybrat go Himmler, ktéry lubit
otaczac dyskrecja swoje najbardziej poufne poszukiwania. Kiedy Erika szykowata sie
do wyjazdu do zamku Wewelsburg, Tristan szed} przez park. Po jatlowych kreteniskich
krajobrazach dobrze mu robilo maszerowanie przez cieniste podszycie le$ne,
stuchanie topotu ptasich skrzydel czy ucieczki w zarosla jakiego$ niewidocznego
zwierzgtka. Alejki zwezily sie do S$ciezek usianych opadnietymi lis§¢mi. Tu
najwyrazniej nikt nie przychodzit. Widocznie badacze z Ahnenerbe dla odprezenia
woleli krotkie przechadzki w poblizu starego patacu. Tristan sie obejrzat. W przesiece
dojrzat kolumnade frontowg zwienczong tarasem, na ktory wychodzily okna na
modte francuskg. Za jednym z nich szykowatla sie Erika.

Ogarnelo go gwaltowne pozgdanie. Ich sam na sam w bibliotece zbyt szybko
przerwano. Ona rOwniez na pewno o tym myslata. Chyba Zze wcigz zadawata sobie
pytania o jego przesztosé... Tristan sie odwrdcit, by postucha¢ dzwiekéw dokota.
Podszycie zawsze grato niezliczonymi dzwiekami, totez z tatwoscig mozna tu bylo
kogos Sledzi¢. Zszedt ze Sciezki i ruszyt miedzy drzewami. W ciggu kilku sekund znik#t
wsrod zieleni. Pytania Eriki wzbudzity w nim nieufno$¢. Zwlaszcza dzisiaj.

Caly park otaczalo murowane ogrodzenie majgce chroni¢ przed niepowotanymi
spojrzeniami. Tristan przeszedt wzdtuz niego z dziesie¢ metréw, po czym przystanat
przy furtce, ktorej zamek, niedawno naoliwiony — bez watpienia staraniem stuzb
bezpieczenstwa — niedtugo sie opieral jego umiejetnosciom wtamywacza. Po wyjsciu
na powrot starannie zamknat furtke i podgzyt brukowang drogg, ktéra biegta wzdtuz
posiadtosci. Stad widac¢ juz byto szare dachy doméw. Mingwszy pierwsze budynki,
Francuz skierowal sie ku rynkowi. O tej porze natrafit tam tylko na nieliczne
parafianki, ktére wychodzily z porannego nabozenstwa. Kiedy zniknety, wszedt do
kosciota.



W powietrzu unosit sie zapach kadzidta. Przy ottarzu ministrant sktadal ornat.
Tristan odczekal, az chtopiec znikngt w zakrystii, i skierowat sie ku kaplicy, w ktorej
stal konfesjonat. Przez szary witraz wpadato stabe Swiatto dnia, posadzka nie byta
pozamiatana. Swigtyni najwyrazniej sie nie przelewato. Odkad narodowi socjali$ci
doszli do witadzy, katolicy zrobili sie bardzo dyskretni. Himmler w swoich
przemoéwieniach juz sie nie wahal wytykaé¢ ich. I wielu sie zastanawiato, czy po
Zydach oni nie stang sie nowymi koztami ofiarnymi rezimu. W konfesjonale Tristan
usiadl na drewnianej taweczce, zamknat drzwi i nachylit sie do kratki.

— Ojcze duchowny, chce sie wyspowiadaé¢, bo zgrzeszytem, jak jest powiedziane
w ksiedze.

Po ostatnich stowach, ktore nie nalezaty do rytualnej formulki, posta¢ po drugiej
stronie kratki odparta ze zdziwieniem w glosie:

- Wszyscy jesteSmy grzesznikami, synu.

— Niektérzy wiekszymi niz inni, jak jest powiedziane u Izajasza.

— Zadziwiasz mnie, synu, nie przypominam sobie tego cytatu.

— Rozdziat trzydziesty trzeci, werset jedenasty.

Z konfesjonatu dobiegto westchnienie ulgi.

— A wiec to ty!

— Mam bardzo mato czasu. Moze ksigdz przekazac¢ wiadomos$c¢?

— Jesli bedzie wystarczajgco krotka, jeden z naszych przyjaciét przekaze jg
natychmiast. W ciggu dnia zostanie nadana podczas audycji publicznego radia
szwajcarskiego.

Tristan popatrzyt na zegarek. Musiat wroci¢ do Eriki, i to szybko, zanim zacznie go
szukad.

—Jak krotka?

— Najwyzej dwadzieScia stéw, nie wiecej. Sie¢ radiofoniczna panstw neutralnych
jest na statym nastuchu. Nie mozna Scigga¢ uwagi.

Francuz nie skomentowat stow ksiedza, jednakze to, ze duchowny znatl calg
procedure przekazu, byto o wiele grozniejsze niz hipotetyczne przejecie wiadomosci
przez stuzby nastuchowe Rzeszy.

— Ten przyjaciel, ktéry jedzie do Szwajcarii... jak sie z ksiedzem kontaktuje?

— Nigdy sie ze mng nie kontaktuje. Zostawiam wiadomo$¢ w puszce na ofiare przy
wejsciu do koSciota. Nigdy go nie zamykam, i tak zresztg nikt juz nie daje ofiar...

— I ksigdz pisze wiadomosci?

—Ja, ale zmieniam charakter pisma — wyjasnit kaptan.

— W porzgdku. Ma ksigdz na czym zapisac¢?

— Zawsze nosze przy sobie notes.



- ,Tam gdzie zyje Minotaur / juz nie ma drogi krzyza / ale jest droga miecza”.

Tristan wyszedl z konfesjonatu, za nim podazyl ksigdz. Drobny i zgarbiony,
sutanna zdawata sie go przyttaczac. Pokazatl Marcasowi wiadomos¢.

— Od razu jg wrzuce. Nie lubie nosi¢ przy sobie czegos$ takiego.

Z zakrystii wyszedt ministrant. Zdjat szaty liturgiczne — teraz byt w mundurze
Hitlerjugend. Na lewej rece miat opaske ze swastyka.

— Mozesz wraca¢ do domu, Adrianie. Nastepna msza jest dopiero o jedenastej —
powiedzial mu ksigdz.

Nastolatek jednak nie ruszyt sie z miejsca. Zafascynowany wpatrywat sie w Krzyz
Zelazny, ktory Tristan miat przypiety do piersi.

— Gdzie go pan dosta}? Na froncie wschodnim?

Francuz pokrecit glows.

— Jak tylko skoncze siedemnascie lat, tez sie zaciggne do SS i bede zabijal
komunistéw — oznajmit i wykonat ruch, jakby strzelat serig.

Ksigdz westchnat.

— Adrianie, to nie miejsce na takie stowa. Juz ci to mowitem. Chrzes$cijanin nie
moze pragng¢ zabijania bliznich.

Chtopak na twarzy miat zdumienie.

— A czemu? Przeciez Zydzi i komunisci to nie ludzie.

Ksigdz juz miat odpowiedzie¢, lecz Tristan wszed! mu w stowo:

— Dziekuje za pocieche, ojcze. To wielkie wsparcie przed powrotem na front.
Pobtogostaw mnie.

Zdziwiony kaptan przyltozyt Marcasowi kciuk do czota i nakres$lit znak krzyza. Jego
nieré6wno obciete paznokcie zostawity slad na skorze.

Kiedy Francuz ruszyt do wyjscia, Adrian wrzasnat ,Heil Hitler”, ktére odbito sie
echem od sklepienia ko$ciota. Tristan w odpowiedzi strzelil obcasami.

W drzwiach jeszcze sie obejrzal. Ksigdz w czarnej sutannie stal obok nastolatka
z krwistoczerwong opaskg. Francuza ogarneto dziwne przeczucie.

Bylo tam o jedng osobe za duzo.



Londynska Tower
Listopad 1941

Lodowaty deszcz zalewal bez przerwy ciemng fortece wzniesiong nad Tamizg.
Niepokojacy zabytek, ktory przypominal wszystkim londyriczykom ciemne oblicze
krolestwa brytyjskiego. Tutaj od ponad tysigca lat wieziono, torturowano, osgdzano,
wieszano i $§cinano najwiekszych przeciwnikow Korony. Czesto ludzi niewinnych,
ktérzy mieli ten niefart, Ze nie spodobali sie aktualnemu wtadcy. Plantageneci,
Yorkowie, Lancasterowie, Tudorowie, Stuartowie, Koburgowie — wiekszo$¢ dynastii
panujgcych korzystala z ustug oferowanych przez to miejsce albo wrecz ich
naduzywata. Jedynie ostatni krélewski r6d, Windsorowie, zdawat sie nie pata¢ tak
gorgcym uczuciem do tej piekielnej budowli. Chwilowo siedzial w niej jeden tylko
wiezien, obcokrajowiec, Niemiec, ktéry spadt z nieba. A i to zamknieto go na
osobisty rozkaz premiera.

W biurze na drugim pietrze zachodniej czesci fortecy Malorley, Crowley i naczelnik
wiezienia gawedzili przy kubku gorgcej czekolady.

— Jak sie miewa wiezien? — zapytal komandor.

— Dobrze. Zjada wszystkie positki i codziennie przez godzine spaceruje po
dziedzincu. Ale panscy koledzy z MI Pie¢ nic z niego nie wyciggneli. Czyta niewiele,
czasem rozmawia ze straznikami, ale...

— Ale co?

— Niekiedy styszy glosy i robi... dziwne rzeczy.

Malorley nie okazat ani cienia emocji: musial sie skupi¢ na spotkaniu. Tymczasem
nie przestawata go ekscytowaé¢ wiadomos¢ od Tristana przestana via szwajcarskie
radio tuz przed jego wyjsciem z biura. Po raz kolejny zaczynata sie wielka gra.

Zaczynata sie nowa pogon za swastyka.

Siedzgcy obok niego Crowley milczat, zapisywat tylko co§ w notesie. Zamiast togi
miat na sobie brgzowy garnitur, spod ktérego wystawat fioletowy jedwabny fular.

Naczelnik wiezienia przetart okulary chusteczkg, ktorg starannie posktadal, zanim
ponownie sie odezwat:

— Na przyktad chce, zeby mu przynosic¢ robaki. I zjada je. Mowi, ze to zrédto zycia.

— Cudownie! Wspaniale! Istny Renfield - skomentowat Aleister Crowley.



—Ren... field... Nie rozumiem. To jakie$ zaburzenie?

— A pewnie. I szczegblowo opisane w powiesci Drakula. Renfield, notariusz, stuga
hrabiego, koficzy w wiezieniu, gdzie zjada muchy i karaluchy. Zeby sie zregenerowac.
Nie czytat pan tego arcydzieta?

— Czytatem, dawno temu. Dobra powie$¢, ale nie...

— Powie$¢? Pan zartuje, przyjacielu. To dokument z pierwszej reki na temat
wampiryzmu. Dobrze znatem jego autora Brama Stokera. Nalezat do Hermetycznego
Zakonu Ztotego Brzasku, w ktorym bytem jednym ze znamienitych mistrzéw. Stoker
niczego nie wymyslit, daje stowo, z wyjgtkiem paru banialuk o mocy krucyfiksow.

Naczelnik zmarszczyt brwi.

— Hm... Prosze mi przypomnieé, kim pan jest wtasciwie?

Malorley wstat i nie dopuszczajgc maga do stowa, odpart:

— To doktor Kenneth Anger, specjalista od ludzkich zachowan. Pan wybaczy,
naczelniku, ale dosy¢ nam sie spieszy.

Naczelnik raz jeszcze przejrzat dokumenty, ktére przyniést Malorley.

— Pozwoli pan, Ze wykonam jeden telefon, komandorze? To tylko kwestia
weryfikacji. Prosze zaczekaé przy wejsciu.

Malorley i Crowley wyszli z gabinetu i cierpliwie czekali w ponurym korytarzu.

— Niech mi pan wiecej nie wycina takich numeréw — wymamrotat Malorley. — To
nie chwila na zarty.

— Mowitem powaznie.

Naczelnik wrécit kilka minut p6Zniej i skingt na straznika.

— Zaprowadzcie panéw do celi numer trzy. — Oddal Malorleyowi dokumenty,
zegnajac go, i badawczym wzrokiem obrzucit Crowleya. — Wydaje mi sie, ze gdzie$
juz pana widziatem... Przed wojng bylem naczelnikiem w innych zaktadach karnych.
Moze przychodzit pan wypytywac¢ osadzonych?

— Na pewno nie - ucigt szybko Malorley. — Raz jeszcze dziekuje za wspélprace.

Droga nie trwata dilugo. Najpierw poszli ciasnymi schodami, potem wilgotnym
korytarzem, az dotarli do sklepionej tukowo o§miokatnej sali, w ktérej znajdowato
sie siedmioro drewnianych drzwi pomalowanych na zielono.

Straznik wlozyt ciezki klucz do zamka. Ponury zgrzyt odbit sie echem od murdw.
Kiedy weszli do $rodka, uderzyt ich silny zapach stechlizny. Jakby w celi nie
sprzatano od o$miuset lat. Sciany z poczerniatych kamieni, kamienna podloga
i prosta szpara w $cianie pelnigca funkcje okna, zaopatrzona w grubg zelazng krate.
Wystréj tchngt modelowg autentycznoscig. Stuzba wiezienna poczynita jednak
niejakie ustepstwa na rzecz nowoczesnosci w postaci na przyktad té6zka, zarowki



rzucajgcej zottawe swiatto i ustawionej w kgcie ubikacji, ktora by jak nic pasowata do
jakiej$ nory w rejonie Shoreditch.

Przybysze staneli poSrodku celi. Rudolf Hess siedzial na 16zku, ksigzke odtozyl na
bok i patrzyt na nich zdziwiony. Malorleya uderzyt kontrast miedzy jasnoscig jego
oczu a czernig brwi. Hess wychudl, wydawal sie o dziesie¢ lat starszy niz na
zdjeciach drukowanych w gazetach. Bez przerwy mruzyt oczy jak sowa.

— Milo pana pozna¢, Herr Hess.

—Jestescie z MI Pie¢ czy z MI Sze$¢ ? Troche sie gubie w tych skrotach.

— Ani stad, ani stagd. Przychodzimy od premiera Winstona Churchilla.

Twarz Hessa nagle pojasniata.

— Co za szcze$cie! Nie moglem przekonaé¢ tych ostéw z tajnych stuzb.
Przypuszczam, ze zabiorg mnie panowie z tego strasznego miejsca. Nareszcie!
A wiecie, ze tu sie dziejg dziwne rzeczy?

— No wtasnie! — podchwycit Malorley. — ChcielibySmy wyjasni¢ pewne punkty...

— Nein! Fick dich! — Hess zerwat sie na nogi z twarzg poczerwienialg z odrazy. —
Jeszcze jedno przestuchanie! Kretynscy Anglicy! Nadstawialem karku, zeby wam
przynie$¢ pokdj, a wy w zamian mnie dreczycie. Czy tak sie traktuje wystannikéw
w waszym kraju?

— Zwracam uwage, ze sam Adolf Hitler odsgdzit pana od czci i...

— Nic nie wiecie o intencjach Fiihrera. Nic! Dajcie mi spokdj, nie odpowiem na
zadne ghlupie pytanie, dopéki mnie nie wypuscicie i nie zabierzecie na spotkanie
z Churchillem.

— O to wilasnie chodzi. W czasie pierwszej rozmowy z premierem poczynil pan
aluzje do swietych swastyk znalezionych w Tybecie i na potudniu Francji.

— Nic nie powiem! Odejdzcie!

Hess z wladczg ming skrzyzowal rece na piersi. Crowley podszedt do Malorleya
i szepnat:

— Pan pozwoli... - Po czym zwrécit sie do nazistowskiego dygnitarza: — Rudolfie,
pamieta mnie pan? Aleister Crowley. Kolacja u Hanussena w Berlinie. Pomoglem
panu nawigzac¢ kontakt z Baldrem. Z bogiem Baldrem...

Hess obrzucit wzrokiem Crowleya od stép do gtéw, po czym rzekt:

- A tak, przypominam sobie... Angielski mag. Ale wyglagda pan inaczej, niz
pamietam. Przybrat pan na wadze, mdj drogi, to niezdrowe.

Aleister wzigt go za ramiona.

— M6j wyglad nie jest wazny, liczy sie dusza. Wie pan o tym. Podzielamy te same
wartosci duchowe. Jak sie ma Baldr?



— Wsciekt sie i nie odzywa sie do mnie, odkad tkwie w tym przekletym wiezieniu.
Blgkajg sie tu udreczone duchy i nie pozwalajg mu sie objawic.

— Jakie duchy?

— Straszne rzeczy dzialy sie tutaj, zamykano tu wysokich rangg wiezniow, ktorzy
mieli by¢ straceni. W tej ohydnej celi zamknieto Anne Boleyn i Katarzyne Howard,
zony Henryka VIII. Kazat je Scig¢! W nocy stysze ich krzyki. Dlatego jem robaki: one
tego nie lubig i zostawiajg mnie w spokoju... — Przerwat i nieufnie popatrzyt na
Malorleya. — Czy ten tam nie jest przypadkiem z rasy Dawidowej? Nic mu nie
powiem o swastykach.

— Skadze, to czysty Aryjczyk. Niech pan sie uspokoi. Przyszedtem, zeby panu
pomoéc. — Potozyl mu dlon na ramieniu. — Chce pan, zebym pana zahipnotyzowat?
Jak u Hanussena? Dzieki temu nawigzatbym od nowa kontakt z Baldrem. Duchy nic
mi nie zrobig, mam talizman, ktéry mnie chroni.

— Zrobitby pan to dla mnie?

— Pewnie, przeciez jeste§my przyjacidotmi. Prosze oprzec sie o mur i rozluznic.



Zamek Wewelsburg
Listopad 1941

Gospoda w wiosce mieScita tylko garstke miejscowych, ktorzy rzneli w karty,
popijajac z matych kieliszkéw sznapsa. Himmler, ktory odrestaurowat zamek, by
zrobi¢ z niego duchowg warownie SS, z pewnoscig nigdy nie przekroczyt granic
wioski ani nie ogladat jej mieszkaricéw. Tutaj nie byto wysokich niebieskookich
Aryjczykéw, lecz krepi chlopi o twarzach ogorzalych od pracy w polu, szorstkim
ciemnym zaroScie i oczach czarnych jak wegle. Niemcy, ktérzy w niczym nie
przypominali wizerunku nadcztowieka upowszechnianego przez nazistowskag
propagande. Siedzgcy w poblizu Tristan z zainteresowaniem stuchat ich rozmowy.
Zatrzymali sie w tej gospodzie, poniewaz Erika zyczyla sobie raz jeszcze przeczytaé
rézne raporty z misji Ahnenerbe na Krecie. Za radg Marcasa oboje ubrali sie po
cywilnemu, przez co byli niemal niewidzialni dla bywalcow, ktérzy wzieli ich za pare
przedstawicieli handlowych. Poza tym Tristan z przymknietymi powiekami
i rozchylonymi ustami zdawat sie drzemac juz od dtuzszej chwili. Cztowieka, ktory
pochrapuje publicznie, nikt nie traktuje nieufnie.

— Mowie ci, kuzyn mi powiedzial, ze styszeli dziwne hatasy w nocy. A stuzgce
w ogole nie chcg chodzi¢ do wiezy — rozlegt sie czyj$ gtos.

— Glupi ten twdj kuzyn! Do wiezy nikt nie moze wejs¢, esesmani wszystkiego
pilnuja.

— A czemu?

— Przez grobowiec Hitlera. Tam go pochowajg, jak odwali kite. A na razie... —
moéwigcy znizyt glos. — Na razie odprawiajg tam jakie§ ceremonie, rytualy, zeby
przedtuzy¢ Hitlerowi zycie.

— Cicho badZ! Sciany majg uszy.

Rozmowa sie urwata. I Tristan nie ustyszal nic wiecej oprécz regularnego szelestu
kart ktadzionych na stét. Mogt sie obudzi¢, poczekat jednak, az Erika potrzg$nie go
za ramie.

— Spates?

— I to gleboko — odpart Francuz. — Snitem o tobie.



Plgtanina waskich uliczek prowadzita do nowego Camelotu Himmlera. Poniewaz
juz dochodzili do zamku, ktérego odnowione mury ginelty w szarym jak popi6t
niebie, Tristan zapytat Erike:

— O czym rozmawiali ci ludzie w gospodzie?

— Nie mam pojecia, czytatam. Czemu pytasz? Interesuje cie to?

— Z ciekawosci, dyskusja wydawata sie dos¢ ozywiona. Jaki mamy plan?

— JesteSmy umoéwieni z profesorem Waldenbergiem. To mediewista, specjalista od
dawnej broni. Najpierw jednak zajrzymy do sali swastyk.

Na te stowa Francuz stangt jak wryty, czym zdziwit Erike.

— Nie masz ochoty zobaczy¢ artefaktu, ktéry uratowates w Montségur?

— Mam, ale my$latlem, ze tam wstep wzbroniony.

— Reichsfiihrer zezwolit.

Przechodzgc przez kolejne kontrole, Tristan wspominat rozmowe z gospody. Nie
dziwito go, ze wiesniacy wymyslajg legendy na temat miejsca, do ktérego majg zakaz
wstepu. Zwlaszcza ze zamek byl wlasnoscig wylgcznie Himmlera, co prowokowato te
wszystkie bajania. Mowiono, ze w ukryciu oddaje cze$¢ poganskim bostwom, ze
obsesyjnie kolekcjonuje wszelkie ksigzki na temat czarowstwa, nigdy natomiast
Marcas nie styszat, aby plotkowano o rytuatach i ceremoniach magicznych. A tym
bardziej o przedtuzeniu Hitlerowi zycia. Jak taki pomyst mogt przyjs¢ do glowy
bywalcom wiejskiej gospody? Co wiasciwie ze swastykami robili Himmler i jego
totumfaccy?

Mineli wlasnie gtéwny dziedziniec, ozdobiony czarnymi proporcami z dwiema
runami SS, i weszli na krecone schody prowadzgce na wieze.

— Byla$ tu juz? - zapytal Tristan, widzgc, ze Erika staje przed drzwiami na
pierwszym podeScie.

— Tak, po powrocie z Montségur. Himmler pokazal mi sale swastyk.

Drzwi otworzyt oficer, sktonil sie przed archeolozkg, dtonig wskazujgc waski
kamienny korytarz. Von Essling bez stowa ruszyta za nim z Tristanem podazajgcym
z tytu. Oficer zatrzasnat drzwi.

— Spodziewatem sie, ze bedzie wiecej straznikéw...

— Nic nie moéw.

Znalezli sie w okraggtej sali zbudowanej z kamienia. Zapalit sie jeden, drugi, trzeci,
potem czwarty reflektor w posadzce, rzucajgc na sklepienie pionowe $wiatto, ktére
odbito sie w calym pomieszczeniu. Wyciete w kamieniu cztery nisze w ksztalcie
swastyki znaczyly strony swiata.

— Na wschodzie jest swastyka znaleziona w Tybecie — wyjasnita Erika - a na
potudniu artefakt z Montségur.



Tristan podszedt do jednej i drugiej. Byly identyczne, jedna tylko usiana duzymi
brgzowymi plamami. Nagle Marcas odniést wrazenie, ze znalazl sie w miejscu
sktadania ofiar jakim$ strasznym bostwom. Podnidst wzrok na sklepienie i zauwazyt
W nim otwor.

— Co jest na gorze?

— W Sredniowieczu tutaj byt loch. Nie bylo wtedy korytarza, ktérym przyszliSmy,
a wiezniéw opuszczano przez ten otwor.

— A dzi$ co tam jest?

— Sypialnia Hitlera.

Kiedy wrdcili na korytarz, ktory prowadzil na pietro, Marcas starat sie ukryé
dreczgce go pytania. Na pamie¢ wrécitlo mu jedno zdanie, ktére w ostatnich
miesigcach Himmler coraz dobitniej wypowiadat. ,,Budujemy tysigcletnig Rzesze”.
A jezeli prawdziwym celem poszukiwania swastyk jest nie zwyciestwo nad Anglig
Churchilla i Rosjg Stalina, lecz nie§miertelno$¢? NieSmiertelnos¢ Hitlera?

—JesteSmy.

Erika przekrecita gatke u podwdjnych drzwi, ktére otworzyty sie na ogromng sale
o $cianach zastawionych ksigzkami po sam sufit. Do pomieszczenia pogragzonego
w pétmroku przez kilka okien zastonietych storami wpadato troche $wiatla. Na
pokrytej parkietem podlodze ustawiono dilugie debowe stoty, lezaly na nich stosy
ksigzek. Kazdy stét opatrzono tabliczkg z nazwiskiem, w kazdym przypadku
poprzedzonym tytulem profesorskim.

— To nazwiska nauczycieli, ktorzy ksztatcg kadry SS na seminariach prowadzonych
na zamku.

— Ciekawe... Po niemiecku czesSciej obdarza sie ludzi tytulem ,doktor” niz
»,profesor”, prawda?

— Kiedy przeszto sie przez uniwersytet, owszem, ale niektorzy tutejsi nauczyciele
nigdy nie postawili nogi w zadnej szkole wyzszej. Dlatego zeby nikogo nie urazié,
wszystkich tutaj tytuluje sie profesorami. Himmler wybrat kilka os6b o poglgdach
dos¢ marginalnych, zeby nie powiedzie¢ heretyckich.

Doszli do stotu, na ktérym zamiast ksigzek ustawiono kolekcje globuséw. Tristan
zblizyt sie do nich. Zawsze go fascynowaly zabytkowe globusy. Zwlaszcza te, na
ktérych widnialy magiczne stowa ,Terra incognita” na oznaczenie ziem jeszcze
nieodkrytych.

— To biurko profesora Horbigera. Pasjonuje sie globem ziemskim, a poglagdy ma
rozkosznie ekscentryczne. Jego zdaniem Zzyjemy wewnatrz gigantycznego dotu.
Jakby$my mieszkali w pestce owocu.

— Zartujesz?



— Skadze. A kiedy patrzymy w niebo, widzimy nie nieskoniczono$¢, tylko skorke
tego owocu od $rodka.

— A gwiazdy?

— Zwykte ztudzenie optyczne spowodowane zatamaniem $wiatta.

Marcas oniemiat.

— Ale Horbiger zastanawia sie tez, czy ten owoc, w ktorym mieszkamy, nie ptywa
w oceanie Swiatta. W takim wypadku migotanie gwiazd byloby przenikaniem tego
Swiatta w miejscach, gdzie skérka owocu jest cienisza albo przebita.

— Cale szczeScie, ze ten profesor Horbiger zyje w dzisiejszych czasach.
W S$redniowieczu skonczylby na stosie. Nie moge uwierzy¢, ze Reichsfiihrer
interesuje sie takimi absurdami.

— Himmlera interesuje tylko aspekt militarny tej teorii. Zat6zmy, ze nad nami
naprawde jest jaka$ Sciana, skérka, membrana czy co tam chcesz. Mozesz postac
W jej strone potezny promien $wiatta, ktory sie od niej odbije, a jezeli dobrze
obliczysz kat, mozesz uderzy¢ w kazdy punkt globu pozostajgcy dzisiaj poza
zasiegiem twoich samolotéw bojowych.

— Jak na przyktad Stany Zjednoczone! — zawotal Marcas, ktéry zrozumiat idee. —
Ale do tego trzeba by promienia o naprawde ogromnej energii.

— Owszem, tyle Ze niedtugo bedziemy mieli wszystkie cztery swastyki.

Dotarli do centralnej czesci biblioteki. Stat tam nie dtugi stot przeznaczony dla
nauczycieli, lecz kamienny ottarz, ktory zapewne zrabowano z jakiego$ kosciota. Na
ptaskim kamieniu lezat pulpit z ciemnego drewna nakryty szklang piramidg.

— Prywatna kolekcja Heinricha Himmlera — obwie$cita archeolozka.

— Mieszanie romanskiego ottarza z barokowym pulpitem... céz, rozpoznaje tu
znakomity gust Reichsfiihrera...

— Podejdz.

Na pulpicie lezata ksiega w czerwonej skérzanej oprawie z tytultem wypisanym
gotykiem. Pochyliwszy sie nad nig, Tristan zauwazyl, Ze kartki nie sg jednakowej
wielkosci. Nie byt to zatem egzemplarz drukowany, lecz prawdopodobnie bardzo
stary manuskrypt.

— Oto Thule Borealis Kulten.

Marcas sie wzdrygnal. Z powodu tej ksiegi putkownik Weistort uprowadzit go
w Hiszpanii, sfingowal jego $mier¢ i wciggngt go w mordercze poszukiwania
w Montségur.

— Moze by$s mi wytlumaczyta, co takiego zawiera ta ksiega? Wiem tylko, ze zostata
napisana pod koniec trzynastego wieku.



— Nasi specjalisci zbadali jg od podszewki. Na pewno zostata spisana przez mnicha
w skryptorium jakiego$ klasztoru. Tak wynika z analizy pergaminu i pisma.

— Wiadomo z jakiego regionu Europy?

— Po poréwnaniu z innymi manuskryptami z epoki przypuszcza sie, ze powstata na
potudniu Niemiec.

— Czy w okolicy bogatej w klasztory?

— Niespecjalnie, ale poszukiwania komplikuje to, ze jej autor dowiddt wielkiej
wiedzy historycznej i geograficznej, ktéra nie miala nic wspolnego z wiedzg
owczesnych mnichow.

Francuz okazat zdziwienie.

— Moze nie chodzi tu o mnicha, tylko o podrdznika, ktéry zatrzymat sie tam
przejazdem — zasugerowata Erika.

— A jak manuskrypt dotart do was?

— Weistort go pozyskat od jakiego$ zydowskiego antykwariusza.

Tristan powstrzymat sie od zapytania, jak sie dokonato to ,pozyskanie”. Byly szef
Ahnenerbe z pewno$cig nie wymienit ksiegi za brzeczgcg monete.

—Mozna jg obejrzec?

Erika wskazata zamek na szklanej piramidzie.

— Tylko Himmler ma klucz.

— A ty wiesz, co zawiera?

— Tak. To historia pierwszego ludu, Hiperborejczykow, ktorzy w wyniku katastrofy
klimatycznej podzielili sie na cztery grupy migracyjne. Kazda zabrata jedng
swastyke. W tekscie sg wskazowki odnoszgce sie do miejsc, gdzie swastyki ztozono.

— Tylko ze w Knossos niczego nie byto.

— Co$ bylo. Miecz. — Von Essling spojrzata w gigb biblioteki, gdzie wida¢ byto blask
jednej lampy. — I kto§ nam tu pomoze.



Londynska Tower
Listopad 1941

Malorley z niedowierzaniem patrzyl, jak nazista pozwala kierowa¢ sobg niczym
dziecko.

Mag wyjat z kieszeni niewielki graniastostup koloru czerwonego, wytart go
chusteczky, pdzniej ustawit pod Swiatto, az kamien zaiskrzyt.

— Rubin Cytoraka... Prezent od maharadzy Raszpuru. Pozwala bez wysitku wej$¢
w hipnoze.

Malorley nie wierzyt w ani jedno stowo maga, Hess jednak mu ulegat i to byto
najwazniejsze. Crowley zakotysal kamieniem na wysoko$ci oczu wieznia.

— Prosze patrzy¢ na rubin i wstuchiwa¢ sie w moj glos. Tylko w glos. Jestes
bezpieczny, Swiatlo Cytoraka niesie ci nieskonczony spokdj. Twdj oddech sie
uspokaja, serce bije miarowo. Wolno, bardzo wolno wdychaj i wydychaj powietrze.
Odeszlismy daleko, bardzo daleko stagd. Do Niemiec, do twojego przytulnego domu
w Berlinie.

Hess wydawat sie rozluZzniony.

— Wchodzisz do $rodka i idziesz prosto do salonu. Panuje tam przyjemne ciepto.
Teraz siadasz w swoim fotelu. Co widzisz?

— Ogréd. Caty w kwiatach.

— Jakie to kwiaty?

—Rébze, czerwone roze... wspaniate. Moja zona Ilse jest Swietng ogrodniczka.

— Dobrze... Wpatruj sie w roze i czekaj na mnie, poki nie przywotam Baldra. -
Crowley sie wyprostowat i podszedt do Malorleya. — Jest w stanie glebokiej hipnozy.
Przypuszczam, ze chce pan, aby méwil o tym, o czym powiedziat mi pan
w samochodzie. O swastykach i ksiedze... Jaki to tytut?

— Thule Borealis Kulten.

— Zwazywszy na to, co sie stalo w czasie poprzedniego seansu w Berlinie, nie recze
za wyniki, a tym bardziej za skutki.

— To nic! Pézniej Hess znowu trafi pod piecze MI Pieé, poradzg sobie
z ewentualnymi skutkami ubocznymi.

—Jak pan sobie zyczy.



Crowley znéw usiadt obok Hessa, ktory zdawat sie wyjgtkowo spokojny.

—To ja, Baldr - rzek? cicho mag glosem osobliwie melodyjnym. — Poznajesz mnie?

Na twarzy przyjaciela Hitlera pojawita sie gleboka rados¢.

— Nareszcie wrocite§! Miatem jaki$ absurdalny koszmar, $nito mi sie, Ze siedze
w wiezieniu. W Londynie. W wiezy. Sam juz nie wiem, czemu byly tam kobiety bez
glowy, ktére mi sie przygladaty.

— To tylko zty sen. Potrzebuje cie. Pomozesz mi?

— Tak, ale pilnie musze sie widzie¢ z Fiihrerem. Goring i inne szczury namawiajg go
do ataku na Anglie. Nie moge pozwoli¢, by popelnit ten btad. Jeszcze nie jesteSmy
niezwyciezeni. Ciggle nie mamy wszystkich swietych swastyk.

— No wtasnie. Musze wiedzie¢, gdzie jest ta, ktérg znaleziono w Tybecie.

Hess sie skulit.

— Jest na zamku Himmlera. Tam wszystkie majg zosta¢ zgromadzone. Himmler
duzo wie, to moj jedyny sojusznik. Musi mi pomoéc przekonac Hitlera.

— Opisz mi ten zamek.

— To Wewelsburg... Swigtynia Czarnego Zakonu. Miejsce, gdzie mieszkajg duchy.
Ale... znasz go, panie, mowite$ mi o nim.

— Owszem. A powiedz... ksiega... Thule Borealis Kulten... tez tam jest?

— Tak, w bibliotece. Przeglagdatem jg, to niebezpieczne dzieto.

— Rudi, biore cie za reke, opuszczamy twdj dom, zeby$ dokladnie przypomniat
sobie otoczenie. JesteSmy na zamku. Widzisz go?

— Tak... Wszedzie palg sie pochodnie. Jest noc. Himmler stoi obok mnie, pokazuje
mi Thule, ktora lezy na pulpicie. Na czerwonej okladce wida¢ symbol naszej partii.

— Otworz ksiege.

— Na jednej ze stron widad... palong czarownice. Jest tez ostrzezenie. Mowi, ze...
kto nie bedzie godzien czytac ksiegi, tez sptonie. I jest narysowany diabet... Ale... Nie
moge wiecej. Wszystko ciemnieje.

Niemiec wit sie na t6zku z wykrzywiong twarzg. Coraz szybciej oddychat. Mimo
chtodu w celi obficie sie pocit.

— Czytaj dalej. Ja cie chronie.

— Nie... nie moge... Demon wyszed! z ksiegi, szepcze co§ w mroku. Nie... zostawcie
mnie!

Crowley zerkngt na Malorleya.

— Trzeba przerwac seans. Prosze go spytaé, gdzie jest trzecia swastyka!

— Jak pan chce. - Mag odwrdcit sie do Hessa. — Przerzucaj kartki, Rudi. Nic ci nie
grozi. Taki demon to nic w poréwnaniu z potegg boga z Walhalli.

— Nie moge, Himmler chowa ksiege.



- Gdzie?

— Czarownica... ona pilnuje... O nie, demon mnie zobaczyt.

—Jaka czarownica?

Nagle Niemiec wrzasnat. Zesztywniat, oczy wyszty mu z orbit.

— Pozera mnie! Litoscil...

Drzwi celi otworzyly sie z hukiem i do $rodka wpad? straznik, wymachujgc patka.

— Co tu sie dzieje, do licha?

Crowley kotysal rubinem przed oszalatymi oczami Hessa, Malorley przytrzymywat
go na tézku.

— Obudz sie! — rykngt Crowley. — Przegonitem demona. Jeste$ bezpieczny.

— Nie! On wchodzi we mnie!

Hess wrzeszczal w najlepsze. Z ust ciekla mu §lina.

— Wyglada na atak padaczki. Wezwac lekarza!

Straznik podszedt} do t6zka.

— Rany boskie!

— P6zZniej wezwie pan na pomoc swojego Boga — mrukngt Crowley pogardliwie.

Do celi weszli dwaj inni straznicy, za nimi naczelnik wiezienia, ktéry zgromit
Crowleya wzrokiem.

— Juz wiem, gdzie pana kiedy$ spotkalem. W zakladzie karnym w Leeds jako
wieznia. Skazanego za obraze obyczajéw. I mial pan czelno$¢ zorganizowaé przemyt
pornografii do mojego zaktadu! Wynocha stad, zanim pana przymkne!



Opactwo Heiligenkreuz
PaZdziernik 1908

Pierwszy Snieg lezal na brukowanej drodze, ktéra wiodta do bramy klasztoru. Oparty
o drzewo Hitler wpatrywat sie w kopute dzwonnicy btyszczgcej w Swietle ksiezyca. Po
obu stronach drogi ciggnely sie pola, jedno z nich pieto sie po zboczu wzgdrza
zwienczonego wiezg. To na pewno wieza straznicza, pomyslal Adolf, ale raczej nie
byta zbyt skuteczna. W Austrii wszyscy wiedzieli, Ze opactwo Heiligenkreuz zostato
splagdrowane i spalone przez Turkéw w roku 1683. Ta data byta symboliczna, wtedy
bowiem Wieden omal nie wpadt w muzutlmanskie rece, a wraz z nim z pewnoscig
muzutmanska stataby sie reszta Europy.

Adolf postawit kotnierz kurtki i chuchnat w dtonie, aby je ogrza¢. Dostat od Lanza
wiadomos¢, zeby po zapadnieciu nocy stawit sie przed opactwem, teraz sie jednak
zastanawiat, czy dobrze zrobit, Ze przyszedl. Uwaznie przeczytat wszystkie numery
»,0stary” w Bibliotece Narodowej i cho¢ podzielat wiekszo$¢ pogladéw redaktora
pisma, dotgd nie potrafit pojg¢, jak Lanz moze powaznie mysle¢ o wcieleniu w zycie
swojego programu: odnowienia rasy aryjskiej i narzucenia jej innym. Hitler wzruszyt
ramionami. Wystarczyto godzinke pochodzi¢ po Wiedniu, aby sobie uzmystowi¢, ze
miasto stato sie kosmopolityczne. A wiedeniczycy jednego tylko pragneli: kupowacé
cuda nowoczesnej techniki, samochody i telefony. Idee Lanza znajdowaty oddZwiek
jedynie wsrdd ludzi zdeklasowanych, a Hitler musiat sie pogodzié, ze nalezy do tej
grupy.

— Herr Hitler? - Pojawil sie Weistort z lampg w rece. Wskazal monumentalne
wejscie do opactwa za wysokim ogrodzeniem. — Z boku jest wejscie stuzbowe, niech
pan idzie za mng.

Szybko przebyli o$niezony dziedziniec, pdZniej skrecili w lewo, w strone kosciota.
Witraze byly oSwietlone, dobiegat ich dzwiek dzwonka wzywajgcego mnichow na
modlitwe.



- Dokad idziemy? - zapytal Hitler, ktorego intrygowal tajemniczy kierunek
marszu.

— Na pewno nie na modlitwe z zakonnikami.

Mineli kaplice — Adolf zauwazyl, ze chyba jest starsza niz reszta budynkoéw. Luki
przyporowe obejmowaly jg, jakby chciaty chroni¢ przed zawieruchami. Najwyrazniej
byta opuszczona. Weistort sie zatrzymat i podat lampe Adolfowi. Z kieszeni wyjat
klucz, ktory wetkngt w $nieg.

— Zamek zardzewial — wyjasnil. - Jak klucz jest mokry, nie skrzypi tak bardzo przy
otwieraniu.

W bladym S$wietle latarni ukazaty sie niskie drzwi, ktore jakby przepchnely sie
przez grube, masywne mury z szarego kamienia, migoczgcego teraz od szronu. Adolf
wszedl pierwszy. Kamienng posadzke kaplicy pokrywaly ptasie odchody. Kiedy
Weistort unidst lampe, aby sie rozejrzeé, nietoperze z przerazliwym piskiem
wyleciaty przez wybite okna. W pomieszczeniu wisiat smréd stechlizny.

— Zapach Kosciota katolickiego - ironicznie rzucit — ktéry sie rozktada i kona.
Smréd powolnego umierania. I pomysSle¢ tylko, ze z klasztoréw cysterskich
wyruszaty tysigce krzyzowcow na podbdj Wschodu... Co za upadek!

Hitler go nie stuchat. Rozgladat sie powoli dokota: kropielnica przewrdécona na
ziemie, posgg pozbawiony glowy, na Scianach ciggnely sie wykwity plesni. Od
tygodni nie tkngt pedzla, a teraz niespodzianie zapragngt malowac¢. Wyobrazit sobie,
jakie ponure fantomatyczne efekty moéglby osiggngé w takim miejscu...
Nieswiadomie poruszyt reka, jakby pociggat pedzlem. Nie no, po co? Nikt nie chciat
jego obrazow. A on dojrzat dzieki porazce w konkursie do Akademii Sztuk Pieknych.
Wydawato mu sie, ze wreszcie pojat co$ istotnego: na nic sie nie zda zamiana tego,
co rzeczywiste, w ideat. Sztuka to iluzja, a najwieksi artysci to sami manipulatorzy.
Przemalowujg Swiat, zeby stal sie dla nas znoS$niejszy. Wszystko klamstwo,
oszustwo. Teraz juz rozumial: rzeczywistoSci nie powinno sie upiekszaé,
rzeczywistos$¢ nalezy zmienia¢. A w tym celu trzeba dziatac.

— Przyszed! pan... — Niemal przezroczysta sylwetka Lanza rysowala sie miedzy
dwiema kolumnami. Nie ruszat sie, obserwujgc Hitlera, jakby nie dowierzat jeszcze,
ze tutaj jest. — Odpowiedziat pan na wezwanie przeznaczenia. I dlatego jest pan
tutaj. — Podszedt do Hitlera, wskazal ptyte z poczerniatego drewna lezgcg na
posadzce tuz przed zrujnowanym ottarzem. — Niech pan podniesie.

Adolf wykonat polecenie. Odstonil czarng czelu$¢ studni, z ktorej powiato
lodowatym chtodem.

— Tam znajduje sie Swiete Zrodto, ktére czcili nasi przodkowie, zanim prawa
Chrystusa przytloczyly ten Swiat. Tutaj wznosily sie Swigtynie najpierw Celtdw,



pdzZniej Germandw, a chrze$cijaniscy mnisi czym predzej zagarneli je i przekabacili na
swojg modte. Odtagd w miejscu, gdzie czczono site i potege ziemi, musiano kleka¢
przed ukrzyzowanym bostwem, ktore nadstawia drugi policzek. — Glos Lanza, teraz
glebszy, niost sie echem w kaplicy. — Ale w przyrodzie nigdy nic nie ginie, wytania sie
na powrdt pewnego dnia. Styszal pan o rycerzach Swiatyni?

— To ci rycerze, kt6érzy chronili pielgrzyméw w drodze do Ziemi Swietej?

— Zgadza sie. Najpierw byla ich garstka, a pdzZniej stali sie zbrojnym ramieniem
Boga na ziemi, szli wszedzie, gdzie trzeba bylo walczy¢ z niewiernymi. Od Morza
Czarnego po brzeg Nilu, od Hiszpanii po Jerozolime. Bali sie ich wrogowie, obawiali
sie przyjaciele. Za bardzo zresztg... — Lanz zdja} okragte okulary w cienkiej oprawce,
przejechal rekg po glowie i ciggngt: — Dramatem templariuszy stato sie zniszczenie
zakonu ogniem i krwig. To tragedia, ktorg dyrygowali papiez i krél Francji i ktora
catkowicie przestonita ich prawdziwg misje.

Adolf wytezyt uwage.

— Brutalny koniec templariuszy pozwolit stworzy¢ mit. W bibliotekach potki
uginajg sie od ksigzek, w ktorych jakoby ujawnia sie ich tajemnice. Ludzie przekopujg
archiwa w poszukiwaniu dowodéw ich mocy, przetrzgsajg dawne komandorie
w pogoni za ich skarbami i gubigc sie w legendzie, odmawiajg akceptacji.

— Akceptacji czego? - spytatl Hitler.

— Prawdy.

Rozbrzmiat dzwon koS$cielny. Skoniczyto sie wieczorne nabozZenstwo. Mnisi zaraz
udadzg sie do dormitorium. Weistort narzucit kurtke na lampe. W kaplicy zapadta
ciemno$¢, ktorg po chwili zaczely pomatu rozprasza¢ ksiezycowe promienie
wpadajgce przez wysokie okna. Na paluszkach Weistort przesunat sie do drzwi, by
w razie czego zapobiec czyjemu$ wejSciu. Lanz natomiast ani drgngt. Wpatrywat sie
w Hitlera.

— Chce pan poznac prawde?

Prawde? Alez on juz jg znal. Porywczy znienawidzony ojciec, przedwczes$nie
zmarta matka, nieudane studia, talent, a raczej brak talentu malarskiego... Oto
prawda. Jedyna.

— Tak.

Zdziwiony wlasng odpowiedzig Hitler o mato sie nie obejrzat, by sprawdzic, kto sie
odezwatl w jego imieniu, lecz Lanz juz chwycit go za reke.

— No to chodzmy. Pora zejs¢ do krypty.

Adolf po raz pierwszy szedt do $wiata podziemnego. Kiedy schodzit po
rozchwierutanych stopniach, odnosit wrazenie, Ze zstepuje do piekiet. Ale gdy
znalazt sie pod nikngcym w ciemnosciach sklepieniem, nie doswiadczyt



negatywnych odczué. Przeciwnie, mrok, cisza, ciezkie kamienie nieoczekiwanie
wzbudzitly w nim poczucie bezpieczenstwa. Mowit sobie, ze tutaj przynajmniej nikt
go nie dosiegnie, ze niesprawiedliwo$s¢ i pogarda pozostaly na powierzchni.
Zaglebiony we wlasnych emocjach, jeszcze nie zauwazyt postaci, ktére potkolem
staly przed nim. Kiedy podnidst wzrok, Weistort akurat postawil lampe na ziemi.
Hitler sie poczut, jakby znalazt sie przed sgdem. Lanz stal wsrdd szesciu odzianych
na czarno mezczyzn.

— PodejdZ blizej.

Adolf postgpil krok naprzéd i znieruchomiat. Nie widzial twarzy nikogo
z obecnych, wszystkie spowijata ciemnosé. On natomiast byt doskonale widoczny.
Zastanawiat sie, o czym oni mys$lg. Dlaczego tak go obserwujg? A moze to jakie$
przygotowanie wstepne? Préba? Przygryzt warge pod wasem. Aby ukryé
niecierpliwo$¢, wpatrzyl sie w ziemie. WSrdd utozonych na niej ptyt wyrdzniala sie
jedna, dtuzsza i jasniejsza. W kamieniu zdawata sie wyztobiona niewyrazna postac.
Moze to grob, tyle ze w tej krypcie musiato ich by¢ wiele. Wypelniaty jg po brzegi.

— Wiesz, dlaczego tu jestes?

W chwili gdy Adolf miat odpowiedzie¢, rozlegt sie glos:

— Aby zobaczy¢ i poznad.

— Niechaj wiec zobaczy.

Przed Lanza, ktory to powiedziat, Weistort wyciggnal lampe - jej Swiatlo
wydobyto z ciemnosci poztobiony kamien dawnego ottarza.

— Wiesz, dlaczego kamien jest nagi?

Tym razem Hitler nie prébowat udzieli¢ odpowiedzi. W dodatku uznal, ze w tej
zabawie w pytania i odpowiedzi jest co$ dziecinnego. Naprawde nie po to tutaj
przyszedt.

— Aby pytaciuczy¢.

— Niechaj sie wiec nauczy.

I znowu Weistort sie wigczyl — przynidst ksiege, ktoérg ostroznie potozyl na
ottarzu. Adolf natychmiast zwrdcit uwage na czerwong okltadke, a przede wszystkim
na to, ze karty nie sg rowno przyciete. Nie byta to Biblia, jak poczgtkowo sgdzit, lecz
jaka$ stara ksiega. Bardzo stara. Niewgtpliwie manuskrypt.

— Wiesz, dlaczego ksiega jest zamknieta?

— Aby zwie$¢ i zgubic.

Lanz zwrdcit sie do Hitlera wcigz stojgcego bez ruchu.

— Kto otwiera te ksiege, dociera do prawdy. Do tej prawdy, ktora sie ukrywa
i wychodzi na jaw. Do prawdziwej historii Swiata i ludzi. Jeste$ gotéw jg poznac?



— Co mam zrobic¢? - zapytal Adolf coraz bardziej zniecierpliwiony tym dziecinnym
rytuatem.

Weistort wzigt go za reke i poprowadzit przed ottarz. W tym czasie towarzysze
Lanza zapalali swiece w glebi krypty. Plyty na ziemi zniknetly, zastgpit je piasek
skrzgcy sie w Swietle.

— Otworz ksiege.

Hitler odwrdcit oktadke, odstaniajgc pierwszg strone, czystg, nastepna zapelniona
byta drobnym pismem. Na prawym marginesie dwaj jeZdZcy pedzili na jednym
koniu, kazdy z mieczem w dtoni. Lanz znow sie odezwat:

— Tak spieszy prawda, ktéra mowi za posSrednictwem obrazu. Wiesz, co
przedstawiajg ci jezdzcy?

Adolf pokrecit glowg. Juz go zmeczyty zagadki.

— To rycerze Swigtyni. Przedstawia sie ich zawsze po dwdch dla podkreslenia ich
braterstwa broni. Templariusz nigdy nie jest sam w walce. To stanowi o jego sile.

Kazdy z obecnych wyciggnat reke i dotkngt palcami brzegu ksiegi, jakby chciat
dzieli¢ zawartg w niej tajemniczg wiedze.

— Wspoélnota duchowa — polecit Lanz.

Hitler odczekat kilka chwil, po czym przerwat cichg medytacje:

- A moze zamiast gada¢ o templariuszach, powiedzieliby$cie mi wreszcie,
dlaczego tu jestem?

Zanim redaktor ,,Ostary” mu odpowiedziat, dtugo sie w niego wpatrywat.

— Jak wiesz, rasa ciemna podbitla Swiat, rozrzedzajgc rase aryjska, niemal jg
unicestwiajgc, ale w kazdej epoce przychodzi chwila, gdy krew na nowo przemawia.
W sredniowieczu bylo to powstanie zakonu templariuszy.

— Nie rozumiem.

— Nie widzisz, ze w pelni Sredniowiecza, kiedy chrzeScijaistwo narzucato
postuszenstwo wobec panujgcego porzadku spotecznego i powszechne poczucie
winy, templariusze uosabiali ducha podboju i witalng potrzebe przemocy? Powstanie
zakonu bylo instynktowng reakcjg aryjskiego ducha na zniewolenie. Dlatego czcimy
pamie¢ rycerzy Swigtyni.

Hitler sie zastanowil. Czyli ludy nawet uci$nione, ciemieZone, przetrzebione mogg
doznawac przyptywu sity. Wspomniat Wieden i jego wrzgcqg mieszanke narodéw, ras
i religii. Czy to mozliwe, Ze w tym $wiatowym mieScie przetrwata jeszcze iskra
zdolna rozpali¢ stary germanski nar6d?

— Niech sie stanie Swiatlo$¢.

Kazdy z obecnych ujgt §wiece, po czym utworzyli Swietlisty tréjkat, ktérego jeden
wierzchotek skierowany byt w ciemng glebie krypty.



— Naprzadd.

Swietlista strzala zatrzymala sie o kilka krokéw od czarnej tkaniny
przypominajgcej kurtyne teatralng. Hitler odnosit wrazenie, Ze juz to widziatl. Jakby
kiedy$ wczesniej przezyt takg scene.

— Mroki ignorancji okrywajg $wiat. Pozbawiono nas przeznaczenia, pozbawiono
nas pamieci, odebrano nam site... uczyniono z nas ludzi bez przysztosci, wyzutych
z nadziei... — Zapadla cisza. — Ale nie bez wiedzy. - Lanz odwrécil sie do kotary,
ktora zastaniata glebie krypty. — Niechaj stanie sie prawda!

Kotara sie rozsuneta.

Pojawit sie mur, na ktérym widnial wyryty krzyz.

Krzyz, ktorego kazde ramie w potowie opadato pod katem prostym.

Hitler nigdy czegos$ takiego nie widziat.

— Z mroku czaséw przybywa do nas ten symbol. Jest znakiem rozpoznawczym
Aryjczykdéw w kazdej epoce, w kazdym miejscu. Dzieki niemu podbili ongi$ Swiat.
Dzieki niemu przyniesli Swiatto, ktore rozjasnito Swiat.

— Chwata swastyce! — wykrzykneli adepci Lanza.

- Dzieki temu symbolowi ludzie dosiegneli najwyzszego poziomu mysSli
i madrosci, dosiegneli tego, co posiedli nasi przodkowie. Dzieki temu symbolowi
nawigzujemy do ich linii. Dzieki temu symbolowi znowu zwyciezymy.

— Chwata swastyce!

Hitler dyskretnie obejrzat sie na Weistorta, ktory stat z nieprzenikniong twarzg.
Czy on tez w to wierzy? W symbol, ktéry pozwoli rasie wyzszej podbic i ucywilizowac
swiat? W symbol, ktérego znaczenie ci wyzsi ludzie gdzie§ zagubili, a rycerze
Swigtyni je odnalezli?

Nie zdazyt postawi¢ sobie innych pytan. Lanz wzigt go za reke i poprowadzit pod
wyryty krzyz.

— Przyjrzyj mu sie dobrze, Adolfie Hitlerze, i przesigknij mistycznym znaczeniem
swastyki, bo niedtugo bedzie panowata nad swiatem.

Czy to z powodu glodu, ktéry Adolf cierpiat od wielu dni, czy pod wplywem
okultystycznej potegi symbolu mtody malarz poczul, Ze nogi sie pod nim ugiety.
Wyciggnat dtoni do swastyki, ona jednak zaczeta rosngc i obracac sie wokot wiasnej
osi, jakby po drodze chciata wszystko wchtongd.

Hitler otworzyt usta, by krzykngé¢ o pomoc, lecz byto za pézno.

Nieznana przemozna sita go wciggata.

Rungt na ziemie.



Zamek Wewelsburg
Listopad 1941

Profesor Waldenberg juz dawno rozstal sie ze swiatem zywych. Na uniwersytecie
legendarne stalo sie jego roztargnienie. Potrafil pomyli¢ aule i rozwodzi¢ sie na
temat Sredniowiecza przed ubawionymi studentami, ktérzy czekali na wyktad
z mechaniki cieczy. Krgzgc po oceanie wiedzy, swoich wspo6tczesnych miat za odlegte
malutkie wysepki. Zyl jedynie dla historii i czul sie znacznie swobodniej
z jedenastowiecznym rycerzem niz z cztonkiem wilasnej rodziny. Fenomenalny
erudyta o rownie blyskotliwym jak logicznym sposobie rozumowania bardzo szybko
zwrécil uwage Reichsfiihrera, ktory zaoferowal mu wikt i opierunek na zamku
Wewelsburg. Za grubymi murami, z ktorych juz nigdy nie wyjdzie, profesor
Waldenberg zyt wytgcznie dla badan.

— I ten cztowiek ma nam pomodc? — zdumiat sie Tristan, wystuchawszy z ust Eriki
malowniczego opisu naukowca.

— To najlepszy w Niemczech specjalista od §redniowiecznego uzbrojenia. Postatlam
mu miecz zaraz po powrocie do Berlina. Na pewno juz co$ wie.

Francuz poszed! za nig posrdd regatéw z ksigzkami, mySlami jednak byl gdzie
indziej. Zastanawiat sie, czy jego wiadomo$¢ dotarta do Londynu, do Malorleya.
Ksigdz, ktéry miat jg przekaza¢, nie wzbudzit jego zaufania. I nie chodzito o lojalnos¢
duchownego, lecz o to, czy zdotaltby wytrzymaé ewentualne przestuchanie. Wiara
w Boga nic nie daje w obliczu tortur. A jezeli ksigdz sypnie, ile czasu beda
potrzebowali, aby dotrze¢ do Marcasa? Dziern? Dwa dni? I jak dtugo on potrafi znie$¢
bol?

- Oto i profesor — szepneta Erika.

Przy stole czekal na nich Waldenberg, palagc papierosa. Przywilej 6w zdziwit
Tristana, ktory wiedziat, jak bardzo Himmler nienawidzi najlzejszego nawet zapachu
dymu tytoniowego. Waldenberg w ogéble nie przypominat cztowieka, jakiego Marcas
sobie wyobrazal. W eleganckim czarnym garniturze, z wlosami idealnie zaczesanymi
do tytu, wydawat sie gotéw na wytworne przyjecie. Tristan myslal, Ze bedzie miat do
czynienia z szalonym naukowcem o nieobecnym wzroku, tymczasem miat przed
sobg dandysa, ktéry wpatrywat sie w nich bystrym okiem.



— Frau Essling, jak mniemam?

Erika kiwneta glowg. Na stole lezat miecz znaleziony w Knossos. Starannie go
wyczyszczono i teraz blyszczal w chwiejnym blasku swiec.

— A wiec to panstwo znalezli te bron na Krecie — powiedzial naukowiec. —
Zaskakujgce znalezisko, bo od razu powiem, ze pochodzi skagdingd.

— Przeprowadzit pan juz analize stopu? — zdziwita sie Erika.

Waldenberg stukngl palcem w miecz. Nieoczekiwanie rozlegt sie brzek, ktory zaraz
ucicht.

— Kto ma wyc¢wiczone ucho, zgadnie, jakie sg proporcje zelaza i miedzi czy cyny. To
rOwnie pewna metoda jak poddawanie metalu calej serii reakcji chemicznych,
a przede wszystkim szybsza. A poniewaz w Sredniowieczu kazde europejskie
krélestwo miato inne zasoby bogactw naturalnych, ré6zny byt tez sposéb wykuwania
mieczy.

— Czyli potrafi pan powiedzieé, skad pochodzi? — zapytat Tristan.

— Z potudnia $redniowiecznych Niemiec, co dzisiaj odpowiada terenom miedzy
Monachium a Wiedniem.

— Ale jak miecz znalazt sie na Krecie? — drgzyta Erika nalegajgco.

- W epoce wypraw krzyzowych wyspa byla zarazem miejscem strategicznym
i wymiany gospodarczej — wyjasnit Waldenberg. — Statki, ktére ptynety na Wschaod,
pobieraty tam zaopatrzenie, a wracajgce handlowaly rzadkimi towarami.
Europejczykow byto tam wielu. Jeden z nich nosit ten miecz.

— Krzyzowiec?

— Albo kupiec lub mnich... W tych okolicach wszyscy nosili bron. To byta kwestia
przetrwania.

Archeolozka potozyta dton na obciggnietej skérg rekojesci miecza.

— Jak pan doskonale wie, profesorze, niektore miecze byty bardziej ozdobne niz
inne. Czy po tym mozna wywnioskowa¢, jaki byt status spoteczny jego wtasciciela?

— Nie, rekojesc¢ jest bez zdobien i ornamentéw. To bron bojowa, nie paradna.

— Czy na klindze jest wygrawerowana jakas figura, symbol, znak?

Waldenberg delikatnie zgnidtt papierosa w popielniczce. Dionie miat dlugie
i koSciste.

— Jesli chodzi pani o wskazéwki, to nie ma zadnych. Ani dewizy, ani herbu,
zupelnie nic. To miecz nieznanego cztowieka i taki pozostanie.

Spotkanie dobieglo konca i wlasnie wtedy Tristan zrozumial, ze odmalowany
przez Erike portret naukowca byt dokladny. Profesor Waldenberg juz ich opuscit.
Cho¢ fizycznie nadal przebywat w bibliotece, duchem znalazt sie gdzie indziej,



a uSmiech, ktory btgkat mu sie na ustach, byl niczym piana za statkiem znikajgcym
na horyzoncie.

— Zupelnie jak burza - zauwazyt Marcas, kiedy szli z powrotem przez biblioteke.

— Tyle ze ta burza nigdy sie nie myli. Miecz donikad nas nie doprowadzi.

— Dlaczego wiec ukryto go w krypcie?

Erika staneta jak wryta. Ze ztoS$ci z powodu porazki gtos miata sttumiony.

— PopekniliSmy btad. Ta krypta nigdy nie byta grobem. To kenotaf. Ale ze mnie
idiotka, ze nie domys$litam sie wczes$niej.

— Wyjasnij.

— To zwyczaj krzyzowcow. Jezeli ktéry$s umieral w Ziemi Swietej, prawie nigdy
zwlok nie zabierano do kraju. Za dlugo trwata podrdéz i bytlo to zbyt kosztowne.
Dlatego kiedy rodzina dowiadywata sie o $Smierci bliskiego, aby go upamietnié,
stawiata grobowiec, ale pusty.

— A co robil tam miecz?

— Zgodnie z tradycjg wkladano do groboweca jaki$ przedmiot, ktéry nalezat do
zmartego.

Kiedy znaleZli sie w poblizu drzwi biblioteki, podszed} do nich podoficer.

— Frau Essling, przyszed! do pani telegram z Berlina.

Erika natychmiast otworzyta depesze.

— Jutro wieczorem Goebbels wydaje przyjecie. Himmler zyczy sobie, zebySmy na
nim byli. — Podziekowala podoficerowi lekkim skinieniem glowy, po czym ujeta
kochanka pod reke. — W Knossos nie znalezliSmy niczego, tutaj tez nic.
A Reichsfiihrer sie niecierpliwi. Na pewno zamierza co$ oglosi¢ w czasie przyjecia u
Goebbelsa.

— Cona przyktad? - zapytat Marcas, dyskretnie muskajgc ustami jej szyje.

— Po wucieczce Hessa do Anglii Himmler stracit sojusznika. Goebbels to
wykorzystuje.

— Czyli Himmler potrzebuje odzyska¢ przewage, oglaszajgc znalezienie swastyki.

Archeolozka przyznata mu stusznos¢ wymuszonym u$miechem. Po raz pierwszy
Marcas widziat, ze ogarneto jg zwatpienie. To juz nie byta ta pewna siebie arogancka
Erika, ktora na Krecie grozita oficerom. Tristan sie zastanawial, czy mianowanie jej
szefowg Ahnenerbe nie jest dla niej wazniejsze, niz okazuje. Oznacza odwet. Moze
na wlasnej rodzinie. Teraz byla Esslingéwng najblizszg kregéw wtadzy. Ze statusem
osoby uprzywilejowanej, ktérego nie chciata utracic.

— Co sie stanie, jesli nie znajdziesz artefaktu?

— Co sie stanie, je§linieznajdziemyartefaktu — poprawita go Erika. — Ja bede
znowu archeologiem, a ty... nie wiem...



— Zauwazytas, ze Waldenberg jako miejsce pochodzenia miecza wskazat potudnie
Sredniowiecznych Niemiec? I zZe rowniez tam spisano Thule Borealis Kulten, w ktérej
wskazane sg miejsca ukrycia swastyk?

—Ijaki z tego wniosek?

— A jezeli ta sama osoba zostawitla miecz na Krecie, a potem spisata ksiege
w Niemczech?

— Czylirycerz, ktory przywdzial mnisi habit?

Zatrzymali sie przy stole, na ktérym znajdowata sie kolekcja klepsydr. Tristan
jedng odwrdcit. Ziarnka piasku zaczely sie przesypywac przez zwezenie. Nic nigdy
nie jest stale i ostateczne: wszystko moze sie zawali¢ z powodu zwyczajnego
przeczucia.

— Postuchaj, jezeli zdotamy potgczy¢ ten miecz z jakim$ klasztorem potozonym
dzisiaj miedzy Monachium i Wiedniem, moze uda nam sie podsung¢ troptwoje m
u Reichsfiihrerowi.

— Tyle Ze na mieczu nie ma zadnej wskazowki.

— Bo sam miecz jest wskazéwka.

O ile Waldenberga zdumiat ich powr6t, o tyle konkretne pytanie Tristana wcale go
nie zdziwito:

— Ile liczgcych sie klasztorow znajdowato sie w Sredniowieczu w strefie produkcji
tego typu mieczy?

— Siedem.

Profesor erudyta odpowiadat szybko i doktadnie.

— Ile byto czynnych pod koniec trzynastego wieku?

W tym wlasnie czasie, jak mu us§wiadomita Erika, spisano Thule Borealis Kulten.

— Dwa klasztory zbudowano pdzniej. To byt...

— Czyli zostaje pie¢ — przerwat mu Tristan. Wzigt do reki miecz i poruszyt nim
w Swietle, az metal zamigotat. — Gdyby miat pan umiesci¢ bron w klasztorze, gdzie
by pan ja dat? Do kosciola? Przy posagu? Na przykiad Swiety Jerzy walczacy ze
smokiem jest przedstawiany z wtdcznig czy z mieczem?

Szefowa Ahnenerbe dodata:

— A w dodatku Swiety Jerzy jest patronem kaplicy, pod ktérg znalezli$my miecz.

Waldenberg jak wytrawny tenisista odbit piteczke natychmiast.

— W s$redniowieczu posagi swietych w kosciotach zawsze byly nieduze. Nie ma
szans, zeby do ktérego$ pasowata rzeczywista bron.

— Wiec gdzie? W dormitorium, gdzie mnisi spali? W refektarzu, gdzie jedli?
W skryptorium, w wirydarzu?

- W zadnym z tych miejsc.



Rozczarowana Erika tupneta w parkiet. Dos$¢ juz stracita czasu na prézne gadanie.

— To $lepa uliczka. Wracamy do Berlina.

Profesor ich zatrzymat.

— W klasztorze tylko w jednym miejscu mozna znalez¢ bron. Na grobie.

Tristan gwattownie oburgcz opart sie o stét, jakby miat zamiar skoczyé.

— Prosze mowié. Szybko.

— Trzeba szukaé lezgcego posggu nagrobnego. Rzezby, ktéra przedstawia osobe
pochowang pod spodem. Jesli to dygnitarz koScielny, na przyktad biskup, czasem
wmurowuje sie jego krzyz na grobie, a kiedy rycerz...

—Jego miecz! — wykrzykneta Erika.

— No wtasnie! I ten, ktérego szukamy, zostawil miecz w Knossos, zeby nas
doprowadzit do jego grobu.

Z oczami blyszczgcymi podnieceniem von Essling zadata pytanie, ktérego
spodziewali sie wszyscy:

— Z pieciu klasztoréw, ktdre funkcjonowaty w trzynastym wieku, w ilu sg grobowce
z lezgcym posggiem?

- W ani jednym.

Zawiedziony Francuz zacisngl piesci. Mimo wszystko byl pewien, ze jest na
wlasciwym tropie.

— Za to jeden ma plyte nagrobng. I kamien jest caty pokryty grawerunkiem. Wida¢
postacé rycerza... i wgtebienie w ksztalcie miecza.

— Gdzie? - stabym glosem spytata Erika, jakby po tylu falszywych tropach
zwatpita, ze ustyszy znaczgcg odpowiedz.

— W Heiligenkreuz na potudnie od Wiednia.



Przedmiescie Londynu
Cmentarz w Tower Hamlets
Listopad 1941

Nagrobki zmieniaty barwe z niemal nadprzyrodzong regularnoscig. Przechodzity od
czystej posrebrzonej bieli w brudng ponurg szaro$¢. Nazwiska na epitafiach migotaty
w ciemnosci, jak gdyby zmarli przesytali sygnaty, aby sie przypomnie¢ zywym.

Moira O’Connor siedziata na ptycie nagrobnej oparta o stele. Obserwowata
zmagania, ktore rozgrywaty sie wysoko na niebie. Kedzierzawe eskadry przelatywaty
migiem przed ksiezycem, zastanialy go i odstanialy zgodnie z kaprysami wiatru.
Ilekro¢ 1$nigce ciato niebieskie zwyciezato i zalewato cmentarz nierealnym blaskiem,
Szkartatna Czarodziejka zamykata oczy. W najdalszych glebiach siebie odczuwata
dobroczynne dziatanie Swietlistych promieni.

Byto to jak mita dobroczynna kgpiel. Ksiezycowa kgpiel.

Rytuat, ktéry przybyt z odleglych wiekéw, z czaséw, kiedy ludzie wspdtodczuwali
z naturg i czcili jej sity. Z czasow, kiedy kobiety nie byty stugami. Z czaséw, kiedy
Srebrny Glob uwazano za rownego jego stonecznemu bratu.

Rozwiato sie przyjemne uczucie. Moira nie musiata otwiera¢ oczu, aby wiedzie¢, ze
wiasnie chmura zatriumfowata nad swietlistym dyskiem.

Moira wolno podniosta powieki, wstata z cmentarnego fotela i przeciggneta sie,
unoszgc rece jak w niemej modlitwie. Wokot niej groby znowu spowijat pétmrok.
Postawita kotnierz ptaszcza. Chtodny wiatr hulat miedzy rzedami grobowcéw, ktére
dos$¢ chaotycznie rozmieszczono posrod powykrzywianych debow i dzikich zarosli.
Powiewy przynosity silny wilgotny zapach do spekanych nagrobkéw i zapomnianych
mogit.

Szkarlatna Czarodziejka znata na pamie¢ alejki Siedmiu Wspaniatych, wielkich
cmentarzy, ktore otaczajg Londyn. Tower Hamlets wraz z Highgate nalezaty do jej
ulubionych. PoroS$niety zielenig, spokojny, dziki i harmonijny. Moira razem
z siostrami przychodzita tu od czasu do czasu, by odprawia¢ rytualy inwokacyjne.
A zmarli z Tower Hamlets lubili ich towarzystwo.

Obrdcita wzrok ku sgsiedniemu grobowi, na ktéorym ustawiono skrzydlaty posag.
Na ptycie spoczywat rozciggniety ciemny ksztatt. Ludzki ksztatt.



Jak za dotknieciem czarodziejskiej r6zdzki pojawil sie srebrzysty strumien,
oswietlajgc lezgcg postac. Byta to ztotowlosa kobieta. Naga, o roztozonych rekach
i nogach, lecz bez diloni i bez stop, wpatrywala sie w niebo jedynym okiem.
Otwartym i martwym. Na czole wycieto jej starozytny symbol, teraz czczony w catej
Europie. Nad nig archaniot ze spekanego czarnego marmuru wyciggat kikut, ktory
ongi$ musial by¢ ochronng rekg. Moira sama wybrala to miejsce, by ztozy¢ tu trupa.

Naraz zza jednego z grobowcédw dobiegl szelest deptanych liSci. Moira sie
wyprostowata i ujrzata sylwetke cztowieka, ktory zmierzat w jej kierunku. Przyszedt
punktualnie na spotkanie. Jak zwykle.

Znalazlszy sie przy niej, skingt gtlows, nie uchylajac kapelusza. Sredniego wzrostu,
o nijakiej, pelnej ziemistej twarzy, w okrggltych okularach na perkatym malutkim
nosie, agent Abwehry9 wygladal jeszcze mniej wyraziScie niz nagrobne kamienie.
Anonimowe pospolite oblicze, ktére po dziesieciu minutach wylatywato z pamieci.
Idealna twarz skutecznego szpiega. Z niesmakiem spojrzat na zwloki zlotowlosej
dziewczyny, nastepnie zimnym wzrokiem popatrzyl na Szkartatng Czarodziejke.

— Dobry wieczo6r, pani O’Connor. Czemu wybratla pani ten cmentarz na
przedmiesciu na swoje posepne zadanie?

Mezczyzna postugiwat sie doskonalym angielskim, nie zdradzal go ani cien
akcentu niemieckiego.

— Wolatabym Highgate, bardziej sie nadaje na obrzedy wtajemniczenia, ale Tower
Hamlets ma dwie zalety: jest potozona blizej Hellfire’u i jej popularnos¢ gwarantuje,
ze trup zostanie odkryty jutro przed potudniem. Gazety wywalg wielkie tytuty!

— Skoro tak pani twierdzi... Nie znam sie tak jak pani na aranzacji makabrycznych
scen.

Ironia byla ledwie skrywana. Moira od pierwszego wejrzenia nie trawila tego
czlowieka. Samiec gardzgcy kobietami - wyczuwala to nawet w jego sposobie
moéwienia. Chetnie by go rzucita na pastwe swoich amazonek z Hellfire’'u, aby
udzielity mu lekcji tresury i nauczyty go dobrych manier, tyle Ze Berlinowi to by sie
nie spodobato. Musiata go jako$ znosi¢. Byt jej jedynym kontaktem.

— Tej sceny zazgdali paniscy przetozeni z Berlina.

Mezczyzna pokrecit glowg.

— Myli sie pani. Jestem z wojskowej stuzby wywiadowczej, nie z esesmanskiej.
Moja praca polega na przekazywaniu informacji wojskowych, na wspomaganiu akcji
sabotazowych... krétko méwigc, na dziataniach, kt6re majg poméc Niemcom wygrac
wojne. I w kazdej chwili ryzykuje, Ze zostane schwytany, torturowany, rozstrzelany.
Prosze mi wiec wierzy¢, ze nie mam czasu na dyskusje na cmentarzu przy trupie



jakiej§ dziewczyny. Tyle ze Reinhard Heydrich, adiutant Himmlera, osobiscie
nalegal, zebym pani asystowat. Wykonuje wiec rozkaz.

— Stwarza pan mniej trudno$ci, kiedy przekazuje informacje o rozpuscie
angielskich elit... Pienigdze pan ma?

Czlowiek z Abwehry wyjat z kieszeni koperte.

— To obiecana kwota. Przypuszczam, ze trafi do kasy pani irlandzkich przyjaci6t
niepodlegtoSciowcow?

— Zgadza sie.

— Czarownica finansujgca IRA, ktorej wszyscy cztonkowie to gorliwi katolicy...
Dziwny sojusz, nie?

— Sg Swiete sprawy, w ktorych nie liczg sie nawet podziaty religijne. Moi rodzice
zgineli z rgk Anglikow w czasie powstania wielkanocnego10, a mojego brata oddano
do sierocinca, gdzie umart z niedozywienia. Moglabym calowaé¢ nogi papiezowi,
gdyby to miato nam pomodc w pozbyciu sie tych przekletych Angoli!

— Gadanie... Jaki jest nastepny etap pani zadania dla SS?

Skrét ,,SS” wymowit z nieukrywang pogardg.

Szkartatna Czarodziejka postawita czubek buta na rozcietym brzuchu ofiary
i wybuchneta §miechem.

- Szantazowanie Antychrysta!

Dziesie¢ metrow dalej Laure, ukryta za pozielenialym gipsowym posggiem Matki
Boskiej, obserwowata dwoje spiskowcow. Optacily sie dilugie godziny S$ledzenia.
Wczesniej o mato nie przegapita odjazdu wtascicielki klubu Hellfire furgonetks.
Dogonita jg przed cmentarng bramg, gdzie jeden z jej wspolnikow wlokt ciezar, ktory
wygladal na ciato bez zycia.

Ze swoijej kryjowki, zbyt oddalonej, Laure nie styszala, o czym rozmawia ruda
kobieta z tajemniczym mezczyzng.

Zzerala jg frustracja. C6z takiego opowiadali sobie w Srodku nocy, stojagc nad
trupem?

Kiedy zaczeli sie oddala¢, jak duch przemkneta pomiedzy grobowcami, idgc tam,
gdzie lezaty zwloki. Ksiezyc spowijal ciato oSlepiajgcg bielg.

Laure pohamowata mdtosci i skierowata wzrok ku alejce. Dostrzegla dwie postacie
zmierzajgce do bramy.

Musiata kontynuowac obserwacje. I podja¢ decyzje. Szybko. Czy ma §ledzi¢ Ruda,
jak chciat Malorley, czy postara¢ sie odkry¢, kim jest ten cztowiek?

»,Nie odstgpisz jej nawet na krok”.

Laure wahata sie kilka chwil. Rozkaz czy intuicja?

Rozstrzygneta dylemat i zapomniata o przetozonym.



Opactwo Heiligenkreuz
Listopad 1941

Od roku 1938, kiedy Austrie najechaly i zaanektowaly nazistowskie Niemcy,
Austriacy — przynajmniej ci, ktorzy nie udali sie na wygnanie i nie trafili do wiezienia
— wreszcie mogli sie radowac¢ przynalezno$cia do Wielkiej Rzeszy. Rado$¢ te
okazywano na kazdym kroku, jesli sagdzi¢ po imponujgcej liczbie flag ze swastyka
wywieszonych z okien. Tristan zastanawiat sie jednak, czy 6w entuzjazm podzielajg
matki, ktorych synow zmobilizowano i postano na front wschodni. Dzieci
najwyrazniej nie zadawaly sobie takich pytan: ganialy po ulicy, pozdrawiajgc
dorostych gromkim ,Heil Hitler”, na ktore czym predzej odpowiadano tym samym
zawotaniem. Marcas miat juz do$¢ podnoszenia reki automatycznym ruchem.
Ewidentnie nazizm rozwijatl miesnie ramion, ale wptywat na kurczenie sie moézgu.

Doszli wreszcie do dziedzinca opactwa. Tam nie byto swastyk na szczycie ko$ciota
ani na fasadzie klasztoru. Widocznie im blizej domu Bozego, tym mniejszy byt
narodowosocjalistyczny zapat.

— Zakonnicy jakby nie darzyli uwielbieniem Fiihrera — skomentowat.

Erika wygladzitla ciemng sukienke, ktéra siegata jej do kostek, najdiuzszg, jaka
znalazta na wizyte w klasztorze. Szary kolor sukni zdawat sie zresztg wptywac na
nastrdj archeolozki.

— Do katolikéw zaczyna wlasnie docieraé, ze nazizm to nie tylko ideologia czy
partia, ale nowa religia, ktéra jak juz pozbedzie sie Zyddw, nie bedzie dtugo
tolerowata konkurencji, czyli chrzeScijan. Popatrz zresztg na mine braciszka, ktory
na nas czeka. Juz zerknat z odrazg na twoje odznaczenie.

Zakonnik z obiema rekami ukrytymi pod szkaplerzem sklonit sie, po czym
monotonnym glosem oznajmit, Ze ojciec opat oczekuje ich w westybulu.

Przeszli przez dziedziniec réwniutko wysypany zwirem. Tristana uderzyla
réznorodnos$¢ stylow architektonicznych, ktore wspotistniaty w obrebie opactwa. Od
barokowego rozmachu portalu po orientalng kule dzwonnicy - tutaj stulecia rozwoju
architektury spotkaty sie jakby przypadkiem. Byta nawet romanska kaplica, ktérej
przysadzista bryla zdawatla sie wylania¢ z otchtani historii.



Opat czekal na nich przed monumentalnymi schodami, ktére prowadzity pewnie
na pietra prywatne.

— Gauleiter11 powiadomil mnie o panistwa wizycie i poprosit, zebym odpowiedziat
na wasze pytania. Nastepne nabozenstwo jest za pot godziny, prositbym wiec, zeby
sie panstwo pospieszyli. Nie przywykliSmy przyjmowac niespodziewanych gosci.

— Ilu zakonnikéw przebywa obecnie w klasztorze? — zapytata spokojnie Erika.

— Pieddziesieciu siedmiu.

— Widze, ze odkad Austria stala sie integralng czes$cig Niemiec, wasza liczebno$¢
niemal sie podwoila. Pewnie nastgpil spadek jakosci powotan pod wplywem
natchnienia Duchem Swietym?

Marcas spostrzegl, ze Erika przygotowata sie do tej wizyty i nie przyjechata
z pustymi rekami.

— Niezbadane sg wyroki Pana — odpowiedziat opat ponurym glosem.

— A zatem wszystkie te nagle powotania nie majg nic wspolnego z tym, ze status
zakonnika zwalnia ze stuzby wojskowej, dzieki czemu unika sie wyjazdu na front
wschodni?

— Nie pozwalam...

— A ja pozwalam sobie oskarza¢ ojca o udzielanie schronienia dezerterom,
zdrajcom ojczyzny i wrogom Rzeszy. Zwréce sie wiec do Gestapo o aresztowanie
wszystkich zakonnikéw ponizej trzydziestki i o dokladne przestuchanie ich
w sprawie zaangazowania duchowego. Jestem pewna, ze wkrotce doczekamy sie
nawrocen.

Nadeszta chwila, by Tristan wigczyt sie do rozmowy.

— A ja jestem pewien, ze ojciec opat wcale nie potrzebuje nowych meczennikow
w swoim Kklasztorze i ze odwota sie do calego swojego chrzescijanskiego
mitosierdzia, aby nam pomoéc.

— Czego panstwo chcg?

— Zobaczy¢ grob. Grob rycerza.

Opat nie krytl zaskoczenia. Dla zwyczajnego nagrobka grozono mu wydaniem
klasztoru w rece gestapowcOw?

— Chcg panstwo zobaczy¢ grobowiec brata Amalryka?

— Powiedziat ojciec: brata?

— Tak, to rycerz, ktory wstgpil do zakonu - wyjasnil opat. — Wedlug tradycji
najpierw wyruszyt z pielgrzymky do Jerozolimy, a Zycie zakonczyl w naszym
opactwie. Podobno byt tez templariuszem, poniewaz jednak zakon zostat
rozwigzany, moze to by¢ legenda.

Pewien szczeg6t zaintrygowal Marcasa.



— Dlaczego zostal pochowany w stroju rycerskim, skoro byt mnichem?

— Nie wiem, ale to niejedyna osobliwo$¢ jego grobu. Pokaze go zresztg panstwu.
Jest w najstarszej czesci klasztoru, w sSredniowiecznej kaplicy.

Opat zupelnie zmienil nastawienie. Wydawat sie wrecz ucieszony, ze pokaze im
swoje opactwo. Jesli Erika nie bedzie pogrywata z pozycji sity, zakonnik zdradzi im
wiecej, niz sie spodziewali.

— Od tak dawna sprawuje ojciec funkcje opata tego kilkusetletniego klasztoru, wiec
pewno nie kryje przed ojcem zadnych sekretéw. — zagadnat Tristan.

— Istotnie, duzo czasu spedzam w archiwach. Dzieki temu udalo mi sie
zidentyfikowaé gréb brata Amalryka. JesteSmy na miejscu.

Wejscie do kaplicy nie ukrywato swojego wieku. Ale ani jedna rysa nie znaczyla
zrecznie przycietych kamieni, ktére tworzyly ostrotuk. Tristan jak zawsze, gdy
wchodzit do zabytkowego budynku, zastanowit sie, ilu poprzedzito go ludzi, ktérzy
stali sie anonimowymi cieniami.

— Dzieki pewnemu tekstowi z epoki wiemy, zZe brat Amalryk poprosit, aby go
pochowano w tej krypcie. Zejdzmy tam. Schody sg odrestaurowane.

W posadzce nadszarpnietej zebem czasu jasniejsza ptyta zdawata sie polozona
przypadkowo. Kontrast z pltytg w Knossos byl uderzajgcy, poniewaz caty kamien
nagrobny pokrywal grawerunek. Przedstawiono postac rycerza z twarzg ukrytg pod
helmem, z rekami zloZzonymi na piersi. Po prawej stronie rycerza widniat odcisk
miecza. Marcas nie musiat go mierzy¢ — odpowiadat idealnie ksztaltom i wielko$ci
miecza znalezionego w Knossos.

— Powiedziat ojciec, ze to szczegblny grob — wigczyla sie von Essling. — Ale nie
rozumiem powodu.

— A, bo umknat pani pewien szczegdt — odpart opat. - Prosze spojrzeé na szyje.

Rycerzowi z szyi na obydwa ramiona opadata stuta, jakg ksieza noszg w czasie
mszy. Byta delikatna jak tasiemka.

— Pewnie ma przypominad, ze byt r6wniez mnichem.

— Prosze sie blizej przyjrzed.

Tristan przyklgkt. W zatamaniu stuly dyskretnie wyrzezbiona na poziomie serca
widniata malutka swastyka. Byta wielkosci klejnotu i przy pierwszym spojrzeniu
umykata uwadze.

— To bardzo zaskakujgce — zauwazyt opat. — A jeszcze dziwniejsze... Ale prosze
popatrzy¢ na $ciane wschodnig.

Na wskazanym murze krypty w kamieniu wycieto drugg swastyke. Byta duza
i zaskakiwata w tym odosobnionym miejscu, Marcasa jednak najbardziej zdumiato
to, co odkryt ponizej swastyki.



Popiersie Adolfa Hitlera.

Erika, réwnie zdziwiona, podeszta blizej, aby odczyta¢ tekst wygrawerowany na
miedzianej tabliczce.

— Kiedy Austria stata sie niemiecka, z pierwszg wizytg Fiihrer przyjechat wlasnie
tu, jeszcze zanim udat sie do Wiednia — wyjasnita.

— Uczynit zaszczyt naszej wspolnocie — poczut sie zobowigzany dorzuci¢ opat.

— Swastyka na murze tez pochodzi ze sredniowiecza?

— Tak. I wlasnie dlatego Fiihrer zlozyt wizyte w opactwie. Ten symbol bardzo
rzadko wystepuje w chrzescijanskich §wigtyniach z tamtych czaséw.

Niecierpliwa von Essling przyklekneta przy ptycie. Badata jej brzegi, wodzgc po
nich palcem, notujagc w pamieci odpryski kamienia i ubytki spowodowane uptywem
czasu.

— Trzeba otworzy¢ gréb, ale bardzo ostroznie. Zaraz Sciggne tu z Berlina ekipe
z Ahnenerbe. Bedg tu za...

— To nie bedzie potrzebne — przerwat jej opat. — Gréb byt doktadnie przeszukany
w czasie odnawiania opactwa czterdzie$ci lat temu. Sporzgdzono przy swiadkach
raport z ekspertyzy. W srodku lezat nietkniety szkielet. Bez watpienia Amalryka. I nic
wiecej nie byto.

Erika podeszta do Tristana, ktéry bez ruchu tkwit przed popiersiem Hitlera.

— Daj spokédj, gdziekolwiek sie pojawil, wszedzie wmurowano tablice albo
postawiono posgg. Mamy wazniejsze rzeczy do zrobienia. W tym cholernym grobie
nic nie ma. Ani swastyki, ani zadnego tropu, ktéry by nas do niej doprowadzit.
Przeczytam ekspertyze, ale jestem pewna, Ze niczego wiecej sie z niej nie dowiemy.

Opat réwniez podszed} do Francuza.

— Jezeli chce pan dowiedzie¢ sie wiecej o wizycie Fiihrera, to jeden z naszych braci
ma obsesje na tym punkcie. Opowie wszystko ze szczegdtami, jesli pan sobie zyczy.

— W porzadku, zobacze sie z nim — odpart Tristan. — Zawsze to jaka$ odmiana.

— Jest leciwy i najczes$ciej mozna go znalez¢ w infirmerii. Zobaczg panstwo, jaki
z niego gadula, ale nie wierzcie we wszystko, co powie, bo czasami ponosi go
wyobraznia. Biedak miat wylew.

— Zostawiasz mnie tu? — zawotata Erika.

— Nie bede ci potrzebny do czytania raportu, a przynajmniej zajme sie czyms$
innym. Ale zréb zdjecie ptyty. Moze sie przydac.

Po mrocznym spojrzeniu, ktére mu rzucita, Francuz zrozumiat, ze drogo zaptaci za
te eskapade.

Kilka minut pdZniej znalazt sie w sali pelnigcej funkcje infirmerii. Nazwa wydata
mu sie lekko na wyrost, zwazywszy na prostote pomieszczenia. Rozchwierutana



szafka pelna flakonow z jaka$ podejrzang ciemng zawartos$cig, skrzynia do potowy
wypelniona recznikami watpliwej czystoSci i pod $ciang karton z lekami
w sfatygowanych opakowaniach. Reszte sali zajmowaty trzy stare zelazne t6zka.

Starzec w wieku kanonicznym lezat pod ciemnym przykryciem i co$ czytat.
Regularnie poruszat ustami, jakby odmawial modlitwe.

Tristan wolno podszedt do niego.

Z bliska glowa starego mnicha zdawala sie spekana jak za mocno wypalona
gliniana miska. Z pergaminowego oblicza zza okularé6w w cienkich okraglych
oprawkach spoglagdato dwoje jasnych oczu. Prawg potowe twarzy miatl obwislg,
wygladata niczym zmoczona zapomniana $cierka. Niewidzialna linia dzielita jg na
dwie cze$ci, zywa i martwa.

— Dzien dobry, bracie — wyszeptal Tristan.

Zakonnik oderwat wzrok od lektury i obrzucit go inkwizytorskim spojrzeniem.

- Kim jestes?

— Poszukiwaczem.

— Kazdy czegos$ szuka. Czy to On cie przysyta?

— On, czyli kto?

Mnich zasmiat sie zdrowg potowa ust.

— Fiihrer. Nie jeste$ Niemcem, to widac.

— Francuzem. Nikt nie jest doskonaty.

Zakonnik wywrdcit zdrowym okiem. Drugim wpatrywat sie w Tristana.

— Ach, Francuzi... Hitler nie przepada za wami. Spotkalem go, wie pan?
Powiedzieli panu?

Tristan kiwnat gtlowg, zeby mu sie nie sprzeciwiac.

— Tak, tak... Zdaje sie, ze lubi pan opowiada¢. Interesuja mnie dzieje tego
klasztoru.

Starzec wydawat sie zawiedziony.

— Hm... Nie chcesz, zebym ci opowiedziat o Fiihrerze?

— Obejde sie.

Mnich zerkngt w prawo i w lewo, po czym znizonym gltosem rzekt:

— Robisz btad, Francuziku, bo tutaj dziato sie, oj, dziato...

— Naprawde?

— Tak, widziatem dziwne rzeczy i glosy wyjawiajg mi wiele tajemnic. To opactwo
jedyne na S$wiecie. Jedyne. Moge «c¢i opowiedzie¢ historie wrdbla
i bozonarodzeniowego prosiaka...

Tristan pokrecit gtlowg. Nic z niego nie wyciggnie, mézg starca byt w takim samym
stanie jak jego twarz.



- Kiedy indziej... Musze juz is¢...

Mnich ztapat go za rekaw koszuli. We wzroku miat rozpacz.

— Nie zostawiaj mnie, prosze. Nikt tu juz mnie nie stucha...

Klasztorny dzwon zadzwonil na nieszpory. Przez witraze listopadowa noc powoli
sptywata na kosciét. Aby pokonaé¢ gestniejgcg ciemnos$é, zakonnicy zapalali
wieloramienne $wieczniki ociekajgce woskiem. Obok von Essling stat opat prosty jak
Swieca. Czekali godzine, az z sgsiedniego miasteczka dojedzie do opactwa
fotograficzka, pozniej zeszta kolejna, zanim udato sie zrobi¢ zdjecie. W krypcie byto
za ciemno. Musieli znalez¢ reflektor i go podtaczy¢. Tristan wrécit do Eriki, ktora
obnosita urazong mine.

— Wracamy do Berlina - oznajmita. - Mam nadzieje, ze wizyta w infirmerii byta
owocna.

— O wiele bardziej, niz myS$lisz... Biedny staruszek naprawde sie ucieszyl, ze moze
z kims$ porozmawiaé. Nie moglem go powstrzymac.

— Wy, Francuzi, macie wielki talent do tracenia... terenui czasu.

Tristan wzruszyt ramionami.

— Ty tego nie rozumiesz. Dla was, nazistow, dobry uczynek jest rownie przydatny
jak bukiet r6z w czotgu.

Archeolozka popatrzyla na niego oburzona. Nie cierpiata, kiedy kochanek
ironizowal jej kosztem, problem z Tristanem polegat jednak na tym, Ze nigdy nie
byto wiadomo, kiedy naprawde Zartuje.

— Kim jest ten mnich? - zapytata opata.

— Problemem. Jak juz méwitem, od kilku miesiecy coraz gorzej z jego gtowg.

— Co Bog dal, Bég tez odbiera — wyglosit Marcas. — To chyba z Hioba, prawda,
ojcze?

Opat pokiwal glowg oburzony, ze cytuje sie stowo Boze w takich okoliczno$ciach.
A Erika sie uspokoita. Jak zwykle Tristan nie byl w stanie zatrzymac dla siebie zlotej
mysli.



Londyn
Dzielnica Mayfair
Listopad 1941

Boodles nie byt ani najstarszym, ani najbardziej prestizowym prywatnym klubem
w stolicy, oferowat jednak swoim cztonkom spokdj, komfort, a przede wszystkim
obstuge na niebywalym poziomie. Bar na przyktad serwowat catg game znakomitych
trunkdbw, mimo ze z powodu wojny wyschty zZrddla zaopatrzenia w koniaki
i armaniaki. Restauracja stracita szefa kuchni, ktérego powotano do obstugi mesy
oficerskiej w Stanfordzie, ale jego obowigzki przejgt zastepca, mistrz
w przygotowywaniu mies w sosie.

Malorley zostawit w szatni ptaszcz i kapelusz i udat sie do recepcji, gdzie rzadzit
byly sierzant wojska w Indiach.

— Co$ podobnego! Pan komandor! Jaka niespodzianka! Tak pan zniknal, az
niektorzy mysleli, ze pan nie Zyje.

— A nie, jeszcze nie tym razem, Tommy. Widzicie, niewiele sie ryzykuje w wydziale
logistyki wojska. I nie Hitler mnie powalil, lecz porzgadna grypa.

— Tak tez méwitem. Taki szacowny cztowiek jak pan miatby prawo do nekrologu
w,,Standardzie” albo i w ,, Timesie”.

— Dziekuje, Tommy. Duzo dzi$ ludzi?

— Nie bardzo, niestety. Jak we wszystkich londynskich klubach z miesigca na
miesigc u nas tez spada frekwencja. Przez tego cholernego Fiihrera. Okropny gos¢,
doprowadzi w koncu do calkowitego zaniku zycia towarzyskiego godnego tego
miana!

— Niech Bog i krol nas przed tym obronig.

Malorley pragnat tylko jednego: usig$¢ spokojnie w ulubionym fotelu, napic sie bez
pospiechu dwunastoletniej whisky single malt i na godzinke czy dwie zapomnieé
o pracy. Potrzebowat chwili wyluzowania. A przede wszystkim zastanowienia.

Po pechowo zakonczonym seansie hipnozy Hessa i zaskakujgcym raporcie Laure
ze S$ledzenia Moiry O’Connor potrzebowal powrotu do starych krzepigcych
nawykéw.



Francuzka zlamala jego rozkaz, lecz efekt byl tego wart. Tajemniczy rozmodwca
Moiry poszedt z cmentarza do swojego mieszkania w dzielnicy Pimlico. Laure spisata
jego nazwisko i adres ze skrzynki na listy, po czym triumfujgca wrécita do SOE.
Malorleyowi wystarczyto p6t godziny, aby uznaé, ze informacje nalezy przekazac do
MI6. Komandor zwietrzyt grubego zwierza.

Nic wiecej nie zdradzit kolegom z MI6. I tak nie lezato to w ich kompetencjach. Za
to Crowleya usmazy zywcem za te szefowg burdelu, ktéra rozwozi trupy po
cmentarzach.

Na razie jednak Malorley rozpaczliwie potrzebowal oczys$ci¢ umyst. Jego walka
z nazizmem stawala sie wrecz obsesyjna. Chociaz nie chcial tego przyznaé,
fascynowat go kosmiczny wzlot Hitlera. Jak ten zdeklasowany osobnik, niemal
wldczega, w niecale dwadzie$cia lat stal sie najpotezniejszym czlowiekiem na
Swiecie? Analizy polityczne i psychologiczne postaci Fiihrera mogltyby zapelni¢ catg
biblioteke. Ale wcigz otaczala go jakas tajemnica. Malorley byt przekonany, ze
wiadza dyktatora ma Scisty zwigzek z artefaktami. Przekonanie to przedstawit przed
widownig zlozong z wysoko postawionych osobistosci, stwierdzajgc, ze istota
nazizmu jest natury mistycznej i ze uwielbienie, jakim Niemcy darzg mesjasza
w brunatnej koszuli, bierze sie z kolektywnego zaczarowania. Nie bez kozery tajne
Stowarzyszenie Thule postawitlo na niego w Monachium. Malorley byl pewien, Ze
w mtodosci przysztego dyktatora co$ sie wydarzyto. Cos radykalnie go zmienito, ktos
utkal kokon, w ktérym larwa przeobrazita sie w zlowieszczego motyla. To byla
geneza tajemnicy Hitlera.

Przeszedl do prawie pustego gléwnego salonu, gdzie po cichu wiedli dyskusje
cztonkowie klubu o pomarszczonych twarzach i $nieznych czuprynach. Juz pé6t roku,
jak wrécit z Francji, i nie znalazl wcze$niej czasu, aby zaj$¢ do Boodles. Zatowat tego.
Klub byt czym$ wiecej niz oazg spokoju: nawet w wojennych czasach uciele$niat
niezniszczalne brytyjskie wartosci. Byt niemal domem dla niego, cztowieka, ktory od
czterech lat nie mial zycia rodzinnego. Zona zostawita go dla innego mezczyzny.
»~Weselszego, mtodszego, bardziej wysportowanego”, jak oswiadczyta w dniu
rozstania.

Podszed! do niego kelner pochodzenia indyjskiego.

— Dobry wieczér panu. Mam podac jak zwykle mortlacha?

— Chetnie, Sadhu. Wypije w bibliotece.

Kelner pracowat tu od roku, ilekro¢ jednak Malorley go widzial, zastanawial sie,
czy kiedys$ klub w poczet cztonkéw bedzie przyjmowat ludzi pochodzacych z kolonii
imperium. Raz tylko poruszyl ten temat w rozmowie ze znajomym, znanym
profesorem medycyny, ktéry wybuchngt wtedy gromkim §miechem.



— Induséw... M6j drogi, chyba rozum panu odebrato! A niby czemu nie kobiety?
Przed wojna juz zgodzono sie przyjmowac Zydow.

Boodles tymczasem uchodzit za jeden z najbardziej liberalnych klubow w stolicy.
Bankierzy, adwokaci, lekarze, sedziowie, redaktorzy naczelni gazet i wojskowi
stanowili wiekszo$¢ cztonkow, czesto przyjmowano ich niejako dziedzicznie, ale tez
odnotowywano zwiekszony udzial os6b coraz bardziej ,niekonwencjonalnych”, jak
z goryczg podkreslali straznicy $wigtyni. Najpierw byt pisarz, potem $piewak
operowy i wreszcie pilot wyscigowy, o wiele lepiej znany z liczby kochanek niz
zwyciestw. Naptyw $wiezej krwi motywowany gtéwnie przemozng potrzebg, jaka
odczuwato wielu cztonkéw klubu, by opowiadac o sobie przed nowymi stuchaczami.

Malorley wszedl do bocznego salonu, ktéry peinit funkcje zarazem biblioteki
i palarni. Kiedy okrgzat stét bilardowy, spostrzegl, ze w pomieszczeniu jest jeden
z tych nowych cztonkéw pograzony w lekturze ,Daily Telegraph”. Archibald Meyer,
adwokat, z matki Zydéwki i ojca Walijczyka, pracowat dla spétek amerykariskich
prowadzgcych interesy w Anglii. Przyjecie go zaowocowato odejSciem pieciu
cztonkow klubu, antysemitéw z dziada pradziada. Malorley podszedt do niego.

— Dobry wieczér, Archie, dawnosmy sie nie widzieli. Pozwoli pan, ze wypije drinka
w panskim towarzystwie?

Adwokat oderwat wzrok od gazety i uSmiechnat sie do niego przyjaznie.

— OczywiScie, prosze spoczgé. Jak przypuszczam, ma pan teraz multum
obowigzkéw w tym swoim wydziale? Wysitek wojenny...

— No c¢0z, papierzyska, nic, tylko papierzyska - sklamat Malorley. — Ale
przerwatem panu lekture.

— Czytalem wlasnie straszny artykul o znalezieniu okaleczonych zwlok na
cmentarzu w Tower Hamlets. Od ciata odcieto dionie i stopy. Nie liczgc innych
okrutnych okaleczen.

— Potwornos$¢ — skomentowat lakonicznie Malorley.

— A to nie wszystko — kontynuowat adwokat. - Morderca wycigt ofierze na czole
swastyke i otworzyt jej brzuch, zeby go napeli¢ magicznymi zakleciami. Mam
nadzieje, Ze na narodowosocjalistycznym ogniu nie zmartwychwstal Kuba
Rozpruwacz!

— Prosze wybaczy¢, ale nie zgodze sie z panem. Poczciwy stary Kuba ma sie dobrze
i swobodnie chodzi po $wiecie.

—Jak to?

— Ma $mieszny wasik i jego ofiarg padto juz kilkaset tysiecy ludzi, lekko liczgc.

Adwokat wykrzywit usta w grymasie.



— Ma pan stuszno$é. I obawiam sie, ze jeszcze bardziej bedzie nekat mojg
wspoélnote... Wrécitem dopiero co z wyspy Man i jestem wstrzg$niety tym, co tam
zobaczytem.

— Doprawdy? Ofiary bombardowan?

— Nie, zwozi sie tam Zydéw przybywajacych z Niemiec i z panstw Europy
Srodkowej, mezczyzn i kobiety. Uciekli przed pewng $miercig i Anglia upycha ich
w barakach, nie wiedzgc, co z nimi zrobic.

— Smutny los uchodZcow.

— Tyle ze oni opowiadajg straszne historie o przesladowaniach, ktére przezyli. Na
wschodzie Europy naziSci podobno urzgdzajg istng jatke. Oddziaty SS mordujg
mezczyzn, kobiety i dzieci, w miare jak wojska niemieckie posuwajg sie naprzéd.

— A co pan robit na wyspie Man?

— Prébuje ich wyciggaé z obozdw, ale to bardzo trudne. Poniewaz pechowo wielu
z nich mowi po niemiecku, sg postrzegani jako nastani szpiedzy.

Adwokat przerwal, kiedy kelner stawiat szklaneczke whisky przed Malorleyem,
ktory podjat:

— Nie wiedziatem o tym. Duzo ich jest?

— Blisko dwadziescia pie¢ tysiecy w calym Zjednoczonym Krélestwie. Wiasnie na
Man jest najwiekszy obéz. Najgorsze, ze wymieszano ich z Niemcami zgarnietymi
w Anglii po wypowiedzeniu wojny, a oni sg autentycznymi nazistami. Staram sie
o spotkanie z doradcg premiera, zeby przemowic¢ w ich sprawie. Bezskutecznie.

— Ktos$ pana wspiera?

— Nieliczni... Sg rézne stowarzyszenia zajmujgce sie przyjmowaniem uchodzcéow,
a najciekawsze, ze najwiekszg aktywno$¢ wykazujg kwakrzy. Uwijajg sie jak
w ukropie, byle wspomaga¢ Zydow12.

Malorley zmarkotniat, stuchajgc go. Moglby mu zatatwi¢ spotkanie z cztonkiem
gabinetu Churchilla, ale w ten sposdb by ujawnil, Ze jest kim$ wiecej niz trybikiem
w biurokratycznej machinie wojska.

Adwokat wstat.

— Musze pana pozegnaé. Mam duzo akt do przejrzenia wieczorem.

Skads sie wylonit klubowy odZzwierny ze strachem wypisanym na twarzy.

— Panie komandorze, jaka§ dama czeka na pana przy wejsciu. Méwi, ze pracuje
Z panem.

— Prosze jg wprowadzic.

— No... pan komandor wie, ze to niemozliwe. Zakaz wstepu do klubu dla oséb pici
pieknej. Regulamin... Pan komandor rozumie, prawda?

Szef SOE podnidst sie z miejsca z zacietg twarza.



— Nie rozumiem i nastepnym razem przedloze zarzgdowi propozycje zmiany
statutu, by panie miaty tutaj wstep. — Zwrdcit sie do adwokata: - Spodziewam sie, ze
pan mnie poprze.

Prawnik wybuchngt §miechem.

— Zeby péZniej méwiono, ze Zyd niszczy ducha klubu tak szacownego jak Boodles?
Nie, dziekuje. Nie chce budzi¢ uspionego antysemityzmu naszych cztonkéw. Prosze
najpierw znalez¢ poparcie w kregach feministycznych i ws$rdd gojéw, a potem
wrocimy do rozmowy.

Malorley pozegnal adwokata szerokim usmiechem i skierowat sie do recepcji. Ku
swemu wielkiemu zdziwieniu ujrzat Laure stojgcg przed kontuarem. Wygladata na
bardzo podekscytowang.

— W razie gdybys nie wiedziata, nie cierpie, jesli mi sie przeszkadza, gdy nie mam
stuzby - o$wiadczyt na wstepie.

— Przykro mi, to pilne, dzwoniono tutaj do ciebie, ale nie dato sie potgczyc.

Odzwierny podniost oczy w gore.

— Wszystkie linie mamy zerwane od tygodnia, od ostatniego bombardowania.
A stuzby telekomunikacyjne sg zawalone robotg.

— Mialam dyzur, kiedy przyszta nowina — mowita dalej Laure — i wolalam od razu
cie zawiadomié. Artefakt z Montségur dziata. To cud! Hitlera zamordowali
generatowie Wehrmachtu.

— Co? Hitler nie zyje?

Malorley patrzyt na Laure jak razony gromem. A ona przez kilka sekund milczata,
po czym wybuchneta §miechem.

—Joke... Zdaje sie, ze tak mowicie na zart?

— Doprawdy? To wcale nie jest Smieszne.

— Ty rzeczywiscie wierzysz w moc tych cholernych talizmanéw. Stowo daje,
dziwny z ciebie go$¢, komandorze.

Malorley chwycit jg za ramie.

— I dlatego zawracasz mi glowe teraz?

— Nie. Crowley dzwonit do twojego biura. Przez telefon byl spanikowany.

— Aleister znowu odstawia jaki$ kryzys?

— Nie, chce sie z tobg pilnie widzie¢. Przerazita go ta ruda, ktorg kazates mi $ledzic.
I zwloki na cmentarzu.



Berlin
Wilhelmplatz
Listopad 1941

Udekorowane na kazdym pietrze Ministerstwo Propagandy migotato jak tort
urodzinowy posrodku Wilhelmplatzu. Reflektory wypozyczone 2z obrony
przeciwlotniczej posytaty stupy Swiatla w jesienne niebo, straze w galowych
mundurach eskortowaty wybitnych gosci. Na szczycie schodéw Magda Goebbels
w obcistej sukni barwy diamentu witata przybywajgcych ostawionymi kaskadami
Smiechu. Wszyscy Niemcy znali Magde, ktéra jasniata urodg na oktadkach pism albo
na pierwszych stronach gazet w towarzystwie Hitlera. Fiihrer, oficjalnie kawaler, aby
utrzymaé w sekrecie swoj zwigzek z Evg Braun, mianowal Magde pierwszg damg
Rzeszy i wzorem dla wszystkich Niemek.

— Patrzcie, patrzcie — ironizowat Goebbels — mozna by sadzi¢, ze to ona wydaje
przyjecie!

Ochmistrz, ktéry od lat stuzyt u ministra, pokiwal lekko glowg. Przywykt do
monologéw szefa. Goebbels obserwowal przybywajgcych gosci przez okragle
okienko na poddaszu ministerstwa. Tam wtasnie kazat urzgdzi¢ sekretny pokoik, do
ktorego uciekal, by pomedytowac. Dawne schody stuzbowe, teraz wytgcznie do jego
uzytku, pozwalaty mu takze bywaé¢ w towarzystwie mtodych aktorek. Ot, skrywany
wypoczynek, o ktorym Magda nie musiata nic wiedzie¢.

—Jeszcze by wygadata Fiihrerowi — mrukngt minister.

Na samo wspomnienie czego$ podobnego Goebbelsa zlewal zimny pot. Latem
1938 roku Magda wparowata do Berghoful3 jak burza i wypaplata Hitlerowi, ze jej
maz zwigzal sie z dwudziestodwuletnig aktorkg, w dodatku Czeszka. I oczywiscie
wujek Adolf, jak nazywaly go dzieci Goebbelséw, nakazal swojemu ministrowi
natychmiast zakonczy¢ bezwstydng znajomos¢ z tg panig.

— I odtad wydaje sie jej, ze jest wszechmocna, bo Fiihrer jej stucha. Ale jest
w bledzie.

Goebbels ponownie napeinil swoj kieliszek i odwrdcit wzrok od Wilhelmplatzu.
Nie miat ochoty oglagda¢ Magdy witajgcej z uSmiechem na ustach Himmlera, ktory od



znikniecia Hessa stat sie jego gtéwnym przeciwnikiem: ten cztowiek mégt niebawem
zastgpi¢ go na miejscu zausznika Fiihrera.

— Ale ciebie tez, drobiarzul4, postawie do pionu. Wszystkich was zresztg postawie
do pionu.

Minister wstal, wspierajgc sie na poreczach fotela. Prawg noge mial potwornie
niesprawng. Kalectwo towarzyszylo mu od czwartego roku zycia. Byl kulawy,
chuderlawy i rozpaczliwie niski, tak Ze zawsze go brano za cztowieka bez znaczenia.
Duzy btad. Karzet miat niejedno w zanadrzu. I tego wieczoru wszyscy raz jeszcze sie
o tym przekonajg.

Wielki salon w ministerstwie przypominat poczekalnie dworcowg. Szerokim
wejsciem wlewaly sie thtumy gosci, kazdy sie spieszyl, by podejs¢ do znajomych, bufet
byt oblegany. Kobiety chodzily wolniej — przeszediszy przed ol§niewajgcg Magdg,
chciaty, aby teraz je przez chwile podziwiano.

Erika w czarnej sukni odstaniajgcej ramiona czekala przy kolumnie na
Reichsfiihrera, witajgc sie z przybylymi, ktorych wczesniej juz widywata u rodzicow.
W ciggu kilku lat zamozne sfery mieszczanskie utracily caty swéj powab. Teraz
wszyscy sie pchali na polowania u Goringa, na przyjecia u Goebbelsa — to byly nowe
gwiazdy przewodnie $wiatowego zycia.

— Ilu pani zdaniem jest w tej sali szczerych nazistow? — zapytat Himmler, ktory
wlasnie przyszedt.

Erika z uSmiechem udata, ze liczy na palcach, i zakonczyla na jednej dtoni.
Reichsfiihrer wybuchngt Smiechem.

- Widze, Ze pobyt na Krecie postuzyt pani. Szkoda tylko, Ze nie udato sie w pelni
wykonac zadania.

- To jeszcze nie koniec. Jak pan wie, ja nigdy sie nie poddaje.

— A ja mam do pani pelne zaufanie.

— Ciesze sie.

Himmler sie sktonit. Koniec rozmowy. Do sali weszta Magda, otoczona gronem
wielbicieli. Szef SS strzelil obcasami, kiedy go mijata. Zona Karla odpowiedziata mu
ol$Sniewajagcym usmiechem. Himmler regularnie przesylal jej uaktualniany spis
kochanek meza. Nic go to nie kosztowato, a mogto przynies¢ duze zyski.

Erika znalazla Tristana w palarni przed zdjeciem ze Slubu Goebbelsow. Na
zasniezonej polnej drodze wieSniacy witali mtodg pare rekami uniesionymi
w faszystowskim pozdrowieniu. Fotografia byla fascynujgca, ale jeszcze bardziej
fascynowata ciemna posta¢ za nowozencami.

— Wiedziatas$, ze Hitler byt Swiadkiem na $lubie Goebbelséw?



— Nie i mam to gdzie$. Nie zdgzytam nawet mu powiedzie¢ o naszej wizycie
w Heiligenkreuz — zdenerwowata sie archeolozka. — A tym bardziej pokaza¢ zdjecia
grobu Amalryka!

Do palarni wszed?t stuzgcy, pozbierat brudne kieliszki, po czym oznajmit, ze pan
minister zaraz przyjdzie. Uprasza sie wszystkich gosci o przej$cie do gtéwnej sali.

— Karzet dobrze sie przygotowat — skomentowata von Essling. — Jest tu caty Berlin.
Goebbels trafi na pierwsze strony gazet. Himmler sie wscieknie, ze zostat zepchniety
do roli zwyklego widza.

W sali panowat szum rozmow, padaty pytania. Magdy, zepchnietej teraz w cien,
jakby nie byto. Z wymuszonym usmiechem na ustach robita dobrg mine do ztej gry,
lecz nie mogta sie powstrzymac przed nerwowym podnoszeniem wzroku na podest
w formie balkonu goérujgcy nad salg. Technik ustawiat tam wtasnie mikrofon. Wtem
wytonil sie Goebbels, wzbudzajgc burze oklaskow. Miat na sobie bezowy mundur
partyjny, ten, w ktorym siegnat po wtadze.

— Wydaje mi sie jaki§ wyzszy — zauwazyt Tristan ze zdziwieniem.

— Pewnie ustawili podwyzszenie, inaczej brodg siegalby balustrady - odparta
perfidnie Erika.

Teatralnym gestem minister wyciggngt rece, proszgc o cisze. Przypominat
kaznodzieje, ktéry wszedl na ambone, by przemoéwié do swoich wyznawcéw.

— Przyjaciele, mamy dzi$ wielki dzien. Jedng z chwil, kt6re przejda do historii, a wy
bedziecie mogli powiedzie¢: ,Bylem tam!”.

Zapadta cisza jak nozem ucigt. Wszyscy wstrzymali oddech.

— Nasze oddziaty dotarty dzisiaj do przedmies¢ Moskwy. Do Kremla zostato kilka
stacji metra!

Owacja wybuchta w sali, ktéra rezonowata niczym wnetrze bebna. Jako wytrawny
moéwca Goebbels poczekal, az okrzyki i wiwaty ucichng, i znéw zabrat glos:

— Nasz Fiihrer byl twércg tego zwyciestwa, ktore w kilka miesiecy odmienito Swiat.
Teraz Niemcy podbili juz catg Europe, az po granice Azji.

Za Goebbelsem rozwineta sie gigantyczna mapa. Widnialy na niej Niemcy
rozciggajgce sie od Norwegii po Krete, od Francji po Rosje. Nieprzerwane gromkie
oklaski powitaty nowy Swiatowy porzgdek.

— Podczas tej ofensywy nasz Fiihrer walczyt bez wytchnienia, caly swoj czas
i energie poswiecajagc wykuwaniu sukcesu tej kampanii, jedynej takiej, jak daleko
ludzka pamieé¢ siega, nienotowanej w annatach. Miesigcami niezmordowanie
pracowal w Kancelarii Rzeszy lub w Berghofie, aby sie wypetnilo przeznaczenie
Niemiec. Byt jako ten niestrudzony Zoilnierz w cieniu. Pora, by znowu stanagt
w pelnym Swietle.



W jednej chwili w gore wystrzelit las uniesionych rgk i zyrandole zadrzaty od
gromkich okrzykéw , Heil Hitler!”.

— Z wielkg przyjemnos$cig moge dzisiaj oglosi¢, Ze niektérzy z was bedg mieli
szczeScie znalez¢ sie w poblizu Fiihrera w wyjgtkowych okolicznos$ciach. Za tydzien
kanclerz Hitler spotka sie z Ducem Mussolinim w Wenecji.

Erika poszukala wzrokiem Heinricha Himmlera. Na jego twarzy malowato sie
zaskoczenie. On, czlowiek odpowiedzialny za ochrone Fiihrera, nic o tym nie
wiedziat. Goebbels na balkonie triumfowat. Kolejny raz Karzet zyskatl przewage, lecz
nie wytozyt jeszcze wszystkich kart.

— W najblizszych dniach przedstawie sporzgdzong przez mnie liste osob, ktore
beda miaty zaszczyt towarzyszy¢ Fiihrerowi w podrézy do Wtoch, ale juz dzi$s moge
poda¢ jedno nazwisko... — Z rekg na sercu spojrzat w glgb sali. — Magdo, bedziesz
pierwsza.

Gwar okrzykéw wznidst sie wokét zony Goebbelsa, ktora zalala sie tzami. W tej
chwili orkiestra zaintonowata hymn partii, Horst Wessel Lied, ktoéry zaraz
podchwycili obecni.

— Musimy natychmiast podejs¢ do Reichsfiihrera — polecita von Essling. — Pewnie
jest wsciekty.

Tristan jednak nie zareagowal. Stat bez ruchu ze wzrokiem utkwionym w balkon,
z ktérego skonczyl przemawiaé minister propagandy.

— Goebbels wprawia cie w taki stan?

Marcas nadal zdawat sie skamieniaty. Erika ujeta obie jego dlonie.

— Zle sie czujesz? Przez te duchote?

— Zdjecie grobu Amalryka... masz je przy sobie?

Archeolozka otworzyla wieczorowg torebke i wyjela fotografie. Tristan
gorgczkowo jg chwycit. Kiedy podniost wzrok, oczy mu ptonety.

— Wiem, jak znalez¢ swastyke!



Londyn
Bloomsbury
Listopad 1941

Promien stonica rozswietlat salon, lecz umyst Crowleya spowijaly ciemnoSci.
Siedzgca przy duzym stole Moira O’Connor utozyta przed Aleisterem piec¢ fotografii.
Wszystkie przedstawialy maga w klubie Hellfire rozwalonego na tozu z baldachimem
obok zwlok mtodej kobiety. Jeszcze nie zostatla okaleczona, jej uroda zdawata sie
wiec uspiona. Tylko na szyi czerwona rana wskazywata na to, przez co dziewczyna
przeszia.

— W dzisiejszych czasach zdjecia mozna podrabiaé. To zaden dowdd — powiedziat
Crowley.

— Masz racje, ale dziennikarze bardzo sie ucieszg, jeSli bedg mogli je
rozpowszechniac z twoim nazwiskiem na pierwszej stronie. Nie zapominaj, ze masz
juz solidnie ugruntowang reputacje jako zdeprawowany mag, nie musze ci
przypominac¢ licznych artykuléw na twéj temat opublikowanych przed wojng...
Wyobraz sobie tytuly: ,Crowley sklada miodg kobiete w ofierze Szatanowi
i Hitlerowi” albo jeszcze lepiej: ,,Mag morderca jest agentem SOE”. Nie wiem, czy to
by sie spodobato twojemu aktualnemu pracodawcy.

Aleister byt zalamany.

— Znatem w zyciu rézne suki, ale ty zajmujesz wsréd nich pierwsze miejsce! Zeby
cos$ takiego zrobi¢ mnie, cztowiekowi, ktéry wyciggnat cie z irlandzkiego rynsztoka!

Wymierzyta mu siarczysty policzek.

— Nie tym tonem, kretynie! Wykorzystale§ mnie, ledwie dorostam. Moich
rodzicéw zamordowano, pracowatam jako postugaczka w dworze twoich angielskich
przyjaciél. Uwiodle§ mnie obietnicg zycia jak marzenie. Facetowi takiemu jak ty
tatwo byto zbatamuci¢ mtodg dziewczyne.

— Niewdziecznico! Zabratem cie do Londynu, zrobilem z ciebie wspdlniczke.
Rozpieszczatem cie. Odkrylem przed tobg $wiat nieskoniczonych rozkoszy.

— A pewnie, po drodze oddajgc mnie swoim zboczonym przyjaciotom. Dzieki tobie
duzo sie dowiedzialam o mezczyznach. Cate szcze$cie, ze odkrylam czarowstwo
i prawdziwg wiedze, inaczej bylabym jeszcze jedng dziwka w twoim prywatnym



haremie. Ale zostawmy przeszto$é, dobrze? - Wskazata jedng z fotografii.
Przedstawiala maga z nozem w rece przystawionym do gardta ofiary. — Te bardzo
lubie.

— Ohyda. Skonczmy z tym. Czego wilasciwie chcesz?

— Negatywy tych zdje¢ bedg sobie grzecznie lezaly u mnie w sejfie, jezeli
dostarczysz mi informacji na temat swojej nowej pracy w SOE.

- I tyle?

— Oczywiscie, ze nie. To na poczgtek naszego nowego owocnego zwigzku. Zwigzku
spod znaku fotografii artystycznej... Zostawiam ci te odbitki do zbioréw osobistych.
Jesli dobrze pamietam, kolekcjonujesz zdjecia pornograficzne.

— Nie wstyd ci zdradzac kraj? Wystugiwac sie nazistom?

Szkartatna Czarodziejka wstata i pozbierata swoje rzeczy.

— Anglia to nie méj kraj, a Hitlera, tak jak swojg pierwszg szklaneczke whisky, mam
daleko gdzie$. Robie to, co jest w moim interesie. A tobie radze, zeby$S swojemu
szefowi w SOE nie pisngt o mnie ani stowa. Inaczej zobaczysz swojg zboczong facjate
na pierwszej stronie ,, Daily Mail”.

Takséwka, do ktorej wsiadta Moira O’Connor, skrecita za rég. Na drugim pietrze
Malorley zaciggnat zastony i opuscit pokéj, kierujgc sie do salonu, gdzie siedzieli
Crowley i Laure. Francuzka przegladata zdjecia. Mag popijat drugg szklaneczke
dzinu. Podnidst znekang glowe, kiedy komandor wszedt do srodka.

— Ta dziwka trzyma mnie jak na katowskim haku... Juz po mnie.

— Spokojnie... Dobrze, ze powiedziat mi pan calg prawde - rzekl Malorley,
nalewajgc sobie drinka.

— Aresztujecie jg, nie? Dowodéw macie wiecej, niz trzeba. Negatywy znajdziecie u
niej w sejfie.

Cztowiek z SOE pokrecit gtowg i u§miechnat sie tajemniczo.

— Nie ma mowy.

-Co?

— Spelni pan jej Zyczenia. A najpierw da jej pan raport na temat Hessa, nie
pomijajgc zadnego szczegotu. Potem dostarczy jej pan wszelkich informacji, jakich
zazgda. Osobiscie zadbam, Zeby utatwi¢ panu zadanie.

— Nie rozumiem - powiedzial mag.

Laure z odrazg na twarzy odsuneta od siebie zdjecia i wyjasnita:

— Komandor chce powiedzieé, ze chodzi o obrdcenie sytuacji na naszg korzysc.
O robienie wroga w balona.

— Wtiasnie. A pan, Crowley, bedzie ten balon nadmuchiwat.

Laure potozyta dton na przedramieniu maga.



— Gratuluje. Zostal pan oficjalnie zatrudniony jako podwdéjny agent.



Werwick w poblizu Lille
13 paZdziernika 1918

— Cztery lata! Cztery lata jestem na froncie i ani drasniecia! — Sierzant Extelman
dumnie wypinat piers na widok kolegéw z okopu. — Patrzcie tylko! Bylem nad Marng,
pod Verdun, na Chemin des Dames15, wszedzie, gdzie bylo gorgco, i nic. Ani jednej
najmarniejszej kulki!

Oparci o gliniang $cianke okopu ludzie bez stowa stuchali podoficera. Wielu
pamietato, ze przed ostatnig ofensywg Extelman tez podobnie perorowatl, i wcale im
sie to nie podobato.

- Dobra, kto ma wieczorng stuzbe?

Czterej zolnierze wystgpili. W obszarpanych ptaszczach, ubtoconych butach,
z rozczochranymi brodami, nie mieli nawet broni. Mimo impulsywnego charakteru
podoficer jakby tego nie zauwazyt. Podczas ostatniej ofensywy w niecalty kwadrans
kompania stracita dwie trzecie stanu osobowego. Ci, ktérzy ocaleli, w wiekszosci
oghluchli i mieli konwulsyjne drgawki, tak straszny byl ostrzat artyleryjski. W tej
sytuacji lepiej byto unika¢ pytan, w jaki sposob stracili bron. Wystawszy patrole na
stanowiska, Extelman zwrdcit sie do swoich ludzi:

— ZauwazyliScie, ze na wieczOr podwoitem straze? Co oznacza, ze grozi nam
nocna wizyta. — Widzgc przerazenie na twarzach zoinierzy, sierzant krzyknat: — Nie,
nie, nie chodzi o atak Francuzow! Jakie§ szychy z kwatery gléwnej majg zrobic
inspekcje.

Odpowiedzialty mu pomruki. W okopach nikt nie lubil odzianych w paradne
mundury i obwieszonych medalami wyzszych stopniem oficerow, z ktorych
wiekszo$¢ nawet nie powgchata ognia.

— Wiem, co myslicie... Dekownicy, ktorzy png sie po plecach prostych Zoinierzy,
i do diaska, racje macie! Problem w tym, Ze nie mogg ich tu witac¢ straze, ktore nie
majg nawet bagnetu!



— No, broni ci u nas nie brakuje — zauwazyt jeden z ludzi. — Trza tylko po nig is¢.

Podczas ostatniego ataku oddzialy niemieckie posunely sie zaledwie o kilkaset
metréw, po czym kontrofensywa je zdziesigtkowala, tak ze ziemia ustana byla
trupami i tysigcami sztuk broni. Istny arsenat pod gotym niebem.

— A co, wyjdziesz z okopu po pukawke? — zawotat jego sgsiad. — Uprzedzam, jak na
mnie padnie...

Extelman momentalnie pojgt zagrozenie. Jeszcze jedno jego stowo, a sprawy mogg
sie pokomplikowad i przerodzi¢ w zamieszki.

— Nikt nie p6jdzie na no man’s land! — obwiescit. — Nikt z mojej kompanii, recze
stowem.

Jeden ze starych wiarus6w odsungt kaszkiet jakby na znak podziekowania. Byt
wie$niakiem z Wirtembergii. Szczwanym lisem, niewysokim przysadzistym
czlowiekiem, ktoremu udato sie przetrwac¢ wojne, bo nigdy sie nie wychylat.

— Dobra decyzja, sierzancie. Ale faktem jest, ze witanie szarzy bez ani jednej
pukawki to dla pana problem.

Tym razem sierzant sie uniost.

—To co mam zrobi¢? Sam przeciez nie pojde!

— Ma sie rozumie¢ — ironicznie zauwazyt wie$niak. — Chlopcy z kompanii tez nie
pojda. Za to...

Extelman nastawit ucha i podszedt blize;j.

— Rano przyszedt goniec putkowy. Przyniost rozkazy. Tyle Ze nie wrécit, bo akurat
trwat ostrzal tylow. Moim zdaniem poteznie sie nudzi. Moze by mu znalez¢ jakie$
zajecie?

— Gdzie on jest?

— W schronie. Rysuje.

Drewniany parapet wystajgcy nad okop wskazywat wejscie do schronu. Extelman
wszedt w podstemplowany chwiejnymi belkami korytarz, ktéry prowadzil do
kwadratowego pomieszczenia, gdzie chronili sie ludzie podczas ostrzaltu. W kacie
przy lampie zawieszonej na haczyku siedziat goniec putkowy, starannie rysujgc
figure geometryczng w szkicowniku.

— Bacznos¢!

Zolnierz poderwat sie na nogi i zasalutowat.

— Kapral Hitler, panie sierzancie. Na rozkaz.

Extelmana zaskoczyta jego chudo$¢. Dostownie gingt w mundurze. Zabiedzong
twarz niemal zastanialy wasy. No, ten dtugo nie pociggnie, pomyslat sierzant i naraz
zmalato w nim poczucie winy, Ze posyta go na rzez.



— Kapralu, potrzebuje zaufanego cztowieka, a poniewaz widze, ze... — Wzrok
Extelmana padl na czarne blyszczgce odznaczenie, ktore zdobito pier§ Hitlera. Jak
taka chudzina mogta sie dochrapa¢ Krzyza Zelaznego, i to pierwszej klasy? -
Kapralu, potrzebuje odzyska¢ troche karabin6w z no man’s land. To trudne zadanie
i...

— Zgtaszam sie na ochotnika.

Extelman prébowat ukry¢ zaskoczenie.

— No dobrze... kaze...

— Kiedy mam i$¢?

Raz jeszcze sierzant przyjrzat sie cztowiekowi, ktérego posytat na pewng $mier¢.

— Skad jestescie, kapralu?

— Z Wiednia, ale zaciggngtem sie w Monachium.

— Catg wojne jeste$cie w wojsku?

— Od pierwszego dnia.

Wariat, pomys$lat Extelman. Zeby przyjecha¢ z Austrii do tego piekla...

— Za dwie godziny zrobi sie ciemno. Nie ma ksiezyca. Wypuscimy race
oswietlajgce, zebyscie sie zorientowali w terenie. Macie pytania?

— Nie - odparl Hitler, biorgc na powr6t do reki szkicownik z rysunkami.

Zaintrygowany Extelman podszedt blizej. Dwie pierwsze strony szkicownika
pokrywatly rysunki jednej figury przedstawionej pod réznymi kgtami. Pierwotnie
musiat to by¢ krzyz, ktory rysownik przechylit w prawo i kazde ramie zlamat
w potowie. Sierzant wzruszyt ramionami. Niewazne, za kilka godzin szkicownika
i jego wlasciciela juz nie bedzie.

Adolf Hitler nie przyjat helmu, ktéry mu podano. Przy racach o$wietlajgcych kazdy
blysk na metalu oznaczal Smiertelne zagrozenie. Dwaj Zolnierze przystawili drabine
do $ciany okopu.

— Linie wroga sg dwiesScie metréw stad, ale tu w pobliZzu nie znajdziecie broni —
wyjasnit sierzant. — W ostatnim ataku Francuzi czekali, az podejdziemy prawie do
ich okopéw, i wtedy otworzyli ogieni. Inaczej méwigc...

Hitler kiwngt glowg. Zrozumiat. Jezeli chce znaleZé sprawne karabiny, musi
podejs$¢ jak najblizej pozycji wroga. Postawil noge na pierwszym szczeblu drabiny.

— Kapralu Hitler... — zaczgt pompatycznie Extelman.

Nie zdgzyt dokoniczy¢. Adolf juz zeskoczyt z umocnienia okopu.

Okreslenie no man’s land ukuli Zotnierze angielscy i upowszechnito sie na catym
froncie na oznaczenie obszaru $mierci potoZonego miedzy dwiema wrogimi liniami.
Po opuszczeniu okopu Hitler postanowit poprobowaé szczes$cia po lewej stronie.
Wyszedlszy z leju po pocisku, schylit sie nisko i powolutku ruszyt naprzéd. Ziemia



byta zryta glebokimi bruzdami, na ktérych mogt sie potkngé i przewrdci¢. Gdyby
ztamat na przyktad noge w kostce, bytoby juz po nim. Nikt by po niego nie przyszedt.

Adolf zawsze sie obawiat takiej anonimowej, pozbawionej chwaly S$mierci.
Przystangl, by zaczerpng¢ tchu. Jak dtugo szedt? Wcigz nie widziat linii przeciwnika,
tatwej do zidentyfikowania po zasiekach z drutu kolczastego, czul natomiast zapach,
ktérego nie dato sie pomyli¢ z zadnym innym.

Zapach $mierci.

Raczej byl juz niedaleko. Powiewy wiatru przynosity mu przenikliwe dzwieki.
Zotnierze z pierwszej linii méwili mu o nich. Otdz aby unikngé¢ zaskoczenia nocnym
atakiem, Francuzi zawieszali na zasiekach metalowe przedmioty. Szczatki pociskow,
poskrecane bagnety - to wszystko stuzylo do ostrzegania przed intruzami.
Usmiechngt sie. Ten wiatr byt jego szansg. Musial bowiem szukaé sprawnych
karabinéw, a tym celu nalezalo sprawdzi¢ kazdy zamek. Bron wydawata wtedy
charakterystyczny dzwiek, ktéry jednak zginie w chérze podzwaniajacych na
zasiekach metalowych przedmiotéw.

Nagle niebo pojasniato. Nad liniami francuskimi wybuchta raca, oswietlajgc caty
no man’s land. Hitler wypatrzyl grupe zwlok Zoinierzy lezgcych na plecach,
podziurawionych odtamkami pociskow. Zaczat sie czotga¢ w ich kierunku, kryjac sie
za watem blotnistej ziemi. Wybuchta druga raca — pozostalo mu do przebycia tylko
kilka metréw. Gruchneta seria z karabinu maszynowego, wsciekle przeorata ziemie,
po czym nagle ucichta. Adolf akurat namacat karabin. Sprawdzit zamek. Sprawny.
Wymacat rekg nastepng sztuke broni i przyciggnat jg za skdérzany pasek. Ostatnia
raca opadata wolno, wirujgc w powietrzu. Kiedy dotkneta ziemi, wszystko na powro6t
okryta ciemno$¢. Pierwszg cze$¢ zadania Adolf wykonat. Teraz musiat zywy wrdcic
do okopu.

Zarzucil na plecy dwa skrzyzowane karabiny, aby mie¢ wolne rece. Przesladowata
go mysl, ze teraz wrég wystrzeli race oswietlajgce. W jednej chwili stalby sie
widoczny jak na dtoni.

Przypadt nisko do ziemi i posuwat sie wzdluz glebokiej bruzdy w ziemi
podziurawionej z kazdej strony pociskami z karabinu maszynowego. Gdy dotart do
jej konca, sprébowat uspokoi¢ mocno walgce serce. Wiatr ucicht, od zasiekdw juz nie
bylo stycha¢ pobrzekiwania. Opadl na czworaki, by iS¢ dalej, wymacujgc droge
rekami. W zasadzie byl juz ledwie kilka metrow od witasnych okopow. Przy tej
odlegltosci od wroga pociski nie mogly go dosiegngé. Mégltby stang¢ i i§¢ normalnie.
Ale wtedy by ryzykowal, Ze dosiegnie go strzat z niemieckiej strony. Extelman go
uprzedzit: bezwzglednie musi pozwoli¢ sie zidentyfikowa¢ jako swoj.



Wtem ustyszal gwizd. Zbyt wysoki jak na pocisk duzego kalibru. Potem nastepny
i zaraz po nim gluchy dzwiek, lecz wybuchu nie byto. Rzucil sie naprzad.

W okopie na wprost podniosty sie krzyki:

— Gazy! Gazy!

Hitler otworzyl usta, aby wypowiedzie¢ hasto, lecz w pluca wdarlo mu sie
powietrze jak z konica $wiata. Rungl na ziemie i stoczyt sie do okopu. Kto$ ztapat go
za wtosy, przytozyl mu szmate do ust.

— Do schronu!

Poniesiony falg przerazonych zotnierzy znalazt sie w schronie pod $ciang, czul, jak
zdejmowano mu karabiny.

— Swiatlo! Moze jest ranny!

Adolf otworzyt oczy. Poczut potworny bél.

— Hitler! Hitler!

Rozpoznat glos Extelmana, ale twarzy nie widzial. Przesungt dton przed oczami,
nic jednak nie zobaczyt.

Tylko ciemnos¢.

Krzyknat.

Byt Slepy.



Londyn
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— Chcecie $mierci Anglii!

— Nie, panie premierze, Stany Zjednoczone pozostajg waszym najwierniejszym
sojusznikiem w obliczu nazistowskiego zagrozenia. Od zeszlego miesigca podwoity
sie dostawy broni i...

Winston Churchill walnat pie$cig w stét.

— Dos$¢! Panie ambasadorze, na zegarze apokalipsy jest za pie¢ dwunasta. Styszal
pan raporty obecnych tu generata i admirata. Operacja Barbarossa to sukces totalny,
czolgi stojg u bram Moskwy. Stalin nie utrzyma sie dtugo. Jesli ten komunistyczny
skurwysyn upadnie, w rece NiemcOw dostanie sie gigantyczny arsenat. Kiedy Hitler
podbije Rosje, a to kwestia tygodni, nas potknie na raz. Ameryka musi przystgpi¢ do
wojny!

Dwaj wysocy rangg oficerowie angielscy obserwowali potyczke angielskiego
premiera z przedstawicielem Standéw Zjednoczonych. Odkad wygtosili swoje
pesymistyczne przewidywania co do zakonczenia konfliktu z Rosjg, Churchill nie
posiadat sie ze zloSci. Z miejsca wezwal ambasadora USA, szacownego Johna
Gilberta Winanta, aby ustyszal wnioski z ust samych oficeréw. Amerykanski
dyplomata wyprostowat sie w fotelu.

— Panie premierze, wie pan dobrze, Ze ciggle wstawiam sie za wami u prezydenta
Roosevelta. Nie mam nic wspdlnego z moim poprzednikiem.

— A, on... Trudno o wiekszego nieudacznika niz ten dran Joseph Kennedyl6 -
gderat Churchill. - Wielbiciel Fiihrera, antysemita, ten pieprzony potomek
Irlandczyka postawit nawet szampana po uktadzie monachijskim.

— Wlasdnie dlatego prezydent mianowat mnie na jego miejsce. Tak jak prezydent
jestem zarliwym zwolennikiem przystgpienia mojego panstwa do wojny u waszego
boku, ale...

— Znam to ,ale” — przerwal mu Churchill. - Amerykanskiej opinii publicznej to sie
nie podoba.



— Wilasnie. W Stanach Zjednoczonych nie ma dyktatury, prezydent nie moze sam
zdecydowac o przystgpieniu do wojny z Niemcami.

Churchill podniést sie z fotela i podszedt do milczgcych generata i admirata.

— I co, panowie stratedzy? Czego by trzeba, aby nasi amerykanscy przyjaciele
przestali umywac rece?

Oficerowie wymienili ostrozne spojrzenia. Pierwszy odezwat sie admirat:

— Niemieckie okrety podwodne powinny zaatakowaé¢ amerykanskie jednostki
cywilne.

— Hitler nie jest glupi, nigdy nie podejmie takiego ryzyka — burkngt Churchill.

— Jesli nie on, to moze ktorys$ z jego sojusznikéw z Osil7. Mussoliniego mozemy
wykluczyé, on nie ma zadnego kontaktu ze Stanami, pozostajg wiec Japonczycy.
Marzg o podboju Pacyfiku, ktory ktory uwazajg za swojg morskg przestrzen zyciowa,
tak jak Niemcy Europe Wschodnig. Jestem pewien, Ze cesarz i jego premier, generat
T0jo, co noc $nig, ze zrzucg swoje bombki na amerykanskich wodach Pacyfiku
potozonych najblizej Imperium Wschodzgcego Stonca.

Amerykanski ambasador chrzgknat.

— Chyba nie chcg panowie, zeby Japonicy nas zaatakowali? Udam, Ze nie styszalem
tej wymiany zdan.

Winston Churchill stangt przed ambasadorem i opart dtonie na podtokietnikach
jego fotela.

— John, sprzedatbym dusze diabtu i na dodatek oddatbym mu cnote swojej corki,
gdybym w ten sposéb wymusit to na was. Jesli ktérego$ ranka po przebudzeniu
ustysze, ze te przeklete zoltki puscilty z ogniem takie na przyklad Hawaje,
rozczestuje caty zapas cygar wsrod wspotpracownikow i urzne sie jak nigdy w zyciu.

Ambasador zesztywniat i wstat z fotela.

— Sni pan na jawie, panie premierze. Wiekszo$¢ Floty Pacyfiku stacjonuje na tych
wyspach. SkoncentrowaliSmy tam ponad osiemdziesigt okretow, niszczycieli,
pancernikow, krgzownikéw i podwodnych, nie liczgc bazy sit lotniczych marynarki
wojennej. Japonczycy nigdy nie zaryzykujg ataku na najwiekszy port wojskowy na
Pacyfiku. Nie majg na to Srodkéw.

— Jak sie ten port nazywa?

— Pearl Harbor.

Przedpokdj premiera w calosSci poswiecono koniom. Obrazy ze scenami
mys$liwskimi, zawieszone na $cianach akcesoria jezdzieckie od uprzezy po ostrogi —
wystréj catkowicie kontrastowal z wyglagdem podziemnego schronu, w ktérym
spotkali sie po raz pierwszy. Malorley przyjrzat sie doktadnie malowidtu George’a
Stubbsa, ktore przedstawiatlo konia stojgcego deba przed krdlem o aroganckKiej



minie. Z sgsiedniego pokoju, w ktéorym pracowaly dwie sekretarki, dochodzito
miarowe stukanie maszyny do pisania. Czekal juz dwie godziny. Odkad zdobyto
artefakt z Montségur, regularnie co miesigc bywal z raportem u premiera, ktory
odbebniat spotkanie w kwadrans. Tym razem Malorley przynosil Swieze wieSci.
Tristan ztapal obiecujgcy trop. W kazdej chwili nalezalo sie spodziewaé, ze trzeba
bedzie wystaé nowg grupe w jakie§ miejsce w Europie. I oficer SOE potrzebowat
zielonego Swiatta od cztowieka z cygarem.

Otworzyly sie drzwi gabinetu Churchilla i wyszli stamtgd dwaj oficerowie oraz
cztowiek, w ktéorym Malorley rozpoznat ambasadora Stanéw Zjednoczonych.
Kontynuowali rozmowe, nie zwazajgc na jego obecno$¢. Dyplomata sie pozegnat
i znikl, a oficerowie zaczeli wktadac ptaszcze.

Twarz generala wydata sie Malorleyowi znajoma. Potrzebowat kilku sekund, aby
sobie przypomnie¢, ze widziat go na spotkaniu Kregu Gordona. Tego wieczoru, kiedy
wyglosit wykltad na temat okultystycznych wpltywdéw na nazizm.

Generat obrzucit go szybko wzrokiem, po czym nachylit sie do kolegi.

- JesteSmy w sztabie polgczonych sit zbrojnych. Musze sie przywita¢ ze
znajomym.

Admirat przyjrzat sie Malorleyowi nieufnie.

— A kimze jest ten cywil w sile wieku, ktory nie nosi munduru? - zapytat ostro.

— SOE, ciii...

Admirat natozyt czapke, wyrzekajgc:

— W czasie poprzedniej wojny nie potrzebowali§my takich typkow, zeby roznosic¢
wroga w pyt. Chuliganeria, ktéra nie przestrzega wojennego kodeksu honorowego.
Jeszcze jeden znak, Ze imperium schodzi na psy.

— Méj drogi, czyzby$ uwazal, ze ten przybteda maty kapral go przestrzega? To
zupelnie inne czasy i imperium stusznie zmienia zasady Wielkiej Gry.

Wojskowi sie pozegnali. Malorley styszal urywki ich rozmowy, lecz przezornie nie
wlaczyl sie do niej. Odkad powotano SOE, krgzyly najbardziej szalone pogltoski
o stosowanych przez nie metodach. Pogloski czesto rozpowszechniane przez MI6
i wywiad marynarki wojenne;j.

Generat podszedt do niego i mocno uscisngt mu dton.

— Komandorze, gratuluje operacji w Montségur. Zrobil pan wraZenie na bardzo
wielu osobach. A moze by mi pan powiedziat, gdzie teraz jest artefakt?



Berlin
Siedziba Ahnenerbe
Listopad 1941

Kiedy Erika sie przebudzila, Swiatlo dnia juz od dawna sgczyto sie przez zaluzje.
Wyciggneta reke w bok, lecz miejsce Tristana bylo puste. W nocy, gdy wrécili
z przyjecia u Goebbelsa, odmoéwil wyjasnien: musial najpierw zweryfikowac¢ swoje
przeczucia. Archeolozka nie nalegata. Ona réwniez znata te chwile podniecenia
przed jakim$ odkryciem. Skoro Tristan przeczuwal, ze wpadl na witasciwy trop,
w zadnym razie nie nalezalo mu przeszkadza¢. Naciggajgc na siebie koldre, szybko
przeleciata w mysli wydarzenia poprzedniego wieczoru w Ministerstwie Propagandy.
Raz-dwa odsunetla scenki z zycia Swiatowego i skupita sie na zapowiedzi Goebbelsa.
Dlaczego Fiihrer, ktory nie cierpi podrézy, ma jecha¢ do Wenecji na spotkanie
z Mussolinim? Czyzby teraz Hitler przymierzat sie¢ do zawtadniecia Morzem
Srédziemnym, a nastepnie Wschodem, aby uderzy¢ w samo serce angielskiego
imperium handlowego? Eriki jednak nie interesowaly rozwazania geopolityczne.
Niepokoito jg, ze ta zapowiedz wyszta z ust Goebbelsa. Wszyscy wiedzieli, ze Karzet
jest geniuszem propagandy. I jezeli on zorganizowat spotkanie w Wenecji, byt to
prawdziwy wyczyn. Caly §wiat nagle odkryje, ze Niemcy pokonaty Rosje, Churchill
wpadnie w desperacje, Amerykanie za$ ostatecznie sie upewnig, ze nie powinni
interweniowac.

Naprawde mistrzowskie posuniecie.

Tyle ze zostawialo Himmlera na marginesie. Reichsfiihrer nie byt juz w pierwszym
szeregu. Odtad Hitler podejmowat decyzje bez niego.

Von Essling poczuta, ze Sciska jg w gardle. Poszukiwanie swastyki musiato
bezwzglednie zakonczy¢ sie sukcesem. Erika wyskoczyla z 16zka. W interesie
Tristana lezato znalezienie czegos. I to szybko.

Archiwum w Ahnenerbe bylo jedng z najwiekszych sal w instytucie.
Przechowywano tam bezustannie rosngcg kolekcje manuskryptéw, zwilaszcza
Sredniowiecznych, i rzadkich dokumentéw pochodzacych z catego Swiata. Wiasnie
tu przygotowano misje w Tybecie, gdzie odkryto pierwszg swastyke. Tristan kazat
sobie przynie$¢ z magazynu sterte starych papieréw i ksigg w rozpadajgcych sie



oktadkach. Kiedy Erika weszta, robit notatki na starej mapie, ktérg ogladat przez
szklo powiekszajgce na stopce. Aby mu nie przeszkadzaé, wzielta zbior herbow
i zaczela na chybit trafit przerzuca¢ wyschniete, zakurzone karty. Posrodku stotu
lezato ztozone na p6t zdjecie grobu Amalryka.

— Zauwazyla$, ze nie bylo nazwiska? — zapytat jg Francuz, odktadajgc otowek. —
Uderzyto mnie to wczoraj, kiedy Goebbels bez przerwy cytowat Hitlera.

—1co?

— Kiedy ty zatatwiata$ sfotografowanie ptyty w kaplicy, ja pogadatem ze starym
mnichem w infirmerii. Pasjonowata go nie tylko wizyta Hitlera. Bardzo duzo wiedziat
o rycerzu pochowanym w kaplicy. A najwazniejsze, zZe znat jego nazwisko. Amalryk
nazywat sie Mecuplus.

— Brzmi z tacinska, ale poza tym...

— Nie ma takiego nazwiska. — Wskazat stos ksigzek. — Przeszukalem genealogie,
herby... Nikt nigdy go nie nosit.

Zaintrygowana von Essling wzieta kartke i zaczela notowac kazdg litere w osobnej
kolumnie, M-E-C-U... Tristan jg powstrzymat.

— Tez mi to przyszto do glowy.

— Anagram?

— Tak. I dla tego stowa jest tylko jeden: stowo speculum.

— Lustro — przetlumaczyta od razu Erika z taciny. — Ale to do niczego nie pasuje!

— Procz jednego. Kiedy patrzysz na siebie w lustrze, twoja prawa strona staje sie
lewg, a lewa prawg. No i zrobitem to samo. — Widzgc niedowierzajgcg mine Eriki,
Tristan pokazat jej czarno-biatg odbitke ptyty nagrobnej. — O, prosze. Podzielitem
zdjecie pionowo na dwie czesci, lewg i prawg, potem odrysowatem kazdg, a na koniec
nalozytem je na siebie... — Francuz podatl jej przerysy na kalce. Erika zlozyta je
razem. — Ramie do ramienia, noga do nogi, wszystko jest idealnie symetryczne,
stopa do stopy...

— Ostrogi sie nie naktadajg.

Mimo bezsennej nocy spedzonej na poszukiwaniach Tristan sie u§miechnat.

— A teraz popatrz uwaznie. Czubki ostro0g natozone na siebie tworzg litery.
Najpierw B, potem RiA...

- Moéw!

— Cate stowo to BRAGADIN.

Erika zrobita zawiedziong mine.

— To nie stowo, tylko nazwa miejsca albo nazwisko. Jak to odnalez¢?

Po raz kolejny Tristan sie u§miechnat.



— Skoro Bragadin to nazwa wiasna, najprosciej chyba poszuka¢ w encyklopedii,
prawda?

Przesungt po stole masywng ksiege w formacie in folio. Zakladka w ksztatcie
sztyletu wystawata spomiedzy kart woluminu o zakurzonych brzegach.

— Nie moéw, ze znalazles?

- Bragadinowie to bardzo stary rdéd. Zaleznie od pokolenia byli majetnymi
kupcami, ambitnymi politykami albo znanymi wojskowymi. Jeden z nich byl nawet
gubernatorem Krety.

Erika patrzyta na niego z namietno$cig w oczach. Chociaz chwilami watpita w jego
mitos¢, teraz wiedziata, ze sie nie pomylita. Tristan wtasnie jg uratowatl. Nareszcie
miata prawdziwy trop, ktéry bedzie mogta podsungé Himmlerowi.

— Sukces pozwolitl im zresztg zbudowac patac, w ktorym zyli przez kilka wiekow.

- Gdzie?

Tristan przyciggnat jg do szkla powiekszajgcego ustawionego nad mapg, na ktorej
pracowat. Przystawita oko do lupy i zobaczyta prostg ulice z czarnymi
prostokgcikami po bokach oznaczajagcymi budynki. Jeden byt zakreslony otoéwkiem.
Powyzej widniato nazwisko zapisane pochylym pismem.

Bragadin.

Poderwata glowe.

Miasto, ktére widziata na planie, miato ksztatt ryby otoczonej woda.

Natychmiast je rozpoznala.

Wenecja.

W sali archiwéw brzeczato jak w ulu, kiedy Tristan wsungt tam glowe. Zniknat
poranny spokéj, zastgpil go pospiech badaczy, ktoérzy przypominali pszczoty
szukajgce pytkow. Jedni przegladali zawartos¢ regatéw zapomnianych od lat, inni
nerwowo wertowali rejestry, pozostali napredce sporzgdzali notatki, ktére Erika,
niczym wymagajgca wtadczyni, zatwierdzata bagdz odrzucata.

— Chce wiedzie¢ wszystko o rodzie Bragadinéw. Pochodzenie, dzieje, jak doszto do
znikniecia. Wszystko. I wszystko o dzielnicy Castello, gdzie mieSci sie patac. Plany,
historia, anegdoty... Wszystko.

— Widze, Ze nie tracisz czasu — pochwalit Francuz.

— Za dwie godziny mamy spotkanie z Reichsfiihrerem. Chce by¢ przygotowana.
Zwtaszcza ze bedzie tez Heydrich, szef SD18.

— I szef Gestapo... — dodat Marcas. — Skoro bedziemy mieli do czynienia z tym
osobnikiem, musze sie przej$¢. Trzeba sie przygotowad.

Nachylit sie, by pocatowac Erike, lecz ona juz na powrdt pograzyta sie w notatkach.



Mgta i szron dzielity sie okolicg, kiedy Tristan dotart na plac przed koSciotem.
Z ostroznos$ci przystangl przed odemglong wystawg sklepu, w szybie mégt bowiem
zobaczyé, co sie dzieje za nim. Ulice byly puste, to jednak nie wystarczyto, aby sie
uspokoit. Zamknagt oczy, chcgc lepiej wystysze¢ echo pospiesznych krokéw lub
urywany oddech, lecz wszedzie panowata cisza. I tak zresztg nie mégt dtuzej czekad.
Zostato mu raptem pare minut do wyjazdu.

Drzwi kosciota otworzyly sie bezglos$nie, odstaniajgc nawe gléwng, jeszcze
bardziej poszarzatg niz poprzednio. Nawet Chrystus na krzyzu ze zwieszong gtowa
zdawat sie umieraé¢ po raz wtory. Zakrystia byla otwarta. Tristan juz miat do niej
wejs¢, gdy naraz rozlegt sie hurgot przewracanych krzesel. Marcas sie cofnat.
Przywarl do Sciany i przez szpare w uchylonych drzwiach zerkngl do $rodka. Na
posadzce lezat ksigdz, ktoéry usitowat wstac, czepiajgc sie klecznika. Marcas rzucit sie
ku niemu. Oprécz duchownego na ziemi w zakrystii nie byto nikogo. Owca

— Kto ksiedzu to zrobit? — wykrzykngt sttumionym glosem Marcas na widok krwi
rozlewajgcej sie po posadzce.

— Ministrant... on mnie zadenuncjowat. Przyszto Gestapo. Jeden gestapowiec.
Uderzyt mnie.

— Wysypat ksigdz?

Twarz duchownego nagle pojasniata.

— Nie zdgzytem... krwotok... Bog oszczedzil mi bélu. Niechaj mu bedg dzieki.

— Gdzie gestapowiec?

— Przeszukuje prezbiterium.

Marcas konwulsyjnie $cisngt w dloni wiadomos$é, ktérg przygotowat. Malorley
bezwzglednie musi sie dowiedzie¢, ze Francuz wyjezdza do Wenecji na poszukiwanie
artefaktu. I ze Hitler z Mussolinim rowniez tam bedg. To informacja o kapitalnym
znaczeniu dla dalszego przebiegu wojny.

Kaptan chwycit go za reke.

— Zmienitem skrzynke kontaktowgq. Juz nie puszka na ofiary. IdZ na cmentarz.
Grob rodziny Stifteréw. Pod krzyzem z brgzu. Ktos codziennie bedzie tam zagladat,
zeby zabiera¢ twoje wiadomoSci i zostawiac rozkazy z Londynu. Teraz idz. IdZ stad.
Szybko.

— Nie moge ksiedza tak zostawic!

— Bbg sie 0 mnie zatroszczy. Bede sie modlit za ciebie.

Francuz sie wyprostowal. Rozlegta sie szeptana modlitwa.

Cmentarz przylegal do koSciota. Musiato by¢ bezposrednie przejscie. W nawie
Tristan prébowat sie zorientowaé w topografii okolicy. Sciana po lewej, tam trzeba



szuka¢. Czym predzej ruszyt w tamtg strone. Pod witrazami staly jedynie posagi
Swietych o$wietlane nielicznymi §wieczkami. Drzwi nigdzie nie byto.

- Dokad to?

Glos rozlegt sie w chwili, gdy Marcas doszed}t do Chrystusa na krzyzu. Odwrdcit sie
powoli, jakby nie bylo czego sie ba¢. Gestapowiec w obcistej skorzanej kurtce trzymat
w rekach zelazng sztabe.

— Widziates$ kleche?

Tristan kiwnat glowa.

— No to widziate$ za duzo. — Czlowiek Heydricha ruszyt w jego strone, oburgcz
podnoszgc sztabe. — Rozgrzatem sie przy klesze i czuje, Ze na tobie sie wyzyje.

— Zabilby$ cztowieka pod Ukrzyzowanym?

— Mam gdzie$ twojego Ukrzyzowanego. To tylko brudny Zydek!

Francuz przysunagt sie do krzyza i naglym ruchem zrzucit go na ziemie. Chrystus
rozbil sie na posadzce. Jaki§ gwozdz potoczyt sie pod krzesta, korona cierniowa
podskoczyta na ptytach z brzekiem metalu.

—Jesli myslisz, ze powstrzymasz mnie rozbitym Jezusem...

Gestapowiec oburgcz podniost wysoko sztabe, odstaniajgc naraz twarz. Na to
wlasnie czekat Tristan. Ztapat zardzewialg korone i wbit jg w szyje mordercy ksiedza.

— Mam nadzieje, Ze jeste$ zaszczepiony na tezec...

Niedowierzajgcym wzrokiem gestapowiec wpatrywatl sie w krew tryskajgcg
miarowo z jego szyi. Siegngt rekg do korony o cierniach juz mokrych od krwi.

—Jesli jg wyjmiesz, umrzesz.

Gestapowiec sie zawahal.

—Jesli jej nie wyjmiesz, tez umrzesz. Mozesz wybraé, jak zdechniesz.

Gdy Tristan wychodzil z kosciota, by uda¢ sie na cmentarz, mingt poczerniaty
obraz, na ktéorym wykrzywiony diabel prowadzit dusze do piekta. Pozdrowil go
gestem i porozumiewawczym u$miechem.

- No, stary, wysytam ci jednego klienta.



Londyn
Downing Street 10
Listopad 1941

Malorley wzdrygnat sie nerwowo. General w zadnym razie nie powinien o tym
wiedziec.

— Nie wiem, o czym pan mowi.

Wojskowy mrugnat do niego.

— Ach, te wasze tajemnice... Niewazne. W kazdym razie ciesze sie, ze nasza
interwencja u premiera zaowocowala.

- Wiec to pan...?

Po wystgpieniu przed cztonkami Kregu Gordona, ktéry skupial najbardziej
wpltywowych Brytyjczykow, Malorley czesto sie zastanawial, kto z tych ludzi mu
pomogt.

- Nie, to byl wyslannik pewnej wybitnej osobistosci, ktéra uczestniczyta
w tamtym spotkaniu. Dobrze by bylo zresztg, gdyby ten panski cholerny talizman
zmienit bieg spraw. Bardzo ciezko jest w tej chwili.

— Az tak?

— Owszem. O ile praktycznie wygraliSmy powietrzng bitwe o krélestwo, o tyle
wszedzie indziej szkopy sg strasznie ofensywni. Teraz spuszczajg lanie komunistom
i jak tak dalej pdjdzie, na Boze Narodzenie powieszg Stalina za wagsy. W Syrii
Afrikakorps tego cholernika Rommla hasa wesoto, a na Batkanach wszyscy salutujg
po faszystowsku. Na Bliskim Wschodzie natomiast nacjonalistyczne ruchy arabskie
dostajg bron od Abwehry, zeby nas stamtad wysiudac.

— Ale dobre wiesci tez przychodzg. Dowiedzialem sie, ze Amerykanie zwiekszajg
dostawy uzbrojenia.

— Tak, tylko Ze jedynie zyskujemy na czasie, a ja...

Podszedt do nich osobisty sekretarz Churchilla.

— Panie komandorze, pan premier zaraz pana przyjmie. Uprzedzam, ze bedzie pan
miat tylko dziesie¢ minut. Zaraz potem pan premier musi sie uda¢ do patacu
Buckingham.



— Zostawiam pana z buldogiem - powiedziat generat. — Zapraszam do siebie przy
okazji. Zjemy kolacje, przedstawie panu kilku przyjaciét. Panskie spojrzenie na
nazizm otwarto mi oczy.

— Postaram sie, ale nieczesto bywam w sztabie.

— A kto méwi o sztabie? — General podat mu reke. Tym razem us$cisk byt inny,
szczegOlnie ustawienie palca wskazujgcego. — Loza Newtona — szepnat.

— Green Devil.

Malorley sie u$miechngt. Tak jak on, general byl wolnomularzem. Clarckfield
klepngt go w ramie i odszedt.

Oficer SOE wszed! do gabinetu premiera. Jego wystréj byt skromny, nie miat nic
wspoOlnego z konskg galerig eksponowang w antyszambrze. Flaga, portret krdla,
mapa dziatan wojennych. Jedynym rozrywkowym akcentem byto ptétno z bitwg pod
Trafalgarem. Churchill zdawat sie w ztym humorze. Zanim Malorley zdazyt otworzy¢
usta, przypuscit atak:

— I co, komandorze? Znowu narozrabialiSmy? Czytalem raport naczelnika Tower.
Domaga sie panskiej glowy i glowy pana kolegi, persony o bardzo watpliwej
reputacji, chetnie jg wywiesi na najwyzszym murze. Przez was ten lajdak Hess
doszczetnie zeSwirowat i wylgdowal w psychiatryku. Szef MI Pie¢ bombarduje mnie
zgdaniami, zebym kazal pana zrzuci¢ nad Francjg bez spadochronu. Panski wydziat
magii i przepowiedni nie przetrwa zimy, jak tak dalej pojdzie.

— SprébowaliSmy hipnozy, ktora Zle sie skonczyta. Naprawde bardzo mi przykro.

— Nie tak jak mnie, chociaz z drugiej strony... — Churchill przerwal, by zapali¢
cygaro grubosci kciuka. — Z drugiej strony zdjgt mi pan jeden ktopot z glowy. Panscy
koledzy z MI Pie¢ niczego nie mogli z niego wyciggna¢ i juz przed pana , interwencjg”
gos$¢ miat ewidentne objawy zaburzen umystowych. Cho¢ raz w zyciu musze zgodzié¢
sie z Hitlerem: ten cztowiek to wariat.

Tona otowiu spadta Malorleyowi z ramion.

— I jak? - podjat Churchill. — Ten panski artefakt wyekspediowano do naszych
przyjaciét po drugiej stronie Atlantyku?

— Tak, na poktadzie Cornwallisa eskortowanego przez dwa okrety podwodne
Typhoon. Jesli wszystko péjdzie dobrze, artefakt zostanie doreczony za dwa dni
w umowionym miejscu.

— Gdyby jego moc sprawita, Zze Roosevelt wypowiedziatby wojne Hitlerowi, bylbym
najszczesliwszym z ludzi.

— Nie wygladato na to, zeby ambasador Stanow zgadzat sie z panem.

— Prosze nie wierzy¢ pozorom, to uczciwy czlowiek, ufam mu. John to prawie
czlonek rodziny, staty kochanek mojej drugiej corki Sary.



Malorley szeroko otworzyt oczy, zastanawiajgc sie, czy premier, jak to on, nie robi
go w konia. Churchill sie skrzywit i zgniotl cygaro w popielniczce w ksztalcie
odwroconego melonika.

— A niech to, kolejna podrdbka! Nikt nie jest w stanie zatatwi¢ mi prawdziwych
cygar Romeo y Julieta... No, jesli dobrze pamietam, do zdobycia zostaty jeszcze dwie
swastyki. Jak panu idzie?

— Mam wie$ci od naszego agenta w otoczeniu Himmlera. Co$ znowu drgneto. John
Dee zlapal nowy §lad. Musimy by¢ gotowi na wystanie oddziatu operacyjnego. Za
panskg zgoda.

—Ma jg pan. Jestem w takim punkcie, ze mégtbym pocatowac Stalina w usta, gdyby
to miato pomac. Jak ten agent skontaktowat sie z panem?

— Moze odbiera¢ i wysyta¢ wiadomosci za posrednictwem siatki ruchu oporu
niemieckich katolikow.

— Znakomicie. I jeszcze co$: dowiedzialem sie, ze wilaczyt pan tego starego
zboczenca Crowleya do przestuchania Hessa. Powinien pan sie z nim rozstac.

—Dlaczego? — spytal Malorley zaintrygowany.

— Do licha! Przeciez jak pan wie, ten btazen roztrgbit wszedzie, ze to on podsungt
mi pomyst z V na znak zwyciestwa.

— Nie wiedziatem, ze pan go zna.

— Spotkatem go dwa razy w zyciu i na Boga, dotad to pamietam. Oble$ny tajdak.
Niech pan minie mowi, Ze ten zausznik szatana pracuje w panskiej ekipie.

— Pracuje. I dobrze wiem, jaki jest jego poziom moralny, ale ludzie tacy jak on to
niepowszednie okazy. Poza tym przed wojng kilka razy byl w Niemczech i we
Wloszech, ma tam liczne kontakty w kregach ezoterycznych, zwlaszcza wsrdd
dygnitarzy rezimu. Moze nam sie bardzo przydac.

Malorley wolat poming¢ milczeniem probe szantazu ze strony szefowej Hellfire’a
i operacje przenikniecia do niemieckiej siatki szpiegowskiej.

Churchill sie nadgsat.

— Jak rozbudowane sg te kregi, dobrze wiem! Zaréwno w catym kraju, jak i w moim
bezposrednim otoczeniu. Kiedy byl pan u niego, nie pokazywal panu swoich kart do
tarota?

- Owszem.

— No to prosze sobie wyobrazi¢, ze rysunki do nich wykonata lady Frieda Harris,
zona mojego osobistego doradcy Percy’ego Harrisa. Ostrzegatem go, ale Percy’emu
mag przypadt do gustu, oprowadzil go nawet po parlamencie. Gdyby Crowley nie byt
taki stary, pomyslatbym, Ze zrobit z niej swojg kochanke.

— Wyraznie pan za nim nie przepada...



Premier wstat z fotela, zatozyt rece za plecy i zaczal chodzi¢ w te i we w te przed
Malorleyem.

— Niemniej Crowley w stuzbie Jego Krolewskiej Mosci to logiczne.

— Nie rozumiem.

Churchill stangt przed Malorleyem.

— Mimo jego skandalicznego prowadzenia sie zZywie glebokie przekonanie, Ze od

dziesiecioleci Crowleya chroni... — Premier skierowal wzrok na portret mezczyzny
zawieszony na poczesnym miejscu nad jego biurkiem.

Malorley zastygt.

- Krél?

— Nie krol, ale jego rodzina. Jerzy SzOsty siedziat jeszcze w szkolnej tawie, kiedy
Crowley miat wolny wstep do Windsoru.

— Ale dlaczego?

— Tego nigdy sie nie dowiedziatem. Moze wie o jakim$ sekrecie, ktory ich dotyczy.
A niech pan tylko komus$ powtdrzy, co powiedzialem, a nogi z dupy powyrywam.



Szpital wojskowy w Pasewalku
11 listopada 1918

W Pasewalku wiatr zawtadngt strychem — gwizdal, §wiszczal, ryczatl zaleznie od pory
roku. W zwigzku z tym przeksztalcenie na poczatku wieku starej posiadtosci
w szpital dla oblgkanych okazato sie glosSng porazkg. Obigkani nie znosili tego
natretnego wiatru i zanim wybuchta epidemia morderstw i samobdjstw, zaktad
pospiesznie zamknieto.

Wraz z rozpoczeciem wojny zostal ponownie otwarty. Dziesigtki tysiecy
zagazowanych Zzolnierzy niemieckich potrzebowato dotleni¢ pluca i nieustajgcy
pomorski wiatr zmienit sie¢ w cudowny lek. Co dzien dostarczano tam tadunek
rannych. Dwie ciezaréwki z podciggnietymi plandekami przywozity ludzi zgietych we
dwoje, o drzgcych dloniach na piersiach, prébujacych utrzyma¢ w sobie waski
strumyk zycia, ktore jeszcze w nich kotatato.

— Uwaga, po lewej jest grob. Méglby sie pan potkngé, to Swieza mogita.

Hitlera do rozpaczy doprowadzat ponury glos pielegniarki, ktéra codziennie
wyprowadzata go na spacer. Nie mogt juz znie$¢ tego zmeczonego tonu, a przede
wszystkim mdtego zapachu jej wloséw. Odkad oSlept, gtdownie za posrednictwem
zmystu powonienia utrzymywat kontakt z rzeczywistoscig, a to, co czul, wcale nie
napawato go radoscig. Od smrodu uryny wiszgcego w sali szpitalnej, gdzie spat, po
wstretny zapach positkbw podawanych napredce - od wszystkiego dostawat
mdtosci. A to, co styszal, wcale nie wptywato na niego lepiej. Ranni, ktorzy jadac
z frontu zachodniego, przebywali cate Niemcy, opowiadali o kraju zdewastowanym
przez nedze i gtdd. Hitler nic z tego nie widzial. Kiedy stracit wzrok, wrzucono go do
wagonu bydlecego i tak w brudzie, smrodzie, a przede wszystkim w ciemnosci
dojechat do szpitala w Pasewalku. Wygtoszono diagnoze: §lepota catkowita. Lekarz
kazal mu sie modli¢c do Boga, Zeby odzyskal wzrok. Hitler nie ufal Bogu, co
oznaczato, Ze juz na zawsze pozostanie niewidomy.



— No, wracamy. Prosze uwaza¢, kiedy bedzie sie pan odwracat.

— Gazety juz przyszlty? - zapytat Adolf. — Przydaloby sie, zeby kto§ mi je
przeczytal. Przynajmniej tytuty.

— Gazety? Nie, nie przyszty. I tak zresztg same w nich zte wiesci.

—Jakie?

— Niemcy przegraty. Poprosity o rozejm!

Hitler potozyt sie na waskiej pryczy, kompulsywnie ugniatajgc dtorimi posciel.
Dotad znosit wszystko. Gléd, biede, pogarde, wstyd. Ale ten upadek narodowy
zupelnie go powalit. Tym razem juz sie nie podniesie. Bez wojny, ktora nadata sens
jego bezproduktywnemu Zyciu, bez wojska, ktére przyjeto go do swojej rodziny, byt
nikim. Czlowiekiem wiecznie przegranym. Slepym. Slepym i straconym. Przyciaggnat
swojg kurtke na t6zko i wyjat z niej szkicownik. Nie $miat go otworzy¢. Na piersiach
czul obrecz, jakby to on ucielesniat Niemcy, ktére tkwity miedzy ofensywg aliantéw
na zachodzie i rewolucjg komunistyczng na wschodzie.

Z drzeniem Adolf w koncu otworzyt szkicownik. Ostatnia kartka miata zagiety rog.
Przesungl palcem po papierze, nie musiat jednak wyczué¢ pod opuszky Sladéw
otéwka, aby wiedzie¢, co narysowat. Swastyke. Zalaly go naraz emocje. Wspomniat
siebie w Wiedniu, wspomnial, jak w Bibliotece Narodowej przeglagdal numery
»,0stary”, pdzniej spotkanie z Lanzem i wreszcie intrygujgcg noc spedzong w kaplicy
w opactwie Heiligenkreuz. Policzyt na palcach. To juz dziesie¢ lat. I co zrobil w ciggu
tych dziesieciu lat? Nic. Tylko stracit wzrok.

- Wstawaj, watkoniu!

Bezwzgledna reka zdarla z niego przykrycie, pod ktérym lezat. Poczut
przesigkniety alkoholem oddech salowego. Rozpoznat go. Wszyscy wiedzieli, Zze to
tchorz, ktory odcigt sobie palec wskazujacy — ten, ktorym naciska sie spust karabinu
— zeby nie i$¢ na front. Co wiecej, szerzyt poglady rewolucyjne. Powiadano, zZe jest
komunistg i ukrywa w sypialni portret Lenina.

— Przyprowadzitem ci towarzystwo. Jeszcze jeden zatosny kretyn jak ty.

Ustyszat oddalajgce sie kroki salowego i zaraz skrzypniecie pryczy obok.

— Hitler! — rozlegt sie glos Swiszczgcy po zetknieciu z gazami bojowymi. -
Zdecydowanie bylo nam przeznaczone znowu sie spotkac.

Adolf ostupial. Ten glos, nawet znieksztalcony przez iperyt... znal go, ale gdzie
styszal? W piekle okopow? W Monachium, gdzie sie zaciggnat?

— Szukaj w odleglejszych czasach — podjat 6w cztowiek, jakby odgad} jego mysli. —
Szukaj w Wiedniu, w dzielnicy Margareten. Palilem papierosa.

— Niemozliwe! — wykrzyknat Adolf. — Ty jestes...

— Weistort.



— Nie do wiary. Chyba mi sie to $ni.

— Nic z tego, przyjacielu. Co ci sie stato?

W chwili gdy Hitler mial odpowiedzie¢, rozlegt sie gtos pielegniarki:

— Lekarz na pana czeka, zaprowadze — oznajmita, podchodzgc do 16zka.

— Pogadamy po6Zniej — obiecat Weistort.

Kobieta wziela Adolfa za reke. W pizamie podobnej do calunu szed} niepewnym
krokiem. Patrzgc za nim, Weistort pomyslat, ze przypomina poobijane, rozedrgane
Niemcy: dtugo nie pociggnie.

W korytarzu prowadzgcym do gabinetu lekarskiego panowal wzmozony ruch, co
nawet Slepiec potrafit zauwazy¢. Ludzie biegali, drzwi trzaskaty, z mijanych sal
dochodzity okrzyki. Hitlerowi wydato sie nawet, ze skads styszy Miedzynarodéwke.

— Niech pan stanie pod $ciang — podpowiedziala mu pielegniarka wyraznie
wystraszona. — Gotowi pana przewrocic.

W catym korytarzu rozlegt sie rumor rozbijanego szkla.

— Moéj Boze, oni powariowali!

— Co sie dzieje? — zawotat Hitler.

— Zawieszenie broni, towarzyszu, zawieszenie broni! Koniec wojny! — ryknat ktos,
przebiegajgc obok.

W ogrodzie hukngt strzat. Hitler wyciggngt prawg reke. Pielegniarka znikneta.
Przywart do Sciany i ruszyt z powrotem. Wiedzial, ze w korytarzu nie ma zadnych
przeszkdd, tylko drzwi. Musiat wroci¢ do sali. Szybko. Szedl naprzéd jak pajak,
trzymajgc sie $ciany, dtonmi wodzac po boazerii, piety przesuwajgc wzdtuz listew
przypodtogowych. Dookota nie ustawala szalona bieganina i pokrzykiwania.
Dociggnat troczki spodni, ktore grozity opadnieciem, i podgzat dalej.

— Hitler! — ustyszal naraz glos Weistorta. — Tutaj, wchodz.

Po zapachu Adolf rozpoznat schowek, w ktéorym trzymano przybory do sprzgtania.
Weistort zamkngt drzwi. Hitler ustyszat, ze przesuwa szafke.

— Corobisz?

— Ratuje nam zycie. Moze sie jeszcze uda — odpart Weistort i wyjasnit: — Walki na
froncie ustaty dzi$ o jedenastej rano. Totalna porazka. Nasze oddzialy w pos$piechu
wycofujg sie z linii obrony, zostawiajg ciezkg bron i wszystkie §rodki transportu. Co
oznacza, ze Niemcy juz nie majg armii, ktéra by ich bronita. Ale najgorsze dopiero
przyjdzie. Strajki paralizujg caly kraj. Komunistyczne bojowki opanowujg niektére
miasta. Trwa rewolucja. Tutaj tez.

—Jak to?

- Widzisz, potowa pielegniarzy zeszta do piwnic, zeby sie upié, druga potowa
rozbroita i uwiezila straznikéw, wywalila dyrekcje szpitala i oglosita powstanie



komunistyczne. Jezeli wyjdziesz z tego schowka, radze gloSno moéwic¢ do chtopcéw
z sali ,towarzyszu”, inaczej mozesz $ciggngc na siebie klopoty.

Oszotomiony Adolf nie wiedziat, co powiedzie¢.

— Nie wspominajgc, ze zostates odznaczony, a proletariusze nie lubig medali, to
niezgodne z ich ré6wnosciowymi poglgdami. Na ich miejscu rozstrzelatbym cie dla
przyktadu.

—Jak mozesz zartowac w takiej chwili? Nie boisz sie?

Weistort potozyt mu dtoni na ramieniu. Wyczul pod nig obojczyk.

— Im glebsze sg ciemnosSci, tym jasniejsze bedzie Swiatto.

— Swiatto... — ironicznie rzekl Adolf. - Zdziwitbym sie bardzo, gdybym je kiedy$
jeszcze zobaczyt.

Weistort wstat, puscit wode i przed lusterkiem poprawit grzywke, ktéra za nisko
opadata mu na czoto. Na Hitlerze zrobito wrazenie jego opanowanie, gdy szpital stat
w ogniu i mégt sptyng¢ krwig.

— Nie znasz ukrytych sit swojego umystu, bo w nim wszystko sie rozgrywa. Tak
Swiatto, jak i ciemnosé.

Hitlerowi was zadrzal z zawodu. Jakim sposobem cztowiek tak wyksztatcony jak
Weistort moze ples¢ takie dyrdymaty?

— W sumie twoje Zycie jest nie do zniesienia — podjgt Weistort. — Nie masz pracy
ani przyjaciol, ani przysztos$ci. Czemu chciatby$ otworzy¢ oczy na $wiat, w ktéorym
nie ma nadziei?

— Twierdzisz, ze jestem S$lepy ze strachu, ze sam odpowiadam za swoje
nieszczescia, bo jestem stabym nieudacznikiem... — Adolf moéwil coraz bardziej
podniesionym gltosem. Z takg oceng nigdy sie nie pogodzi.

— Twierdze, Ze nie stoisz ani na wysokosci swojego zycia, ani na wysokos$ci
aktualnej sytuacji. Masz wokét siebie chaos, staw mu czoto.

—Jestem S$lepy - jeknat Hitler.

— No to taki zostaniesz.

Weistort otworzyt drzwi. Dobiegly ich krzyki przemieszane z dzwiekiem
ttuczonego szkla.

— Najwyzszy czas, zebys$ stawit czolo samemu sobie.

Hitler zblad}, lecz zaraz odpowiedziat:

- Uwazasz, ze nie sta¢ mnie na to?

— Udowodnij, ze jest inaczej. Jesli masz odwage.

Adolf wahat sie przez kilka sekund, po czym wyszed}l na korytarz, gdzie tumult
narastat. Poczul, ze Weistort go przytrzymuje.

— Masz przy sobie krzyz, ktory dat ci Lanz?



Hitler potaknat.

— No to niech swastyka bedzie z tobg — powiedzial Weistort, zamykajgc drzwi
schowka.

Kapral znalaz! sie sam z chtopcami z sali.

— Dosy¢! — Glos Hitlera przebit sie nagle przez wrzawe.

— Co to za pajac w pizamie?

— [ czemu wycigga rece przed siebie?

Adolf poczul, ze podchodzg do niego. Stawatl sie centrum zainteresowania, ktore
nie zapowiadato sie na zyczliwe. Juz kiedy$ w szkole poznat odczucie osaczonego
zwierzecia, kiedy otaczala go zgraja ositkow i wiedzial, Ze nadeszla godzina
upokorzenia.

— Slepy nam rozkazuje!

— Kapral Adolf Hitler, putk Lista, odznaczony Krzyzem Zelaznym pierwszej klasy.

Przez korytarz przetoczyt sie ryk $miechu. Jeden z ositkdw ztapal Hitlera za
kotnierz.

— Postuchaj, kurduplu, tu nie ma juz kaprali, odznaczen, nic. Koniec
z przywilejami. Dostaniesz wiadro i miotle i pozmywasz ten gnoj w sali. MySmy sie
dos¢ tego narobili, teraz twoja kolej.

Hitler tak mocno $cisngt swastyke w dtoni, az wbita sie w ciato.

— Nie.

— Sam tego chciates!

Cios trafit go w twarz. Zdazyt tylko poczué¢ bdl pekajgcego tuku brwiowego, po
czym rungt na ziemie. Z twarzg zalang krwig probowat wsta¢, lecz oberwat kopniaka
w podbrdédek i drugiego w Zebra. Wrzasnat, nie rozwart jednak piesci.

— No, dajcie mu nauczke!

Cala zgraja szykowata sie do lania, gdy naraz z dziedzinica dobiegt strzat, a po nim
krzyki.

— Szybko! WieZniowie uciekajg!

Korytarz opustoszat jak za dotknieciem czarodziejskiej r6zdzki. Weistort wyszedt
ze schowka i odwrdcit cialo rozciggniete na podtodze. Pizama byla poplamiona
krwig. Twarz poharatana.

— Nic nie méw. Masz rozbite wargi i na policzku rane do koSci. Bedzie piekna
blizna.

—Jak twoja...

Weistort z niedowierzaniem patrzyt na kolege, ktory palcem wskazywal jego
szrame.

— Adolf, jakim cudem widzisz mojg blizne?



Hitler rozwart piesci i podnidst dtonie do twarzy. Swastyka upadta na podtoge.

— Lusterko... daj mi lusterko...

Weistort wpadtl do schowka. Jednym uderzeniem rozbit lustro zamocowane na
Scianie i utomek zaniést czym predzej Hitlerowi.

Adolf wzigt go do reki.

Jeden rzut oka wystarczyt, by zrozumiat.

Widziat. Znowu widziat.



Londyn
Siedziba SOE
Listopad 1941

Malorley stat przed wielkim planem Wenecji przypietym do $ciany w gabinecie.
Znalazt ja w specjalistycznej ksiegarni w potludniowym Kensington. Komandor
btadzit wzrokiem po plgtaninie ulic i kanatow ciggngcych sie w nieskoniczonos¢. Znat
ten labirynt, przed wojng jaki$ czas spedzil w tym mieS$cie u wtoskiego przyjaciela.

Odkad dostat od Tristana wiadomos$¢, nie mégt sie doczekad, kiedy zndw przystgpi
do dziatania. Otrzymawszy zielone S$wiatlo od Churchilla, godzinami siedziat,
opracowujgc w najdrobniejszych szczegétach operacje Doza. Byl zmeczony, lecz
dwie dobrze przespane noce wystarczg, by na nowo natadowat akumulatory.

Do gabinetu bez pukania weszla sekretarka i na biurku potozyta koperte
z nagtéwkiem admiralicji.

— Ma pan pilnie zadzwoni¢ do gabinetu premiera, jak tylko zapozna sie pan
z zawartos$cig tej przesyiki.

— Doprawdy? - zdziwil sie. - W tej chwili mam inne priorytety...

Z irytacjag na twarzy otworzyt koperte i wyjgt zapisang na maszynie kartke
z pieczecig wywiadu marynarki wojennej oraz dossier opatrzone zdjeciem mtodego
oficera Royal Navy. W miare jak czytat, twarz mu czerwieniata. Poczul, Ze ziemia
usuwa mu sie spod stép.

— Bloody hell! To niemozliwe.

Sekretarka nigdy nie widziata go w takim stanie.

— Co sie dzieje, panie komandorze?

— Odsuwajg mnie od operacji weneckiej! Przejmuje ja wywiad marynarki! O nie,
tak sie nie bedziemy bawic.

Podnitst stuchawke i wykrecit numer gabinetu Churchilla. Po kilku minutach
uzyskat potgczenie. Glos buldoga rozlegt sie w stuchawce, ktérg komandor przyciskat
do ucha z sitg rozpaczy.

— Malorley... pewnie sie pan wSciekt. Rozumiem.

— Panie premierze, pana decyzja jest niesprawiedliwa. Mam wszelkie niezbedne
kwalifikacje do tego zadania.



— Wiem, ale nie moge sobie pozwoli¢ na ryzykowanie zycia oficera panskiej rangi,
to zbyt niebezpieczne. Royal Navy oddaje panu jednego z najlepszych swoich ludzi,
on pokieruje grupg na miejscu. Pan oczywiscie zachowuje dowodzenie operacjg Doza
w Londynie.

— Jak przypuszczam, nie ufa mi pan z powodu tego, co sie statlo w Tower
z Crowleyem?

— To wszystko, komandorze. Dobrego dnia.

Churchill odtozyt stuchawke. Rozmowa trwata niecatg minute.

Malorley siedziat oszolomiony. Odsuwano go na dwa dni przed rozpoczeciem
operacji. Od jego ostatniego spotkania z premierem cos sie stato, ale nie wiedziat co.
Cale szczesScie przynajmniej, ze oddzial nadal sktadat sie z agentow SOE i ze nalezata
do niego Laure. Komandor wzigt akta przystane przez wywiad marynarki wojennej —
dossier cztowieka, ktory wchodzit na jego miejsce. Otworzyl je. Zostalo mu ledwie
pot godziny na przetrawienie urazy i przybranie stosownej miny na zebranie
agentow.

Sala byla pogrgzona w pétmroku. Malorley wlozyt do rzutnika diapozytyw mapy
srodkowej cze$ci Morza Srédziemnego. Laure i trzej inni agenci SOE siedzieli
naprzeciwko ekranu.

— Plan lotu jest nastepujgcy — zaczal komandor. — Startujecie pojutrze z lotniska
Baybridge lockheedem hudsonem, przystosowanym do zrzucania spadochroniarzy.
Kierunek: Malta na Morzu Srédziemnym, baza wojskowa potozona na péinocy
Valletty.

— Wyspa kawaleréw maltanskich — skomentowal jeden z agentéw. — Zawsze
chciatem zobaczy¢ kosci6t Santa Maria Assunta, ktory ma wspaniatg kopute z...

— Turystyke prosze przetozy¢ na kiedy indziej. Na Malcie zostaniecie przewiezieni
do portu, gdzie wsigdziecie na poktad okretu podwodnego, ktory odstawi was do
Wenecji.

Laure podniosta reke.

— W drodze na Malte samolot przeleci nad okupowang Francjg. Co bedzie, jesli nas
zestrzelg?

- Kazdy dostanie standardowy pakiet ratunkowy, regulaminowy pistolet plus
pudelko z trzydziestoma pociskami, zeby odstrzeli¢ tyle samo niemieckich tbéw, i po
trzysta frankéw kieszonkowego.

— A jak p6zniej wrocimy do Anglii? — zapytal najstarszy agent.

— To nie wchodzi w gre. Nie ma mowy o uprzedzaniu naszej siatki we Francji. Jesli
spadniecie u zabojadow, mozecie liczy¢ na tu obecng Laure, ktéra was doprowadzi do
owczarni.



— Czyli w waszym interesie lezy, zebym wyszla z tego cato... Ale wyjdzmy od
zasady, ze B6g w swej dobroci pomoze nam dotrze¢ do Ducego. Jaki jest plan?

— SOE razem z partyzantami wloskimi pét roku temu zmontowato siatke
w Wenecji Euganejskiej. Nie chce wam dawac falszywej nadziei, ale to powinno by¢
mniej niebezpieczne niz zrzut nad Francjg. Wlosi majg zupelnie inny system
nadzoru niz Niemcy we Francji.

— To nie ttumaczy, co mamy robi¢ w Wenecji — drgzyta Laure.

Malorley sie u§miechnat.

— Dowiecie sie w swoim czasie. A jeSli chodzi o bardziej przyziemne sprawy,
wyposazenie i przypomnienie standardowych procedur zrzutu, macie jutro
o jedenastej w zbrojowni zebranie z majorem Lanchesterem.

W sali zapalono swiatlo. Czterej cztonkowie oddzialu zmruzyli oczy oSlepieni
i powoli podniesli sie z miejsc.

— Wyjazd zaplanowano na pojutrze o czternastej z osrodka. Ciezaroéwka
pojedziecie na lotnisko. Bede z wami, zeby wam przedstawi¢ dowoddce akcji. Zna
dobrze Wlochy, a Wenecje w szczegolnosci. A teraz radze wam odpoczg¢ albo sie
zabawiC. Najblizsze dni bedg ciezkie.

Laure podeszta do Malorleya, kiedy pozostali opuscili pomieszczenie.

— A jak Crowley?

— Przekazatl informacje Irlandce, ktora wydaje sie zadowolona. Wedlug MI Sze$¢
jej kontakt to kluczowy niemiecki szpieg, ktorego szukali od jakiego$ czasu. Nasi
koledzy z kontrwywiadu nie posiadajg sie ze szczescia. Razem bedziemy pracowali
nad wybieraniem informacji, ktére mu sie podsunie za posrednictwem Crowleya.

— Chciatam powiedzied¢, ze...

— Tak?

— Przykro mi, Ze nie lecisz z nami.

— Wierz mi, ja tego bardziej zatuje niz ty.

Malorley wytgczyt rzutnik. Laure ciggle przed nim stata.

— Co$ jeszcze?

— Czyli znowu zobaczymy Tristana.

— Czekalem na te uwage. Mys$latem, ze jest ci obojetny.

— Powiedzmy, Ze ciekawa jestem kolejnego spotkania z...

— Lepiej od razu ci powiem - przerwat jej Malorley. — Tristan jest bardzo blisko z tg
niemiecky archeolog, ktora organizowata poszukiwania w Montségur. Chyba j3
pamietasz?

Laure nie zdotata ukry¢ zdziwienia.

— Z esesmankg? Dziwny wybor kochanki.



Ton jej glosu byt ostrzejszy, nizby chciata. Malorley udat, Ze tego nie spostrzegt.

— Wyglada mi to na co$ duzo bardziej skomplikowanego...

Laure, nie czekajgc na koniec zdania, ruszyta do drzwi.

— Niewazne. P6jde za twojg radg i zabawie sie dzisiaj. A jak wlasciwie nazywa sie
dowddca naszego oddziatu?

— To mtody oficer z wywiadu marynarki wojennej. Niejaki Fleming. Ian Fleming.



Berlin
Prinz-Albrecht-Strasse 8
Listopad 1941

Siedzgc na kanapie szarej jak niebo, Erika i Tristan juz od wielu dtugich minut
czekali, az Reichsfiihrer bedzie mogt ich przyjaé. Chociaz szef SS stynat z tego, ze nie
toleruje zadnych sp6Znien, tym razem jakby utracit poczucie punktualnosci. Co rusz
sekretarka wybiegata z jego gabinetu, dzwigajgc narecza akt. Z tego wszystkiego az
zapominata zamykaé¢ drzwi. O ile Erika, pogrgzona w ponownej lekturze swojego
raportu, niczego nie styszata, o tyle Marcas nie tracit ani stowa z rozmowy toczgcej
sie tuz obok.

— Udalo mi sie wyméc zgode Hitlera, Zzeby za ochrone w czasie podrézy do Wenecji
odpowiadato SS. Musimy pilnie powotaé grupe zabezpieczajgcg.

Francuz rozpoznat zadziwiajgco wysoki gtos Himmlera.

— Nie udzielit panu zadnych wyjasnien, dlaczego tak milczy w sprawie swojego
spotkania z Mussolinim?

Reinhard Heydrich, odgadt Tristan.

- Znajg panowie Fiihrera. Teraz, gdy Moskwa lada chwila padnie, jest w euforii.
Goebbels skusit go ideg, Ze jeSli wzmocni sojusz z Mussolinim, bedzie mogt
zapanowa¢ nad Morzem Srédziemnym.

Tristan ustyszat szelest kartek.

— Ta niespodziewana podroz stwarza zagrozenia nie do oszacowania — przestrzegt
Heydrich. - Zaréwno dla Anglikow, jak i dla Rosjan to nieoczekiwana okazja do
zamachu na Fiihrera.

— Na razie o tym nie wiedzg.

— Wierzcie mi, ze po gromkiej zapowiedzi Goebbelsa to tylko kwestia godzin,
najwyzej dni. Nie méwigc juz o tym, zZe Wtosi donos$nie obwieszczg to wszem wobec.

Himmler przez chwile przyswajat te informacje.

— Fihrer dal nam wolng reke w zapewnieniu mu bezpieczenristwa. Nie trzeba
moéwié, ze musimy stangc na wysokosci zadania. Co panowie przewidujg?

— Stanowczo odradzam przelot samolotem. Za duze ryzyko wypadku albo
przejecia maszyny.



— Pocigg faktycznie wydaje mi sie pewniejszy. Bedziemy mogli zabezpieczac
zarOwno przejazd, jak i ochrone osobistg Fiihrera.

— Planuje puscic¢ trzy pociagi. Wyjada z r6znych dworcow o réznych porach i kazdy
pojedzie inng trasg. Pan wsigdzie do jednego, Goebbels do drugiego...

— ...a Fiihrer do trzeciego. Sprytnie pomys$lane, Reinhardzie, winszuje. Dzieki
temu wszystkie szanse bedg po naszej stronie.

— Dziekuje, Herr Reichsfiihrer. MyS$le jednak, Ze mozemy jeszcze bardziej
zoptymalizowac¢ ochrone.

Sekretarka wychodzgca z gabinetu po raz kolejny niedbale przymkneta jedno
skrzydto drzwi. Tristan jakby dla rozprostowania nég wstat i podszedt do okna.
Znajdowat sie doktadnie na linii uchylonych drzwi.

— Trzy dni przed wyjazdem Fiihrera zrobimy wyciek na temat organizacji podrozy.

— Alez to niestychane ryzyko!

Heydrich podjgt niewzruszonym glosem:

- Wskazemy, ktorym pociggiem pojedzie Hitler...

Reichsfiihrer sie nie odzywal, z pewnos$cig oniemiat.

—...ale to bedzie pocigg Goebbelsa.

Tristan ledwie zdgzyt wrdci¢ na kanape. Chetnie by przekazat do Londynu, czego
sie dowiedzial, lecz byloby to zbyt niebezpieczne. Juz nie mégt sie uda¢ do skrzynki
kontaktowej na cmentarzu. Wrécit tam nazajutrz po zabdjstwie ksiedza
i zostawieniu wiadomosci z informacjg o wyjezdzie do Wenecji. Ku swojej wielkiej
uldze kto$ zostawit dla niego odpowiedZ od Malorleya. Odtad Tristan nie mial juz
poczucia, ze przebywa sam posrod stada wilkow.

Heydrich przeszed!l przez przedpokdj, mocno walgc butami w parkiet. Zaraz tez
sekretarka zaprosita Erike i jej towarzysza do Reichsfiihrera.

Gabinet Himmlera cechowata wzorowa skromno$¢. Jedno tylko zdjecie zdobito
nieskazitelnie biate §ciany: widok z lotu ptaka zamku Wewelsburg. Ksigzek rowniez
nie bylto, z wyjgtkiem oryginalnego wydania Mein Kampf lezgcego na biurku. Tristan
byt pewien, ze to egzemplarz z dedykacjg. Chwilowo Marcas stal na baczno$¢ za
Erikg, ktéra miata ten przywilej, ze zajela miejsce siedzgce. Himmler z rekami
splecionymi na wysokosci ust wpatrywat sie w raport, ktory chwile wcze$niej
wreczyta mu archeolozka.

— A wiec natrafita pani na trop?

— Tak jest, Herr Reichsfiihrer.

— Prosze strescic.

Von Essling znata te metode szefa: najpierw pytal, a raport czytal pdzniej, aby
sprawdzié¢, czy wychwyci rozbieznosci. Ot, wrodzony odruch policjanta.



— Jak pan wie, o wystaniu ekipy do Knossos zadecydowat moj poprzednik,
putkownik Weistort, na podstawie wskazéwek zawartych w Thule Borealis Kulten.
Niestety informacje o lokalizacji przypuszczalnego miejsca ukrycia swastyki byty
niekompletne. PoroéwnaliSmy wiec notatki pierwszego greckiego archeologa, ktory
prowadzit wykopaliska na tym stanowisku, z wynikami uzyskanymi na miejscu przez
naszych specjalistow.

— Cala nasza ekipa wrdcita z Krety? — przerwal jej Reichsfiihrer.

— Tak. I dopilnowalam, zeby wszyscy zostali rozestani w rézne miejsca, gdzie
prowadzimy prace wykopaliskowe.

— Dobrze pani zrobita. Co dalej?

— Udalo nam sie ustali¢ i odszuka¢ miejsce, gdzie znajduje sie podziemna komora
z czasOw Sredniowiecza. Przeszukali$my jg. To, co znalezliSmy, uznaliSmy z poczatku
za grob, ale okazato sie, ze zawiera tylko miecz.

Na te stowa ozyly oczy Himmlera za okrgglymi okularami. Rycerstwo zawsze go
fascynowato, marzyto mu sie uczynienie z SS nowego zakonu mnichéw-zolnierzy
majgcych podbijac swiat.

— Skad pochodzit ten miecz?

— Oddalismy go do ekspertyzy profesorowi Waldenbergowi. Pochodzi z terenéw
Niemiec.

— Wcale mnie to nie dziwi — podchwycit Reichsfiihrer. - Niemcy w $redniowieczu
byli najlepszymi kowalami w Europie.

— Niestety nie ma na nim zadnego znaku, ktéry pozwolilby zidentyfikowac
wtlasciciela.

Od poczagtku rozmowy Marcas obserwowal Reichsfiihrera. Czlowiek, ktorego
w Europie najbardziej sie bano zaraz po Hitlerze, nie wyglgdatl na tego, kim byt. Nie
miatl magnetycznego wzroku jak jego szef ani ostrych ryséw twarzy jak Heydrich,
lecz oczy krétkowidza i cienkie podiuzne brwi. Naprawde nie bylo w nim nic
z poteznego mordercy.

Erika podjeta:

— Tristan wpad} na pomyst poréwnania pewnych informacji. Okazato sie, ze to
strzal w dziesigtke. Ten trop doprowadzit nas do pewnego opactwa w Austrii.

— W Niemczech... Austria nalezy teraz do Rzeszy - poprawit jg Himmler,
zerkngwszy na Francuza.

Von Essling przyjeta uwage bez mrugniecia. Podboje terytorialne Hitlera kosztem
stabszych sgsiadow nigdy jej nie imponowaty. Kontynuowata tym samym tonem:

— Znamy teraz nazwisko rycerza, do ktorego nalezal miecz, znamy tez jego
biografie. Nazywal sie Amalryk, odbyl podréz do Ziemi Swietej, przebywat



w Knossos, zanim sie wycofat do klasztoru, gdzie jest pochowany w kaplicy.

— Co to za opactwo?

— Heiligenkreuz. Lezy niedaleko...

— Wiem, gdzie lezy. — Himmler wpatrywat sie przez chwile w Krzyz Zelazny na
piersi Francuza, po czym zapytat: — Jak pan polgczyt ten anonimowy miecz
z opactwem Heiligenkreuz?

— Wyszedtem od hipotezy, ze rycerz, ktory przedsiewzigt poszukiwanie swastyki,
mogt tez by¢ mnichem, redaktorem Thule Borealis Kulten. Zeby to zalozenie
zweryfikowaé, nalezato znalezé klasztor spelniajgcy trzy kryteria: aktywny
w poczatkach czternastego wieku, potozony w potudniowych Niemczech i jakos
powigzany z mieczem. Profesor Waldenberg nie szukat dtugo.

Po chwili milczenia Reichsfiihrer zwrocit sie do Eriki:

— Byliscie tam?

— Tak. I znalezliSmy grob rycerza. W grobie byla zaszyfrowana wiadomos$é. Kiedy
znalezli$my klucz, poznaliSmy nazwisko.

O dziwo, Himmler nie zadatl ani jednego pytania o to, jak rozwigzano zagadke. Dat
znak archeolozce, aby mowita dalej.

— Nazwisko brzmi Bragadin. Rodzina znana od $§redniowiecza. Oni tez byli w Ziemi
Swietej i na Krecie. Ale mimo poszukiwan nie natrafilismy na zadne zwigzki miedzy
Bragadinami i Amalrykiem.

— Tyle ze to nazwisko — wtrgcil Tristan — odnosi sie nie tylko do ludzi. Dato
rOwniez nazwe patacowi. W Wenecji.

Dla Himmlera przypadek nie istniat. Kazdy zbieg okolicznos$ci co$ oznaczat: wole
przeznaczenia. Nie moglo by¢ inaczej, w przeciwnym razie jak wytlumaczy¢ to, ze
on, maluczki posréd maluczkich, zdotal sie wspigé tak wysoko, na sam szczyt
piramidy wiadzy panstwowej? Mial do wykonania $wietg misje. I naraz w jego
mniemaniu niespodziewane spotkanie Hitlera z Mussolinim nabrato zupelnie
innego znaczenia. Goebbels zaofiaruje moze Fiihrerowi sukces dyplomatyczny, lecz
on, Himmler, da mu zwyciestwo totalne.

— Jedziecie ze mng do Wenecji. Bedziemy towarzyszyli Fiihrerowi, ktory ma sie
spotka¢ z Ducem. Jak tylko dotrzemy na miejsce, przystgpicie do szukania swastyki.
Za wszelkg cene.

W przedpokoju Erika nadal nie posiadata sie ze zdziwienia. Nie do wiary, pojada
w oficjalng podréz z Hitlerem! Kiedy szta z Tristanem w strone schodow, Heydrich
wytonit sie ze swego gabinetu.

— Frau von Essling, czy to pani kieruje Ahnenerbe?

— Tak jest, Herr Gruppenfiihrer.



Heydrich, zbrojne ramie partii narodowosocjalistycznej, byl dumny
z generalskiego stopnia — on, ktéry nigdy nie brat udziatu w zadnych walkach.

— Wysle pani oddzial Gestapo, zeby zadbal o bezpieczenstwo siedziby.

— Ale po co?

— Jeden z moich szpiegéw zostal ostatnio zamordowany na terenie przylegajgcym
do parku przy Ahnenerbe. Sledzil ksiedza podejrzewanego o szpiegostwo na rzecz
Anglikéw.

Archeolozka zesztywniata.

— Podejrzewa pan kogos$?

— Podejrzewam wszystkich, Frau von Essling, ale niech to pani nie spedza snu
z powiek. — USmiechnat sie drapieznie. — Teraz moi ludzie bedg nad wami czuwali.



Londyn
Piccadilly 150
Listopad 1941

W Ritzu liczna orkiestra ttukla szalone bolero, tancerze miotali sie we wszystkich
kierunkach. Wojna wydawata sie taka odlegta. Siedzgc na stotku przy barze, Laure
popijata drugi dzin z tonikiem. Przyjeta zaproszenie jednej z sekretarek z SOE,
z ktorg nawigzala w miare przyjazne stosunki. Muzycy harcowali porwani
narastajgcym tempem melodii. Potezniejgce dzwieki elektryzowaty calg sale, jakby
jutro miato by¢ ostatnim dniem. Sala balowa luksusowego hotelu przypominata
Galerie Zwierciadlang patacu wersalskiego. Styl Ludwika XIV byl wszedzie: na
Scianach reprezentowata go mnogos¢ luster i ztocen, pod sufitem zyrandol skrzgcy
sie krysztatami, nawet pod nogami tanczgcych btyszczata posadzka wypolerowana
jak lustro.

Laure popatrzyla na siebie w jednym ze zwierciadel i postata swojemu odbiciu
zazenowane spojrzenie. Nie przywykla do wieczorowych sukien. Zwlaszcza
jaskrawoczerwonych i z tak duzym dekoltem. Miata jg z wypozyczalni potozonej
w tej samej dzielnicy, w ktérej miescita sie siedziba SOE. Kosztowato jg to trzy
szylingi za wieczor.

Chetnie by poszta na parkiet, lecz w dziedzinie tanca jej kompetencje byty bliskie
zera. Z uwagg obserwowala angielskg przyjaciétke, ktéra wirowata w ramionach
kapitana fregaty. Laure nalezala do pokolenia naznaczonego rozpalonym do
czerwonosci zelazem poswiecenia i nieszczescia. Wojna unicestwita jej niewinnosé,
jak but rozdeptuje mréwke... Jg takze ogarneta cheé, aby potanczy¢, nie myslgc
o jutrze. Rozlegla sie finalna fanfara instrumentéw detych i muzyka ucichta. Na
stotek obok niej opadta zadyszana kolezanka.

— Alez oni grajg! Czemu nie tanczysz? Rusz tylek, zamiast tkwi¢ przy barze.
tadnych chtopcéw tu nie brakuje.

Laure sie uSmiechnela. Helen miala stuszno$¢ - sale wypetniali mtodzi
mezczyzni, ktérych zadza zycia czynita na rowni czarujgcymi i niezmordowanymi.

— Nie méw tylko, Ze nie umiesz tanczyc¢!



Francuzka bezradnie roztozyta rece. Odkgd mieszkata w Anglii, nauczono jg wielu
rzeczy, z pewnoscig jednak nie swinga czy walca.

— Dobry wieczér, czy zechce pani ze mng zatanczy¢?

Podniosta wzrok. Stal przed nig wysoki mtody blondyn w mundurze kapitana sit
powietrznych. Nie wiedziata, co powiedzie¢. Przyjaciotka szturchneta jg tokciem.

- No idz!

—Jestem Francuzkg, nie znam tych tancéw.

Lotnik obdarzyt jg najpiekniejszym u§miechem.

— Nic nie szkodzi, Anglia wspiera generata de Gaulle’a, moze wiec udziela¢ lekcji
tanca jego uroczym wspoétobywatelkom. Jestem Bradley Cox. Kapitan Bradley Cox.
A pani?

— Matilda. O nazwisku pogadamy pdzniej.

Pozwolita sie poprowadzi¢ na parkiet. Potozyt jej dtor na ramieniu, drugg w talii
i poprowadzit jg stanowczo, ale elegancko. Nie byto to takie trudne. Latwiejsze od
podkiadania bomb czy opanowywania technik walki golymi rekami. Cox
przyspieszyt zgodnie z coraz zywszym rytmem. Laure dala sie ponie$¢ oszotomiona.

Kiedy muzyka ucichta, poprowadzit j3 do swojego stolika i zagadnat:

— Co pani porabia w Londynie?

— Nie moge powiedzieé, to tajemnica.

Przysunat sie do niej blizej. Poczuta jego ambrowy zapach, kiedy szepnat jej do
ucha:

— Bede milczat jak gréb.

— No dobra. Spedzam noce na cmentarzu, odkopujgc nieboszczykow. A teraz
wyjezdzam na operacje specjalng, zeby odszuka¢ talizman, ktéry ma jakoby pomoc
nam wygra¢ wojne. Normalka...

Popatrzyt na nig oniemiaty, po czym wybuchngt §miechem.

— A tak... francuski humor. Uwielbiam. Powaznie?

- Jestem maszynistkg w biurze transportowym.

— A ja pilotem bombowcéw. Jutro lece z misjg nad Niemcy. Bylbym uszczeS$liwiony,
mogagc przed startem jeszcze raz sie spotkac z najpiekniejszg kobietg na ziemi. Moze
to bedzie moj ostatni wieczér na tym Swiecie?

Ona rowniez wyjezdzala z misjg, lecz nie mogta mu tego powiedziec.

— Pewnie opowiada pan to kazdej poznanej pannie.

— Niestety nie. Mowie szczerze.

Wychylita duszkiem drinka i przyjrzata mu sie uwazniej. Byl naprawde uroczy
i dokonat wyczynu niemozliwego: przy nim zapomniata o Tristanie.



Pozwolita na pierwszy przelotny pocatunek pod koniec trzeciego tanca
i odwzajemnita kolejny, znacznie namietniejszy, w korytarzu prowadzgcym do
wyjscia. Nie byla pijana, po prostu chciata korzysta¢ z zycia. Moze takze po raz
ostatni.

Bradley zaproponowat pozegnalnego drinka u siebie, a ona sie zgodzita. Po prostu.
Byta wojna.

W chwili gdy chcieli wyj$¢ z Ritza, odZwierny zastgpit im droge.

— Przykro mi, manifestanci blokujg wejscie do hotelu na Piccadilly Street. Trzeba
poczekaé na przybycie policji.

— Czego chcg?

— Zamkniecia hotelu. Méwig, Ze bogaci powinni znosi¢ takie same wyrzeczenia jak
reszta narodu. Zaczelo sie, kiedy sie dowiedzieli, ze albanski krél Zogu, ktéry
z matzonka zajmuje apartament krolewski, zamoéwit trzydziesci stoikéw kawioru dla
swoich gosci.

— Damy rade sie obroni¢, a mys$le, ze mojego munduru nie pomylg ze strojem
albanskiego krola.

OdzZwierny wzruszyt ramionami.

— Jak panstwo chcg. Ale nie wychodzcie gléwnymi drzwiami, otworze wam
boczne.

Wyszedlszy na ulice, ujrzeli wcigz powiekszajgcg sie grupe. Zewszad
rozbrzmiewaty ztorzeczenia i obelgi.

— Samocho6d mam na ulicy kawatek dalej. Albo p6jdziemy prosto, tyle ze przez ten
ttum, albo obejdziemy to przez Nelson Street.

— Najkrotszg drogg.

Wznoszgc gniewne okrzyki, manifestanci obrzucali fasade stoikami z farbg.
Czerwone, zotte, zielone plamy znaczyly mur na wysokosci parteru. Jacy$ dwaj
napaleni prébowali wyrwac stupek ze znakiem drogowym.

— To sie Zle skonczy!

Rozleglo sie wycie syren policyjnych i z tlumu dobiegly nienawistne
pokrzykiwania. Nagle z konca ulicy doleciat donosny gluchy grzmot. Konna policja
przypuszczala szarze na demonstrantéw, ktoérzy w odpowiedzi zaczeli rzucaé
wyrwanym brukiem i butelkami.

— Nie mamy wyboru, musimy wraca¢ do hotelu.

Trzy minuty pézniej znalezli sie z powrotem w holu. Naraz z ogluszajgcym
brzekiem posypato sie szklto z rozbitej szyby. Odtamki poleciaty na wszystkie strony.
Na paradny czerwony dywan spadt zelazny znak drogowy. Manifestanci runeli do



hotelu, do holu zaczeli sie zbiega¢ hotelowi ochroniarze z patkami. W kilka chwil hol
prestizowego luksusowego hotelu przeobrazit sie w pole bitwy.

Bradley ztapat Laure za reke i pociggnat jg na szerokie schody prowadzgce na gore.
Nikt nie zwracat na nich uwagi. Szybko pokonywali kolejne pietra. Francuzke ogarnat
$Smiech, tak nierealne wydato sie jej to, co robili. Przeskakiwata po cztery stopnie,
dziekujac za codzienne treningi. Biegngcy za nig pilot pozostat w tyle. Zatrzymat sie
na zupelnie pustym trzecim pietrze.

— Matilda! Nie méwitas, ze jestes mistrzynig w biegach!

Doszedt do niej, ciezko dyszgc. Nie bronita sie, kiedy jg objat.

— Szkoda, ze nie mamy klucza do ktérego$ pokoju — szepnat jej na ucho.

— Po co klucz?

Wyswobodzita sie z jego objeé¢ i stanela przed drzwiami jednego z pokojéw.
Szybkim ruchem wyjeta z torebki szpilke do wlosow i raz-dwa otworzyla prosty
zamek. Nauczono jg radzi¢ sobie z o wiele bardziej skomplikowanymi.

—Jestes$ tez wlamywaczkg?

- Moze...

Migiem wslizgneli sie do apartamentu. Pilot krzykngt zaskoczony, kiedy rozejrzat
sie po pogragzonym w potmroku pokoju.

— Alez to krolewska sypialnia!

Nakryte zielonym jedwabiem 1oze niemal nikneto pod stertg satynowych
poduszek. Nad nim owalne lustro w ramie powleczonej szczerym ztotem odbijato
taras gorujgcy nad caltym Londynem. Oniemiata Laure patrzyta na zabytki stolicy,
przynajmniej na te, ktérych samoloty Goringa nie obrdcity w gruzy.

— Tam jest katedra Swietego Pawta, a tam...

Bradley wolno podszed}t do niej i wzigt j3 w ramiona. Wargami musnat jej szyje.
Poczuta, ze odlatuje. Wsunat jej reke pod bluzke, nie bronita sie.

— Chcesz?

— Tak...

Nagle zawyly syreny. Pionowe smugi §wiatta trysnety z parku, celujgc w niebo.

— Cholerni faszysci! - mrukngt niezadowolony pilot. — Jutro im odptace. Po
stokroc.

Na niebie pojawily sie ciemne ksztalty. I zaraz rozlegt sie gluchy wybuch, a tuz po
nim kula ognia wzbita sie po drugiej stronie parku.

— Bedg mieli swojg wojne totalna...

Bradley nie zdazyt dokonczy¢. Laure pociggneta go i pchneta na t6zko. Usiadta na
nim okrakiem, zrzucita ramigczka sukni. Dwie jedrne, blade piersi wyskoczyty
z biatego stanika. Bradley, zachecony chrapliwym oddechem na swojej szyi,



wyciggnagt dton, ktéra utonela w koronkach. Laure odkryla wlasnie droge bez
odwrotu — podniosta suknie i opadta na mezczyzne niczym zywa woda w koryto

potoku. Powoli przesuneta rekg po jego kroczu i zadowolona z tego, co wyczula,
szepneta mu na ucho:

- Mamy gdzie$ wojne.



Monachium
21 kwietnia 1919

Pierwsza barykada wznosita sie na skrzyzowaniu Maillingerstrasse i Rotkreuzplatzu.
Postawiono jg z bruku wyrwanego z jezdni, wybebeszonych szaf, z ktérych czasem
wysypywaty sie ubrania, i z wozu, ktérego dyszel podnoszono, by otworzy¢ przejscie.
Ta radosna twérczos¢ budzitaby Smiech, gdyby na szczycie barykady czarna paszcza
karabinu maszynowego nie grozita catej okolicy $miercig. Pozrywano tabliczki
z nazwg ulicy, a zastgpiono je napisami na $cianie na cze$¢ Lenina, z okien zwisaty
czerwone flagi. Bojownicy, jako znak rozpoznawczy noszgcy opaski ozdobione
sierpem i mtotem, rozklejali na zamknietych okiennicach afisze, na ktérych wielkimi
czarnymi literami widnialo obwieszczenie, ze miasto Monachium jest teraz
»czerwong dyktaturg”. W rogu placu pod pozbawionym glowy posagiem parkowata
ciezarowka, z ktorej ochotnicy wyladowywali skrzynki z amunicjg, Spiewajgc
Miedzynarodéwke.

— Halt!

U wejscia na barykade pojawili sie dwaj uzbrojeni ludzie z palcem na spuscie broni.

— Ktos$ ty?

— Zotnierz Hitler.

Po zajeciu miasta przez komunistow w listopadzie Adolf szybko zrozumial, ze
nalezy zapomnie¢ o stopniach wojskowych i odznaczeniach. Nie miat
naramiennik6w ani Krzyza Zelaznego na piersi.

— Podejdz tu. Zdemobilizowany?

— Nie, do poczatku miesigca przydzielony do pilnowania obozu z jericami.

Jeden z wartownikow nieufnie podszedt.

— Jaka narodowos¢ jericéw?

— Rosjanie.

Bojownik sie rozpromienit.



— A, towarzysze!

Hitler nie wyprowadzit go z bledu. Tymczasem w obozie wcale nie widziat
gorliwych zwolennikéw rewolucji, lecz wyglodzonych poétzywych jencéw, ktorzy
wiedzieli, ze nigdy nie odzyskajg sil, by wroci¢ do ojczyzny. Takich nieboszczykéw
z odroczonym wyrokiem.

— A co robisz od poczgtku miesigca?

— Kazali mi pilnowa¢ budynkéw panstwowych.

Byly kapral Hitler nie sprecyzowat, ze ostatni budynek, przy ktérym trzymat straz,
to teraz zgliszcza po ataku bojownikow komunistycznych — sptoneto wszystko.

— A tu czego szukasz?

Adolf nigdy nie znosit pytann zadawanych z karabinem w rekach. Mimo to sie nie
uniost. Przeciwnie, przywotal u§miech na twarz. Odkad odzyskat wzrok, wiedzial, ze
ma w sobie dosyc¢ sity, aby znies¢ wszystko.

— Mieszkam w przytutku dla zolnierzy w rogu Rotkreuzplatzu.

— Teraz sie mowi: placu Lenina — poprawil go wartownik, otwierajgc przejscie
przez barykade. — Postaraj sie zapamietac.

— Dzieki za rade.

Przytulek dla Zolnierzy czekajgcych na demobilizacje sktadat sie z kilku pokoikéw
w budynku parokrotnie ostrzelanym podczas rewolucji. Nie byto drzwi ani okien,
pozostal natomiast strdz, cho¢ kazdy sie zastanawial, jak udato mu sie przetrwaé
walki uliczne. Kilka lat wcze$niej pracowal jako odzwierny w luksusowych
monachijskich hotelach, lecz sklonno$¢ do Swietej flachy sprawita, ze wylgdowat
w zapyzialtej strozéwce podupadltego budynku. Zywit z tego powodu glebokie
rozgoryczenie, gadatliwg fascynacje wlasng miniong S$wietnoscig, a przede
wszystkim nieustajgcg pogarde dla tych wszystkich proletariuszy, ktoérzy teraz
rzadzili miastem. Z ostroznos$ci jednak zgolil was, zbyt militarystyczny, i nosit
robotniczy kaszkiet, aby nie rzucac sie w oczy. Ale wieczorami, kiedy zostawal sam
po zamknieciu strézéwki na cztery spusty, wyjmowal portret starego cesarza
Wilhelma, stawiat go na stole kuchennym i wypijat szklaneczke sznapsa za jego
zdrowie. Widzgc wracajgcego Hitlera, odryglowat drzwi i zawotat:

— Kapralu!

Adolf dat mu znak, by milczal. W budynku pelno bylo kapusiéw, ktérzy za
odrobine jadta wydawali podejrzanych wladzom komunistycznym. A kazdy byt
podejrzany.

— Jest do pana list. — Podal mu koperte opatrzong kilkoma pieczeciami
pocztowymi. Najwyrazniej przesytka od tygodni wedrowata jego sladem. — Styszat
pan nowine?



Zaintrygowany niespodziewanym listem Hitler w roztargnieniu pokrecit gtlows.

— Podobno kilka putkow maszeruje na Monachium. Regularne wojsko. Odbijg
miasto. Zdaje sie, ze juz wybuchty walki...

Str6z zacieral rece. Jutro on bedzie denuncjowat czerwonych z tego budynku.
Adolf, nie odpowiedziawszy, ruszyt schodami na goére. List parzyt go w rece.
W pokoju zapalil §wieczke i rzucit sie na t6zko. W oknach nie bylo szyb, a na
poczatku wiosny temperatury panowaty bardzo niskie. W Monachium wiecej ludzi
umierato z gltodu i chtodu niz od komunistycznych kul. Owingwszy sie w cienki koc,
Adolf otworzyl koperte. Drobne ciasne pismo nic mu nie méwito. Odwrocit kartke
i spojrzat na podpis. Na widok nazwiska drgnat.

Weistort sie odezwat.

7 kwietnia 1919

Szpital wojskowy w Pasewalku

Drogi Adolfie,

wcigz jestem w Pasewalku, gdzie sytuacja wrdcita do normy. Proletariusze, ktorzy
zaczeli rewolucje od nacjonalizacji piwniczki z winami, nie stawiali oporu
zandarmerii wojskowej, gdy przyszta zaprowadzi¢ porzadek. Wiekszos¢ teraz siedzi.
Watpie, zeby wymiar sprawiedliwo$ci byt dla nich taskawy. W tej chwili w Niemczech
jest duzo egzekucji. R6zne rewolucyjne proby na péinocy i wschodzie kraju juz sie
skonczyty, obecnie tak naprawde tylko w Monachium jeszcze trwa komunistyczny
rokosz. Pewnie ogladasz to na wiasne oczy, stuchasz $piewanej Miedzynarodowki
i patrzysz na powiewajgce czerwone sztandary. Ale po pieSniach padng strzaty:
zarOwno nowy rzad, jak i armia nie moga tolerowac¢ takiego ogniska buntu
przeciwnikow wszelkiej wtadzy. Na Monachium spadng represje, a czerwona barwa
sztandarow stanie sie kolorem krwi sptywajgcej ulicami.

A teraz do rzeczy.

Pisze, poniewaz mija dziesie¢ lat, odkgd w Wiedniu poznaliSmy sie dzieki Jorgowi
Lanzowi. Idee, ktore glosit za posrednictwem pisma ,Ostara”, juz dawno wyszty
poza granice Austrii i znalazly wielu zwolennikbw w Niemczach, szczegdlnie
w Bawarii. Czesto zresztg bywalem w Monachium na spotkaniach z czytelnikami
,0stary”. Wielu jest zdania, ze ideowy spor zapoczgtkowany przez pismo stanowczo
powinien sie przerodzi¢ w akcje polityczng. Powotano w zwigzku z tym organizacje,
Stowarzyszenie Thule, ktérego cztonkowie stawiajg sobie za cel przenikanie do partii
politycznych i wywieranie na nie wptywu. Obecnie Thule jest w Monachium gtéwng
konspiracyjng sitg, ktéra wystepuje przeciwko czerwonej dyktaturze. I jezeli — jak
uwazam — wojsko opanuje miasto, Thule przejmie w nim wtadze. Dlatego wydaje mi
sie, ze powinienes sie zblizy¢ do tych ludzi. Sg przysztoscig Niemiec, bronig czystosci



rasy aryjskiej i walczg pod znakiem swastyki. Nie bedziesz sam: zaréwno idee, jak
i symbole sg takie same jak propagowane przez ,,Ostare”.

A w Thule potrzebujg kogos takiego jak Ty. W catych Niemczech sg setki tysiecy
zdemobilizowanych Zotnierzy, pozbawionych nadziei i Srodkéw utrzymania. W nich
celujg komunisci, ktérzy po nieudanym zamachu stanu bedg probowali wygraé
przyszte wybory. To, czego nie udato im sie zatatwic¢ zbrojnie, bedg chcieli zdoby¢ za
pomocg urn wyborczych. Aby przeméwié¢ do tych Zoinierzy, ktérzy catg wojne
przetrwali dzieki dyscyplinie i solidarnosci okopowej, nie trzeba polityka, lecz kogo$
takiego jak oni, kogo$, kto przezyt to samo, zaznal tych samych cierpien.
W Monachium mozesz sta¢ sie jednym z panéw sytuacji. Dlugo stawiale$ sobie
pytania o swoje przeznaczenie, teraz mozesz wyj$¢ mu naprzeciw.

Méwitem juz o Tobie naszym w Monachium. Czekajg na Ciebie. Zwlaszcza jeden.
Nazywa sie Rudolf Hess. To - tak jak Ty — byly Zoinierz. Lotnik. On ma Cie
wprowadzic¢ do kregu.

Stowarzyszenie Thule zbiera sie w kazdy ostatni poniedziatek miesigca o godzinie
20.00 pod przewodnictwem hrabiego Rudolfa von Sebottendorfa w hotelu Vier
Jahreszeiten przy Maximilianstrasse 17.

Na pewno ciggle masz swastyke — pokaz jg przy wejsciu, to Twoja przepustka.

Z wyrazami przyjazni

Weistort

Hitler szybko zgniott list i przysungt go do Swieczki. Kiedy papier ptonat, obejrzat
doktadnie koperte. Nie widziat Sladow otwierania. Tréjkatne zamkniecie byto
gladkie, bez wybrzuszen. Nie rozklejono go nad parg i nie zalepiono na powrot. Ani
wojskowi, ktérzy przesyltali go dalej, ani listonosze, ktérzy go dostarczali, nie widzieli
wiadomosci od Weistorta. Te dokladne ogledziny daly mu czas na zastanowienie.
O ile nadal darzyt Weistorta przyjaznig i ufal mu, o tyle poglady gloszone
w ,Ostarze”, te mitologiczne dyrdymaty, rytualy neotemplariuszowskie wydawaty
mu sie przestarzate. Powrét z okopow otworzyl mu oczy. Nalezato dziata¢, a w
pierwszej kolejnoSci pozby¢ sie zdrajcow, ktorzy dobijajg Niemcy. Nie komunistow,
bo nimi zajmie sie wojsko, lecz wszystkich tych, ktorzy ojczyznie wbijali n6z w plecy
i przyczynili sie do przegrania wojny, a na koniec zgodzili sie na upokarzajgcy pokdj.
Skorumpowani bankierzy, chciwi kupcy, fabrykanci krwiopijcy — oto wewnetrzni
wrogowie Niemiec. Nie liczagc mieszczan spekulantéw, zdegenerowanych
arystokratow, pazernych Zydéw - catego tego zbrodniczego towarzystwa nalezato
sie pozby¢ za wszelkg cene.

I dlatego Hitlera wcale nie kusito spotkanie w wielkim hotelu Vier Jahreszeiten
z ludzmi, ktérzy jego zdaniem byli niedobitkami klasy panujgcej. Nie po to przezyt



w okopach, zeby teraz pomaga¢ w ratowaniu starego S$wiata, Swiata moznych
i wyzyskiwaczy. Adolf jednak nauczyt sie pokonywac odraze i wiedzial, Ze teraz jest
wystarczajgco silny, by nie stuzy¢ innym, lecz ich wykorzystywac. A kto wie, czy ci
salonowi konspiratorzy nie bedg mogli pom6c jemu? Jedno zwlaszcza nazwisko go
intrygowato: von Sebottendorf. I wiedzial, kto moze mu udzieli¢ informacji na ten
temat.

— Herr Hitler? Co sie stato?

Zdziwiony stroz przysungl Swieczke do twarzy lokatora, jakby nie mégt go
rozpoznac.

— Méwit mi pan, zZe stuzyt w najwiekszych monachijskich hotelach, tak?

— A pewnie. I gdyby nie okoliczno$ci niezalezne od mojej woli...

Zniecierpliwiony Hitler przerwat strézowi:

— Zna pan Vier Jahreszeiten?

— Czy znam...! To najlepszy hotel w Monachium, bywa w nim sam kwiat
towarzystwa. Wielki swiat, fortuny solidne jak skata, rody, ktorych historia siega
wypraw krzyzowych...

— No wiasnie. Zna pan niejakiego von Sebottendorfa?

— Turka? Pan pytasz, czy ja go znam? — wykrzyknat stréz. — Jezdzit od naszego
hotelu do Vier Jahreszeiten. I zawsze wynajmowat catly apartament.

— Dlaczego Turek?

— Podobno dtugo mieszkat w Turcji, studiowat historie religii. W kazdym razie nie
musiat pracowa¢, pieniedzy miat jak lodu, ale wszystko wydawal na ksigzki. Jego
stuzgcy nic, tylko ustawiali regaty.

- Byl na wojnie? - zapytat Hitler.

Stré6z popatrzyt na niego z politowaniem.

— Tacy jak on nie chodzg na wojne, Herr Hitler, inni walczg za nich. Ze swoimi
kontaktami w Turcji byt cenny dla rzagdu. Przyjmowat zresztag mnéstwo oficjalnych
wizyt, nie wspominajgc juz o tym... — znizyt glos, a Adolf podszed? blizej. — Nie
wspominajgc o tym, ze jest masonem. I to jakim$§ wysoko postawionym. Czesto
wynajmowal hotelowy salon na r6zne ceremonie. I mozesz mi pan wierzy¢: bywato
tam towarzystwo, ze ho, ho!

Na stowo ,,mason” Hitler nie zareagowat. Miat teraz do$¢ wiedzy politycznej, aby
wiedzieé, ze bracia, jak na siebie méwili, sg niczym satata — znajda sie w kazdym
sosie. Interesowata go odpowiedz na inne pytanie.

— A politycznie?

Stréz zesztywnial w postawie niemal na bacznosé.

—Von Sebottendorf? Czysty! Nacjonalista jak ztoto. Prawdziwy Niemiec!



Hitler podszedt do kalendarza przypietego do drzwi strézowki. Ostatni
poniedziatek miesigca... Palcem przesuwat po kolejnych dniach: dwudziesty szdsty...
dwudziesty sidédmy... dwudziesty ésmy. Zatrzymat palec. Dwudziestego 6smego.
Tego dnia wieczorem uda sie na spotkanie Stowarzyszenia Thule.



CZESC TRZECIA

Aby zrozumie¢ kwintesencje nazizmu,
trzeba nienawidzic¢ rozumu..
Putkownik Karl Weistort



Gdzies nad Morzem Srédziemnym
Listopad 1941

— Corobisz?

— Zabawke dla ciebie, skarbie.

Dziewczynka podeszta do ojca, ktory stat do niej tylem. Co§ majstrowat na stole
warsztatowym, na strychu rozlegato sie stukanie mtotka. W powietrzu wisiat zapach
wilgotnych drewnianych struzyn i lakieru. Dziewczynka lubita ten zapach, stodki
i kojacy.

— Moge zobaczyc¢?

— Za ciekawa jeste$, dziecko.

Obeszta przygarbiong wysoka postac i wspieta sie na palce.

- Co to? - zapytala niecierpliwie.

— Niespodzianka.

Powiodla wzrokiem po stole. Widziata dziwny przedmiot, drewniang rzezbe
wielkos$ci fonografu. Ojciec maczat gruby pedzel w puszce z czerwong farbg i malowat
brzegi rzezby. Zywg czerwienig o rzadkiej konsystencji.

Pedzel zawirowal nad rzezbg, ktdra zaczynata przypominac rozgnieciony pomidor.
W powietrze wystrzelit deszcz szkartatnych kropelek i ochlapat sosnowg tablice, na
ktérej wisialy r6zne narzedzia.

— Tata, uwazaj. Wszystko brudzisz.

Ojciec jej nie stuchat, nadal malowat przedmiot, nie przejmujgc sie pryskaniem
farby, ktora byla juz nawet na buzi dziewczynki. Rozzloszczona pociggneta go za
ptécienne spodnie.

— Przestan, pobrudzite$§ mnie.

— To nic, juz skonczytem.

Ojciec obrocit sie do $wiatta i wyciggngl zabawke do coérki. Dziewczynka krzykneta
przerazona. Skore jej twarzy pokrywata cieniutka pozitobiona warstwa czerwieni,
spod ktorej wytaniaty sie czarniawe krosty. Jakby jg obdarto ze skory. Ojciec trzymat
w rekach wielkg swastyke, z ktorej Sciekata lepka krew.

— Popatrz, ksiezniczko — powiedzial ze $miechem - oto méj prezent. Trzecia
swastyka! Swastyka krwi. Serce wtadzy. Dzieki niej zapanujesz nad Swiatem.



Wystraszona dziewczynka cofata sie w glgb pomieszczenia.

— Tata, prosze... Nie chce...

— Nie mozesz odmoéwié¢! Inaczej ludzko$¢ zginie.

Laure zerwata sie ze snu. Zamrugata kilkakrotnie i zobaczyta nad sobg czerwone
oko, ktore wpatrywato sie w nig zlowieszczo. Potrzebowata paru sekund, by
uswiadomic sobie, ze to czerwona lampka wbudowana w kadtub lockheeda hudsona.
Gluchy warkot silnikow Pratt & Whitney ocucit jg do reszty i przywrocit do
rzeczywistosci.

To byt tylko zty sen. Ale przekleta swastyka wyglgdata tak realnie!

Kropelki potu perlity jej sie na czole, w ustach miata sucho, a wargi tak
spierzchniete, jakby nie pita od kilku dni. Wyprostowata sie z trudem, w plecach
poteznie jg tupato. Podobnie jak jej koledzy siedziala na stuzbowym plecaku
potozonym na Zelaznej tawce.

— Krélewskie Sity Powietrzne nie dbajg o komfort swoich gosci. Co Swiadczy
o catkowitym braku dobrych manier. Nie uwazasz?

Laure obrécita glowe w prawo i zobaczyla siedzgcego obok dowddce oddziatu,
ktory podawat jej posrebrzang metalowg piersiéwke.

- Prosze, to mieszanka mojej roboty: szkocka whisky, portugalskie piwo,
hiszpanska cytryna i miéd akacjowy, ktérego pochodzenia nie znam. Kop
gwarantowany pod warunkiem, Ze sie nie naduzywa.

— Nie, dziekuje, wolatabym wody.

—Jak chcesz, Matildo.

Kapitan Fleming wyjgt manierke ze swojego plecaka i nalat wody do
regulaminowego kubka. Laure nie odrywata od niego wzroku, tapczywie pijgc. Kiedy
Malorley przedstawit jg ekipie przed wejsciem na pokltad samolotu, nie ona jedna sie
zastanawiata, jaki jest ich nowy szef. Urodziwy mezczyzna, okoto trzydziestki,
szczuptej budowy ciata, o jasnym uwodzicielskim spojrzeniu, wtosach dtuzszych niz
obowigzujgce w wojsku, ironicznie wygietych wargach, nie przypominal w zasadzie
twardzieli, z ktérych sktadaty sie oddziaty do zadan specjalnych w SOE czy w SAS.
Zdaniem Laure pasowalby raczej do kregéw towarzyskich angielskiej arystokracji, do
stolika w kasynie albo do snobistycznego klubu. Jego nieco afektowany sposéb bycia
Swiadczylt o starannej edukacji, z pewnoscig nie takiej, jakg sie odbiera w koszarach.

— Zty sen? - zapytat. - Widzialem, jak sie rzucatas.

— Mozna tak powiedzieé¢. Daleko jeszcze do Malty?

— Nie, powinni$my niedtugo dolecie¢.

Zerkneta przez iluminator. Biaty ksiezyc w peini wisial na niebie, rzucajgc
migotliwy blask na rozsrebrzone spienione grzywy morskich fal. Widoki



stosowniejsze do miesigca miodowego niz do dziatann wojennych. Zamknela oczy.
Zobaczyta tagodng przystojng twarz swojego kochanka z Ritza. Magiczna noc.
Nieprawdopodobna. Nikt ich nie zauwazy}l. Rozstali sie rano, obiecujgc sobie, ze
jeszcze sie spotkajg. Zostawit jej swoj adres poczty wojskowej. O ile oboje wrocg zywi
ze swoich misji... Co bylo mato prawdopodobne.

Odpedzita twarz Bradleya sprzed oczu i zwrdcita sie do Fleminga:

— Moge o co$ spytac, kapitanie?

— Probu;j.

— Czemu mianowano cie dowddcg tego zadania?

Usmiechnat sie enigmatycznie.

— Lubie Wtochy, a Wenecje szczeg6lnie. Mam stamtgd niesamowite wspomnienia,
zwlaszcza karnawatu. Ze mng sie nie zgubicie w plataninie kanatéw i zautkow. Dodaj
dobrg znajomos¢ jezyka Dantego... — Na zlozonych dloniach opart podbrédek,
przechylit gtlowe w bok i wolno wyrecytowat: — Vanno spavalde, nude, disarmate,
armate solo dei loro vestitini per espugnare una loro remota Gerusalemme celeste.

— Co to znaczy?

— To fragment wiersza Elia Pagliaraniego. ,, 1dg nagie, rozbrojone, uzbrojone tylko
w kroétkie sukienki, aby zawtadngé¢ odlegly niebianiskg Jerozolimg”. To troche jak ty,
nie?

— Nie sadze. I nie odpowiedziale§ na moje pytanie. Watpie, zeby do takiego
zadania wyznaczono amatora poezji.

—Masz stusznos$¢. I to bedzie cata moja odpowiedz. Na razie i...

W kabinie zawyla syrena. Drzwi kokpitu otworzyty sie szeroko. Jeden z dwéch
pilotéw, ubrany w sheepskin flying jacket, grubg kurtke z baraniej skory RAF-u,
krzyknat donosnie:

— Zaczepic¢ pasy! Atak z powietrza! Wtoska eskadra!

Piecioro cztonkéw oddziatu zerwalo sie na nogi. Samolotem trzesto, jakby za
sterami lockheeda siedziat pijany lotnik. Pilot z obawg w glosie dodat:

— W dodatku w tylnej wiezyczce nie zamontowali nam karabinu maszynowego!

Laure uczepila sie zwisajgcego uchwytu i przykleita twarz do iluminatora. Na
zewnatrz ksiezyc oSwietlat prawe skrzydto hudsona.

— Daleko do Valletty? — rykngt Fleming.

— Nie — odpowiedziat lotnik. — Ale podwozie jest...

Nie dokonczyl. Seria pociskéw przecieta §cianke kabiny. Glowa pilota rozpadta sie
jak zgniecione jajko, fragmenty moézgu spryskaty Laure i Fleminga. Na lewo od Laure
rozlegt sie krzyk. Jeden z agentow SOE lezal na podtodze, sptywajac krwig. Chciata
rzuci¢ mu sie z pomocg, lecz w tej chwili zaterkotata druga seria. Laure ustyszata



jakby zduszony huk, po czym samolot gwattownie zapikowal. Kto sie nie trzymat
uchwytu, obijal sie teraz o sufit maszyny. Plecaki fruwaty na wszystkie strony. Tylko
solidnie przymocowana skrzynka z bronig i amunicjg ani drgneta.

—Trzymaj sie! — krzyknat kapitan.

Francuzka z catych sit Sciskata uchwyt, grawitacja Sciggata jg w strone ogona
samolotu. Ze strachem zobaczyla przez iluminator kule ognia w miejscu, gdzie
zamocowany byt silnik na skrzydle.

Okrecajgc sie wokét wlasnej osi, hudson spadat z bolesnym jekiem metalu.

Uchwyt pekt. Laure poleciata na tyl maszyny, jakby niewidzialna reka ztapata jg za
nogi w kostkach, i wylgdowata na ludzkim ciele przyklejonym do $cianki. Ostatnim
widokiem, zanim pograzyla sie w nicosci, byla posiekana meska twarz. Martwego
pilota, ktorego zakrwawione usta przywarty do jej warg.



Berlin
Siedziba Ahnenerbe
Listopad 1941

Tristan mial zakwaterowanie w bibliotece. O tej porze spowijata jg ciemnos$¢, co
jeszcze podkreslato jej tajemniczg strone. Jako dziecko czesto sie zastanawial, co
robig ksigzki pod nieobecno$¢ ludzi. Czy grzecznie stoja na regalach, czy tez
zeskakujg z poétek i rzucajg sie w szalony wir taiica? Przed zas$nieciem wyobrazatl
sobie ksigzki siedzgce jedna koto drugiej i czytajgce siebie nawzajem. Kiedy w ukryciu
oddawat sie lekturze, nasuwato mu sie pytanie, czy przypadkiem ksigzki nie mieszajg
sie ze sobg, nie wymieniajg kartkami, aby w koncu stworzy¢ ksigzke kolektywna,
ksigzke nad ksigzkami, ktorej nikt nigdy nie przeczyta. Zycie sie postarato, by
zapomnial o tych dzieciecych mrzonkach, zachowat jednak sekretng nadzieje, zZe
kiedy$§ w jakiej$ bibliotece on odkryje co$, co nikomu wczesniej nie przyszto do
glowy.

Dotart teraz do dziatu map. Zbidr nalezal do jednego z najlepszych w bibliotece.
Znajdowaty sie tam zaréwno ciezkie atlasy, jak i plany recznie rysowane, gryzmolone
w pospiechu przez poszukiwaczy rozgorgczkowanych swoimi odkryciami. Istne
eldorado dla specjalisty, pod warunkiem ze nie bedzie sie za bardzo zastanawiat nad
proweniencjg niektorych egzemplarzy pochodzgcych wprost z rabunku metodycznie
organizowanego przez SS na terenach okupowanych. Mapy byly jedng z pasiji
Himmlera, ktéry w dlugie wieczory lubit marzy¢ o oddalonych rozleglych
przestrzeniach, gdzie miatby duze pole do popisu. Odkad armia niemiecka najechata
na ZSRR, nerwowo przeglagdal mapy dawnego imperium rosyjskiego, ktére
pozadliwie jak dziecko dzielit na czeSci, ustawicznie tworzgc wcigz nowe
wyimaginowane panstwa germanskie ciggngce sie az do granic Azji. Te namietnos¢
dzielit z Hitlerem. Trzeba sie wystrzega¢ ludzi, ktérzy wierzg, ze ich marzenia na
papierze sg rzeczywistoscig, pomyslat Tristan.

Francuz wysungt dtugg szuflade i wyjat z niej plan Wenecji, ktéry rozwingt na
sgsiednim stole. Mimo uptywu wiekéw papier — welin - trzeszczat jak pierwszego
dnia po wytworzeniu. Tristan zamknagt oczy, jakby liczyl, Ze poczuje zapach mokrego
atramentu. Kiedy je otworzyl, Wenecja jarzyta sie wszystkimi $§wiatlami.



Serenissime przedstawiono posrodku laguny w otoczeniu wianuszka wysepek, ktére
przypominaty gar§¢ zwiru rzucong do katuzy. Wodzgc palcem, poszukal swojego
pierwszego punktu orientacyjnego, wyspy San Michele, miejskiego cmentarza,
miejsca, gdzie trafial w koricu kazdy wenecjanin. Dokladnie naprzeciwko znajdowato
sie Fondamente Nove, dlugie kamienne nabrzeze, ktére ciggnelo sie wzdtuz catej
dzielnicy Castello. Niewgtpliwie tam wylgdujg z Erikg: wystarczy przej$¢ dwie ulice,
aby sie znalez¢ przy patacu Bragadindw. Teraz potrzebowatl doktadniejszego planu,
by przestudiowac topografie ulic i kanatéw. W Wenecji kazdy budynek godny miana
posiadtosci miat dwa wejscia: jedno z ladu, drugie z wody. Ktos taki jak Tristan, ktory
widd? bardzo ruchliwe zycie, musiat znac¢ tego rodzaju praktyczne szczegéty.

Kiedy wstawat, by zajrze¢ do katalogu, zastanowit sie, czy w tej chwili w Londynie
jakis agent SOE réwniez nie gromadzi informacji na temat Wenecji. MozZe nawet
w samolocie lecgcym gdzie§ nad Francjg Laure takze wodzi palcem po ulicach
wiodgcych do patacu Bragadinéw, moze... Nagle pod jednym z okien rozlegly sie
wybuchy.

Mgta stopniowo opadata na park nieskalanym woalem, przez co jeszcze bardziej
zaskakiwaly czarne sylwetki widoczne posréd drzew i krzewdw. Mimo zapadajgcej
nocy w budynku zostato jeszcze kilku badaczy obserwujgcych teraz z okien
poruszenie, ktore ogarnialo ogréod. W regularnych odstepach czasu stychac¢ bylo
wyszczekiwane rozkazy. Chrapliwe agresywne dzwieki, ktérym odpowiadaty
ztowr6zbne wrzaski krukow oburzonych, ze zakldca im sie spokdj.

Od pietra do pietra krazyly r6zne pogloski. A to ze ogrodnik zabil swojg zone
i trwajg poszukiwania zwlok w parku. A to Ze ma przyjecha¢ jaki§ dygnitarz
i zabezpiecza sie catg okolice... Tristan poradzit Erice, by nic nie méwita o obecnosci
ludzi Heydricha. Chwilowo lepiej bylo, aby badacze i inni pracownicy snuli
przypuszczenia. I tak szybko sie dowiedzg, ze niemal po sgsiedzku zamordowano
ksiedza i policjanta i ze Gestapo podejrzewa, iz zabdjca nalezy do Ahnenerbe.

Tristan juz zauwazyl, ze siepacze Heydricha, mimo pozornie chaotycznej
bieganiny, bardzo sie zainteresowali murem ogradzajgcym posiadto$é. Na pewno
znalezli furtke i zbadali zamek. Czy specjali$ci poznajg, ze niedawno byt uzywany?
Francuzowi nie zalezalo na potwierdzeniu tych przypuszczen, ryzyko jednak byto na
tyle duze, ze musiat dziata¢ stosownie do okoliczno$ci. Odszedt od okna i udat sie do
sortowni, ktora miescita sie w dawnym salonie paradnym. Tam przyjmowano
i segregowano przesytki nadchodzgce od réznych ekspedycji, ktore instytut wyprawit
w rézne czeSci Swiata. Erika zachowywala wielkg dyskrecje na temat tych
zagranicznych misji, w wiekszos$ci rozpoczetych na podstawie decyzji jej
poprzednika, putkownika Weistorta. W kuluarach szeptano, ze Ahnenerbe prowadzi



wykopaliska w Ameryce Potudniowej i w poblizu kota podbiegunowego, lecz nie byto
zadnego potwierdzenia tych pogtosek. Kiedy Tristan wszed} do sortowni, pracownicy
mimo pdznej pory wcigz jeszcze rozpakowywali drewniane skrzynie i zawartos$é
ostroznie wyktadali na dtugi st6t ze szklanym blatem. Von Essling sprawdzata numer
katalogowy kazdego eksponatu i jego opis w zeszycie oznakowanym czarnym
logotypem Ahnenerbe.

— Przyjechaly przedmioty z Krety — stwierdzit Tristan, rozpoznajgc fragment
fresku ze skaczgcymi delfinami.

Pochtonieta pracg Erika tylko kiwneta gtowg. Jg takze niepokoily poszukiwania
gestapowcow. O ile byla pewna, ze w zabdjstwa w miasteczku nie jest zamieszany
zaden z badaczy z Ahnenerbe, o tyle martwily jg prawdziwe motywacje Heydricha.
Trudno bylo powiedzie¢, w czym celuje zaprzedany Himmlerowi szef Gestapo,
niewgtpliwie jednak przodowat w manipulacji. Czy nie doprowadzit do upadku
ministra wojny generata von Blomberga, ujawniajgc zaraz po $lubie, Ze jego nowa
zona ma za sobg przeszto$¢é prostytutki? Jego nagle zainteresowanie Ahnenerbe
bylo podejrzane: nalezalo szybko odsungé ryzyko, zanim przeobrazi sie
w zagrozenie.

Marcas zauwazyt lezgcy z dala od innych eksponatéw zloty klejnot ozdobiony
swastykg, znaleziony obok pustego grobu Amalryka. Wydawato sie, Ze blyszczy
jeszcze bardziej niz w Knossos, jakby kruszec zostal dopiero co odlany. Jego
powierzchni nie zaktdcato zadne wgniecenie, zadna ryska. Mozna byto uznad¢, ze to
istotnie nie jest ozdoba, lecz prawdziwy przedmiot kultu.

— Odtozytas go? — zapytat Eriki.

— Tak. Chce go podarowac Reichsfiihrerowi.

— Nikt nie odmoéwi przyjecia swastyki liczgcej kilka tysiecy lat.

Tristan przesungt lampke tak, by Swiatlo padalo prosto na artefakt. Symbol
w ztocie byt zadziwiajgco dobrze wyryty. Kazdy kat miat idealny ksztatt, kazdg linie
wykres$lono z doktadnos$cig do utamka milimetra.

— Wyglada jak matryca — zasugerowat Francuz. — Jakby ten k1 e j n o t stuzyt do
odlewania miniaturowych swastyk.

— Wida¢ od razu, ze nie jeste$ archeologiem — odparta Erika. — Popatrz na dziurke
tu, u gory: przewlekano przez nig tancuszek. To po prostu wisiorek.

Marcas podnidst rece na znak poddania. Z Erikg nie wolno bylo wchodzi¢ w spor
na jej terenie, dawata sie natomiast sprowokowac na innym gruncie.

— Powiedz, czy Himmler ma kochanke? Bo ryzykujesz, ze uszczesliwisz jakas$
kobiete. Obnoszenie sie ze swastykg, ktora przetrwata wieki... no, co$ takiego na
pewno by ucieszyto faworyte Reichsfiihrera.



— Jezeli chcesz postucha¢ erotycznych plotek o dygnitarzach Rzeszy, zwr6c¢ sie do
Heydricha. No wiesz, do szefa Gestapo, goscia o profilu ostrym jak siekiera, ktérego
ludzie wlasnie sie panoszg pod naszymi oknami... — Wymiana zdan zapowiadata sie
na burzliwg. Von Essling ciggneta: — Postuchaj, jutro wieczér wylatujemy z lotniska
Tempelhof. Nocny lot, zeby unikng¢ angielskich mysliwcow. Wylgdujemy dyskretnie
na brzegu laguny. P6Zniej t6dka pod eskortg przewiezie nas w poblize patacu
Bragadin6w. Mam nadzieje, ze dobrze wykombinowate$ z tg Wenecjg, bo tym razem
nie mozemy sie juz pomylié.



Malta
Listopad 1941

— Ocknij sie!

- Co?...

Laure zmruzyla oczy, czerwonawe Swiatelka tanczyly na atramentowym niebie.
Nad nig falowata twarz o rozmytych rysach. Probowata sie podnies¢, lecz opadia
Z powrotem.

— Czekaj, zaraz ci pomoge — powiedziat meski gtos. — Nic nie rob.

Poczula, ze ktos jg ciggnie do przodu.

Dojmujacy bol pulsowat jej z tytu glowy, gdy usitowata sig$¢ prosto. Zachwiatla sie,
dwie silne rece pomogly jej utrzymaé¢ rownowage. Przed nig rysowala sie twarz
kapitana Fleminga, na drugim planie widziata dymigcy wrak lockheeda hudsona
o potamanych skrzydtach. Oficer wykrzykiwat rozkazy do angielskich zoinierzy,
ktorzy z gasnicami uwijali sie wok6t maszyny.

Swiat taficzyl jej przed oczami, wszystko wydawalo sie nierealne.

— Gdzie jesteSmy? — wybelkotata niemrawo.

— Na Malcie, lotnisko w Luqa, baza dywizjonu dwieScie sze$¢dziesigtego siddmego
i dwiescie szes$tdziesigtego 6smego Krolewskich Sit Powietrznych. Nie wiem, jak
drugi pilot to zrobil, ale udalo mu sie posadzi¢ maszyne na tym cholernym
lagdowisku.

Powietrze przesycal straszny smréd spalonej gumy.

— Zdaje sie, ze twoja godzina jeszcze nie wybila — ciggngt kapitan Fleming. -
Zarobita$ za to guza jak sie patrzy.

— Co z innymi?

Odsunagt sie. Przy dzipie z opuszczonym dachem lezaly rzedem cztery ciala
nakryte czarng plandeka.

— Tylko mysSmy przezyli, nawet drugi pilot dat gardto. Dla naszych kolegéw misja
juz sie zakonczyta. Przys$lg nam zastepcow do portu. Jak sie czujesz?

— Troche ogtuszona.

— Moge poprosi¢ w sztabie, zeby kto$ cie zastgpit.

Odsuneta sie od niego i pokrecita glowg.



— Bedzie dobrze. Tracimy czas.

—Jak chcesz. Poczekaj tu.

Fleming podszedl do czlowieka koordynujgcego dziatania zastepu strazakow,
pogadat z nim chwile, po czym ruszyt z powrotem do Laure, unoszac kciuk.

- W porzadku, nasi wybawcy wrzucili nam klamoty do dzipa - oznajmit,
spogladajac na zegarek. — Mamy cztery godziny, za mato na zwiedzanie Valletty, ale
wystarczajgco duzo, zeby dostac sie do portu wojskowego i wzigé porzadny prysznic,
zanim wejdziemy na poktad okretu podwodnego, ktéry nas zawiezie do Wenecji.
Chodz, dostaliSmy do dyspozycji willysa MB. To korzysci z udziatu w priorytetowym
zadaniu.

Otworzyt po stronie pasazera drzwi dzipa ze sktadanym dachem, po czym obszedt
samochdd, by zajg¢ miejsce kierowcy. Ledwie Laure usiadta, Fleming ruszyt z piskiem
opon. Silnik zawyt. Francuzke wcisneto w siedzenie.

- MyS$latam, ze mamy do$¢ czasu.

— Z predkoscig jest jak z rozpustg: kto raz sprobowat, nie moze sie bez tego obejs¢.

Dzip gnat po plycie lotniska, mingt rzgd spitfire’éw i starych dwuptatowcéw
gloster gladiator, nastepnie slalomem przejechat miedzy dwoma na poty
zburzonymi hangarami. Roilo sie tam od Zolnierzy, ktorzy biegali we wszystkie
strony nad ogromnym dymigcym kraterem. Dwéch Flaming o mato nie rozjechat,
obrzucili go niewybrednymi wyzwiskami. Laure odkaszlneta.

— Zamierzasz zabi¢ wiecej Anglikéw niz wloskie lotnictwo?

— Przeciwnie, wyostrzam ich zmysty. Powolny zotnierz to martwy zotnierz.

Gwaltownie zahamowal przed posterunkiem Kkontrolnym przy wyjeZdzie
z lotniska. Wyraznie zmeczony wartownik w rozpietym mundurze obejrzat ich
dokumenty, po czym otworzyt barierke.

— Gléwna droga jest odcieta, musi pan objechaé¢ od potudnia, a pdzniej szosg
krajowg do portu. Objazd jest oznakowany. Prosze uwazaé¢ na drodze, zgloszono
ptongce ciezarowki.

- Dziekuje, zoinierzu. I poprawcie mundur, reprezentujecie Jego Krélewskg Mos¢!

Zanim wartownik odpowiedziat, dZipa juz nie bylo.

Laure zmarszczyta brwi.

— Jesli dobrze zrozumiatam, Malta Zyje w stanie permanentnego oblezenia
i ciggtych bombardowan, wiec moze ten biedak przy bramie ma inne priorytety niz
dbatos¢ o wyglad.

— Nie zgadzam sie. Wyglad to pierwszy przejaw szacunku dla siebie. Wlasnie
w najtrudniejszych chwilach nalezy na to zwraca¢ uwage. Mojego brata i mnie matka



zmuszata do chodzenia w garniturach, kiedy byliSmy ztozeni grypg. I powiem ci, ze
to dziatato.

Laure wyprostowata sie na siedzeniu. Szara zniszczona szosa asfaltowa wita sie
pomiedzy rosngcymi po bokach sosnami i drzewami karobowymi, ktérych pnie
przypominaty kamienne rzezby.

— Bede wdzieczna, jesli zdejmiesz noge z gazu. Nie po to uniknelam $mierci
w samolocie, zeby teraz skonczy¢ na drzewie.

Dzip zwolnit ledwie zauwazalnie.

— Silnik amerykanski, solidna budowa, troche krowiasty... Nigdy nie jezdzilem tym
modelem. Na ich miejscu wstawilbym sprezarke Amhersta Villiersa, zeby dodaé
mocy, ale nie kazdy wdéz moze by¢ bentleyem.

Zza wzgorza rysujgcego sie przed nimi wylanialy sie pomaranczowe Swiatla.
Fleming jechat serpentynami z rekami zaci$nietymi na kierownicy.

— Moge o co$ spytac?

- Prosze.

— Wiesz, jaki jest cel naszej misji?

— Tak. Odzyskanie trzeciej magicznej swastyki, ktéora moze zmieni¢ bieg wojny.
Kiedy powiedziat mi o tym méj przetozony, admirat John Godfrey, wydato mi sie to
strasznie ekscytujgce. Godne powiesci Johna Buchanal9.

— Znasz szczegOty tej historii?

— Tak. Twdj przetlozony sporzadzit fascynujgcy raport. Diugo studiowalem
szczegbty operacji odzyskania artefaktu w Montségur i to, co sie dziato w Tybecie i w
klasztorze Montserrat. Ciekawa postac ten archeolog podwdjny agent. Nie moge sie
doczekaé, kiedy poznam go w Wenecji.

— Tristan Marcas.

—Dla mnie nazywa sie John Dee. Takie przynajmniej nazwisko podat mi Malorley.

Laure odwrdcita glowe. Takie nazwisko widziata w aktach Tristana, kiedy zajrzata
do nich w biurze sekretarki.

— Ciekawy kryptonim. Taki anglosaski. A Tristan jest Francuzem tak jak ja.

Fleming sie u§miechnat.

— Nie rozumiesz, pozwol, ze ci wyjasnie. John Dee istnial naprawde, byt wielkim
brytyjskim szpiegiem, ktory dziatal w szesnastym wieku na osobiste polecenie
krélowej Elzbiety Pierwszej. Byl matematykiem, astronomem, ale tez astrologiem
i pasjonatem nauk okultystycznych. Pod przykrywka swoich licznych talentéw bywat
na wszystkich europejskich dworach krélewskich. Pod koniec zycia wymyslit jezyk do
porozumiewania sie z aniotami i chwalit sie, ze odkryt kamien filozoficzny. To, Ze
twoj szef nadal Tristanowi ten kryptonim, jest calkiem logiczne. Przeciez jest



szpiegiem, ktory specjalizuje sie w poszukiwaniu tajemnic ezoterycznych w celach
politycznych, prawda?

Dojechali na szczyt wzgorza i nagle Fleming gwaltownie zahamowat. Na drodze
stat sznur samochodéw osobowych i ciezaréwek z pracujgcymi silnikami.

— Oz cholera! — zaklal. — Cate szczeScie, ze sprawdzili hamulce.

Laure podziekowata niebiosom, ze zdgzyta sie przytrzymac uchwytu.

Oficer zgasit silnik i podsungt jej posrebrzang papiero$nice. Laure wzieta papierosa
i zapalita jednego Flemingowi.

— Malorley miat dowodzi¢ przy tym zadaniu tak jak w Montségur — powiedziala. —
Czemu wywiad marynarki wtyka nos w nasze sprawy? Nie wierze w ani jedno stowo
Churchilla, ktory tlumaczyl, jakoby admiralicja kierowata wszystkimi tajnymi
operacjami w rejonie Morza Srédziemnego.

Fleming wydmuchnat kigb dymu.

— Zgadza sie. I podam ci prawdziwy powdd: tak sie sktada, ze SOE weszlo nam
w parade w kwestii okultyzmu u narodowych socjalistow.

Laure spojrzata na niego zaskoczona. Fleming podjat:

— My pierwsi, wywiad marynarki, otworzyliSmy bramy nawiedzonego zamku
nazistow.



Monachium
28 kwietnia 1919

Hotel Vier Jahreszeiten, Cztery Pory Roku, mieszczacy sie przy najbogatszej ulicy
Monachium, stanowil zagadke. Jakim cudem w mieScie, w ktéorym panowata
dyktatura proletariatu, zdotalo przetrwac¢ takie miejsce? Rewolucja jakby sie
zatrzymata u stop gmachu. W liberiach z iScie generalskimi galonami boye hotelowi
podbiegali, by otworzy¢ drzwi luksusowych samochodéw, z ktérych wysiadaty
wystrojone panie i panowie w smokingach. Kolaska zaprzezona w dwa niecierpliwie
parskajgce konie czekala na amatorow przejazdzki jak w najlepszych czasach
cesarstwa. Kiedy miasto zyto w rytmie gltodu i aresztowan, Vier Jahreszeiten zdawat
sie wysepkg obfitosci i bezpieczenstwa.

Przed wejsciem stal zdumiony Hitler. To tutaj odbywajg sie spotkania
Stowarzyszenia Thule? W potatanej kurtce i sfatygowanych butach nie $miat wejs¢
do Srodka. Nie przeszkadzatl mu wzrok innych ludzi — nikt zresztg nie zwracal na
niego uwagi — lecz Swiadomos$¢ wiasnego wygladu. Jego ubdstwo, przecietnosé
rzucaly sie w oczy. Od Wiednia nic sie nie zmienito. Minelo dziesie¢ lat, a on byt
ciggle obdartusem. Pewnos$¢ siebie, ktérej nabyl, odkad odzyskatl wzrok w szpitalu
w Pasewalku, nagle gdzie$ sie ulotnita. Sciskat w dtoni swastyke, kt6rg dat mu Lanz.
Ilez upokorzen bedzie musiat jeszcze znies¢? Ile jeszcze czasu wstyd bedzie mu
Sciskat gardto? Czul sie jak rycerz nieznany nikomu, poddawany wcigz nowym
probom i niedostrzegajgcy nawet cienia nadziei. Zty byl na siebie zwtaszcza za swojg
stabos$¢: czul, Ze ponad jego sity jest przejscie przez jezdnie, pokonanie schodow,
odezwanie sie do odZwiernego. Przezyt cztery lata wojny pod ostrzatem, a teraz
ogarniatlo go przerazenie na mysl o wzgardliwych spojrzeniach, jakimi z pewno$cig
obrzucg go hotelowi boye.

— Herr Hitler?



Zaskoczony Adolf sie odwrdcit. Stat przed nim mtody cztowiek oparty na lasce. Na
szerokie czoto, ktére zdawalo sie ciggng¢ do samego podbrdédka, opadata mu
zmierzwiona grzywka. Jego twarz miata ksztatt pospiesznie skreslonego prostokata,
na ktérym dorysowano za delikatne usta i dziwnie nieruchome oczy. Najbardziej
jednak zaskakiwaly jego brwi, nastroszone, czarne jak wegiel - przez nie
przypominat gnoma $wiezo wypuszczonego z podziemnych ciemnosci.

- Wyglada pan doktadnie tak, jak opisat pana nasz przyjaciel Weistort. Jestem
Rudolf Hess.

Uspokojony Adolf wyciggnat do niego dton.

—Pan jest lotnikiem, prawda?

— Bylem. Ale zostalem zdemobilizowany i... — Popatrzyl na ubranie Hitlera. — I tak
jak pan szukam litoSciwej szwaczki, ktéra przywrodci jaka takg Swietno$¢é mojej
marynarce.

Po raz pierwszy od wielu miesiecy Adolf wybuchngt §miechem. Nareszcie taki jak
on byty zoinierz, ktory nie boi sie zartowac z wlasnej biedy. Wskazat palcem 1$nigcg
fasade hotelu, z ktérego dochodzita zywa muzyka taneczna grana przez orkiestre.

— W tych tachmanach nie ma szans, zeby nas wpuscili.

Tym razem za$miat sie Hess, acz dyskretnie.

— Myli sie pan, przyjacielu. To jak w starych bajkach: w samym sercu ciemnego
niebezpiecznego lasu patac wszelkich obietnic wydaje sie niedostepny, chyba Ze zna
sie straznika w bramie.

— A pan go zna?

— Tak. Ma pan talizman? - zapytat Rudolf, odkrywajgc swastyke zamocowang pod
wylogiem marynarki.

Hitler pokazal mu swojg, ktérg $ciskat w dioni.

— No to drzwi sie otworzg.

Ruszyli w strone wejs$cia do hotelu. Odzwierny rzucit sie, aby ich przegonicé.

- JesteSmy go$¢mi hrabiego von Sebottendorfa.

Fagas z wrazenia zgigt sie wpét.

- Witamy panéw. Pan hrabia czeka w czerwonym salonie.

Okragte foyer hotelu nakryte bylo koputg z witrazami, przez co wygladato jak
katedra. Ztudzenie to szybko prysto, gdy Hitler odkryl, w jakie osobliwe trafit
towarzystwo. Ledwie wszed} do salonu, mtoda kobieta w wieczorowej sukni z lamy
i czélenkach na niebotycznie wysokich obcasach zaproponowata mu kupno
kosztownoSci za , kes chleba”. Kiedy Adolf konwulsyjnie szarpnat gtlowg, by odrzucié¢
grzywke spadajgcg na czoto, wybuchta $§miechem i odbiegta tanecznym krokiem.
W drzwiach jacy$§ mezczyZni o szerokich karkach i twarzach wskazujgcych na



spozywanie alkoholu wymienili pogniecione koperty, po czym znikneli jak duchy.
Caly salon wydawat sie sceng teatralng, na ktérej odgrywano komedie zlozong
z tajemnic i zdrad. Adolfowi zrobito sie niedobrze — nienawidzit tego szemranego
Swiatka — i popatrzyt na Hessa. Jak on moze znosi¢ takg degeneracje? Nie zdazyt o to
zapytad, rozlegly sie bowiem dZwieki grane na pianinie w ocienionym rogu salonu.
Siwowtosy mezczyzna bebnitl na klawiaturze jak maszynistka na maszynie do
pisania. Z instrumentu sypaly sie kakofoniczne dzwieki, w ktorych nie byto ani
rytmu, ani melodii.

—To jazz — poinformowat Rudolf. - Wywodzi sie ze Stanow Zjednoczonych.

— Ale kto gra takg kocig muzyke? - zdziwit sie Hitler, dla ktorego muzykg
fortepianowg byty tylko sonaty Beethovena.

— Murzyni.

Obok przeszty dwie krétkowtose mtode kobiety, catujgc sie. Na koniec wybuchnety
Smiechem. Jedna wsunela dton do tylnej kieszeni spodni kolezanki. Pierwszy raz
w zyciu zdumiony Hitler widziat kobiete w spodniach.

— Gomora — mrukngt zgnebiony.

— Jesli chodzi o Sodome, to odbywa sie tam - os$wiecit go Hess, wskazujgc
w wykuszu okna wojskowego w mundurze, ktéry mocno obejmowal mezczyzne
o umalowanych ustach.

Podeszli do baru, gdzie toczono rozmowy w kilku jezykach. Dwaj cudzoziemcy
w nieskazitelnych garniturach, z cienkim wasikiem, rozmawiali to po wtosku, to po
angielsku z cztowiekiem ze Wschodu, ktory ustawicznie ocierat sobie czoto.

— A oto i Babel - dorzucit Rudolf.

— Czemu mnie pan do tego zmusza? Czy to jaka$ proba? Zart? Pan sie ze mnie
natrzgsa? — zawotal Hitler, ktory nerwowo $ciskat swastyke w prawej rece.

Zanim Hess mu odpowiedziat, zblizyt sie barman i pozdrowit ich, jakby byli
stalymi bywalcami.

— Czy szanownych pandéw interesujg cudzoziemskie trunki? Mamy wszystko,
o czym mozna zamarzyC: francuskie koniaki, szkockie whisky... Wiekszo$¢
kilkudziesiecioletnia.

Adolfa az zatkato. Nigdy nie pit i nie cierpiat ludzi, ktérzy pili bez umiaru. Ztapat
swego towarzysza za rekaw.

— ChodzZzmy stad! Niech mnie pan natychmiast zaprowadzi tam, gdzie sie zbiera
Stowarzyszenie Thule.

Rudolf wykonat uspokajajgcy gest.

— Poprosze koniak. RéEmy martina.



— Doskonaty wybdr, szanowny panie. A moze usigdg panowie w fotelach przy
kominku? Dwaj panowie juz tam siedzg. Jestem pewien, ze bedg zachwyceni panéw
towarzystwem.

Hess z idgcym za nim niechetnie Hitlerem pozdrowit siedzgcych i sam zajgt
miejsce.

— Czy moge zaproponowac dobre cygaro? — zagadnal jeden z nieznajomych. —
Mimo obostrzent mamy jeszcze spory zapas. Hawanskie albo dominikaniskie, wedle
zyczenia.

Adolf miat tego dos¢.

— Nie znosze dymu tytoniowego. Gdyby panowie mogli sie powstrzymac...

— Co$ mi sie zdaje, ze to miejsce niezbyt panu odpowiada.

Hitler utkwit wzrok w cztowieku, ktéry to powiedziat. Twarz miat nalang, policzki
obwiste, potréjny podbrédek, powieki opadajgce. Jeszcze kilka lat i galaretowaty
tluszcz zagarnie wszystko. Bystro patrzyly natomiast jego jasnoszare oczy, ktore
zdawaty sie pochodzi¢ z jakiego$ odlegtego kraju.

— Miejsce, gdzie wszystkiego jest pod dostatkiem, gdy lud przymiera glodem -
zdenerwowal sie Adolf. — Miejsce, gdzie najgorsze zepsucie, ohydna rozwigztosé,
niegodna prostytucja...

— Same uzyteczne rzeczy w czasach kryzysu. Mysli pan, Ze zwycieza sie tylko za
pomocg karabinéw?

Zdegustowany Hitler obejrzat sie na Hessa.

— Obiecal mi pan spotkanie ze Stowarzyszeniem Thule.

— [ dotrzymatem stowa.

Oniemiaty Hitler skierowal wzrok na poprzedniego rozmoéwce, ktory ironicznie
sktonit glowe.

—Jestem hrabia Rudolf von Sebottendorf, a oto krélestwo Thule.

Nieregularne dZwieki pianina ucichty, =zastgpila je rzewniejsza melodia
w wykonaniu zespotu smyczkéw. Juz dobieraty sie pary i ruszalty w tan posrodku
salonu.

— Wydarzenia oglgdamy tylko w postaci wiru — wyjasnil von Sebottendorf. —
Wszystko idzie za szybko, posuwa sie za daleko. Swiat sie splatat do cna i juz nie
podaje nam lustra, w ktorym moglibySmy sie przejrzeé. Boimy sie i narasta w nas
agresja.

Mimo poczgtkowego zdziwienia Hitler stuchat uwaznie. Stowa pierwszego
cztowieka w Thule brzmialy dziwnie. Trafnie ubieral w stowa to, co cale stracone
pokolenie doglebnie odczuwato. Spoleczenstwo niemieckie nagle sie zatamato,
porwat je potok porazki, spustoszyt wybuch rewolucji. I miliony ludzi zostaty same



posrod zgliszczy i ruin — ludzi zagubionych, przerazonych, gotowych wybuchngé
gniewem.

— Bledem jest sadzi¢, ze mozna zatrzymac historie, kiedy jej bieg przyspiesza.
Historia ma wlasne tempo. Przeciwstawianie sie mu niczemu nie stuzy. Przeciwnie.

Adolf sie nie powstrzymat i zapytat:

— Chce pan powiedzieé, ze nalezy i$¢ z prgdem? Popas¢ w dekadencje, zepsucie...

— Alez nie! Historia jest jak cyklon: jesli znajdziesz sie w jego oku, nic ci nie bedzie.
Jesli jeste§ w nieruchomym centrum wydarzen, stajesz sie ich osig. — Von
Sebottendorf wskazat salon, w ktéorym pary szalaly na parkiecie. — Jak pan sadzi,
gdzie pan sie znalazl? W spelunce, w ktdrej resztki arystokracji, zamozni
mieszczanie, oszusci i kurwy chlejg i taficzg do nieprzytomnosci? Nie, jest pan
w krélestwie Thule, tam gdzie grzebiemy przesztos$¢ i ozywiamy przysztosc.

Hitlerowi przeszlo przez mysl, czy aby nie popeiit btedu. A jezeli ten hrabia
o niemozliwym nazwisku jest w gruncie rzeczy tylko iluzjonistg, falszerzem
ponurych czasow?

— Nie zastanowilo pana, dlaczego w pelni czerwonej rewolucji takie miejsce
jeszcze istnieje?

Adolf potakngt mrugnieciem.

— A dlatego, ze kiedy przez miasto przechodzi burza, tutaj jest jedyny punkt staty.

Hess dorzucit bez ogrodek:

— Tutaj wszystko mozna sprzedac, wszystko wymienié. I dlatego komunisci nie
zamykajg hotelu. Wiedza, Zze w tym salonie, na pozér przeznaczonym tylko do
rozrywki, mieSci sie prawdziwa monachijska gietlda. A oni jej potrzebuja.

— Dlaczego?

— No przeciez tutaj i nigdzie indziej mozna przekupi¢ wojskowego szofera, by
dostarczyl bron, tutaj ptaci sie dziewczynie, zeby sie przespata z wysokim stopniem
oficerem i zdobyta informacje...

— To wstretne! — wykrzyknat Hitler.

Powoli, starannie oddzielajgc stowa, von Sebottendorf mowit dalej:

— Przekupstwo to kontynuacja polityki prowadzonej innymi metodami. Komunisci
sqdzg, ze z tego korzystajg, ale kto powiedzial, ze udostepniamy im wtasciwe
informacje, ze dostarczamy bron, ktoéra nie ma wady produkcyjne;j?

— Rzad gromadzi oddziaty wojska niedaleko miasta — wyjasnit Hess. — Niedtugo
przejdzie do ofensywy, ale wojskowi bojg sie walk ulicznych. Zdobywania barykady
po barykadzie, kamienicy po kamienicy. Monachium tego by nie przetrwato, dlatego
Stowarzyszenie Thule postanowito infiltrowa¢ to miejsce, aby ostabi¢ rewolucje
i przygotowacd interwencje.



Von Sebottendorf wyjgt swastyke, takg samg jak ta, ktérg mieli Hitler i Hess,
i potozyt jg na stoliku.

— Od samego poczatku ten symbol fascynuje kazdg cywilizacje. Pojawia sie
zaréwno w Azji Srodkowej, jak i na péinocy Europy, w religii tybetaniskiej i na murach
kosciotéw katolickich. Wedlug etnologéw przedstawia droge storica. — Hrabia
spokojnie obrécit swastyke z prawa w lewo i kontynuowat: — Dla naszego przyjaciela
Lanza to symbol ludow aryjskich i uczynit z niego znak rozpoznawczy ,, Ostary”.

— A czym jest dla pana? - zapytat Hitler.

Von Sebottendorf znowu obrécit swastyke, tym razem zgodnie z kierunkiem
wskazéwek zegara.

— Liczy sie nie znaczenie tego symbolu, ale to, kto go obraca. Liczy sie
niewidzialny wierzchotek, tajemna o0s... i reka, ktora jg porusza.

— Stowarzyszenie Thule — szepngt Adolf.

— Dzisiaj tak, ale musimy juz mys$le¢ o jutrze. To juz nie bedzie tylko Monachium,
lecz cate Niemcy... — Hrabia zakrecit swastyka, ktéra zaczela wirowaé. — I caty Swiat
sie jej odda.

Hess juz mial zabrac glos, gdy do hrabiego podszed} barman.

— Przepraszam pana, poinformowano nas, ze oddzialy rzgdowe weszly na
przedmiescia. Pierwsze potyczki sg bardzo gwaltowne. W miesScie komunisci
przeprowadzajg masowe aresztowania.

Von Sebottendorf wpatrzylt sie w swastyke, ktdra ciggle jeszcze wirowata.

— Kto wie, kiedy teraz sie zatrzyma? — wyszeptal. I zwracajgc sie do Hessa i Hitlera,
dodal: — Panowie, sadze, ze pora, abyScie poszli.

Adolf podniést sie pierwszy, lecz zadat jeszcze pytanie, ktére palito mu usta:

— Wojsko atakuje, czerwoni odpowiedzg. Co zrobi Stowarzyszenie Thule?

Hrabia ujat jego dionie.

— Bedzie pisato historie. Tym razem krwig.



Londyn
Listopad 1941

Green Lion byt jednym z nielicznych pubdéw przy wschodniej Kilburn High Road,
gdzie p6zng porg bywalcy mogli jeszcze wypi¢ piwo, nie bojac sie, ze po wyjsciu
z lokalu zostang obrabowani. Front nie wygladat zachecajgco, a okna o pozdétklych
futrynach osadzonych w zielonkawym cemencie nie bardzo sktanialy do wejscia do
srodka.

W tym bastionie Irlandczykéw w pdinocnej czes$ci Londynu bossowie lokalnego
Swiatka przestepczego i sympatycy sprawy niepodlegto$ciowej mieli swoje zwyczaje
i nie tolerowali przemocy. Mozna tam bylo spotka¢ ztodziei, bojownikéw IRA, ludzi
Swiezo po odsiadce szukajgcych roboty i stesknionych za ojczystg Eire. Samych
Irlandczykéw. Zaden policjant, zaden kapus$, zaden detektyw nie odwazylby sie
wstgpi¢ na pinte piwa w tym szacownym przybytku. Jego szef, sze$cdziesiecioletni
Irlandczyk czystej krwi, ktory w sumie spedzit dwadziescia lat w wiezieniach Jego
Krélewskiej Mosci, miat oko i migiem wylapywat intruzéw. Nikt nie znat jego
prawdziwego nazwiska, wszyscy wotali na niego Old Uncle i zaden klient nie byt na
tyle glupi, aby sie domaga¢ wyjasnien. Dawno temu w lokalu umiescit go jeden
z miejscowych bossow.

Kiedy do baru wszedt gruby tysy facet, szef obrzucit go nieufnym wzrokiem.
Przybysz nie wyglgdat na Irlandczyka, zniewie$ciala wykwintna powierzchownos$¢
nie wrézyta nic dobrego. Aleister Crowley omi6tt sale zdegustowanym spojrzeniem
- bywatl juz w lokalach o wiele bardziej niebezpiecznych. Podszedl do kontuaru
ozdobionego trdéjkolorowg irlandzky flagg, zielono-biato-pomaranczowg. Obok
nalewaka do piwa na stojaczku zamocowany byt obrazek z karykaturg: zielony
rozradowany osiot kopigcy w tytek Johna Bulla20.

- Uroczg ma pan knajpke, méj drogi. Pewnie pan z niej dumny?

Old Uncle wzruszyt ramionami. Przybysz moéwit z blizej nieokreslonym akcentem,
w kazdym razie nie miejscowym.

— Tu sie pije. Albo sie wraca, skad sie przyszto.

— Dobrze sie sktada, chce mi sie pi¢. Kieliszek najlepszego wina poprosze.



Szynkarz nie mégt powstrzymac¢ uSmiechu. Jeden z klientéw siedzgcy na stotku
przy barze zasmial sie uragliwie.

— Hej, Uncle, $mieszny gosciu z niego, co? Wina... A moze szampana?

— Nie podajemy tu wina. IdZ pan gdzie indziej. Po wyj$ciu w lewo i dalej prosto az
do Tamizy. I wsiadaj pan na statek do Francji.

Dokota gruchngt §miech. Crowley usmiechnat sie btogo.

— Aha, widze, ze lokal ma ograniczong oferte w karcie. Dobra, do$¢ tych zartow.
Jestem tu umowiony z Moirg. Przyszita juz?

Szynkarz kiwngt gtowg i wskazat drzwi w glebi sali.

— Uprzejmie dziekuje, przyjacielu — rzekt Crowley. — I poprosze piwo, ale takie,
ktére nie robi dziur w Zotgdku. Moze by¢ kilkenny.

Mag mingt sale, nie dbajgc o odprowadzajgce go natarczywe spojrzenia, i wszed?
do nastepnego pomieszczenia, diugiego i waskiego, z ciggiem bokséw
poprzedzielanych przepierzeniami. Bez trudu wypatrzyt rudg glowe wiascicielki
Hellfire’a. Czytata ,,Guardiana”, sgczgc stout beamisha o barwie réwnie ciemnej jak
jej dusza.

— Aleisterze, dwadzie$cia minut spéznienia — powiedziata, podnoszac glowe znad
gazety. — Juz myslatam, Ze cie nie zobacze.

- Wybacz, nie jestem bywalcem tej czesci stolicy. Niewiele brakowato,
a taksowkarz kazalby mi dokonczy¢ kurs na piechote.

Wszedt szynkarz i postawil przed magiem duzy kufel piwa. Co§ powiedzial po
irlandzku do Moiry. Crowley nie zrozumiat ani stowa.

— Tak, tak, w porzgdku, moj gos¢ jest mitym Anglikiem.

— Nie ma milych Anglikéw, powinnas$ to wiedzie¢ — burkngt Old Uncle, obracajgc
sie na piecie. — Wszystkich trzeba by wywieszac.

— No prosze, legendarna irlandzka goscinno$¢ — prychnat Aleister.

Moira roztozyta przed nim gazete.

— Zobacz, to powinno cie zainteresowac. Reportaz o cmentarzu Tower Hamlets.
Policja znalazta tam zwtoki jakiej$ biedaczki. Szczegdty sg okropne, ofiara zostata
okaleczona.

Crowley wzigt do reki gazete z takg ming, jakby dotykat jadowitego weza. Bez
trudu rozpoznat mtodg kobiete, z ktorej zwlokami zetkngt sie w Hellfirze. Artykut
zajmowat dwie strony, cytowano wypowiedzi straznikéw cmentarza. Wygladato na
to, ze policja nie ma zadnego punktu zaczepienia, aby ustali¢ tozsamos$¢ ofiary.

— Potworno$¢ — mrukngt Crowley. — Musiata$ tak jg pokroic?

— Jej dusza jest bezpieczna, jesli o to ci chodzi. Podobnie jak zdjecia z tobg w roli
gléwnej. Masz dla mnie informacje?



Z kieszeni ptaszcza Crowley wyjat koperte i potozyt na stole. Moira chciata jg
wzigé, lecz mag przytrzymat jg grubg dtonig.

— Kiedy dostane negatywy?

— Zabierz reke.

Niechetnie wykonat polecenie. Moira otworzyta koperte i uwaznie przejrzata plik
kartek, po czym utkwita w nim wzrok.

— Stabo. Lokalizacja osrodkéw szkoleniowych SOE, urzadzenia nastuchowe,
schemat organizacyjny stuzby... To wszystko juz znamy. Obawiam sie, Ze na nic mi
sie nie przydasz. Dziennikarze bedg zachwyceni, kiedy dostang cigg dalszy
makabrycznej historii z Tower Hamlets. Bedziesz musial sobie znalez¢ piekielnie
dobrego adwokata, wiesz?

— Myslisz, ze to takie proste? Ze moge wparowac do siedziby SOE i bra¢, co mi sie
spodoba? Poza tym za szybko to przeleciata$. Przeczytaj drugg potowe siddmej
strony.

Moira ponownie wzieta do reki plik kartek i zajrzata na wskazang strone.

— Operacja Zmierzch 1... Nieudane odzyskanie... Thule Borealis... Przestuchanie
Rudolfa Hessa... Nic nie rozumiem.

— Chodzi o misje zaplanowang przez mojego przetozonego. Na potudniu Francji.
W zamku Montségur. Operacja sie nie powiodta i powinna by¢ przeprowadzona
nowa, ale Malorley co$§ nerwowy chodzi. Ta operacja ma mie¢ zwigzek
z przestuchaniem Hessa.

— Méwites, ze kompletnie zwariowat.

—Jesli nie chcesz moich informacji...

— Stale odnosze wrazenie, Aleisterze, ze co$ przede mng ukrywasz.

Do pomieszczenia weszli trzej ludzie w kaszkietach i zajeli pierwszy boks.
Wtas$cicielka Hellfire’a znizyta gtos:

— Wysle to wszystko do Berlina, zobaczymy, co powiedzg. Niedtugo odezwe sie do
ciebie.

Crowley wstatl, nie zamoczywszy ust w piwie.

— Ci twoi niemieccy przyjaciele... Wiesz, co wyczyniajg w Europie?

Obrzucita go zimnym wzrokiem.

— Chodzi ci o wojne z Rosjanami?

— Nie tylko... Robig tam straszne rzeczy. Zydom.

— Jak Anglicy Irlandczykom, kiedy sie zbuntowali. Jak Inkwizycja czarownicom...
Nic nowego w temacie okrucienstwa.

— Nie wierze, to idzie za daleko. Méwi sie o eksterminacji catego narodu.



— Nie mam nic przeciwko Zydom i ubolewam nad ich smutnym losem, ale oni mi
nie pomogg uwolni¢ ojczyzny z angielskich tap.

— Goddam, przekleta Paddy21. Nie bede sie nad wami uzalal, dostaliScie swojg
niepodlegtosé. Eire oficjalnie jest nawet neutralna w konflikcie, a Dublin zafundowat
sobie ambasade niemiecka.

— Nie taka znowu neutralna... Wielu Irlandczykow ciggle wspiera Anglie, za wielu
jak na moj gust, zaciggaja sie na ochotnika, zeby walczy¢ razem z twoimi rodakami.
No a co z Irlandig Péinocng? Nasi towarzysze w Belfascie ciggle sg pod butem tych
bloody Tommies22. Dopdki nasza wyspa sie nie zjednoczy, walka bedzie trwac.

— Wybieracie sobie ciekawych sojusznikow...

— Niemcy zawsze byly w obozie zwolennikéw republikanskiej niepodlegtej Irlandii.
Kajzer finansowat nasze powstanie w czasie Wielkiej Wojny, a Fiihrer teraz nas
wspiera. To nasz przyjaciel. Proste. A poza tym nie bedzie mnie pouczatl czlowiek,
ktory od dziesiecioleci wzywa diabta i caty jego orszak ohydnych demonoéw.

Crowley pokrecit glowg i skierowat sie do wyjscia. Juz przy drzwiach obejrzat sie
jeszcze na nig i rzucit:

— W tej wojnie Szatan znalaz} kogo$ gorszego od siebie. Duzo gorszego.

- Kogo?

— Czlowieka.

W tym samym czasie

Berlin

Lotnisko Tempelhof

Silny podmuch wiatru wtargngt do hangaru, w ktorym mechanicy krzatali sie przy
maszynie. Aby zmyli¢ angielskie mys$liwce, swastyki na skrzydtach i powierzchnie
sterowe messerschmitta przemalowano w po$piechu. To za mato, aby wywie$¢
w pole wytrawnego brytyjskiego pilota, dos$¢ jednak, by zejs¢ na najblizsze lotnisko.
Oparta o przepierzenie z blachy falistej Erika $ledzita wzrokiem precyzyjne ruchy
mechanikow. Jeden sprawdzal ci$nienie w ogumieniu, drugi tropit ewentualne
wycieki z hydrauliki. Jesli sie zastanowié, jak nieprawdopodobnej trzeba liczby
elementow, czesci, ktére muszg razem dziataé¢, by samolot wzbil sie w powietrze,
czlowiek sie zastanawia, jak w ogble moze zaufa¢ maszynie i wsig$¢ na jej poktad.
W Erice odwaga juz dawno zastgpita zaufanie. To pewniejsze uczucie, poniewaz nie
zalezy od nikogo innego procz siebie, podczas gdy zaufanie...

— Mogg by¢ klopoty z pogoda — oznajmit Tristan. — Zwlaszcza kiedy bedziemy
lecieli nad Alpami.

Erika popatrzyta na niego jasnym spojrzeniem.

— Nie mozemy czekaé. Bezwzglednie musimy lecie¢ do Wenecji.



— Pilot na pewno bedzie chciat z tobg pogadac.

Dtugo przypatrywata sie kochankowi, szukajgc w nim cho¢by cienia strachu badz
zwatpienia, nic jednak nie znalazta. Zrozumiala, Ze jesli podejmie decyzje o wylocie,
Tristan wsigdzie do samolotu z Zartem na ustach za caty komentarz. Tyle Ze u niego
nie bedzie to ani odwaga, ani zaufanie, lecz jakie$ inne uczucie, ktérego na razie nie
potrafita nazwac. USmiechneta sie.

Musi je poznaé. Cokolwiek to jest — zaufanie czy nie. Kochata tego cztowieka.

— Powiedz pilotowi, ze startujemy. Ja biore za to odpowiedzialnos¢.



Malta
Listopad 1941

Utkngwszy w korku, Laure i Fleming wysiedli z dzipa i palili na zewnatrz, podziwiajgc
widok na uschniete drzewa i zaro$la. RozgwiezdZona noc spowijata okolice. Zimny
wietrzyk chtodzil powietrze, zima wkrétce miata zapanowa¢ na Morzu
Srédziemnym.

— JesteSmy w oku cyklonu, ale nie na dtugo... Nie dokonczytes wyjasnien. Czemu
to stuzby wywiadowcze angielskiej marynarki wetknely nos w nazistowskie historie
ezoteryczne?

— Zaczetlo sie rok temu z hakiem, w maju. Tydzien przed ofensywg na Holandie,
Belgie i Francje Goebbels, szef nazistowskiej propagandy, kazal wydrukowac¢ setki
tysiecy ulotek z czterowierszami Nostradamusa23. Byla w nich mowa o porazce
aliantéw i triumfie Niemiec. Te przepowiednie po francusku i niderlandzku zrzucano
caltymi kilogramami, zeby podkopa¢ morale ludnos$ci. Zresztg po niemieckim
zwyciestwie Goebbels nieraz sie chwalil przeprowadzeniem tej operacji.

— Nie méw, ze ludzie wierzyli w przepowiednie!

— A wierzyli, wierzyli. Widziano cate sznury uchodzcéw, ktorzy uciekali na
poludnie, bo Nostradamus zapewnial, Ze ta strefa bedzie chroniona przed
bombardowaniami. I nasze stuzby nagle powaznie zainteresowaly sie tg sprawa.
Znaczy nie treScig przepowiedni, ale ich wpltywem psychicznym. Tak sie sktada, ze
wywiad marynarki byt pionierem w dziedzinie wojny psychologicznej. W dodatku
moj szef, admiral Godfrey, zawsze przejawial wzmozone zainteresowanie tajnymi
stowarzyszeniami, astrologig i okultyzmem. Dlatego zazgdat tajnego raportu w tej
sprawie, a ja bylem oficerem, ktory miat go sporzadzié.

Laure powstrzymata sie przed zapytaniem, czemu witasnie jego wybrano do tego
zadania. O to zagadnie pOzZniej.

— Poréwnujgc informacje z kilku réznych zrédel — opowiadat dalej Fleming — ze
zdziwieniem odkrytem, ze Goebbels zebrat wszystkich niemieckich astrologow, zeby
sfabrykowali te czarng propagande. Dwaj moi koledzy zapalili sie do tego i zbadali
siatke okultystow, ktorzy krecili sie przy nazistowskich dygnitarzach, takich jak Hess,
Himmler czy Rosenberg. I zeby lepiej zrozumieé, co sie dzieje w glowie



przeciwnikow, uderzyliSmy wtedy do niemieckiego astrologa, ktory uciekt do Anglii,
niejakiego Louisa de Wohla. Przemity czlowiek, chociaz moim zdaniem troche za
bardzo egzaltowany. Wszystko sie odbywalo, jak sie domys$lasz, w absolutnej
tajemnicy. W odréznieniu od SOE...

—Jak to?

- Kiedy twéj szef, ten Malorley, razem z malowniczym Aleisterem Crowleyem
przestuchal Hessa w Tower, zrobito sie niemate zamieszanie w wysokich sferach.
W ten sposéb moj szef dowiedzial sie o powotaniu waszej stuzby magikéw w SOE
i przy okazji o poszukiwaniu ostawionych artefaktéw.

Laure, ktorg zaczynat denerwowac chelpliwy ton Fleminga, przerwata mu:

— Ale to ciggle nie ttumaczy, dlaczego tu jestes!

— To proste. M0Oj szef udal sie do Churchilla i uzmystowil mu, ze pierwsi
zajmowaliSmy sie tego typu sprawami, a poniewaz premier niczego nie moze
odmoéwi¢ admiratowi Godfreyowi, ktory jest jego starym przyjacielem, znaleziono
wyjscie kompromisowe i wystano mnie w teren. A Malorley dalej dowodzi operacjg.
Krétko moéwigc, wszyscy sg zadowoleni.

—Jak przypuszczam, raport ztozysz w wywiadzie marynarki?

— Oczywiscie...

Francuzka starannie zgniotla niedopalek papierosa. Calg okolice pokrywata
wysuszona roslinnos¢ — jedna iskierka by wystarczyta do wywotania pozaru.

— Podsumuje: admirat pasjonat okultyzmu zatrudnia astrologa, powotuje sie tajng
stuzbe, ktéra ma sie zajg¢ poszukiwaniem mistycznych artefaktow. Premier wysyta
oddziatl, zeby zdoby¢ magiczng swastyke... Brytyjczycy nigdy nie przestang mnie
zadziwiac. Jako$ nie widze, Zeby francuski wywiad tracit czas na r6znych wrézbitow
albo jasnowidzow.

Fleming wydmuchngt duzy klgb dymu, ktéry zaraz sie rozszedl w dusznym
powietrzu.

— Nie powinna$ podchodzi¢ do tego zbyt racjonalnie. Wszystkie wielkie mity
i postacie ezoteryczne urodzity sie w twoim kraju. Nostradamus, tragedia katarow,
tajemnica templariuszy, spirytyzm, alchemik Nicolas Flamel, historia Graala...
Chociaz jesli chodzi o Graala, sgdze, ze wasz poeta Chrétien de Troyes ukradl nam
legende celtycka.

— Gadanie!

— Nie rozumiesz. Wazne jest wiedzie¢ nie tyle, czy to wszystko istnieje czy nie, ile
dlaczego nasi wrogowie w to wierzg. Dzieki temu mozna uzna¢, ze majg stabosé¢,
ktérg da sie wykorzystaé, i w ten sposéb przewidzie¢ ich zachowania. A nawet



uprzedza¢ wydarzenia, kierujgc sie logika ukrytg przed wiekszoScig ludzi. Tajemng
dynamikg, ktorej nagte porywy budujg to, co nazywamy historig ludzko$ci.

Rozlegt sie warkot silnikéw i zaraz potem koncert klaksonow. Przywrdécono ruch.
Fleming skingt na Laure. Wsiedli do dzipa, ktory ruszyt z rykiem.

— A mozesz jasniej? — zagadneta Laure.

— Wezmy na przyklad inwazje na Zwigzek Sowiecki. Czy nie wydaje ci sie dziwne,
ze Hitler wypowiedzial wojne Stalinowi akurat dwudziestego drugiego czerwca?

— Data jak data...

— I méwi to Francuzka?... Przeciez to dokladnie rok co do dnia od podpisania
rozejmu przez twoj kraj. W wagonie z Compiegne. Dwudziestego drugiego czerwca
tysigc dziewiedéset czterdziestego roku.

—1coztego?

— Doktadnie rok po absolutnym pokonaniu sit Zachodu Hitler zaczyna inwazje
wszech czaséw przeciwko wojskom Wschodu! A to nie wszystko. Jest jeszcze
Napoleon.

— A co turobi Napoleon?

— Wasz cesarz tez najechat Rosje... dwudziestego drugiego czerwca. Dwudziestego
drugiego czerwca tysigc osiemset dwunastego. Czyli dzien po przesileniu letnim,
w najdtuzszy dzien roku. Korsykanski orzel rowniez zgromadzit najwiekszg armie
swoich czasow, zupelnie jak Hitler. Przyznasz, ze to ciekawe, prawda?

— Zbieg okolicznosci.

— Mozesz wierzy¢ albo nie, ale wedtug pewnej poganskiej tradycji w pierwszy dzien
po przesileniu letnim sity solarne zstepujg do Swiata ciemnosci, zeby go oczysci¢. Po
wypelnieniu zadania wracajg triumfujgce na powierzchnie w dniu przesilenia
zimowego, dwudziestego pierwszego grudnia. Wczuj sie w sposéb myslenia nazisty
nafaszerowanego wierzeniami nordyckimi, zastgp ciemnosci komunistami,
a bedziesz musiata przyznac, Ze to co najmniej niepokojgca symbolika.

Laure zaczynala rozumie¢, dlaczego Fleminga wybrano do tego zadania. Jego
takze elektryzowaty okultystyczne zbieznosci i tajemne objawienia.

— Wiedziatas — podjat Anglik — Ze Himmler w towarzystwie catego sztabu co roku
$wietuje obydwa przesilenia na swoim zamku Wewelsburg? Ze rozpala tam ognisko
widoczne w promieniu paru kilometrow?

—No zatézmy...

Dzip jechal, zrecznie omijajgc chaos na drodze. W dali pojawily sie Swiatta
Valletty, stolicy wyspy.

— A nie skoniczylem jeszcze z Napoleonem i Hitlerem. Fiihrer napada na Rosje sto
dwadzie$cia dziewie¢ lat po waszym cesarzu. Ta liczba, sto dwadzie$cia dziewie¢,



bardzo ciekawie lgczy obu tyranow. Bonaparte wlozyt cesarskg korone w tysigc
osiemset czwartym roku, Hitler zostat mianowany kanclerzem w tysigc dziewiecset
trzydziestym trzecim. Czyli sto dwadzie$cia dziewie¢ lat pdzniej. Napoleon pokonat
Austrie w tysigc osiemset dziewigtym, Hitler zaanektowal ten kraj w tysigc
dziewiedset trzydziestym 6smym. Policz sobie... Wychodzi ta sama liczba.

— Czym sie zajmowates przed wojng w cywilu? Byte$ ekspertem od zbiezno$ci?

— Nie, ale zawsze fascynowaty mnie liczby i jestem bardzo spostrzegawczy.

— A sto dwadzie$cia dziewie¢ co$ znaczy?

— Wieczny poczatek! Jeden z moich przyjaciol, specjalista od numerologii,
wyjasnit mi, ze jesli zsumuje sie cyfry w liczbie sto dwadzie$cia dziewie¢, czyli doda
jeden plus dwa plus dziewieé¢, wychodzi dwanascie. Dwanascie, liczba czasu
i odnowy. Dwanascie godzin, ktére w nieskonczonos¢ powtarza sie na twoim
zegarku, dwanascie miesiecy w roku... Sama widzisz catg symbolike: Hitler to awatar
Napoleona. Wraca po cyklu dwunastu symbolicznych jednostek.

Laure pokrecita gtowa.

— Tylko Anglik moze robi¢ tego rodzaju pordwnania! Napoleon byl wielkim
zdobywcg, nie potworem. Nie wymyslit Gestapo i nie byt antysemitg.

— No prosze, tylko Francuzka moze tak powiedzie¢. Zdobywca z milionami
martwych Europejczykéw na swoim koncie. Zapytaj o zdanie Hiszpandw, Rosjan czy
Niemcéw. Ze nie wspomne o Czarnych, ktérych wprowadzit w niewolnictwo. Ale
zostawmy przeszto$¢. Ta metoda moze sie przyda¢ do przewidywania przysztych
zdarzen. Opuscita§ Francje, swojg ojczyzne, dolgczytas do nas. Co by$ chciata
wiedzieé o przysztosci? Co ci najbardziej lezy na sercu?

— Pozbycie sie szkopéw!

— Zastosuj mojg metode...

— Jak pamietam, Napoleon definitywnie opuscil Francje i wylagdowat na Swietej
Helenie zaraz po porazce pod Waterloo w tysigc osiemset pietnastym. Czyli jesli
doda¢ sto dwadzie$cia dziewie¢, wychodzi nam... rok tysigc dziewieéset czterdziesty
czwarty.

- W czterdziestym czwartym roku Niemcy zostang wyparci ze wszystkich
terytoriéw francuskich, ale to wcale nie znaczy, ze w tym samym roku Adolf zejdzie
ze sceny.

—Jeszcze trzy lata... A idzZ do diabta z tymi swoimi cyferkami!

— Szkoda, bo mogtbym tez podac ci zbieznosci w obozie rewolucjonistéw. Popatrz,
Stalin obejmuje wladze w Zwigzku Sowieckim w tysigc dziewie¢set dwudziestym
drugim, w cieniu Lenina, i wprowadza terror komunistyczny. A sto dwadzie$cia
dziewie¢ lat wczes$niej, czyli w roku tysigc siedemset dziewie¢dziesigtym trzecim, we



Francji mamy rok krwawego terroru przeprowadzonego twardg rekg przez
Robespierre’a. To nie wszystko, jeszcze co$ tgczy Stalina i waszego krwawego
rewolucjoniste. Urodzili sie w odstepie stu dwudziestu lat.

— 0, czyli juz nie sto dwadzie$cia dziewieé. Hura, jesteSmy uratowani!

— Niezupelnie. W numerologii sto dwadzie$cia to blizniacza liczba stu dwudziestu
dziewieciu. To dwanascie plus zero, czyli dwanascie. I wyobraz sobie, ze w odstepie
stu dwudziestu lat urodzili sie tez... Napoleon i Hitler. Zamyka sie koto czasu
i historii.

— Alez ty umiesz spada¢ na cztery tapy w tych swoich nieprawdopodobnych
argumentacjach.

— Uwazam, Ze w naszym postrzeganiu rzeczywistosci istnieje ukryta harmonia
liczb. Jestem tego pewien. Wez na przyktad taki Swiatek wywiadowczy: tu rOwniez
wszystko opiera sie na liczbach. Komunikujemy sie za pomocg tajnych szyfréw, zeby
pozyskiwaé informacje, ktére czesto sprowadzajg sie do ciggéw liczb. Wspébirzedne
zaplanowanego bombardowania na naszej ziemi, ilo§¢ materiatdbw wojennych
zgromadzonych przez wroga, daty przysztych dzialan wojennych, predkosé
mysliwca, zdolnosci produkcyjne fabryki...

Laure nie odrywata wzroku od Fleminga. Wydawat sie niezmordowany.

— Niemcy zresztg pierwsi znalezli sie pod wptywem tyranii liczb. Wiesz, do czego
to prowadzi? Do egzekucji wroga. Widzialem raporty, od ktérych krew tezala
w zylach. O masowych mordach Zydéw popelnianych przez specjalne oddziaty,
Einsatzgruppen, w miare przesuwania sie frontu wschodniego. W rozkazach majg
doktadng liczbe martwych. Nazistowska kostucha postuguje sie liczydiem
przerazajgco sprawnie.

Fleming zwolnit, by wjecha¢ na droge biegngcg wzdtuz morza.

— Niedtugo dojedziemy do portu. Najwyzej za kwadrans, jesli tylko przekleci Wtosi
nas nie zbombardujg.

Laure blgdzila wzrokiem po rozposcierajgcym sie przed nimi bezmiarze waéd
Morza Srédziemnego. Uswiadomita sobie, Ze juz niebawem pograzy sie w glebinach
tego cudownego morza. Uciekla z Francji na pokladzie okretu podwodnego i tak
samo dotrze tam, gdzie zndéw spotka wroga.

— Czemu tak cie fascynujg liczby? - zapytata, nie odrywajgc oczu od morza.

— Nie tylko liczby. Wtlasciwie wszystko, co moze namiesza¢ w glowach
nieprzyjaciot.



Monachium
7 wrzesnia 1919

Hitler zobaczyt przez okno ciezaréwke z budg, ktéra parkowata na dziedziricu koszar.
To juz pigta, odkad czekat w biurze kapitana Mayra. I za kazdym razem powtarzat sie
ten sam rytuat: po podniesieniu plandeki uderzeniami kolby spedzano z paki
mezczyzn i kobiety, ktérzy probowali sie ostania¢ rekami. Byli to ludzie podejrzewani
o dzialalno§¢ komunistyczng - bedg metodycznie przestuchiwani w juz
przepetnionych podziemiach koszar.

— Dzieni dobry, kapralu.

Kapitan Mayr z monoklem na lewym oku wkroczyt do biura w idealnie
wypastowanych butach do konnej jazdy. Istny archetyp junkera, niemieckiego
oficera arystokratycznego pochodzenia, ktory stwarzal wraZenie, Ze nie bylo ani
przegranej wojny, ani upadku cesarstwa. Podszed} do okna i zapalit krotkie cygaro.
Hitler bardzo sie pilnowal, by nie okaza¢ wstretu do dymu tytoniowego. Kapitan
Mayr kierowat Grukko, wywiadem armii monachijskiej, i nie miat opinii cztowieka,
ktory pozwala, aby mu sie w czymkolwiek sprzeciwiano.

— Odkad miasto padto pod koniec kwietnia, codziennie aresztujemy blisko
piecdziesigt osdb. W wiekszosci na podstawie donoséw. Jak sadzicie, ilu z tych ludzi
to ofiary zazdrosnego meza albo zawistnego sgsiada?

— Nie wiem, panie kapitanie.

— Z naszych wstepnych statystyk wynika, Ze prawie potowa. Ale widzicie, nie ma
tego ztego, co by na dobre nie wyszto, bo niewinni tak bardzo sie bojg oskarzenia, ze
sami sie przemieniajg w denuncjatorow. Jeszcze kilka tygodni i dzieki ich bezwiednej
wspoOtpracy oczyScimy Monachium z catej komunistycznej zarazy. — Mayr usiadt za
biurkiem, otworzyt kluczem szuflade i wyjal z niej teczke przewigzang czerwong
tasiemkg. Zlamat pieczecie z napisem , Poufne”. — Siadajcie, kapralu. Pokaze wam
zdjecia. Przyjrzyjcie sie im dobrze.



Na widok pierwszego Hitler odruchowo sie cofngt. Przedstawialo mezczyzne
lezgcego na ziemi w rozdartej koszuli — czyjas reka za wlosy podnosita jego gtowe jak
trofeum na polowaniu. Otrzgsngwszy sie z zaskoczenia, Adolf nachylit sie nad
fotografig, aby lepiej widzie¢. To, co w pierwszej chwili wzigt za rozdarcia koszuli,
w rzeczywistos$ci byto ciemnymi dziurami po pociskach.

— Dannehl Franz rozstrzelany w Luitpold-Gymnasium. Méwi wam co$ jego twarz
czy nazwisko?

— Nie.

Kolejne zdjecie wylgdowato na stole. Tym razem zupeinie nagie ciato spoczywato
na noszach. Twarz byta w cieniu, lewa reka, mlecznobiata, zwisata na wykafelkowang
podtoge. Na pewno kostnicy.

— Deike Walter, rowniez stracony w Luitpold-Gymnasium. Przyjrzyjcie sie jego
rece.

Adolf przysungt zdjecie do oczu, nie zauwazyt jednak nic szczegdlnego. Zrobiona
w pomieszczeniu fotografia byta do$¢ ciemna.

— Odcieto mu palec wskazujacy, zeby zabraé¢ sygnet. Nie wiadomo, czy okaleczenie
nastgpito ante czy post mortem. Rozpoznajecie tego cztowieka?

— Nie, panie kapitanie. Ale czemu pan mnie o to pyta?

— Poniewaz zetkneliscie sie z kazdg z tych ofiar kilka godzin przed jej Smiercig.
A teraz przyjrzyijcie sie jeszcze temu zdjeciu.

Tym razem Hitlerowi zmienita sie twarz. Prébowat to ukry¢, odgarniajgc
gwattownym ruchem grzywke z czota. Kobieta lezala pod murem, na ktérym
widniaty $lady po pociskach w ksztalcie czarnego wyztobienia. Mordercy zastrzelili jg
w sukni wieczorowej. Jeden but na wysokim obcasie potoczyt sie po ziemi. Adolf jg
rozpoznat. Byla to ta dama, ktéra proponowata mu kupno kosztownoS$ci
w czerwonym salonie hotelu Vier Jahreszeiten.

— Heila von Westarp, rowniez zastrzelona w Luitpold-Gymnasium. Miata
trzydzieSci trzy lata.

Hitler wolal odpowiedzie¢, zanim kapitan zadat mu pytanie.

— Faktycznie spotkalem te panig kiedyS wieczorem w hotelu w centrum
Monachium. To bylo w kwietniu. Przypuszczam, ze z ludzmi, ktérych zwtoki
widziatem na tych zdjeciach, tez musiatem gdzie$ sie mingc.

— Zgadza sie. Nalezg do grupy siedmiu oséb, ktoére komunisci aresztowali w hotelu
Vier Jahreszeiten nocg dwudziestego 6smego kwietnia i zastrzelili w nastepnych
godzinach w Luitpold-Gymnasium.

— Czytalem w gazetach, ze komunisci zamordowali kilka os6b akurat na samym
poczatku interwencji wojskowej, ale nie wiedziatem, ze aresztowali tych ludzi w Vier



Jahreszeiten.

— Co robiliscie w tym hotelu? - zapytal Mayr. — To raczej nie jest miejsce,
w ktorym bywa prosty kapral. Ani zdemobilizowany lotnik jak wasz przyjaciel Rudolf
Hess.

— ZostaliSmy zaproszeni.

— Przez tego cztowieka?

Hitler nie musiat oglgdac¢ fotografii.

— Tak, przez hrabiego von Sebottendorfa.

— Komunisci faktycznie chcieli go aresztowac i... rozstrzela¢. Skoro jego nie
dopadli, uwiezili i zamordowali siedmioro jego przyjaciét. Symboliczna cyfra, nie
sgdzicie?

— Nie wiem.

— Iz pewnoscig nie wiecie tez, gdzie moze przebywac von Sebottendorf?

Oniemiaty Adolf miat wrazenie, ze na szyi zaciska mu sie lodowaty sznur.

- Dziwny z was czlowiek, kapralu. I macie dziwnych znajomych. Nie chcecie mi
czego$ powiedziec?

— Nie, panie kapitanie.

— Wstancie i podejdzcie do okna.

Na dziedziricu wieZniowie po przestuchaniu czekali na transport. Zotnierze dzielili
ich na dwie grupy pod kierunkiem podoficera, ktory uwaznie przygladat sie kazdemu
wiezniowi.

— Wiecie, jak zidentyfikowali§my zastrzelonych z grupy Thule? Dzieki spisom,
w ktérych ujeto miejsce i date zatrzymania. Komunisci kochajg biurokracje. To biad.
Nie wolno nigdy zostawia¢ §ladow. — Pokazal palcem grupe wieZznidéw, ktorzy na
dziedzincu wsiadali do ciezarowki. — W Grukko nigdy nie ma zadnych spiséw. Nic na
piSmie - wyjasniat Mayr. — Korzystamy ze wsparcia fizjonomistow. W czasie
przestuchan przygladajg sie wybranym wieZniom i przy uwalnianiu dyskretnie
grupujg ich razem.

— Nie bardzo rozumiem - o$mielit sie przyznaé Hitler.

— Ludzie, ktérzy wsiadajg do tej ciezarowki, za niecalg godzine zostang
rozstrzelani. Ich ciat nikt nigdy nie odnajdzie.

Adolf nerwowo poklepat sie po wasie.

— Wielu z nich to zresztg byli zolnierze. Ich rodziny sg gdzie$ daleko, nie znamy
ich przyjaciot... Sg tacy jak wy. Pytam po raz ostatni: kapralu, macie mi co$ do
powiedzenia na temat wieczoru w Vier Jahreszeiten?

— Nie.



Mayr z kieszeni munduru wyjat swastyke, potozyt jg na blacie, po czym zakrecit
nig nonszalancko.

— Nie musicie zadawa¢ niepotrzebnych pytan. Do$¢ wam wiedzie¢, ze Jorga Lanza,
mnie i von Sebottendorfa tgczg niewidzialne, ale wspolne wiezy interesow.

Hitler jak sparalizowany wpatrywal sie w swastyke, ktéra znieruchomiata na
biurku.

— Naleze do Stowarzyszenia Thule od samego poczatku - podjgt Mayr -
i gdybyscie mi wyjawili tre§¢ rozméw w hotelu Vier Jahreszeiten, kazatbym was
rozstrzela¢. Wiecie, czym doktadnie zajmuje sie Grukko, ktorym kieruje?

— Pilnowaniem i infiltrowaniem ruchéw komunistycznych, ich bojownikdw,
przywédcéw... Tak mi sie zdaje.

Na zewnatrz ciezaréwka ruszyla.

— I zwalczaniem. Z tym Ze teraz zadania Grukko nie ograniczajg sie juz tylko do
zwalczania ~ wywrotowych  ideologii. @~Mamy réwniez  zapobiega¢ ich
rozprzestrzenianiu sie w kraju. A zeby to osiggngé, musimy uprawiac takze polityke.
Polityke prewencyjng.

Adolf kiwngt glowg. Od wiosny na polecenie przelozonych byl zobowigzany
uswiadamia¢ ideologicznie $wiezych rekrutéw swojego putku i przerazeniem go
napawato ich niezrozumienie praw rzgdzgcych spoteczenstwem.

— Potrzebujemy skutecznej akcji propagandowej — ciggngt kapitan. — Musimy
nawroci¢ masy zubozate przez wojne i pognebione przegrang.

Hitler mechanicznie kiwal glowg, wstuchany w warkot ciezaréwki wiozgcej
wieznidow na $mier¢, ktérej on zdotal unikngé. Dlaczego nie wyznal, o czym
rozmawiat z von Sebottendorfem? Z powodu lojalnosci, préznosci? Nie, przemowit
przez niego instynkt. Ten instynkt, ktéry od Wiednia po okopy, od szpitala
w Pasewalku po Monachium zdawat sie kierowac jego krokami.

— Aby pokona¢ komunizm, trzeba stawi¢ mu czoto na jego gruncie, czyli na gruncie
ideatow spotecznych, i zaproponowaé konkurencyjng ideologie — wyjasniat kapitan
Mayr. — PowinniSmy sie skupi¢ w pierwszej kolejnosci na bezrobotnych, bylych
zolnierzach, wdowach wojennych i przywréci¢ im nadzieje, a przede wszystkim
godnosc¢.

— Za pozwoleniem, panie kapitanie... Czerwoni sg o wiele skuteczniejsi od nas
w promowaniu swoich idei. Majg struktury partyjne, hierarchie, sprawng logistyke
i bojownikéw, ktorzy zgtaszajg sie na ochotnika.

— Nie mamy czasu ani Srodkéw, zeby tworzy¢ struktury od poczgtku. Dlatego
musimy zastosowacd taktyke kukuiki, ktora podrzuca jajka do gniazda innych ptakow.
Znacie partie volkistowskie?



Po zakonczeniu wojny w Niemczech powstalo mndéstwo partyjek — wszystkie
pragnety podnies¢ z gruzéw kraj, zemscic sie na Francji, a przede wszystkim znalez¢
kozta ofiarnego odpowiedzialnego za porazke. W wiekszosci tworzyto je kilku
egzaltowanych sympatykow skupionych wokot jakiej$ jednej idei. Jedni chcieli
wskrzeszenia Swietego Cesarstwa Rzymskiego Narodu Niemieckiego, ktérego
poczatki siegaly Sredniowiecza, inni odrodzenia zakonu rycerzy teutonskich czy
zastgpienia alfabetu tacinskiego wikiiskimi runami albo Kosciota katolickiego
kultem dawnych germanskich bogéw. Ugrupowan tych bylo tak wiele, ze nie
potrafity stworzy¢ liczgcej sie skutecznej sity polityczne;j.

— NaliczyliSmy sze$édziesigt trzy grupy volkistowskie, ale ta liczba sie zmienia.
Niektére padajg ofiarg kolejnych kiotni, inne znikajg po kilku miesigcach. Niemniej
na tej podstawie mozna wytyczy¢ pewien kierunek, jeszcze niezbyt widoczny i dosé
mglisty, ale majgcy coraz wiecej zwolennikéw. Podnosi sie¢ wiatr i powinni$my
sprawi¢, by ogarngt cate Niemcy.

Hitler sie zastanawiat. O ile podzielat wiekszo$¢ pogladéw volkistowskich, o tyle
pogardzat tymi partyjkami, ktérych zwolennicy zbierali sie po piwiarniach, gdzie
spedzali czas na ztopaniu piwa i wykrzykiwaniu nacjonalistycznych haset. Nie mieli
organizacji, hierarchii, zrédel finansowania, a ich cztonkowie byli w wiekszoS$ci
wiecznie pobudzonymi fiksatami. Knajpianymi krzykaczami zdolnymi co najwyzej
kupa poturbowa¢ wygtodzonego Zyda. Naprawde nie pojmowat, jak Mayr moze sie
interesowac takimi wariatami.

— Trzeba te grupy zebra¢ w jedng, zeby nabrata ciezaru politycznego i zaistniata
w Swiadomo$ci ludzi. I nalezy to zrobic tutaj, w Monachium, gdzie jest ich najwiecej.

Adolf o$mielit sie wyglosi¢ zastrzezZenie:

— Ale wie pan, ze te grupy volkistowskie w wiekszos$ci nie majg zadnej kultury ani
wizji polityczne;j...

— Przestancie rozumowac jak student Akademii Sztuk Pieknych, ktéry uwaza, ze
skoro trzyma pedzel, jest kim$ lepszym od tych, co majg twarde, pelne odciskow
dtonie.

Hitler skrzyzowal rece za plecami, aby ukry¢ ich niepohamowane drzenie. Nie
cierpiat, kiedy kto$ przywotywat jego mtodos¢.

— Ci ludzie, ktérymi tak gardzicie, stang sie dzwignig, ktéra odwréci bieg historii.
Z tym Ze te dZwignie trzeba uruchomic.

-Jak?

— Lud to ciato. Ciato, ktore cierpi, bo nie jest w stanie sie wypowiedziec.
Potrzebuje gltosu. I my ten gtos mu damy.

— Glos?



— Tak. Wasz glos.

Adolf milczat oszotomiony, Mayr wiec wyjasnit:

— Od bardzo dawna was obserwujemy. Lanz wypatrzyt was w Wiedniu. Juz wtedy
byla w was ta niema frustracja, $§lepy gniew, ktéry teraz dreczy cate Niemcy.

— To dlatego Lanz zaciggngt mnie do opactwa Heiligenkreuz? Ale dlaczego zmusit
mnie do udziatu w tym swoim rytuale?

— Poniewaz nie da sie poderwa¢ ludu samym glosem, potrzebny jest takze jakis
wyrazny symbol, ktéry zadziata jak magnes. Dlatego Lanz ujawnil przed wami
swastyke.

Hitlerowi przeszlo przez mysl, ile razy ten symbol pojawil sie w jego zyciu.
W szpitalu w Pasewalku, gdzie wystgpil przeciwko czerwonym rewolucjonistom,
w Monachium, kiedy spotkat sie z von Sebottendorfem, i po raz kolejny tuta;j.

— Ale frustracja, gniew, nawet w potgczeniu z poteznym symbolem, nie wystarcza,
by poderwac¢ ttumy. Ten, kto chce sie sta¢ uosobieniem ludu, musi najpierw przejsc¢
przez rozstrzygajgce proby.

— Wojna... — szepnat Adolf.

— Tak. Okopy sg jak tygiel alchemika: albo sie w nich umiera, albo sie¢ wychodzi
oczyszczonym i godnym swego przeznaczenia.

— Albo Slepym.

— Swiatlo zawsze sie kryje w glebi ciemnosci — odpart kapitan. — Odkryliscie je?

Hitler sie zawahal. Odkad odzyskal wzrok, narastata w nim pewnos¢, ze moze
dokonac¢ wielkich czynow. Powstrzymywat go jeszcze brak zaufania — nie do siebie,
lecz do innych. Lanz z tymi swoimi ceremoniami okultystycznymi, von Sebottendorf
z tajemnym stowarzyszeniem, Mayr ze stuzbg wywiadowczg — wszyscy wzbudzali
w nim instynktowng nieufno$¢, gleboki lek, ze jest tylko narzedziem, pozwala sobg
manipulowac. Jezeli wojna byla tyglem alchemicznym, Adolf wcale sie w nim nie
oczys$cil z paranoi. Wrecz przeciwnie.

Wpatrzyt sie w Mayra. Ten cztowiek potrzebowatl jego, a nie na odwr6t: oto jedyna
prawda. W porzadku, Adolf w to wejdzie. Ale gdy tylko zrozumie zasady tej gry, nigdy
wiecej nikt nie bedzie mu dyktowal, jaka ma by¢ jego przysztosé.

— Co mam zrobi¢, panie kapitanie?

Oficer potozyt przed nim plik ulotek.

— Tu macie nazwy réznych partii volkistowskich. Do koloru, do wyboru:
Germanski PierScieri, Mtot Wotana, Srebrna Tarcza... OsobiScie doradzatbym jednak
Niemieckg Partie Robotnikow zatozong przez Stowarzyszenie Thule.

— Niemiecka Partia Robotnikow? Niespecjalnie brzmi.



— Owszem. Kiedy kto$ chce sie zwraca¢ do proletariuszy, powinien przemawiac ich
jezykiem. Niemiecka Partia Socjalistyczna... Tak by byto o wiele lepiej.

— Jezeli chce sie przemoéwi¢ do milionéw bezrobotnych, do kombatantéw, ktérych
przegrana wojna wpedzita w nedze i rozpacz, najwazniejsze jest stowo ,narodowy”.

Mayr podat mu ulotke.

— No witasnie, wyttumaczycie im to. Zbierajg sie za pie¢ dni, dwunastego wrzes$nia,
w piwiarni Sterneckerbrau. Czeka was spotkanie z wlasnym przeznaczeniem.



Wenecja
Grudzien 1941

Lotnisko wojskowe, na ktéorym wylgdowali, lezalo nad samg lagung. Obaj piloci
uwijali sie przy maszynie, ktora miata natychmiast odlecie¢ z powrotem do Berlina.
Przy pasie startowym oddzial Wehrmachtu, wyznaczony do ochrony Tristana i Eriki,
czekal na rozkaz wejs$cia na poktad statku. Francuz mimo ciemnosci usitowat dojrzeé
kanaty portowe, ktore biegly przez lagune, przestrzen miedzy lagdem a otwartym
morzem tworzgcg ochronny labirynt wokét Serenissimy.

— W Wenecji bedziemy za godzine - oznajmita von Essling. — Kazatam uprzedzic¢
cztowieka odpowiedzialnego za dziedzictwo narodowe miasta. Bedzie czekal na
nabrzezu i poprowadzi nas prosto do patacu Bragadinow.

— Nie chcesz najpierw zajs$¢ do hotelu? — zdziwit sie Tristan.

— Hitler jutro przyjezdza.

Francuz nie potrzebowal wiecej wyjasnien. Himmler chcial by¢é tym, ktéry
pierwszy zaspokoi pragnienia wodza. Zolnierze w hetmach i butach z cholewami do
kolan wsiadali na statek. Erika z trudem skrywata irytacje. Od czasu Krety, gdzie trup
Scielit sie gesto, byla zdania, ze w sytuacjach delikatnych obecno$¢ zotnierzy tylko
pogarsza sprawe.

— Jak tylko wysigdziemy na lagd, odprawie tych nieudacznikow.

Tristan nie zareagowat. Uwazat, ze Erika coraz bardziej zamyka sie w sobie, jakby
sie pogrgzata w otchtaniach refleksji, a kiedy sie z nich wylaniata, okazywata zty
humor. Oczywiscie poddawana byla silnej presji, zwykle jednak reagowata arogancjg
i poczuciem humoru. Marcasa zaalarmowata jej zmiana nastroju. Potozyl jej dton na
ramieniu i przyciggnat jg do siebie. Pozwolita na to, lecz nijak nie odwzajemnita
czutosci. Twarzg zwrdocona byta do dziobu statku wptywajgcego wtasnie do szerszego
kanatu portowego wyznaczonego rzedami pali. Na koncu kanalu blade sSwiatta
migotaty obiecujgco. Za chwile Wenecja wytoni sie ze spowitych nocg waod.

Chtodny wiatr owiewal nabrzeze Ospedale. Nad miastem dozéw panowata
niepodzielnie cisza. Naprzeciwko wida¢ byto przysadziste ksztalty cmentarnej wyspy
San Michele, ktéra znikata za zastong z mgly. Tramwaj wodny z kamuflazem
w barwach Regia Marina doptyngl do przystani na oczach rozbawionej garstki



wenecjan. Oddzial Wehrmachtu wypadt z kabiny i bez ceregieli odepchngt Wiochéw.
Zolierze w kilka chwil utworzyli szpaler honorowy na drewnianym pontonie, ktory
prowadzit do nabrzeza.

Teraz ze statku zeszli Tristan i Erika i szybko mineli szpaler. Dwa szczury
smyrgnety im miedzy nogami, kryjgc sie w zbawczej ciemnosci zautka.

- U was, Niemcow, najbardziej mi sie podoba wasze poczucie romantyzmu
i dyskrecja — zauwazyt Tristan. — Brakuje tylko fanfar. A ja mys$lalem, ze czeka nas
romantyczny spacer po miescie, przejazdzka gondolg i...

— Nie mamy czasu. Musimy zrobi¢ wszystko, zeby odnalezé artefakt przed
przyjazdem Fihrera. O, jest nasz przewodnik.

Niewysoki czlowieczek w ptaszczu réwnie czarnym jak jego koszula wymachiwat
do nich reka u wylotu uliczki wiodgcej do nabrzeza. Pospieszyt w ich kierunku wraz
z towarzyszgcym mu pomocnikiem, ktory nidst lampe.

— Jestem Matteo Deonazzo, cztonek Wielkiej Rady Faszystowskiej odpowiedzialny
za weneckie zabytki. Jakiz to zaszczyt, nawet w S$rodku nocy, poznac¢ jedng
z najstynniejszych archeolozek Rzeszy! — Schylit sie nad jej dtonig jak do pocatunku,
mocno uscisngt dton Tristana. — Patac Bragadinéw jest kilka minut piechotg stad.
Prosze za mnag.

Dowddca oddziatu Wehrmachtu skingt na swoich ludzi, lecz Erika pokrecita gtowa.

— Nie trzeba, poruczniku. Zostancie tutaj, dam zna¢, jesli bede was potrzebowatla.

— Otrzymatem rozkazy, Fraulein.

- A jawydaje wam nowe. Idziemy tylko na ogledziny, sektor jest chroniony, tu roi
sie od policjantow.

— Jak pani sobie zyczy — odpart porucznik, na ktérym zrobil wrazenie tupet
esesmanki.

Tristan i Erika poszli za swoim przewodnikiem, ktéry zaglebit sie w uliczke
otoczong wysokimi murami z cegly przezartej przez wilgoé. Francuz nie mogt wyjsc¢
z podziwu, ze tak szybko znalezli sie w Wenecji. W zaledwie cztery godziny od startu
z berlinskiego lotniska Tempelhof. Himmler udostepnit im jeden z najszybszych
messerschmittéw ze swojej osobistej eskadry. Liczyt na nich bardziej niz
kiedykolwiek, by odzyska¢ zaufanie Fiihrera. Spotkanie wodza z Mussolinim,
o ktérym nie zostat poinformowany, odebrat jako osobistg nietaske. Teraz musiat
zapunktowad. Za wszelkg cene. Tristan sie zastanawiat, czy alianci majg Swiadomos¢,
ze krag osob najblizszych Hitlerowi to w istocie gniazdo zmij. Juz sie zaczeta walka
o sukcesje miedzy Goringiem gotowym na wszystko, byle zachowa¢ tytut faworyta
Fiihrera, Goebbelsem wykorzystujagcym zone jako przynete i Himmlerem, ktérego
esesmani zatruwali catlg Rzesze.



— Jestem pelen podziwu - oznajmil Deonazzo. — Ledwie panstwo wysiedli
z samolotu, a prosze, juz oboje przystepujg do dzieta. I to w $srodku nocy!

— Stuzba nie druzba - odparta Erika. — Daleko jeszcze?

— Kilkaset metréw. A nie chcg panstwo zwiedzi¢ innych patacéw? W tej dzielnicy
pelno jest okazalych budowli o niezwyktej przesztosci. Trzeba by oczywiscie obudzié¢
wlascicieli, ale...

— Nie, interesuje nas tylko patac Bragadinéw — oSwiadczyta Erika.

Skrecili w prawo, w szerszg ulice, ktéra prowadzita do sestiere Castello, jednej
z sze$ciu dzielnic w historycznym centrum miasta. Kiedy posuwali sie naprzod,
stycha¢ bylo jedynie tupot ich butéw. Ulica byla pusta, sklepiki od dawna
pozamykane. Z jednego tylko spod niedoktadnie zaciggnietej zaluzji sgczyt sie cienki
strumyk Swiatla.

— Znow jeden, ktéry naraza sie na grzywne — westchnat Deonazzo. — Tylko jak tu
zabroni¢ wenecjanom spotykania sie na pogawedki? Zwlaszcza ze rozeszia sie wies¢
o przyjezdzie waszego wodza. Wiedzg panstwo, ze dworzec Santa Lucia jest
catkowicie zamkniety i mocno strzezony? Podobno Duce powita Fiihrera na
peronie...

Tristan przystangt. Rozpoznal wejscie do patacu. Kamienny portyk zamkniety
ciezkimi drzwiami. Na frontonie powinien by¢ rzezbiony medalion z wystajgcg
kamienng twarzg.

— Jeden z wielu patacéw Bragadindéw, ktérymi szczyci sie nasze miasto — rzekt
Deonazzo, wskazujgc budynek. — Ten...

— Darujemy sobie wyktad z historii — przerwata mu Erika. — Kto tu mieszka?

— A to wlasnie taka osobliwo$¢. Prosze sobie wyobrazi¢, ze patac nalezy do
Francuzéw. Do niejakich de Montronddéw. Oczywiscie nie ma ich tutaj.

Zaintrygowany Tristan juz mial zada¢ mu pytanie, lecz spostrzegt, Ze jego
towarzyszka znowu sie niecierpliwi. Historyk, ktory takze obawial sie reakcji
archeolozki, pospiesznie wcisngt dzwonek.

— UprzedziliSmy dozorce. Wtasciciele zostawili mu drugi komplet kluczy, wiec
wszystko juz przygotowat, pozapalat Swiatla.

Niedobudzony Wtoch o szpakowatej brodzie powoli otworzyt jedno skrzydto
drzwi, niespodziewanie odstaniajgc dtugi ogrdd. Niepodcinane od lat drzewa siegaty
az do wysokiej fasady, ktorej szczyt gingl w ciemnos$ci. Imponujgca brama z kutego
zelaza zdawata sie zaglebia¢ w niewidoczne trzewia. Doktadnie nad nig okno
z kolyszacg sie okiennicg oswietlat rzad Swiec. Tristana ogarnelo wrazenie, Ze
bezpowrotnie zanurza sie w przesztosc.

— Oto patac Bragadinow.



Adriatyk
Gdzies na petnym morzu w poblizu Wenecji
Grudzien 1941

Dieslowskie silniki podwodnej jednostki HMS Triumph pracowaly na wolnych
obrotach. Stalowy potwér unosit sie spokojnie na powierzchni sennej czarnej wody.
Stychac bylto jedynie chlupotanie drobnych fal, ktére miarowo uderzaty o metalowg
powloke olbrzyma. Stojgc w otwartym kiosku, Fleming wciggal glebokie hausty
stonego powietrza, skoro nie moégt sie inhalowa¢ swoim ulubionym tytoniem. Na
pocieszenie wyobrazat sobie, zZe oczyszcza ptuca umeczone wdychaniem powietrza
przesyconego zapachem smarow i ludzkiego potu. Agent ubolewal, Ze nie moze
zapali¢ papierosa, lecz obowigzywal go bezwzgledny zakaz emitowania
jakiegokolwiek Swiatta. Taki rozkaz wydat kapitan Triumpha, ktory stat zresztg obok
Fleminga, obserwujgc wybrzeze przez lornetke.

Dwie godziny przed czasem dotarli w miejsce potozone gdzie§ na potudniowy
wschod od Wenecji, w odlegtosci okoto dziesieciu mil morskich od wejscia do laguny.
Wachtowy przez wiekszg czes¢ nocy moégt ptyngé na powierzchni morza, co
pozwolilo poruszaé sie szybciej i natadowa¢ akumulatory. Jednostka przebyla
Adriatyk bez problemu, raz tylko, na wysoko$ci Brindisi, musiata sie zanurzy¢, gdy
zauwazono wtoskg eskadre kierujgcg sie prawdopodobnie do Libii.

Fleming zerkngt w dél. Laure siedziatla na srodkowym przesle pokiadu razem
z trzema nowymi cztonkami grupy, ktérzy zastgpili ofiary katastrofy na Malcie. Sami
twardziele, zolnierze z elitarnego oddziatlu SAS, Special Air Service, ktérzy mieli
dotaczy¢ do swojej brygady stacjonujgcej w Egipcie. Fleming zwiezle wprowadzit ich
w zadanie, nie ujawniajgc celu konncowego. Wszyscy — Fleming pierwszy — przebrali
sie w rybackie ciuchy: szare nieprzemakalne spodnie, grube welniane golfy
i ciemnogranatowe czapki. Do burty Triumpha przymocowane byly trzy tédki,
w ostatniej starannie przywigzano sprzet.

Naraz dowddca zesztywniat i palcem wskazat w kierunku laguny. W ciemnos$ciach
zamigotato Swiatto najpierw krotkimi btyskami, potem dtugimi.

— O jedenastej — poinformowal kapitan. Bez problemu odczytal wiadomos$¢
przestang alfabetem Morse’a i cicho powiedziat: — ,Doza $pi w swoim patacu”.



Swietnie! — Odlozyt lornetke i dotkngl ramienia marynarza pochylonego nad
ukladem optycznym transmisji. — Uméwiony sygnal. Przekazcie: ,Jego dzieci
wrocity”.

Marynarz wykonat polecenie, z kiosku poszta seria btyskéw. Dowoddca zwrdcit sie
do Fleminga:

— Statek naszych wiloskich przyjaciét jest w miejscu spotkania. Przygotujcie sie ze
swoimi ludzmi, kapitanie, do zejscia z poktadu.

— Prosze nie bra¢ tego do siebie, ale bardzo sie ciesze, ze schodze na lad. Nie
wytrzymatbym ani minuty dtuzej w tej panskiej konserwie. Zakaz palenia mocno mi
dokopat.

— Niechze pan nie przesadza, to trwato zaledwie dwadzie$cia cztery godziny...
Wrécimy za cztery dni. Zawsze marzylem o zwiedzeniu Wenecji z zZong, ale nie
zazdroszcze wam, ze tam teraz jedziecie z turystyczng wyprawg. Pewnie jest tam
wiecej policjantéw i faszystow niz zakochanych par. Powodzenia.

— Dziekuje, kapitanie. Przywioze panu pamigtke dla matzonki.

Fleming szybko zszed} z kiosku, po czym zeskoczyl do jednej z tédek, ktéra
zakotysatla sie pod jego ciezarem.

— Nie mozna doptyngé okretem podwodnym do samej Wenecji? — zapytata Laure,
ktorej pomogt usadowié sie na rufie.

— Pewnie, Ze mozna. To najlepszy sposéb, zeby wylgdowa¢ na dnie laguny
i zakonczy¢ nasze zadanie na pogaduszkach z rybami. Wenecja to jedna z baz
wloskiej marynarki. A kawatek dalej na péinoc lezy Triest, jeden z wtoskich portéw
o najwiekszym znaczeniu strategicznym. W tej okolicy roi sie od min podwodnych
i od uzbrojonych po zeby patrolowcow.

Po powierzchni wody poniost sie gluchy pomruk. Z ciemnos$ci nagle wytonit sie
statek rybacki. Imponujgcych rozmiaréw, nad dziobem sterczata wysoka draga
rdzawej barwy, charakterystyczna dla tralowcéw, ktére operowaly w tej czesci
Adriatyku.

Ludzie w t6dkach wyjeli krétkie wiosta i zanurzyli je w lodowatej wodzie.
Potrzebowali dobrych dziesieciu minut, aby doptyng¢ do burty tralowca. Marynarze
pomogli im wej$s¢ na poklad. Niewysoki szes$c¢dziesieciolatek z twarzg ocieniong
sfatygowanym kaszkietem przywital sie z Flemingiem i obrzucil zdziwionym
wzrokiem Laure.

— Witajcie w Wenecji — powiedzial z silnym wloskim akcentem. - Nie
przedstawiam sie, bo nie mam ochoty, zeby mnie znalezli, jesli faszySci was dopadng
i zmuszg do gadania.

—Ja tez nie mam ochoty.



— Ukryjemy was w tadowni. Prosze wybaczy¢ zapach ryb, signora. — Przyjrzal sie
dwoém pozostalym agentom i szybkim gestem poprawit im czapki, zsuwajgc je na
bakier. — Troche lepiej, ale watpie, zZeby obleciato przy prawdziwych rybakach. Tutaj
nie nosimy takich spodni ani swetréw. Wasze tachy wygladajg jak Swiezo wyjete
z magazynu kostiuméw teatralnych.

— Bardzo dobrze wlada pan naszym jezykiem jak... — rzekl Fleming, nie konczac
zdania.

— Jak na prostego weneckiego rybaka? Sangue di Bacco...24 Ha, ha, ha... Kieruje
przedsiebiorstwem przetwoérstwa rybnego i eksportu, przed wojng duzo
handlowatem z panskimi rodakami. ChodZmy do kajuty i avanti popolo, jak méwi
nasz ukochany Duce.

Laure i Fleming poszli za kapitanem do ster6wki. Wloch stangt za sterem
i przesungt dzwignie po lewej. Od silnika zawibrowato cate poszycie statku, w kabinie
rozszedt sie silny zapach paliwa. Tralowcem tak szarpneto, Ze Laure i Fleming
polecieli do tylu. Marynarz spojrzat na nich kpigco.

— Silnik marki Isotta Fraschini. Na nim mozna ptyng¢ na koniec $wiata. Albo
prawie.

— Gdzie pan nas wysadzi w Wenecji?

Marynarz pokrecit gtowa.

— Zmiana planow, moi drodzy. Przez przyjazd Hitlera i Mussoliniego wtadze
portowe podwoity liczbe patroli. Wszystkie statki sg drobiazgowo przeszukiwane,
zanim wptyng do portu. Trzeba zahaczy¢ o jedng wyspe w lagunie. Nic, tylko klopoty.
— Splunat i okrasit to przekleristwem po wtosku.

— Chyba nie jest zadowolony - szepneta Laure.

— A moglby pan wyjasnic¢ doktadniej? — poprosit Fleming.

— Plyniemy na Poveglie. Wenecjanie wierzg, ze to przekleta wyspa.
W S$redniowieczu bylo tam leprozorium, potem wiezienie, a teraz jest szpital
psychiatryczny. Ludzie mowig, ze duchy zmartych juz zawsze bedg nawiedzaé to
miejsce.

— Cudnie! A mozna wiedzie¢, co potem?

— Faszysci i karabinierzy nigdy nie zagladajg na Poveglie. Dyrektor szpitala jest
sympatykiem naszej sprawy. Sprytnie wymyslit, jak was przemyci¢ do Wenecji.

-Jak?

Kapitan bez cienia ironii wolno powiedziat:

— Zabije was.



Norymberga
30 sierpnia 1933

Kurtyna chmur rozdarta sie nagle i samolot wszedl w morze Swiatta. Goring ttustg
dlonig wskazal promienie stoneczne, ktére rozlewaly sie jak pltynne zloto na
skrzydtach junkersa. Hitler na moment nachylit sie do iluminatora, po czym zaraz
wrécil w kojacy cienn swojego fotela. Nie lubit Swiatta. Skingl na swojego sekretarza,
ktéry czekat z notatnikiem w rece.

— Zapisa¢. Dla zwierzchnikbw organizacji mlodziezowych. Ograniczac
wystawianie cztonkow Hitlerjugend na stonce, to szkodzi zdrowiu.

Siedzgcy obok Hess pokiwat glowgq. Fiihrer jak zwykle miat stusznos$¢. Nalezato
chroni¢ kapital ludzki nowych Niemiec. Prawdziwy nazista obowigzany byt wies¢
wzorowe zycie. Jak Hitler, ktéry pit wylgcznie wode, nie palit i jadl tylko potrawy
wegetarianiskie. W przeciwienstwie do tego tlustego wieprza Goringa, ktoremu
brzuch zwisal nad paskiem spodni, a oddech cuchngt dymem tytoniowym.

— Zapisac¢. Dotyczy dzisiejszego programu. Przewidzie¢ godzinne oklaski po moim
przybyciu do Norymbergi. Chce widzie¢ Himmlera.

W kabinie rozlegt sie niespokojny glos Goebbelsa. Siedzgc w ogonie samolotu,
pisat mowe koncowg, ktorg Hitler miat wyglosi¢ na zjezdzie partii
narodowosocjalistycznej. Pierwszym, odkagd w kwietniu Hitlera wybrano na
kanclerza.

— Alez, mein Fiihrer, ma pan spotkanie z lokalnym kierownictwem partii, a potem
z burmistrzem...

— Prosze sie nie martwic, Josephie, przesuniemy je tylko. Magda juz przyjechata do
Norymbergi, jak sgdze?

— Tak, organizuje dzien dla pani z naszej partii.

—Josephie, ma pan wyjgtkowg matzonke!



Goebbels u$miechngt sie z przymusem. Trzy dni wczes$niej w ich berlifiskiej
rezydencji lataly szklanki i talerze. ,,Wyjgtkowej matzonce” wyjgtkowo brakowato
wyrozumiatosci, kiedy jej maz odwiedzat mtode aktorki, namawiajgc je do udziatu
w propagandowych filmach ku chwale Rzeszy.

— Zaraz bedziemy podchodzi¢ do lgdowania w Norymberdze - zapowiedzial
GOring. — Miasto ukaze sie na lewym skrzydle, kazalem pilotowi przelecie¢ nad nim
nisko.

Hitler nie odpowiedziat. Zaglebiony w fotelu spoglgdal na stopniowo wytaniajgce
sie miasto. Najpierw przedmie$cia, pdzniej czes¢ Sredniowieczna z plataning uliczek
i starymi kamienicami. Ogromne nazistowskie chorggwie zakrywaly dwie wieze
katedralne od dzwonnicy po dziedziniec. Teraz nawet Ko$ciot uznawal supremacje
nazizmu. Hitler smakowatl zwyciestwo. W ciggu kilku lat zdotat w catych Niemczech
zaprowadzi¢ panowanie swastyki, ktorg nosit w klapie. Samolot nadal schodzil nizej.
Na ulicy wysadzanej po bokach drzewami cztonkowie partii ¢wiczyli defilade. Jutro
na wielkiej paradzie bedzie ich kilkaset tysiecy, przybedg z catego kraju, by Swietowaé
zdobycie wiadzy. Odtad losy Niemiec i Adolfa Hitlera byty nieroztgczne.

Siedzgcy kilka foteli dalej Hess przygladat sie Fiihrerowi. Kto by pomyslat, ze ten
nikomu nieznany cztowiek, ktorego poznal pietnascie lat wcze$niej w Monachium,
stanie sie uwielbianym panem Rzeszy? Jakby spadla na niego jaka$ nieoczekiwana
taska.

— Rudolfie!

— Tak, mein Fiihrer?

Hess podszed?t i usiadl obok Hitlera $ledzony badawczym wzrokiem Goebbelsa
i GOringa.

— Powiedz, Rudolfie, my$lisz czasem o przesztosci?

— Wiasnie mys$latlem. O Monachium. Tam spotkaliSmy sie po raz pierwszy.

Na to wspomnienie Hitler nijak nie zareagowat. On takze pamietalt Monachium,
wojne domowg, biede, a zwlaszcza inne rzeczy. Lecgc nad Norymbergg, gdzie
szykowano sie na jego przyjecie, mogl zmierzy¢ droge przebytg od trudnych lat
w Wiedniu do Kancelarii Rzeszy w Berlinie. Z tej drogi chcial widzie¢ tylko koncowke,
ogromny plac, ktéry ukazat sie wlasnie w iluminatorze: Reichsparteitagsgelinde,
gdzie partia miata celebrowac jego zwyciestwo.

— Co sie stato ze Stowarzyszeniem Thule? - zapytat Hitler.

— Nie istnieje, cztonkowie sie rozjechali.

— A von Sebottendorf?

— Dtugo mieszkat w Turcji. Wraca tam. Na state.



Hitler poklepal Hessa po dtoni. Doskonale si¢ zrozumieli. Himmler zajmie sie
resztg. Pod stopami pasazeroOw rozleglo sie ghluche stukniecie wypuszczanego
podwozia.

— Mein Fiihrer... - zaczgt Goring.

— Tak, wiem, Hermannie. Dolecieli§my.

Wzdtuz catej trasy tlumy zgromadzily sie za barierkami strzezonymi przez
esesmanéw w czarnych mundurach. Hitler wyprostowany w defiladowym
mercedesie pozdrawiat gapiow uniesiong rekg, wzbudzajgc okrzyki zachwytu. Szofer
nerwowo co rusz zerkat w prawe lusterko, aby nie przegapi¢ znaku szefa. Jezeli Hitler
po salucie ktadt dtoni na pasie, nalezato zahamowac. Szofer nie musiat dtugo czekad.
Matka trzymata w gorze dziecko, ktére w rgczce S$ciskalo bukiet. Samochdd
przystanat. Hitler odsungt cztowieka ze stuzb porzgdkowych i osobiscie pokonat
kilka metrow dzielgcych go od tlumu. Jadgca w nastepnym samochodzie kamera
rejestrowata kazdg sekunde tej sceny: Hitlera biorgcego dziecko na rece. Hitlera
catlujgcego je w policzki. Hitlera $ciskajgcego zaptakang matke. Te obrazy obiegng
cate Niemcy.

Ttum gestnial, w miare jak zblizali sie do centrum miasta. Hitler usiad}, teraz juz
tylko na kazdym zakrecie podnosit reke w nazistowskim pozdrowieniu. Musiat
oszczedzac sity. U jego boku Hess upajal sie coraz donosniejszymi okrzykami ttumu.

— Ilez pasji, mein Fihrer, ilez pasji! Lud jest oczarowany!

Mercedes zatrzymat sie przed ratuszem. Po krotkim przywitaniu z miejscowymi
oficjelami, czekajgcymi na stojgco od kilku godzin, Hitler wszed} do budynku, ktéry
natychmiast zamknieto.

— Himmler jest?

Jeden z esesmandw pospieszyt uprzedzi¢ swojego szefa. Zanim Hitler zamknat sie
w jednym z pokojoéw, Goebbels jeszcze go zatrzymat.

— Mein Fiihrer, musi pan sie pokaza¢ na balkonie. Przyjechali zagraniczni
dziennikarze. Powinni koniecznie zobaczy¢ rado$¢ narodu, kiedy pan sie pojawi.

Hitler postusznie dat sie poprowadzi¢ do okna. Goebbels byt kompulsywnym
uwodzicielem i marnym mezem, lecz to on spopularyzowal nazwisko Hitlera
w catych Niemczech. Propagande wyniost do rangi wielkiej sztuki.

Balkon byt zalany storicem. OS$lepiony jego blaskiem Adolf nic nie widziat, lecz
styszal swoje nazwisko skandowane przez ttumy ludzi. Zdjat czapke, uSmiechnat sie
i pozdrowit zgromadzonych. Nie przeszkadzalo mu, Ze nic nie widzi. Do tego
przywykt jeszcze w Pasewalku. I lepiej odczuwat zarliwos$¢ ludu, ktéry napetniat go
energig zawsze gotowg sie przelac.

— Prosze sie obroci¢ bardziej w lewo, mein Fiihrer, tam staneli dziennikarze.



Po zamknieciu okna Hitler przeszedt do salonu, gdzie czekal Himmler pograzony
w lekturze jakich$ dokumentéw. Na widok Fiihrera szef SS podnidst sie z miejsca.

— Prosze nie wstawa¢, Heinrichu.

Himmler zamknat teczke z aktami i podsunat jg Hitlerowi.

— Mam pewien pomyst, ktory chcialbym panu przedstawi¢. Sam pan wie, jak wrogi
jest nam $§wiatek uniwersytecki.

Hitler wzruszyt ramionami.

— Kastraci wiedzy! Gryzipiorki! Przezuwacze nicosci, ktérych idee pozbawiajg
meskosSci niemiecki lud i psujg mtodziez!

— Dlatego chcialbym stworzy¢ nowy instytut naukowy, ktéry bedzie prowadzit
badania wylgcznie dla naszej sprawy.

— Co pan wymyslit?

— Chce Sciggngé wszystkich niezarazonych poglagdami marksistowskimi
i demokratycznymi. I zleci¢ im zadanie: bedg mieli dowies¢ przed catym Swiatem
wyzszos$ci rasy germanskiej.

— A jak mialby sie nazywac ten instytut?

— Ahnenerbe. Dziedzictwo Przodkoéw. Aby potwierdzi¢ naszg wyzszos¢, trzeba
odnalez¢ i udowodni¢ naszg linie na przestrzeni wiekéw, bede wiec potrzebowat
archeologow, etnologdéw, antropologéw...

Fiihrer uniést dton.

— Zgoda, Heinrichu, moze pan zaczg¢ zatrudnianie ludzi, pienigdze bedg z budzetu
SS. A kto by kierowal tym instytutem? Macie kogos?

— Przedstawie panu liste nazwisk i...

—Ja mam kogo$ do zaproponowania.

Zdziwienie btysnelo w oczach Himmlera ukrytych za okularami w okragtych
metalowych oprawkach. Hitler nie miat zwyczaju nikogo rekomendowac.

— Weistort. Karl Weistort.

Nazwisko nic nie méwito Himmlerowi. Musi zaraz sprawdzi¢ tego cztowieka.
Heydrich, ktérego ostatnio mianowal szefem wywiadu SS, zajmie sie tym
w pierwszej kolejnosci.

— Nie watpie, Ze to znakomity wybdr, mein Fiihrer.

Jakby czytajgc w mys$lach rozméwecy, Hitler zapytat:

— A prosze mi powiedzieé¢, czy panskie stuzby wywiadowcze majg kontakty
w Austrii?

— Oczywiscie. Jest tam wielu sympatykOw naszej sprawy. Nie wspominajgc
o licznych wysokich urzednikach, ktérzy nas informujag.

— Chciatbym, Zzebys$cie odnaleZli niejakiego Jorga Lanza. Bytego zakonnika.



Od drzwi dobiegto dyskretne pukanie, zaraz potem rozlegt sie gtos Goebbelsa:

— Mein Fiihrer, czekaja na pana dziesigtki tysiecy bojownikéw. Sciggajg ze
wszystkich stron. Nie jesteSmy w stanie kierowa¢ takimi tlumami. Miasto peka
w szwach...

Hitler wstal, Himmler tez natychmiast sie zerwat.

— Jak tylko go odnajde, dam znad.

— Niech mi pan nie daje znal. Prosze tak zalatwié, zeby wrdcit do swojego
klasztoru. I Zeby nigdy wiecej z niego nie wyszed}.



Wenecja
Wyspa Poveglia
Grudzien 1941

Tralowiec grzecznie cumowat w waskim sztucznym przesmyku, ktéry petnit funkcje
nabrzeza. W gbérze wznosita sie wysoka, masywna fasada prostopadiosciennego
surowego budynku z XVIII wieku. Rozsypujgce sie ogrodzenie porastat gesto bluszcz.
Za nim wida¢ byto iglice dzwonnicy, ktora wydawata sie jeszcze starsza.

Laure i Fleming zeszli ze statku poprzedzani przez pozostatych trzech cztonkéw
grupy, ktoérzy dzwigali duze plocienne worki. Zacheceni przez kapitana
pomaszerowali kamienng alejkg biegngcg wokot budynku.

— Szybciej, lepiej nie zwlekac.

— Myslatem, ze jesteSmy w pewnym miejscu.

— Tak, ale nie znam wszystkich pensjonariuszy szpitala — wyjasnit kapitan,
wskazujgc palcem fasade.

Laure podniosta wzrok i w oknie na pierwszym pietrze zobaczyta kobiete o dtugich
siwych wlosach, ktéra zdawala sie unosi¢ w bialym kaftanie. Nieruchomym
wzrokiem wpatrywata sie w Laure i rysowala co$ na szybie. Oczy miata szeroko
otwarte, jakby pozbawiona byla powiek. Laure pociggneta Fleminga za rekaw, by
pokaza¢ mu te osobliwg postaé, lecz zanim podnidst wzrok, kobieta znikneta.

— Zobaczytas ducha? - zazartowat Fleming.

— Bardzo zabawne! Sadze, Ze to byla raczej pensjonariuszka tego uroczego
zakladu. Co miat na mysli kapitan, kiedy powiedzial, ze dyrektor tego szpitala chce
nas zabi¢?

— Nie mam pojecia. Moze to jaka§ odmiana weneckiego poczucia humoru.

— W $redniowieczu, w czasie epidemii dzumy, zbudowano tu lazaret, do ktérego
przyjmowano zarazonych - wyjasnit kapitan, maszerujgc zZwawym krokiem. -
P6zniej ten budynek zaadaptowano na zaktad dla chorych psychicznie. Pogrzebano
tu blisko sto szescédziesigt tysiecy zwlok, wszystkich zabrata plaga. Idziemy po
ludzkich prochach.

Nagle nad ich glowami rozleglo sie przeciggle wycie. Dochodzilo z okna, na
ktérym okiennice byty do potowy otwarte.



— Alez wyczucie! Mozna by pomysle¢, ze kto§ tam morduje ludzi - skomentowat
to Fleming glosem nie tak pewnym, jak by chciat.

— Na Boga, a cOz to jest? — zapytat jeden z komandosow, ktorego zaalarmowaty
wyjasnienia marynarza.

Kapitan przystangt przed ciezkimi zZelaznymi drzwiami i otworzyt je
z niesamowitym zgrzytem. Kazat im wej$¢ do srodka.

— Nie zwracajcie na to uwagi. To wszystko pacjenci doktora Giamballa. WchodzZcie,
szybko.

Anglicy wymienili nieufne spojrzenia.

— Nie bardzo mi sie to podoba, kapitanie — mrukngt jeden z komandosow.

— Dajcie spokéj, to tylko zaklad dla psychicznie chorych. Nie ma czasu na takie
bzdury.

Fleming pierwszy wszedl do Srodka, za nim Laure, ktora obrzucita ironicznym
spojrzeniem trzech wahajgcych sie zotnierzy.

— Jesli boicie sie wejs¢, idZcie pomaga¢ rybakom sprawia¢ ryby. Przynajmniej na
coS$ sie przydacie.

Komandosi co$ tam pomamrotali i weszli do ciemnej sieni.

Kilka minut pdzniej cata grupa z kapitanem tratowca znalazta sie w pomieszczeniu
o $cianach pobielonych wapnem, gdzie zmagazynowano sterty jasnych desek.
Jedyna ozdoba na $cianie ograniczatla sie do poczernialego malowidia
przedstawiajgcego Matke Boskg o znuzonym spojrzeniu. W chwili gdy mieli zrzucic¢
worki na podtoge, zza uchylonych drzwi rozlegt sie gtos:

— Nie, nie stawiajcie, mamy bardzo mato czasu.

Wyszedt do nich czlowiek w biatym kitlu o wyblaklej cerze i podpuchnietych
oczach za okrggtymi okularkami. Choé¢ zasapany, mocno uscisngt dton kapitana
i przywitat sie z Flemingiem.

— Jestem doktor Gianni Giamballo, dyrektor Santa Maria di Poveglia. Prosze
wybaczy¢ ten brak go$cinnosci, ale jestescie w strefie tranzytowej.

Kolejny krzyk podsumowal przemowe lekarza, ktéry tylko sie u§miechnat, jakby to
wszystko byto normalne.

— Kogo pan tu leczy? - zapytata Laure.

— Osoby z zaburzeniami psychicznymi... i spotecznymi. Faszyzm Zyczy sobie na
ulicach tylko Wlochéw zdrowych na ciele i umys$le. Osoby antyspoteczne albo
nieproduktywne uwaza sie teraz za chore umystowo. Wtadze przysytajg nam tu
kazdego, kogo spoteczenstwo uzna za nienormalnego. MieliSmy tu nawet przez jaki$
czas dawng kochanke Ducego, wyborng kobiete, ale troche pokrecong.



— Trudno sie dziwié... Sypianie z gosciem takim jak Mussolini musi by¢ trudnym
doswiadczeniem, graniczgcym z traumg — skomentowata Laure sarkastycznie.

— W kazdym razie dziekujemy za pomoc - powiedziat Fleming.

— Alez prosze bardzo. Uwazam ten rezim i jego polityke za wyraz autentycznego
obtedu. Wtochy, ojczyzna sztuki, kultury i piekna, nie zastuguja na taki los. Wielu
jest takich, ktorzy ubolewajg nad tym, co sie tu dzieje. Poznacie niedlugo szefa
naszej siatki. Cztowiek wielkich zalet. To on mnie przekonal, Ze powinienem
dotgczy¢ do ruchu oporu. Prosze za mng.

Zawrdcit do drzwi, ktérymi przyszedt, przybysze pomaszerowali za nim. Mingwszy
korytarz, weszli do kaplicy o S$cianach réwnie bialych jak w pierwszym
pomieszczeniu. Przed ottarzem stalo rzedem pieé¢ trumien na kobytkach. Lekarz
roztozyt rece.

— Zadbalem o szersze modele, mam nadzieje, ze w $rodku nie bedzie wam za
ciasno.

Trzej zolnierze z SAS w jednej chwili dobyli steny i wycelowali w lekarza.

— Co to za numery? — warkngt jeden. — Nie my$l, ze dam sie zamkngé w jakiej$
pieprzonej trumnie!

Laure i Fleming wymienili porozumiewawcze spojrzenia.

— Teraz rozumiem stowa kapitana — szepneta Laure.

— Opusécie bron, chlopcy, zaraz wszystko wyjasnie — powiedzial lekarz. — Nasz
zaklad nie dostaje zadnych pieniedzy rzgdowych, a to, co wptacajg rodziny, nie
wystarcza na witasciwe funkcjonowanie. Dlatego pacjenci, ktérzy mogg, pracujg
w naszym warsztacie stolarskim. Wytwarzajg tanie trumny. Na ktére popyt, niestety,
nie stabnie. Co jaki§ czas cata produkcja ptynie statkiem do centrum Wenecji
i stamtad jest rozwozona do zakladéw pogrzebowych. I karabinierzy, i Czarne
Koszule z powodu przesgdu ich nie otwierajg, bo pochodza z Poveglii, przekletej
WYSDY.

Laure podeszta do pierwszej trumny i przyjrzala sie jej z odrazg.

—Jak mito! Kto$ wlozyt poduszki do srodka!

— Dyskretnie wywiercono tez otwory, zebys$cie mieli czym oddycha¢ na statku,
ktory przewozi tadunek do samej Wenecji — rzekl lekarz. — Trzeba liczy¢, ze to
potrwa godzine, dwie. Na miejscu poznacie naszego szefa.

- Nie ma mowy, zebym wszedt do czego$ takiego - oswiadczyt jeden
z komandosow, czynigc znak krzyza. — Zaciggngtem sie, zeby walczy¢ na wojnie,
a nie zgrywac¢ umrzyka.

Pocit sie i wygladat na przerazonego, stat ciggle z palcem na spuscie pistoletu
maszynowego. Fleming potozyl mu dtoni na ramieniu.



— Obawiam sie, Zze nie mamy wyboru, zotnierzu.

Wyraznie zdenerwowany komandos stracit jego reke. Na jego twarzy malowat sie
strach. Patrzyt na trumny, jakby zaraz mieli sie w nich pojawi¢ prawdziwi
nieboszczycy.

— Odmawiam... Dajcie mi spokdj.

Fleming wyjgl z kabury czarnego matowego browninga i lufe przystawit
komandosowi do czota. Odbezpieczyt pistolet.

— Opusci¢ bron, zoinierzu. Odmowa wykonania rozkazu przelozonego w czasie
wojny to dezercja w obliczu wroga. Mam prawo was zastrzeli¢, zeby zadanie zostato
wykonane. Wasze zwloki dotgczg do trupéw zmartych na dzume. Wybierajcie:
trumna albo zbiorowa mogita na wyspie.

Komandos nadat sptywal potem. Pokrecit gtowg. Jeden z jego kolegéw podszed?t do
Fleminga.

— Kapitanie, to nie takie proste...

— Wyjas$nijcie.

— Douglas w czasie kampanii francuskiej w okolicach Abbeville spedzit catg noc
w dole pelnym trupéw jego kolegdéw z brygady. Udato mu sie uciec o Swicie, ale
zostata mu po tym... klaustrofobia.

— Damn it! — warknat zolnierz. — Mozecie mnie zabra¢ choc¢by do piekla, ale nie
w takiej cholernej skrzynce.

Fleming wzrokiem naradzit sie z Laure, ktéra wzruszyta ramionami: na fobie nic
nie poradzisz.

— Kapitanie — wtrgcit wloski lekarz - leczytlem juz chorych na to, nie sgdze, zZeby
ten czlowiek symulowat. Niech zostanie tutaj, zobaczymy, moze da sie go przemycié¢
jakos$ inaczej.

Niezadowolony Fleming schowat pistolet do kabury.

— Znowu jeden cztowiek mniej. W konicu uwierze, ze nad tym zadaniem wisi jaka$
klgtwa.



Wenecja
Patac Bragadinéw
Grudzien 1941

Czarna gondola $lizgata sie po ciemnym kanale. W $srodku nie byto nikogo, zdawato
sie, ze kieruje nig jaka$ niewidzialna sita. Albo manewrowal nig duch. W Wenecji
wszystko bylo mozliwe. Czemu duchy nie miatyby prawa ptywac sobie w gondoli?
Siedzgc na parapecie kamiennego balkonu, ktéry wisial nad wodg, Tristan sie
zastanawiat, czy 16dz sama skreci w miejscu rozwidlenia kanatéw.

Skierowal wzrok na salon. Widzial Erike, ktora wspiela sie na stét. Ogladata
szczegoly malowanego sufitu, z ktérego miejscami odpadata farba. Ozdabiaty go
putti, aniotki pulchne jak noworodki, a takze koszyki owocéw egzotycznych.
W jednym z rogéw pek porzuconych widczni opartych o pien drzewa sugerowat, ze
po wojnie nastaje czas raju na ziemi. Ot, taka wenecka alegoria, alegoria miasta,
ktore bogactwo zawdzieczato zarowno handlowi, jak i zbrojnym podbojom.

Spedzili ponad dwie godziny na ogledzinach patacu w towarzystwie swojego
przewodnika Deonazza — bez jakiegokolwiek efektu swoich poszukiwan.

Po tym czasie nikt by ich nie pokonal w znajomosci historii budynku. Mieszkat
w nim stynny uwodziciel Casanova na zaproszenie witasciciela, ktéremu uratowat
zycie. Awanturnik w celu sfinansowania swoich przyjemno$ci organizowat tam
seanse magii, stawiat kabale i wykorzystywatl tatwowiernos¢ pana domu oraz jego
przyjaciot, aby wycigga¢ od nich znaczne kwoty. Deonazzo podzielil sie z nimi
wieloma pikantnymi anegdotami, jak chociazby opowie$cia o skandalu, ktory
wybuchl w Wenecji, kiedy rozeszta sie plotka, ze ambasador Francji organizuje tam
mitosne schadzki z mlodg zakonnicg... O ile Tristan z przyjemnos$cig stuchat
gawedziarskich popiséw ich przewodnika, o tyle Erika kilkakrotnie okazata irytacje
i niepokdj. W historii patacu Bragadinéw nie bylo niczego, co choc¢by o krok
przyblizato jg do poszukiwanej swastyki. Tym razem Tristanowi nie udalo sie
powigzac nitek.

Na kanale przy patacu wybuchty jakies krzyki. Tristan wyjrzat przez okno
i zobaczyt dwoch ludzi na pontonie prébujgcych ztapaé na lasso gondole — utkneta
na liszajowatym murze budynku, ktéry czasy $wietno$ci mial juz za soba. Swiezo



upieczeni kowboje szamotali sie z nig jak z zywg istotg, gdy wsciekle wierzgala.
Tristan sie u$Smiechngl, bylo w tej scenie co$ surrealistycznego. Pomodlit sie
w duchu, by gondola sie wymknela i kontynuowata swoéj romantyczny rejs
w labiryncie kanatéw Serenissimy.

Dobiegt do niego znajomy tupot krokéw na kamiennej posadzce. Erika wsuneta
glowe i but w uchylone przeszklone drzwi.

— Tristan, pozwdl tutaj.

Z zalem oderwat wzrok od zmagan weneckich kowbojéw z gondolg. Archeolozka
stata naprzeciwko z rekami na biodrach i lodowatg twarzg.

— Utknelis$my. Jest tylko jedno wytlumaczenie: pomylite$ sie i przyjechaliSmy tu
na darmo.

— Mozliwe.

— Dziwie sie, ze tak spokojnie to przyjmujesz.

Tristan podszed! do niej, objat jg w talii i pocatlowat.

- A moze cho¢ raz bySmy zobaczyli dobrg strone okolicznosci? JestesSmy
w Wenecji, a to mimo wszystko bardziej romantyczne miejsce niz opactwo
Heiligenkreuz. MoglibySmy nawet skorzysta¢ z okazji i pozwoli¢ sobie na
odrobinke... wytchnienia.

Wsunat jej reke pod bluzke, siegajac do zaglebienia miedzy ledZwiami.

— Nie... W tej chwili nie tych talentow potrzebuje.

Objatl ja mocnie;j.

— Na pietrze wypatrzytem miekkie 16zko, schody sg zaraz za tymi drzwiami...

—Jak mozesz teraz o tym mysle¢? — powiedziata, niemniej przymkneta oczy, jakby
jej sie podobat ten uscisk. Zaraz jednak odepchneta Tristana. — Czasu mato, musimy
wraca¢ do roboty. Nawet jezeli nic nie znajdziemy, chce mie¢ co§ nowego, co bede
mogta podrzuci¢ Himmlerowi, gdy przyjedzie z Fiihrerem. Zaczniemy od poczatku,
zaraz...

Tristan pokrecit glowa.

— Nie, wystarczy. Ja mam dos$¢. — Wydawat sie poirytowany, mowit gtosno. — Od
dawna harujemy i harujemy, jestem wykonczony. Ledwie wréciliSmy do Berlina, a juz
jesteSmy tutaj bez chwili wypoczynku. Nie jestem Niemcem, nie potrafie pracowaé
jak maszyna. MySlisz, ze wyszczekasz rozkazy i tajemnica zaraz sie rozwigze jak za
dotknieciem czarodziejskiej r6zdzki?

Odsuneta sie od kochanka zaskoczona jego reakcjg. Do salonu wszedt Deonazzo
zaalarmowany podniesionymi glosami.

— Wszystko w porzadku, signora von Essling?

Tristan ujgl Wtocha pod reke i stanowczo poprowadzit do drzwi.



— Signora i ja potrzebujemy na gwatt intymnosci. Prosze wybaczy¢...

Wypchnat go z salonu i zatrzasngt za nim drzwi.

— Tracisz zimng krew, Tristanie.

— Nie, jestem po prostu zmeczony. Musze przespaé¢ calg noc, odreagowac
i nacieszy¢ sie Wenecjg. Nie moge dwadzie$cia cztery godziny na dobe rozwigzywacé
zagadek.

Archeolozka wpatrywata sie w niego bez stowa. Marcas ciggngt zdesperowanym
glosem:

— A miedzy nami méwigc, gwizdze na twojego Fiihrera, Reichsfiihrera i wszystkich
kolezkow, ktorych Smieszne tytuly konczg sie na , fiihrer”. A te przeklete swastyki
mozecie sobie wetkng¢ tam, gdzie stonice nie zaglgda! W sumie chyba nawet by mi
pasowato, zebyScie nie znalezli tego cholernego artefaktu. I zeby Wielka Rzesza
rozsypata sie wreszcie jak domek z kart.

Francuz rzucit sie na kanape i z wyzywajgcg ming skrzyzowat rece. Erika obrzucita
go zdziwionym spojrzeniem.

— Wiesz, ze takie gadanie moze cie zaprowadzi¢ przed pluton egzekucyjny?

— Me ne frego!

— Stucham?

— To dewiza waszych wloskich przyjaciét faszystow. ,Mam to gdzies”. Chocébyscie
mieli mnie rozwali¢ w tym mie$cie. Méwi sie przeciez: ,,Zobaczy¢ Wenecje i umrzec”,
nie?

Usiad}a obok niego i pogtadzita go po policzku.

— W twoim dobrze pojetym interesie zapomne, co powiedziates. Masz stusznos¢,
moze przecenitam nasze sily. Ja tez potrzebuje odpoczynku. Zanim jednak
pojdziemy do hotelu... — Pocatlowala go w usta, po czym nagle usiadta mu na
kolanach okrakiem. — Jeste$ bardzo uwodzicielski, kiedy sie ztoscisz — wyszeptata.

— Moze jednak bySmy poszli na pietro?

Popchneta go na oparcie kanapy.

— Nie badz taki banalny... Komu potrzebne t6zko?



Wenecja
Grudzien 1941

Plac Swietego Marka byt pusty, jesli nie liczy¢ gotebi, ktére ciasnymi stadkami lataty
wokét dzwonnicy. Hitler wyjgtkowo, wbrew swoim obyczajom, wstal wczesnie, by
w towarzystwie Himmlera zwiedzi¢ Patac Dozéw. Wioska policja, wzmocniona
dwoma oddziatami SS, zablokowata wszystkie drogi dostepu do placu, a laguny pilnie
strzegly jednostki marynarki. Od dziesiecioleci najstynniejszy plac §wiata nie byt taki
pusty. Panowata taka cisza, Ze stycha¢ bylto chlupotanie morza w krytej alejce, ktorg
szedt Hitler z szefem SS.

— Podobno Mussolini nie lubi Wenecji — zauwazyt Hitler. — Nic dziwnego, to
wie$niak z Romanii, nie jest w stanie doceni¢ catego tego piekna.

— Oczywi$cie, mein Fiihrer — przytakngt Himmler.

— Zreszta Wenecja i Wlochy to dwa $wiaty. Co moze mie¢ wspdlnego
neapolitanczyk mieszaniec i wenecjanie, ktorzy budowali na wodzie to marmurowe
miasto?

— Nic. Jestem zresztg pewien, ze Wenecje stworzyli ludzie wywodzgcy sie od
Germanéw — powiedzial szef SS. — Zaraz po powrocie kaze to udowodni¢ naszym
najlepszym badaczom z Ahnenerbe.

Hitler przystangt przed wejsciem do Palacu Dozéw i palcem wyrysowat ksztatt
arkady.

- O prosze, czysty gotyk! A wie pan, jak dlugo Wenecja byla pod wtadza
austriackg? Prawie wiek! Zastanawiam sie, czy nie powinienem zazgdaé¢ od
Mussoliniego zwrotu catego regionu Wenecja.

Himmler, cho¢ przywykt maskowac swoje reakcje, na moment wpadt w panike. Juz
sobie wyobrazil mine Ducego, gdy ustyszy zgdania terytorialne Hitlera. ,Ropuch”,
jak go nazywat Hitler, gotéw jeszcze wpas¢ w szewska pasje.

— Zamierza pan omawiac kwestie terytorialne z Mussolinim, mein Fiihrer?

Hitler zatrzymat sie posrodku dziedzirnnca wewnetrznego, aby z podziwem obejrzeé
misterng koronke elewacji.

- Wiem, czego pan sie obawia, ale prosze sie nie martwi¢, z Ducem chce
rozmawia¢ o zupelnie czym innym. To nie tylko propagandowa podrdz, jak mysli



Goebbels. Skoro niedlugo skonczymy z Rosjanami, pora popatrzy¢ w innym
kierunku. Potudniowym.

Z natury nieufny Himmler zdumiat sie mocno.

- Juz jesteSmy w Grecji, na Batkanach, a nasze wojska pod dowédztwem generata
Rommla walczg w Libii, pomagajagc Wlochom. Jak pan wie, ja zawsze bylem
przeciwny interwencji po drugiej stronie Morza Srédziemnego.

— Ach, Heinrichu... juz niedtugo wszystko pan zrozumie.

Weszli na monumentalne schody, ktore prowadzily na pietro. Hitler nawet nie
podnidst wzroku na sufit bogato zdobiony rzezbionymi kasetonami. Nie znosit
przesady w architekturze.

— Nie zdziwitbym sie, gdyby w dekorowaniu tej budowli Zydzi maczali palce. Tyle
ostentacji, tyle bufonady! Chodzmy, co$ panu pokaze.

Himmlerowi serce zabito mocniej. Zawsze sie wzruszat, gdy Hitler, cztowiek, na
ktorym cigzyta taka odpowiedzialnos¢, dopuszczat go do takiej komitywy. Odnosit
wtedy wrazenie, ze wstepuje do sanktuarium, w jakie$ glebiny, gdzie Hitler naprawde
jest sobg.

— Kiedy siedzialem w wiezieniu25, calymi nocami pozeratem ksigzki o Wenecji,
wyobrazatem sobie to miasto, ten patac. Gdyby pan wiedzial, ile razy w myslach
chodzitlem po nim!

— Oddat pan zycie Rzeszy, jest pan Swiety w naszej ojczyznie!

W glosie Himmlera byla szczero$é. Miedzy wstgpieniem Hitlera do partii
narodowosocjalistycznej a objeciem witadzy uptynelo pietnascie lat. Pietnascie lat
prowadzonej z samozaparciem walki, epoka, kiedy poswiecat sie bez reszty. I siedzgc
w wiezieniu, piszgc Mein Kampf, z celi reorganizujgc partie, znajdowat jeszcze czas
i sity, by doglebnie studiowaé historie Wenecji.

— Niech pan spojrzy!

Flihrer otworzyt drzwi, za ktérymi znajdowalo sie pomieszczenie jakby
zapomniane przez zwiedzajgcych. W powietrzu unosit sie zimny zapach wosku.
Heinrich odciggnat zastony na oknach. Zdumiat sie tym, co widniato na $§cianach:
spodziewal sie ujrzeé¢ portrety starych pomarszczonych dozéw albo réznych
wyobrazen Matki Boskiej z Dziecigtkiem, zobaczyt natomiast §wiat w pigutce.

— JesteSmy w Sali Map — oznajmit Hitler. — Niech pan zapomni o rzezbionych
amorkach i malowanych sufitach, o paradnych salonach i ztocie, ktérym epatuje sie
zwiedzajgcych, zeby ich ol$nié, oSlepié... Tutaj jest pan w samym sercu tajemnic
Wenecji. Tutaj dojrzewajg jej ambicje i zapadajg decyzje polityczne.

Na $cianach rozpoS$cierat sie caly swiat. Himmler widzial wybrzeze Adriatyku
usiane terenami nalezgcymi do Serenissimy, dalej Krete i jej niezdobyte warownie,



nastepnie tajemniczg Afryke, z ktdrej wytanialy sie geste karawany objuczone
ztotem i koScig stoniowq... Hitler wskazat palcem Europe.

— Prosze spojrze¢, coSmy juz zdobyli. Nawet Wenecja w czasach $wietnoS$ci
i najwiekszej potegi nigdy nie osiggneta tak wiele! Ale my sie nie zatrzymamy!

Szef SS przygladat sie Morzu Srédziemnemu. Cate péinocne wybrzeze nalezato do
Rzeszy lub do jej sojusznikow, Hiszpanii i Wtoch. Naraz wydato mu sie, ze zrozumiat
prawdziwy cel Hitlera. A jezeli Fiihrer wystat do Libii korpus ekspedycyjny nie po to,
aby wspart sojusznicze wojska Mussoliniego, lecz aby zawtadng¢ Bliskim Wschodem
i stamtad rozbic brytyjskie imperium kolonialne? Az po same Indie?

— Jest pan wizjonerem, mein Fiihrer!

— Teraz pan rozumie, dlaczego potrzebuje Mussoliniego? Ma wojska na miejscu,
ale nie sg dos¢ liczne.

— Wedlug naszych wojskowych — o$mielit sie zauwazy¢é Himmler — ci zolnierze nie
sg zbyt skuteczni w walce...

— To Wtosi, nie potrafig sie bi¢, odkad upadto cesarstwo rzymskie. Potrzebujemy
ich natomiast, zeby zajeli sie intendenturg: transportem, zaopatrzeniem... Na
pustyni to kwestia zycia i $mierci. — Hitler wskazal Egipt. — Najpierw trzeba zajgé¢
Egipt. P6Zniej wszystko padnie jak kostki domina. Palestyna, Syria, Liban... potem
jeszcze Irak i Arabia, z ktérymi dostang nam sie gigantyczne ztoza ropy... Przebudze
potege i marzenia §wiata arabskiego... Wyzwole subkontynent indyjski...

Na S$cianie narysowane bylo jedynie wybrzeze indyjskie. Wiedza i ambicje
Wenecjan miaty pewne granice. W odrdznieniu od Fiihrera.

— Wiosng przysztego roku wysle nowe wojska do Rosji i ruszymy na Kaukaz. Tam
tez wszystkie narody uciskane przez Rosje powstang wraz z naszym nadejSciem.
Miliony ludzi bedg nam zawdzieczaly wolno$¢. Przynajmniej ci, ktérych uznamy za
godnych, aby nam stuzyli.

Cho¢ Himmler nigdy nie pil, teraz czul sie jak pijany. Nazistowskie Niemcy
wykres$lg nowg mape $wiata. Mape, ktora nie zakonczy sie ani na Kaukazie, ani na
Indiach... Napoleon zatrzymatl sie nad Jordanem, Aleksander przed Indusem, Hitler
natomiast zajdzie duzo dalej.

Az do wybrzeza Pacyfiku.

— Mein Fiihrer... — zaczgt Himmler ze wzruszeniem w glosie. — Nie bedzie lepszej
chwili, zeby podarowac¢ panu to.

Zaskoczony Hitler wzigt do reki pudeteczko, ktoére podal mu Reichsfiihrer,
i otworzyt.

— Ahnenerbe znalazto jg na Knossos. To z pewnoscig jedna z najstarszych swastyk
w Europie. Wyryto ja w ztocie ponad dwa tysigce lat temu.



Fiihrer wyjal artefakt z etui i obejrzal go w milczeniu. Palce mial krotkie i grube,
lecz manipulowal nimi zadziwiajgco delikatnie.

— Jestem pewien, ze rzemie$lnik, ktory wyryt ten symbol, byl Germanem.
Czystos¢ linii wycietych w kruszcu jest idealna...

Himmler wskazal zlotg swastyke, ktérg Hitler nosit wpietg w butonierke
marynarki.

— Wielko$¢ taka, ze mozna by wlozy¢ panskg swastyke.

Hitler instynktownie potozyt dlon na swoim talizmanie. Nigdy sie z nim nie
rozstawat.

— Dziekuje, Heinrichu, to wyjgtkowy podarunek. Bardziej wyjgtkowy, niz pan
mysli.

Wzrok utkwit w jednej z map, na ktdrej widniato cale wybrzeze atlantyckie, od
Bretanii po Skate Gibraltarskg. Ocean zdawat sie ging¢é w nieskonczonosci.

— O Ameryce wtedy nie wiedziano — zauwazyt Himmler. — A teraz to wschodzgce
mocarstwo. Kiedys$ bedziemy musieli stawi¢ mu czoto.

Hitler znowu dotkngt swojego talizmanu.

— Moze mi pan wierzy¢, ze dopdki ja bede tu, gdzie jestem, Ameryka nigdy nie
wypowie nam wojny.



Wenecja
Siedziba delegacji Wielkiej Rady Faszystowskiej
Grudzien 1941

— Przyjaciele, zanim wypijemy kawe przyjazni na zakonczenie tej Kkolacji
kombatantéw Serenissimy, proponuje jeszcze jeden toast na cze$¢ czlowieka,
ktorego wszyscy podziwiamy!

— Duce, niech zyje! - jednogto$nie zakrzykneli biesiadnicy, panowie
w nieskazitelnie biatych galowych strojach i ich matzonki w sukniach wieczorowych.

Wszyscy wstali, unoszac kieliszki.

Czlowiek, ktory zaproponowat toast, miat posrebrzone skronie, orli nos i ostre
spojrzenie. Ze szczuptej twarzy i wyniostej sylwetki bil naturalny autorytet. Miat
wyglad kondotiera26 z dawnych czaséw. Przystawit kieliszek do ust, z zadowoleniem
obrzucil wzrokiem st6t i duszkiem wychylit wino barbaresco. Hrabia Galeazzo di
Stella r6wniez mial na sobie oficjalny stréj dygnitarza, na wylogu marynarki
przyszytg poztacang odznake kombatancky, ktérg uzupeinial rzgd medali
z kolorowymi wstgzeczkami pochodzacych z okresu Wielkiej Wojny. Wszystkie
otrzymat za zastugi bojowe, w tym prestizowy Order Sabaudzki. Zaden z pandw przy
stole nie miat tylu odznaczen wojskowych, w wiekszosci mogli sie poszczycic¢ jedynie
honorowymi medalami partii faszystowskiej albo z operacji etiopskiej. Hrabia,
potomek jednego z najstarszych weneckich rodow, odstawit kieliszek na stét.

— Dziekuje wszystkim, nasz najwyzszy wodz potrzebuje waszej energii
i niewzruszonej lojalnoSci. Proponuje teraz przejScie do salonu na kieliszek
znakomitej grappy, aby wzmocni¢ w sobie faszystowski zapat.

Wybuchy $miechu podkreslaty jego stowa, podczas gdy miedzy biesiadnikami
krazyli stuzgcy, sprzgtajac powoli ze stotu. Oficer marynarki o wypuklym czole
i przylizanych po bokach czarnych wtosach podszedt do pana domu.

— Drogi hrabio, nie wiem, gdzie sie pan zaopatruje, ale kolacja byta wspaniata.
Wotowiny flambé nie powstydzitby sie na swoim stole sam Duce.

- Dziekuje, ksigze. Zostaje pan z nami czy wyrusza na kolejng operacje ze swoimi
dzielnymi ptywakami z Decima MAS27?



Cztowiek w mundurze komendanta Regia Marine, ksigze Borghese, pokrecit gtlowg
i potozylt palec na ustach.

— Tajemnica wojskowa.

— Tak mys$latem.

— Nie, zartuje. Mialem wyruszy¢ na operacje, ale zaproszono mnie na jutrzejszg
oficjalng kolacje wydawang na cze$¢ Fiihrera i Ducego. Pan bedzie na niej?

— Oczywiscie. Nie pojmuje jednak, dlaczego otacza sie jg takg tajemnicg. Nie
bedzie oficjalnych przemoéwienn ani zwiedzania z przewodnikiem... Zupelnie co
innego niz szczyt w trzydziestym czwartym roku.

Oficer marynarki konspiracyjnym wzrokiem zerkngt na prawo i na lewo, po czym
przysunagt sie do gospodarza.

— Moge mowié szczerze?

— Alez bardzo prosze.

— Co pan sadzi o tej niespodziewanej wizycie Hitlera?

— To wielki zaszczyt — odpart hrabia z emfazg.

— Naturalnie, ja jednak miatem na mysli powdd tego spotkania.

Hrabia Di Stella podsunat cygaretki swojemu rozmowcy, ktory grzecznie odmowit.

— Z pewnoscig potrzebujg porozmawiac twarzg w twarz o postepach wojennych na
froncie wschodnim. Podbdj Rosji powiédt sie w stu procentach, Moskwa jednak
dotagd nie padila i wojska Osi bedg musiatly stawi¢ czolo zimie. Postalimy tam
przeciez korpus ekspedycyjny w sile dwustu tysiecy ludzi jako wsparcie dla Niemcow.
Nie zazdroszcze naszym, kiedy nastang syberyjskie mrozy.

— Kampania rosyjska... tak wtasnie myslatem, ale zastanawiam sie, czy jeszcze
o0 co$ nie chodzi.

- O czym pan myS$li? — zapytat arystokrata, zapalajgc cygaretke.

— Afryka Pdéinocna... Rommel nie jest w stanie utrzymac¢ pozycji, oblezenie
Tobruku sie nie udato i nasze wojska pod dowdédztwem generata Bastica wycofujg sie
do Libii. Malta ciggle stawia nam opér. To mi sie nie podoba.

—E, nie... to tylko chwilowa zta passa. JesteSmy silniejsi od wrogéw.

— Owszem, ale po raz pierwszy ponosimy takie straty. A przypominam, ze
wybrzeze libijskie lezy blizej Rzymu niz brzegi Wolgi.

Hrabia uni6st brwi.

— Prosze nie sia¢ defetyzmu. Nie moze robi¢ tego pan, Czarny Ksigze, Junio
Valerio Borghese, dumny dowodca elitarnych oddziatéw Decima MAS.

Oficer marynarki wyczut szczypte ironii w glosie rozméwcy, lecz nie zareagowat na
zaczepke.



— Nie chodzi o defetyzm, ale o strategie. Morze Srédziemne to mare nostrum
Wloch, nasza przestrzen zyciowa, tak jak réwniny Europy Wschodniej sg
przestrzenig zyciowg dla Niemiec. Nasz gtowny obszar wpltywéw. Jezeli Anglia bedzie
sie mieszata bardziej, niz rozsgdek pozwala, trzeba bedzie wzmocni¢ naszg
obecnos$¢. Inaczej grozi nam utrata Libii i Tunezji, tak jak w tym roku przepedzono
nas z Etiopii.

Przerwal im stuzgcy, ktory podszedt i szepngt co§ na ucho panu domu. Hrabia
kiwngt glowg, po czym z irytacjg odprawil go gestem. Oficer kontynuowat swoj
wywod:

— Mussolini musi negocjowaé¢ z Fiihrerem wzmocnienie Afrika Korps w Libii, to
niezbedne do wznowienia ofensywy na Egipt, ktory jest w rekach Anglikow.

Hrabia wydmuchnat dtugi ktgb dymu i utkwit wzrok w oczach rozméwecy.

— Pan raczy zartowaé, Borghese! — burkngt. — Juz prosilismy Niemcow o pomoc po
nieudanej inwazji na Grecje. A Hitler musi koncentrowa¢ wszystkie sity, by zgnies¢
czerwonych! Nie ma mowy, zeby$Smy mieli sie upokorzy¢ powtérnie.

— To nie kwestia ego. Jezeli Amerykanie przystgpig do wojny po stronie Anglikdw,
nie trzeba by¢ prorokiem, aby sie domysli¢, ze zaatakujg Afryke P6inocna. I to bedzie
poczatek konca...

Hrabia Di Stella stanowczym ruchem potozyt dton na ramieniu oficera.

— Koniec dyskusji. Naszg ostawiong armie sta¢ na najwaleczniejsze czyny i wykona
swoéj obowigzek zarowno w Afryce, jak i w Rosji. Nie chce juz stysze¢ ani jednego
defetystycznego stowa pod swoim dachem. To niegodne oficera o takim prestizu jak
pan. Prosze sie wzig¢ w gars$¢!

Borghese poczerwieniat i wypigt piers.

— Pan raczy przyjac przeprosiny, hrabio.

— Faszysta nigdy nie przeprasza. Faszysta zna tylko dwa stowa: stuchaé i dziatac!

— Tak jest.

Cztowiek o posrebrzonych skroniach u§miechnat sie mito.

— I bardzo dobrze. Postaram sie czym predzej zapomnie¢ o pana wynurzeniach.
Moze by pan skosztowal tej znakomitej grappy, pijac za zdrowie naszego
ukochanego Ducego?

— Z przyjemnosScig. Bedzie mi pan towarzyszyt?

— Najpierw musze zatatwic¢ jedng pilng sprawe. Na razie.

Oficer marynarki sktonit glowe i udat sie do sgsiedniego pomieszczenia. Hrabia
odprowadzit go wzrokiem. Poczekat, az go$¢ zniknie mu z pola widzenia, po czym
obrdcit sie na piecie i skierowat ku drzwiom w glebi salonu. Stojgcy przy nich stuga
oddal mu pokton i otworzyt drzwi.



— Jesli kto$ bedzie mnie szukat, wracam za dziesie¢ minut.

— Tak jest, panie hrabio.

Arystokrata zszedt szybko po stopniach do sali o zawilgoconych murach. Przed
rzedem czterech trumien stato tam o$miu ludzi w czarnych koszulach. Wyprezyli sie
na widok hrabiego.

— Gdzie byty?

— W kapitanacie, w ustalonym magazynie.

— Otworzy¢.

Cztonkowie angielskiej grupy po kolei wychodzili z trumien, zaskoczeni
niepokojgcg obecnoscig ludzi, ktorzy wypuszczali ich na $§wiatlo. Fleming i Laure
wylonili sie ostatni. Bez stowa z podniesionymi rekami dotgczyli do reszty grupy.

Hrabia Di Stella w milczeniu przyglgdat im sie przez kilka chwil. Jego wzrok byt
przenikliwy, wladczy, wlasciwy czlowiekowi, ktory przywykl, ze wykonuje sie jego
polecenia. Odezwat sie ostrym tonem:

— Wiem, ze jesteScie Anglikami przystanymi do Wenecji z konkretnym zadaniem.
Nie wiem jednak, o co doktadnie chodzi. Dlatego stucham. Macie mi na ten temat
wszystko powiedziec.

Nikt z Anglikéw nie otworzyt ust. Laure czutla, jak puls jej przyspiesza: musieli ich
zdradzi¢ rybacy albo lekarz z wyspy. Przesunela jezykiem po zebie trzonowym,
w ktérym ukryta byta kapsulka z trucizng. Wystarczy, ze bardzo mocno zagryzie, a w
niecatg minute bedzie po wszystkim.

Hrabia wyrwat karabin jednemu ze swoich ludzi i wcisngt lufe w brzuch Fleminga.

— Wedtug moich informacji dowodzisz grupa.

— Naprawde nie rozumiem, o co wam chodzi. JesteSmy Amerykanami, turystami,
zwiedzamy Wtochy. Nie mam pojecia, jak znalezli§my sie w tych trumnach. To
pewnie taki wenecki obyczaj witania przyjezdnych.

Hrabia milczat przez kilka chwil, po czym wybuchngt §miechem.

— Zwiedzacie Wtochy z pistoletami maszynowymi Sten? Takie poczucie humoru
majg tylko Anglicy... Opusccie rece. Jestem hrabia Di Stella. Przepraszam za te
komedie, ale niedawno mieliSmy prébe infiltracji przez ludzi Heydricha. Probowali
udawac angielskich agentéw.

- Wyszto tak prawdziwie, ze szkoda stéw — odetchnat Fleming.

Laure z ulgg rozluznita szczeki. Oddalita sie perspektywa $mierci w strasznych
konwulsjach. Na razie.

— Czego$ jednak nie rozumiem. Dlaczego nosi pan paradny stréj dygnitarza
rezimu?



— Poniewaz jestem szefem FOA, Faszystowskiej Organizacji Arystokratycznej.
Akurat wydaje oficjalng kolacje dla najwyzszych czynnikéow faszystowskich
w mieScie. Wszyscy sg na gorze, nad nami, w palarni. Nie sgdzicie, ze ostatnim
miejscem, gdzie by szukano angielskich agentdow, bytoby wlas$nie to, gdzie jesteSmy?



Londyn
Dzielnica Holborn
Grudzien 1941

— Do diabta! Co pan masz zamiast mézgu? Sieczke?

— Przykro mi... Naprawde.

Malorley przypart Crowleya do $ciany i ztapat go za kolnierz ptaszcza, jakby chciat
udusic.

— Jestes$ pan najwiekszy $wir, jakiego ziemia nosita. Po Hitlerze. Nastepnym razem
palcem nie kiwne, gnij pan w pierdlu. — Czlowiek z SOE pows$ciggat gniew, poki nie
skrecili za rog ulicy, przy ktorej miescit sie komisariat w Holborn, i nie znikneli z oczu
gliniarza trzymajgcego tam warte. — Swoim kretynskim postepowaniem narazasz
pan wszystkie moje dziatania.

— To boli... Nie... nie moge oddychaé¢ — poskarzyl sie ptaczliwie purpurowy na
twarzy grubas.

— Moze jeszcze bardziej boleé. Zdziwitby sie pan, czego w SOE uczymy sie
o cierpieniu.

Malorley puscit maga, ktéry oklapt jak przektuty balon. Zza rogu wyjechat amilcar
i zatrzymat sie przy nich. Kierowca wysiad}, by otworzy¢ im drzwi.

- Do $rodka! - rozkazal Malorley ostro.

Ledwie wsiedli, samochdd ruszyt z piskiem opon. Komandor wyjat plik zapisanych
na maszynie kartek, ktore cisngt magowi w twarz.

— Napas¢ na prostytutke, narkotyki, sktadanie zwierzat w ofierze, ekshibicjonizm
na drodze publicznej, zniewazenie policjanta. A najgorsze, ze miale$ pan czelnos$¢
oglosi¢, ze nalezysz do SOE.

— Zaraz wszystko wytlumacze - skamlal Crowley. - Poprositem jedns...
profesjonalistke, zeby wzieta udziat w magicznym rytuale. Zle odmierzytem dawke
wywaru na bazie grzybkéw halucynogennych i dziewczyna bardzo Zle zareagowala.
Interweniowata policja powiadomiona przez sgsiadéw, ktorzy ustyszeli jej wrzaski.
A z koguta potrzebowatem tylko troszke jego krwi, nigdy bym go nie zabit. Kiedy
przyszta policja, bylem goty. Ale to obowigzkowe, zeby doszto do przeptywu energii.

— Magia! Na Boga, co ci strzelito do tba?



— Pan nie rozumie, to jest jak narkotyk. Jesli nie skomunikuje sie z duchami, nie
bede miat sit. Magia trzyma mnie przy zyciu.

— Bzdura!

Crowley sie wyprostowat i otart twarz haftowang chusteczkg. Rzucit Malorleyowi
wyzywajgce spojrzenie.

— Czyzby? A wiara, ze magiczne swastyki mogg zmieni¢ bieg wojny, to nie jest
bzdura?

Oficer SOE nie odpowiedzial. Przez chwile siedzial w milczeniu. Mruczenie
poteznego silnika amilcara wprawialo w drzenie kabinge. Na zewnagtrz
niepostrzezenie zmieniat sie styl mijanych budynkéw. Okazale wiktorianiskie
gmachy ustepowaty miejsca kamienicom surowszym, bardziej funkcjonalnym.
Bogactwo sie oddalato.

Malorley odwrdcit sie do maga.

— Pana szczes$cie, ze udato mi sie wydoby¢ protokot z opisem panskich wyczynow.
To zaleta przynaleznosci do stuzb specjalnych: zawsze mozna liczy¢é na wspotprace
policji.

— Dziekuje. Bardzo dziekuje.

Spojrzenie Malorley nadal miat zimne.

— Jeszcze jeden taki wybryk, a osobiScie zajme sie panem. Definitywnie.
Zrozumiano?

— Tak...

Samochdéd gnat Eversholt Street w kierunku pdéinocnego Londynu. Wszedzie
widniaty nieusuniete $lady zeszlorocznych bombardowan. Wybebeszone budynki
sgsiadowaty z porzuconymi sklepami, ktorych witryny zabito brudnymi deskami.

— Swietnie. Teraz podrzuce pana do przyjaciotki w Hellfirze. Przekaze jej pan te
dokumenty — powiedziat Malorley, podajgc mu szarg koperte opatrzong pieczecig
SOE.

— O co chodzi?

- Znamy nazwiska trzech sabotazystéw, ktérzy pracujg dla Niemcéw. Dzialajg
w Coventry, Manchesterze i Cardiff. To wszystko Anglicy, kiedy§ Czarne Koszule
Mosleya. Od miesiecy MI Pie¢ ich pilnuje.

— Nie rozumiem. Czemu ich nie aresztujecie?

— To agenci niskiej rangi. JeSli zwing manatki, bedziemy wiedzieli, ze Berlin
powaznie bierze informacje od panskiej przyjaciéiki, tej Szkartatnej Czarodziejki.
[ bedziemy mogli karmi¢ Niemcoéw sfabrykowanymi informacjami.

Wenecja

Patac rodu Di Stellow



Czlonkowie grupy konczyli wystawny positek, na ktéry zaprosit ich gospodarz.
Caponata na ciepto na bazie baklazanéw, pomidoréw i cebuli, mieciutkie zeberka
wotowe po florentynsku, z serOw pecorino romano i valtellina casera, a na
zakonczenie pyszne panforte z marcepanem i miodem... Hrabia Di Stella zaprzagt do
pracy swojego osobistego kucharza, aby ugosci¢ Anglikow. Zaczekali, az rozejda sie
goscie przyjecia, po czym udali sie do matej jadalni.

— Od poczatku wojny nie jadtem takich smakotykéw - oswiadczyt zadowolony
Fleming. - Odtad na ochotnika biore kazde zadanie we Wtoszech.

— Kierowanie stowarzyszeniem faszystowskiej weneckiej szlachty niesie z sobg
pewne przywileje w kwestii zaopatrzenia - odpart hrabia, ktéry orlim wzrokiem
obserwowat gosci.

Laure grzecznie podziekowata za wino i otarta usta haftowang serwetka.

— Jak to jest, ze pan, szef organizacji faszystowskiej, pomaga Anglikom, wrogom
swojego kraju?

Arystokrata usiadt w koncu stotu i podnidst kieliszek do swiatta zyrandola, aby
oceni¢ barwe wina.

— Musze panig rozczarowac: nie uwazam sie za zdrajce ojczyzny. W dwudziestym
drugim roku szedtem na Rzym z Mussolinim28. Szczerze wierzytem, ze faszyzm to
jedyna droga, by postawi¢ kraj na nogi i walczy¢ z czerwonymi. P6zZniej wybuchta
wojna w Etiopii, stracitem Bartolomea, mojego pierworodnego syna. Miat trzydziesSci
dwa lata. Nastepnie doszto do inwazji na Grecje, gdzie stracitem drugiego syna,
dwudziestoo$Smioletniego Livia. Przez szalenstwo Ducego nie mam zadnych
potomkéw. Rdd Di Stelléw wygasnie.

— Przykro mi - rzekta Laure. - Ja...

— Niepotrzebnie — przerwatl jej hrabia. - Ponosze cze$ciowag odpowiedzialnos¢ za
Smier¢ syndéw, bo pomagatem temu szalenncowi zdoby¢ wiadze. A to nie wszystko.
Stracitem tez swojego wiernego sekretarza i przyjaciela, Samuela, Zyda, ktérego
rodzina od trzech pokolen zyta w Wenecji. Uciekt w trzydziestym ésmym z powodu
praw antysemickich. A najgorsze w tym wszystkim jest to, ze on rowniez byt
faszystg.

— Zyd moégt by¢ faszystg? - zainteresowat sie Fleming.

— OczywiScie. Mussolini, dopdki nie wszedt w sojusz z Hitlerem, nie miat nic
przeciwko Zydom, byto ich sporo w jego otoczeniu. Ale ten niemiecki diavolo,
ktorego sita opiera sie na klamstwie, namieszal mu w glowie: wyzszos$¢ niby-rasy
aryjskiej, zydowski spisek, gloryfikacja germanskiej krwi... A lud kocha ktamstwa,
zwlaszcza te, ktore techtajg jego proznos¢. Narodowy socjalizm karmi sie obszarami
ignorancji. Obszarami, na ktore Hitler bez przerwy wylewa mierzwe swojej



nienawisci. Muszg panstwo jednak wiedzie¢, ze naprawde wielu Wtochow wstydzi sie
za to, co sie dzieje w naszym kraju.

—Jak zostat pan przywddca tej siatki ruchu oporu?

Hrabia duszkiem wychylit wino.

— Przed wojng mialem wielu przyjaciét Anglikow, w tym Malorleya, ktory dzisiaj
kieruje SOE. Nie zapominajcie, ze w czasie Wielkiej Wojny nalezeliSmy do tego
samego obozu. Poza tym dla arystokracji od bardzo dawna nie ma granic. A jesli
chodzi o moich ludzi... c6z, pewnie sie zdziwicie, ale niektérzy to byli socjali$ci
i komunisci.

Fleming pokiwat glowg.

— Ja sie nie dziwie, to czeste w ruchach oporu w Europie. W koncu jestesSmy teraz
sojusznikiem Zwigzku Sowieckiego. Dobra, a jak pan widzi cigg dalszy naszych
dziatan?

— Kto$ z was ma sie jutro spotka¢ z agentem, ktory przenikngt w niemieckie
szeregi. Malorley dat mi zna¢, Ze ten cztowiek bedzie punktualnie o szesnastej na
gbrze dzwonnicy przy placu Swietego Marka. Znam tylko jego kryptonim: John Dee.
Mam wam przekazac hasto i odzew.

Laure zastygla. Fleming zauwazyt jej wzburzenie i zabrat glos:

— Péjdzie nasza kolezanka, juz go kiedys spotkata. Potem zobaczymy, jak bedzie
wygladatl cigg dalszy.

— Dzieki temu cztowiekowi macie odzyskac jakiS wazny przedmiot, prawda? -
zapytat hrabia.

— Zgadza sie.

— Mam nadzieje, ze skorka warta wyprawki, bo duzo ryzykujemy.

Londyn

Klub Hellfire

Moira O’Connor lezata naga wprost na kamieniu z zamknietymi oczami
i roztozonymi rekami i nogami, dtonie i czolo miata pomalowane na czerwono.
Krwistg czerwienig. Jej glowa i konce cztonkoéw dotykaly wierzchotkéw gwiazdy
piecioramiennej wyrysowanej na ziemi. Przy kazdym wierzchotku kleczata kobieta
w grubej welnianej sukni z kapturem okrywajagcym glowe. Ta, ktora kazala sie
nazywac¢ Szkartatng Czarodziejkg, otwarla nagle oczy i wyglosita inkantacje
pochodzgcg z zamierzchtych czasow:

— Diolco to dea Herecura genatan nemi ac diaras ac carantian dumni. Esi inter
dumnei ac diara ac nemei29.

Rytuat sie zakonczyl. Zebrane tu osoby przez dwie godziny, jak w kazdy wieczor
pelni ksiezyca, przyzywaly wielkg Boginie Matke. Drzewny zapach kadzidta unoszgcy



sie w sklepionej piwnicy cze$ciowo maskowatl odor wilgoci Sciekajgcej po murach
poprzezeranych przez plesn.

Moira wolno sie podniosta, to samo zrobity pozostate adeptki. Jedna podata jej
zmoczony recznik, by starta krew z rgk. Druga owinela jg jedwabng szatg czarng jak
noc. Moira trwata w stanie absolutnej btogosci. Rytuat jg oczyszczal i dodawat jej
miekkiej glebokiej energii. W chwili gdy miata usciska¢ celebrantki, kto$ zapukat do
drzwi. Moira zmarszczyta brwi. Nikt z Hellfire'u nie miat prawa jej przeszkadzaé
podczas rytuatu czerwonego ksiezyca. Pod grozbg pouczajgcej kary. Zdenerwowana
otworzyta drzwi. Cztowiek do wszystkiego zatrudniony w dworku, Szkot o twarzy
poznaczonej bliznami syfilitycznymi, poktonit sie przed nig.

— Pani, wybacz, ze przeszkadzam. Aleister Crowley chce sie z tobg widzie¢, mowi,
ze to pilne.

Wenecja

Patac rodu Di Stellow

Kapitan Fleming wydmuchngt kigb dymu wyS$mienitego kubanskiego cygara,
ktérym poczestowat go hrabia, i kontynuowat opowies$é:

— I tak wiasnie niewiarygodna misja w Portugalii zakonczyta sie pamietng partig
bakarata w kasynie w Estorilu. Datem sie oskuba¢ niemieckim graczom. Poniewaz
jednak istnieje Pan Bég prostaczkéw, w zamian poznalem uwodzicielskg hrabine
pochodzenia wlosko-bulgarskiego, niejakg Vesper Di Alexandra. SpedziliSmy bardzo
namietng noc...

Hrabia sie usmiechngl. Ten Fleming mial niezaprzeczalnie dar snucia opowiesci
o swoich przygodach, nawet jezeli przypuszczalnie ubarwiat je nieco.

— Ja tez siadalem czasem przy stoliku w Estorilu - rzekt arystokrata — ale jeszcze
przed wojng. Wtedy to bylo miejsce bardzo dystyngowane, spotykata sie tam cata
Smietanka towarzyska. Méwiono mi, ze teraz to gniazdo szpiegéw. Ginie tradycja
w narodzie.

Od dobrego kwadransa gwarzyli sobie we dwéch w gabinecie, rozkoszujgc sie
grappg z Abruzji. Fleming chciat pogadac¢ z nim sam na sam. Pozostali cztonkowie
grupy poszli sie potozy¢ w jednym z budynkéw przylegajgcych do patacu. Laure
z zaskoczeniem stwierdzita, ze przypad?t jej w udziale pokdj wyposazony w wanne,
z ktorej nie omieszkata skorzystac.

Hrabia wstal i podszedt do $ciany ozdobionej ptdétnem, ktore przedstawiato
mezczyzne w renesansowej zbroi, o wyniostym spojrzeniu i z dtonig na rekojesci
miecza. Dumny rycerz miat taki sam orli profil jak on.

— Drogi kapitanie, przedstawiam panu Sigismonda Di Stelle, jednego z moich
przodkow. Za mlodu bawit sie w kondotiera, ustatkowat sie, kiedy spotkat przyszig



zone, piekno$¢ wywodzgcg sie z weneckiej szlachty. Jego dewiza brzmiata: Non
decipimur specie. Co sie ttumaczy: , Nie zwazaj na pozory”.

-1co?

Di Stella wrocit do Fleminga i potozyt mu dtoni na ramieniu.

— Nie powiedzial mi pan wszystkiego o zadaniu. Ani przez chwile nie wierzytem,
ze istnieje przedmiot na tyle wazny, by zorganizowac¢ akcje o takim rozmachu. Myle
sie?

— Nie, to stuszne spostrzezenie. Czekatem, az zostaniemy sami, Zeby o tym
porozmawiac.

— Stucham.

- W pewnym sensie to podwojne zadanie. Pierwsza jego cze$¢ polega na
odzyskaniu pewnego przedmiotu, o ktérym nic nie powiem, bo pomyslatby pan, ze
zwariowatem.

— A druga czes$¢, jak mniemam, jest bardziej przyziemna?

Fleming wstal i skrzyzowal rece. Wzrok mu stwardniat. Zgni6tt niedopatek cygara
w popielniczce i powaznie rzekt:

— Zakonczy¢ te wojne. Zabic¢ Hitlera i Mussoliniego.



CZESC CZWARTA

Diabtu bym oddat ciato,
ale sam jestem bies!.
Goethe, Faust, przet. Emil Zegadtowicz



Wenecja
Plac Swietego Marka
Grudzien 1941

Skoriczyla sie wizyta Hitlera w Patacu Dozéw, na plac Swietego Marka wrdcit
normalny ruch. Laure zwolnita kroku na wysokosci kawiarni Florian. Mimo
wilgotnego chlodu taras byt wypetniony klientami, lecz szczegblnego rodzaju. Przy
dziesieciu stolikach siedzieli niemieccy oficerowie i podoficerowie w szarozielonych
mundurach. Wszyscy uSmiechali sie blogo i zdawali sie z niewystowiong
przyjemnoscig stucha¢ Nad pieknym modrym Dunajem w wykonaniu kawiarnianej
orkiestry. Laure poczuta na plecach zimny dreszcz — ostatni raz widziata te mundury
we Francji, swojej ojczyZnie. Ludzie w takich samych mundurach, bez konkretnej
twarzy, zabili jej ojca.

Weszta pod arkade, aby obejrze¢ ich dokladniej.

Wrég. Znowu miata przed sobg wroga. Umyst zalata jej fala czystej nienawisci
niczym strumien lawy sptywajgcy po zboczach wulkanu i spopielajgcy wszystko na
swojej drodze.

Och, jak bardzo chciata mie¢ przy sobie stena i przejechaé po nich serig! Jak bardzo
chciata, by strugi krwi sptynetly ze stolikéw i zalaty caty plac. Jak chciata zobaczy¢ ich
poranione twarze, brzuchy podziurawione kulami, czeSci ciata porozrzucane na
wszystkie strony. A przede wszystkim chciata ustyszec ich okrzyki bolu, tak donosne,
ze zagluszylyby trgbki i skrzypce orkiestry. I kiedy ostatni z tych zotdakow
wyziongtby plugawego ducha, usiadtaby na krzesle, nogi w butach pochlapanych
jeszcze cieptg krwig zatozytaby jedng na drugg i wychylitaby kieliszek chianti za
pamieé swego wreszcie pomszczonego ojca.

Ktos potozyt dton na jej ramieniu i rozlegt sie nieprzyjemnie gardtowy glos:

— Scusi, signora.

Na kark splynela jej lodowata fala. Stowa byly wioskie, lecz akcent z pdinocy.
Z Niemiec. Serce jej skoczylo w piersi, jakby chciato sie wyrwa¢. Instynktownie
zacisneta palce na malutkim browningu, ktérego miata w kieszeni prochowca. Potem
obrocita sie wolno.



Stal przed nig oficer SS. Wydawat sie wielki, przewyzszat ja o dobre dwadziescia
centymetrow.

Wytropili jg.

Jej umyst pracowal na najwyzszych obrotach. Gdzie popelnita bigd? Jak sie
zdradzita? Nie powinna byla przystawad, by gapic sie na zotnierzy w kawiarni.

Esesman u$Smiechnat sie do niej, jakby byli dwojgiem umoéwionych na spotkanie
przyjaciot. Wyjat plan miasta i wskazat palcem plac Swietego Marka.

—Dov’e il palazzo di Doge?

Laure co prawda przed misjg nauczyla sie kilku podstawowych zdan po witosku,
lecz teraz nic jej nie przychodzito na mysl. Byta sparalizowana.

—-Dov’e?

Wociggneta gleboko powietrze i odpowiedziata glosem, ktéry miat byé spokojny.
A stowa okrasita najmilszym u§miechem.

— Nie wiem, jestem Francuzka.

Niemiec popatrzyt na nig zaciekawiony.

— Méwi pan w moim jezyku? — dodata.

— Troche... Stacjonowatem w Paryzu. Co pani tu robi?

Wytrzymata jego spojrzenie.

—Jestem cérkg ambasadora rzgdu Vichy. Zwiedzam miasto.

Sktamata instynktownie. Jeden z instruktoré6w SOE czesto mawial, zZe
pomystowos¢ jest dla klamstwa tym, czym soki dla drzewa.

W chwili gdy esesman miat jej odpowiedzie¢, na drugim konicu placu zabrzmiat
gwizdek. Niemiec westchnat.

— Szkoda, musze wraca¢ do grupy. Gdzie sie pani zatrzymata? Moze sie pdzniej
spotkamy?

— Przykro mi, nie wypada pyta¢ dobrze wychowanej mtodej kobiety o takie rzeczy.
Do mitego zobaczenia.

Przyspieszyta kroku pod natarczywym wzrokiem esesmana. Serce walilo jej
w piersi jak mtot, gdy sie oddalata. Przeszta do konca placu, nie obejrzawszy sie ani
razu.

Kiedy dotarta do dzwonnicy, podziwiata przez chwile stynng wieze z czerwonej
cegly, ktérg szczycila sie Wenecja. Przy wejsciu podata straznikowi banknot
dwudziestolirowy i ruszyta na gore po legendarnych schodach. Wysoka na prawie sto
metréw dzwonnica Swietego Marka juz niejednemu turyscie data niezlego tupnia.
Laure wspinata sie dobre dziesie¢ minut. Na gére dotarta z twarzg w ogniu. Bylo tam
kilkoro turystéw — dwie wloskie rodziny, niemiecki Zoinierz i ksigdz w towarzystwie



dwoch zakonnic. Ani Sladu tego, ktérego szukata, ale balkon biegl dookota
dzwonnicy. Podeszta do parapetu. Widok na plac zapierat dech w piersiach.

Wenecja przypominata las. Kamienny las, z ktérego wynurzaly sie wysokie
sylwetki dzwonnic strojnych w marmury, btyszczgce dachy patacoéw odbijajgcych sie
w nieruchomej wodzie kanaléow i nieskoniczony labirynt uliczek pokreconych jak
zycie.

I nagle go zobaczyta.

Tristana.

Stat. Naprzeciw niej. Oparty o kamienny stup, z papierosem w kaciku ust. Ubrany
w ciemny garnitur, z twarzg czesciowo ukrytg w cieniu miekkiego filcowego
kapelusza. Obserwowat jg, gdy podchodzita.

— Wenecja jest duzo chtodniejsza niz Rzym o tej porze roku — wyszeptat.

— Ale nie tak chtodna jak Turyn...

— A to niespodzianka. Droga Laure d’Estillac. A wiec Malorley wciggnat panig do
tego swojego cyrku? Gdzie sie podziat komandor? Nie przyszed? z panig?

— Zostat w Londynie. Musial. Zatuje pan?

— Ani troche, dzieki temu widze panig. Jak pamietam, nasze ostatnie spotkanie
byto dos¢ burzliwe. Zdaje sie, ze nie polubita mnie pani.

— Trudno polubi¢ Francuza, ktéry wystuguje sie szkopom najgorszego pokroju.
Gratuluje odegrania ztozonej roli, panie Marcas. A moze powinnam powiedzie: panie
Dee? Juz sie pogubitam z tymi kryptonimami.

Tristan mimowolnie zmarszczyt brwi.

— Zna pani moje nazwisko?

— Tak. Tristan to prawdziwe imie?

- Ktéz to wie?

Niemiecki Zolnierz, ktéry fotografowal plac, zblizyt sie do nich. Marcas wzigt jg
pod reke i odciggnat dale;j.

— Ilu macie ludzi?

— Jest nas czworo razem z dowodcg plus ludzie hrabiego Di Stelli. W sumie bedzie
ze dwanascie 0sob.

— Dwanascie... Co za ironia! W tym mies$cie roi sie od faszystéw i nazistéw na
kazdym kroku! A za kilka godzin Mussolini i Hitler, dwaj najwieksi zbrodniarze
w Europie, przyjadg tu, kazdy ze swojg sforg! I my mamy stawi¢ im czoto
z dwunastoma ludzmi? Chyba mi rozum odebrato, ze datem sie wciggngc w te gre.

— Ale to gra warta Swieczki, nie? I §wietnie panu poszto w Montségur.

— A wlasnie, gdzie artefakt?

— W pewnym miejscu... Bardzo daleko.



— I dobrze.

Laure, zdenerwowana trywialng reakcjg Marcasa, zauwazyta:

— Mimo wszystko nie odnosze wrazenia, zZeby to cokolwiek zmienito w tej wojnie.

- Niemcy najechali na Rosje, tak? W ten spos6b otworzyli drugi front, ktoremu
Anglicy zawdzieczaja opatrzno$ciowg przerwe w walkach. — Scisnat reke Laure. — Nie
mam czasu na zarty. Sg sity, ktére panig przerastajg. Wszystkich nas przerastajg.
Ludzie oddawali zycie, zeby ten artefakt nie wpad} w rece nazistow. Na przyktad pani
ojciec. On wierzyt w jego moc.

Wyrwata mu reke. Spotkanie ewidentnie nie przebiegato tak, jak liczyta.

— Dziekuje, nie musi mi pan tego przypominac. Zaptacitam krwig, zeby sie o tym
przekonad.

Gtos Tristana ztagodniat jak w obliczu nadciggajgcego zagrozenia.

— Przykro mi, ale nasze zadanie nie moze czekac¢. Prosze wiec uwaznie stuchad:
wiem, gdzie jest trzeci artefakt. I wiem, jak go odzyskac. Tyle ze nie mamy zadnej
Szansy na przezycie.

Patrzyla na niego oniemiata. A on patrzyl na miasto. Przesiedziat wiele godzin
nad mapami, szukajgc miejsca, w ktérym z Erikg na pewno nie odkryjg niczego. Patac
Bragadinow. Freski od podtogi po sam sufit we wszystkich pomieszczeniach. Bylo na
co traci¢ cenny czas, szuka¢, wierzy¢ i mie¢ nadzieje. Ale to wszystko on wymyslit.
Kiedy tylko Goebbels wyjawit, ze Hitler wybiera sie¢ do Wenecji, Marcas nie miat
wyboru. Dlatego stworzyt te fatszywg Sciezke, ktéra doprowadzita wszystkich tutaj.

— To gdzie w konicu jest ten artefakt? — zapytata Laure.

Tristan sie uSmiechnat.

Swastyka kiedys rzeczywiscie byta na Krecie i mnich-rycerz Amalryk bardzo
dobrze skonstruowatl swojg zagadke. Kto$ jednak znalazt artefakt przed nimi. Ktos,
kto zmienil oblicze $wiata. Kto$, z kim jednego zimowego wieczoru Tristan
rozmawiat w pewnym klasztorze. Lanz, cztowiek, ktory stworzyt Hitlera.

— Tam, gdzie nikt nigdy nie bedzie go szukat. W klapie kurtki Fiihrera.



Wenecja
Wyspa Lido
Patac Kina
Grudzien 1941

Finalne takty Tannhdusera gruchnety strumieniami dZwiekéw instrumentéw detych
i smyczkowych. Dyrygent po raz ostatni zakrecit batutg w powietrzu, na czole perlit
mu sie pot, rece drzaty.

Burza oklaskéw odbita sie echem od betonowych $cian sali recepcyjnej Patacu
Kina. Budowle, w ktorej odbywatla sie Mostra30 oraz wydarzenia S$wiatowe
i artystyczne, wzniesiono rok przed wybuchem wojny, nadajgc jej oblicze takie jak
calym nowym Wlochom, mianowicie monolitycznego modernizmu, meskiego,
zwycieskiego i bez ozdébek - w przeciwienstwie do szacownych patacow
postawionych w epoce dozéw, kamiennych straznikow przesztosci zbyt
wyrafinowanej i uznanej za dekadenckg przez faszystéw.

Tym razem owacje nie byly przeznaczone dla gwiazdy kina. Wszystkie oczy
kierowaty sie na siedzgcych w pierwszym rzedzie dwdch dyktatorow. Mussolini wstat
pierwszy i przylgczyt sie do braw widowni. Nawet w tych okolicznos$ciach
prezentowal sie w swojej ulubionej pozie: napieta twarz, uniesiony podbrédek,
wladcze spojrzenie. Na znak zadowolenia Duce kiwat tysg gtowa, 1$nigcg i gtadkg jak
kula bilardowa. Jakby osobi$cie dyrygowat. Po nim wstat réwniez Hitler. Odmieniony,
o blyszczgcych oczach. Wagner zawsze wzbudzal w nim rado$¢, w kazdych
okolicznos$ciach.

Najpotezniejszy w Europie cztowiek i jego wloski odpowiednik, ktory wierzyt, ze
prezentuje ten sam poziom, odwrdcili sie przodem do widowni i uscisneli sobie rece.
Jak zwykle Duce przesadzat w wylewnos$ci, demonstrowat uSmiech nieco za gorgcy,
aby mégt by¢ szczery. Wédz III Rzeszy nie mial mu jednak tego za zte. Spedzili dwie
godziny na rozmowie i Wloch, jak sie okazalo, byt nadzwyczaj chetny do
zaspokojenia zgdan Fiihrera. Zwiekszenie wloskiego kontyngentu w Rosji? Prosze
bardzo. Wzmocnienie wsparcia dla Afrika Korps w Libii? Prosze bardzo. Wptyniecie
na Piusa XII, zeby uspokoit garstke opornych biskupéw niemieckich? Prosze bardzo.
Mussolini naprawde nie mial wyboru. Hitler uratowat go przed upokorzeniem po



nieudanej prébie inwazji na Grecje. Faszystowskie wojska odparte przez potomkéw
Spartan i Atenczykéw z ulgg przyjely wsparcie ponad pét miliona zoinierzy
niemieckich, dobrego tysigca czotgdéw i setek samolotow. Bitwa o Grecje zakonczyta
sie zwyciestwem Hitlera i moralng porazkg Mussoliniego. Bilans sit definitywnie
wypad! na niekorzys$¢ wtoskiego dyktatora.

Siedzgcy w czwartym rzedzie Tristan i Erika réwniez bili brawo. Szefowa
Ahnenerbe nachylita sie i szepneta Francuzowi na ucho:

— Nie wiem, czemu odnosze wrazZenie, Ze twoim oklaskom brakuje szczero$ci.

— Wecale nie, koncert bardzo mi sie podobat. Co do reszty...

— Tak mys$latam. Odzyskate$ zmyst dedukcji w czasie spaceru po miescie?

— Tak... Bardzo dobrze mi zrobit.

Popatrzyta na niego dziwnym wzrokiem.

— Ogromnie sie ciesze. Zadziwiajgca jest moc Wenecji. A moze bySmy
zrezygnowali z reszty atrakcji towarzyskich i wrocili do poszukiwan w patacu
Bragadinow?

Tristan pokrecit glowa.

— Nie tak zaraz. Cho¢ raz mam niezwyklg okazje otrzec¢ sie o twojego Fiihrera, wiec
chce z niej skorzystac.

Na scene wyszedl Goebbels i energicznie S$ciskat dlon dyrygentowi. Szef
niemieckiej propagandy promienial zadowoleniem i rozkoszowat sie swoim
triumfem. Kréciutka wizyta Hitlera w Wenecji byla nadzwyczaj udana. Goebbels
wzigt mikrofon, ktéry podat mu jeden z muzykéw. Widownia ucichta.

— Jak to mito znaleZ¢ sie w §wigtyni sztuki filmowej, gdzie odbywa sie ostawiona
Mostra, na ktérej nagrodzono Olimpiade naszej drogiej Leni Riefenstahl — zaczat
z szerokim usmiechem. Nastepnie zwrdcit sie do obu dyktatoréw: — Mein Fiihrer,
Herr Duce... Wiem, Ze nie Zyczg sobie panowie oficjalnych przemoéw. Chciatem tylko
podziekowaé, ze poswiecili panowie swoéj cenny czas, by wzigé udziat w tym
skromnym wieczorze zorganizowanym na waszg cze$¢. Wiemy, jak ciezko panowie
pracuja, aby wie$¢ nas ku zwyciestwu. Zycze znakomitych sukceséw sitom Osi i...
zapraszam do bufetu w sgsiedniej sali.

Rozlegly sie znowu gromkie oklaski. Karzel nieufnie zerkngt na Himmlera
siedzgcego na uboczu. Wiedziat, ze Reichsfiihrer dtugo rozmawiat z Hitlerem, i byt
wsciekly z tego powodu. Tego wieczoru jednak Himmler trzymat sie z boku, a cate
Swiatto skupiat on, minister propagandy.

Publiczno$¢ szerokim strumieniem poplynela do pomieszczenia obok. Do
Goebbelsa podszedt hrabia Di Stella.



— Dziekuje za hold, panie ministrze. Dreczy mnie jedno pytanie: dlaczego zaprosit
pan orkiestre filharmoniczng z Wiednia, a nie z Berlina?

— Fiihrer urodzit sie w Austrii i odkryl Wagnera w tym cudownym miescie. Poza
tym ta orkiestra jest bliska jego sercu: ze stu dwudziestu trzech muzykéw
sze$Cdziesieciu ma legitymacje partii narodowosocjalistycznej. To rekord i wielka
duma dla kultury aryjskiej. Muzyka jest bajecznym narzedziem, ktore pozwala
prowadzi¢ masy.

— Doprawdy?

— Oczywi$cie. Czy pan wie, ze staram sie teraz upowszechni¢ w catej Europie nowg
czestotliwos¢ dla diapazonow31 stosowanych w muzyce klasycznej? Z czterystu
trzydziestu dwoch hercow przeszliSmy na czterysta czterdziesci, niemiecki stroj.

— A to dlaczego?

— Prace Ahnenerbe, naszego instytutu badawczego, wykazaty, ze ta czestotliwos$¢
sprzyja karnosci. Muzyka przenika do najdalszych fatd mézgu i wpltywa na jego
aktywnos¢.

Hrabia kiwngt glowg, by ukry¢ sceptycyzm.

— Nie wiedziatem... A wlasciwie czemu nie zaprosit pan Furtwénglera, ulubionego
dyrygenta Fiihrera?

Przez twarz Goebbelsa przemknat cien.

— Jak to sie u nas méwi: nie obracaj sztyletu w gardle bolszewika. Maestro
w ostatniej chwili odwotal przyjazd, oficjalnie z powodu przeziebienia. Ale ani
sekundy nie wierzylem w to wytlumaczenie. Mam watpliwosci co do jego
przywigzania do partii. Jestem przekonany, ze nie chciat sie pokaza¢ w towarzystwie
Ducego i Fiihrera.

— Ale w zesztym roku dal nadzwyczajny koncert w obecnosci Fiihrera.

— Tak, tyle ze doszty mnie stuchy, iz cichaczem interweniowat w sprawie muzykow
zydowskich. Och, sprytny jest, ale ja go dopadne. Zamierzam w przysztym roku
zorganizowa¢ koncert z okazji urodzin Fiihrera. Zaméwie sobie Furtwinglera
z duzym wyprzedzeniem, tak ze nie bedzie moégt sie wylgac. I nie ma mowy, zeby
zachorowal, méj osobisty lekarz tego dopilnuje. A jesli odmowi, czeka go ob6z!

Obok nich przeszed! kelner z tacg zastawiong kieliszkami z szampanem. Goebbels
wzigl jeden, hrabia natomiast obserwowal obecnych, ktérzy zmierzali w strone
bufetu.

— W kazdym razie winszuje, ze wybrat pan Wenecje, a nie Rzym czy Mediolan -
rzekl Di Stella. — Cata faszystowska $mietanka towarzyska miasta czuje sie
zaszczycona.



Podszedt do nich oficer SS. Wysoki, szczupty, o dziwnie powtdczystym spojrzeniu.
Emanowata z niego troche za bardzo ostentacyjna pewnos¢ siebie, jakby tu rzadzit.

— O, Heydrich, wierny ogar Himmlera — odezwat sie do niego Goebbels. — Podobat
sie koncert?

Szef Gestapo gérowat o dobrg glowe nad rozmoéwcg. Obrzucit go lodowatym
wzrokiem. W ustach Karta okreSlenie ,ogar” nalezato rozumie¢ raczej jako ,pies”
W najgorszym znaczeniu.

— Czysta przyjemno$¢, z wyjgtkiem sekcji smyczkéw, ktorej moim zdaniem
brakuje subtelnosci.

— Zapomniatem, ze jest pan wprawdzie gorliwym policjantem, ale w wolnym
czasie grywat pan na skrzypcach. Pan pozwoli, oto hrabia Di Stella, ktéry pomdgt mi
zorganizowac dzisiejszy wieczor.

—Juz sie znamy - rzekt arystokrata.

Esesman sktonit sie lekko.

— Doktorze Goebbels, by¢ moze umkneto panu, ze zajmuje sie ochrong tej podrozy
Flihrera. Sprawdzatem z panem hrabig liste gosci i personelu. Potem dobrg godzine
kontrolowali§my najblizszg okolice patacu.

— Alez mnie nudzi ta rozmowa - rzucil Goebbels, ostentacyjnie ziewajgc. —
Zdecydowanie wole gawedzi¢ na temat kultury niz czynnoSci policji. Prosze
wybaczy¢, panie hrabio, musze sie przywita¢ ze znajomg.

Szef propagandy zostawil ich i pospieszyt w kierunku Eriki, ktéra gawedzita
z Tristanem.

— Fraulein von Essling, ratunku! — wyszeptal, schylajgc sie do jej dtoni.

— 0O co chodzi, drogi doktorze?

Goebbels pogardliwie zerkngt na Heydricha.

— O tego ponurego typa. Jak tylko gdzie$ sie pojawia, odnosi sie wrazenie, zZe zaraz
wszystkich aresztuje. Himmler dobrze go wybrat.

Erika przedstawita mu Tristana:

— Jestem pewna, ze bedzie pan wolal pogawedzi¢ z moim francuskim kolegg,
Tristanem Marcasem. To pierwszorzedny archeolog.

— Lubie Francuzoéw, chociaz jak na moj gust, sg zbyt duzymi mieszanicami. Ale
przynajmniej nie jest pan Zydem, Herr Marcas?

Tristan uscisngt dlon szefa propagandy, powstrzymujgc usmiech. Karzet
o czarnych jak wegiel wypomadowanych wilosach nie wyglagdat na wrcielenie
aryjskiego ideatu.

— Nie sadze, glowy jednak nigdy da¢ nie mozna. Troche sie w tym gubie.

—To znaczy?



— Zdarzajg sie Niemcy, czystej krwi Aryjczycy, niskiego wzrostu i ciemnowtosi,
bywajg tez Zydzi o pszenicznych wtosach i atletycznie zbudowani jak greccy herosi.
I jak tu sie potapac¢? Majgc umyst Scisty, wole archeologie od biologii rasowej.

Erika postala mu ponure spojrzenie. Goebbels wyprostowat sie na obcasikach jak
zaatakowany kogut.

—Jak przypuszczam, to prébka francuskiego humoru?

— Alez skad - sklamat Tristan. — Darze wielkim podziwem waszego Fiihrera.
Zdumieniem napawa mnie, ile zdziatal. Jak wspomne te miliony Niemcow,
zubozalych i upokorzonych po klesce z tysigc dziewieéset osiemnastego roku,
wszystkich tych biedakow w tachmanach, bez pracy, tych obszarpancéw
doprowadzonych do rozpaczy, rozgoryczonych i...

— Dziekujemy, Tristanie, zrozumieliSmy — przerwala mu zirytowana Erika. - Do
czego zmierzasz?

— Do osiggniecia, jakim jest przeksztatcenie hord nedzarzy w zdyscyplinowanych
zwyciezcow odzianych w buty z cholewami i helmy. Prosze zauwazy¢, ze nie uzytem
stowa ,,postusznych”. Istny cud! Podobnego wyczynu dokonal Duce, ktérego narod
zamienit oliwe z oliwek na olej rycynowy32. We Francji nie mieliSmy takiego
szcze$cia i pewnie dlatego zebraliSmy ciegi. Cale szcze$cie, ze nasz czcigodny
marszatek otworzyt droge do wspotpracy. Moze uda nam sie zrobi¢ to samo co wam.
Na pewno nie tak doskonale, przyznaje...

Goebbels pokiwat glowg. Nie wyglgdato na to, zeby wychwycit ironie rozmowecy.

— Oto stowa mile mojemu sercu, drogi panie Marcas. Pozwole sobie jednak
poczyni¢ pewng uwage. Otdz waszemu Pétainowi brakuje czego$ fundamentalnego:
boskosci!

— Zaintrygowal mnie pan.

— Alez prosze otworzy¢ oczy! Hitler i Mussolini to juz nie ludzie, to bogowie. Bojg
sie ich i oddajg im cze$¢ miliony mezczyzn i kobiet. Ich moc nie zna granic.
Narzucajg swojg wole calym narodom. Nazizm i faszyzm to awatary starych kultow
poganskich. To bogowie nowych czaséw. Kobiety mdlejg, kiedy Fiihrer albo Duce
spojrzy im w oczy. A ja czynnie uczestniczytem w tej deifikacji. Czy propaganda nie
jest odmiang wielkiego kaptanstwa adoracji mas?

— A jamys$latem, ze wasza sita zasadza sie na czotgach i messerschmittach...

— Blad! Osiggniecia przemystowe to nie wszystko — os$wiadczyl podniecony
Goebbels. — Wy, Francuzi, za bardzo wierzycie w rozum. StraciliScie mistyke
zwigzang z wodzem, kiedy $cieliScie krola Ludwika Szesnastego. Duch os$wiecenia
zepsut wasz lud, przecinajgc wiez cielesng i duchowg z najwyzszym wodzem. To co$



wiecej niz kult jednostki, to uwielbienie, cze$¢. Uwielbienie, ktére sktania narody do
poswiecania zycia dla swojego boga.

Nagle w drugim koncu sali rozlegl sie brzek rozbijanego szkta, donosne gtosy.
[ krzyk.

To byt glos Hitlera.
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Kelnerka stala jak sparalizowana. Jej taca lezata na marmurowej posadzce pokrytej
odtamkami szkla. Adolf Hitler patrzyt jak zahipnotyzowany na szkartatng plame
z wina na wytogu marynarki, w koficu jednak ze $ciggnietg twarzg podnidst wzrok,
gotéw zmiazdzy¢ caty Swiat.

Po okrzyku wodza Rzeszy zastygly wszystkie spojrzenia, ucichty rozmowy. Na
rozkaz Heydricha zaraz zjawili sie dwaj esesmani i ztapali dziewczyne pod rece, jakby
probowata przeprowadzi¢ zamach na zycie Fiihrera.

Cisze przerwal Mussolini, obrzucajgc gradem wyzwisk przerazong dziewczyne.
Mamrotata przeprosiny, lecz gtos tak jej drzatl, Ze stowa byly ledwie zrozumiate.

Hrabia Di Stella wkroczyt do akgji.

— Bardzo przepraszam za niezdarno$¢ tej glupiej dziewuchy - powiedziat. — To
siostra mojej kucharki.

Mussolini wypigt piers.

— Choéby byta panska corka, niczego by to nie zmienito! Taki wstyd! Kaze ja
rozstrzelad.

Di Stella podszedt do Ducego.

— Bardzo prosze, to jeszcze dziecko. Nie zrobitla tego umysSlnie. — Zwrécit sie
nastepnie do Hitlera i odezwat sie po niemiecku: — Mein Fiihrer, odwotuje sie do
panskiej taskawosci. Wiem, ze lubi pan nasz lud.

Twarz Hitlera rozluznila sie niepostrzezenie, szepngt co§ do swojego ttumacza,
ktéry kiwnat glowa i rzekt:

— Herr Fiihrer moéwi, ze nic nie szkodzi. Chce, zeby kto$§ przynidost mu
z apartamentu drugg marynarke, bo w tej nie moze zosta¢ na kolacji. Méwi, ze
byloby $miesznie, a przede wszystkim wielka szkoda, gdyby kazal rozstrzela¢ takg
piekng Wtoszke, by uczci¢ swoj przyjazd do Wenecji.

Na tak nieoczekiwang pobtazliwo$¢ Hitlera rozlegly sie oklaski zgromadzonych.



— Natychmiast posle swoich ludzi — zapowiedziat Mussolini. — Cate szczescie, ze
pan hrabia przezornie kazat ulokowac¢ pana w Excelsiorze, dwa kroki stad.

Do hrabiego podszed}t Heydrich z bladym usmiechem na kanciastej twarzy.

— Chciatbym przestuchac te mtodg osobe, jesli pan pozwoli.

— A po co? Dziewczyna okazata sie tylko niezdarna — odpart arystokrata.

— Stosuje standardowg procedure bezpieczenstwa, nic specjalnie...
nieprzyjemnego.

Ostatnie stowo wyméwit tak, ze Di Stelle zmrozito.

Tristan i Erika podeszli blizej, lecz trzymali sie z tylu. Marcas szepngl Niemce na
ucho:

— Ten twéj Fiihrer jest nizszy, niz sgdzitem. Do SS by go nie przyjeli...

— Ale wole ma wielkg — odparta Erika.

— Nie watpie. Jesli pozwolisz, udam sie na strone. Dotgcze do ciebie w bufecie.

Obrocit sie na piecie, wyszedt z sali recepcyjnej i pomaszerowal prosto
w uméwione miejsce, gdzie miata czeka¢ Laure: do komérki potozonej na pierwszym
poziomie podziemia, tuz przy kuchniach. Czekata tam na niego oparta o skrzynie,
ktéra peinita funkcje kosza na $miecie. Miala na sobie niebieski fartuch, jaki nosita
patacowa obstuga.

— Zupelie do pani nie pasuje. Wolalem panig w tamtej twarzowej sukience -
powiedzial z uSmieszkiem czajacym sie w kgciku ust. — Otoczenie tez jest duzo mniej
romantyczne od dzwonnicy na placu Swietego Marka.

— Wole nietwarzowy fartuch od panskiej esesmanki.

— Nie ma pani poczucia humoru... Dobra, mamy mato czasu, ale powinno
wystarczy¢. Hitler za jaki§ kwadrans bedzie sie przebieral. Hrabia Di Stella zatatwit
mi klucz do pokoju, do ktorego pbdjdzie. W tym czasie ma zrobic jakgs dywersije.

Laure wzieta go pod reke.

— Mamy zmiane planéw.

-Co?

— Fleming i jego ludzie podkladajg wtasnie tadunki wybuchowe na drugiej
kondygnacji podziemi. Majg zabic Hitlera i Mussoliniego. Takie sg rozkazy.

— Co? Przeciez to szaleristwo!

— Dopiero co sie dowiedziatam. Teraz zaczynam rozumie¢, dlaczego Churchill
powierzyt to zadanie marynarce...

Tristan chwycit jg za ramiona.

— Prosze mnie zaprowadzi¢ do swojego szefa! Natychmiast!

—To boli! - poskarzyta sie. Puscit jg. — To zaraz obok. Chodzmy:.



Poszli w dét schodami stuzbowymi, pdzniej mineli magazyn wypekiony
kartonami z plakatami filmowymi. Na ziemi lezaly gwiazdy kina pokryte kurzem:
Marlene Dietrich, Gary Cooper, Elisa Cegani, Vittorio De Sica, Greta Garbo...
Wszyscy przed wojng przyjechali do Wenecji na pokazy swoich filmow. Tristan
przeszedt po plakacie Zyda Siissa, niemieckiego antysemickiego filmu
wyprodukowanego z rozkazu Goebbelsa, pokazanego na otwarciu Festiwalu
Filmowego w Wenecji w roku 1940.

— Szybciej, nikt nie moze zauwazy¢, ze mnie nie ma.

Znow szli schodami, az dotarli do ogromnego podpiwniczenia, tak niskiego, ze nie
dalo sie tam stang¢ w pozycji wyprostowanej. W giebi, jakie§ sto metréw od nich,
cztonkowie grupy krzatali sie przy filarze wspierajgcym.

Jeden z nich precyzyjnie podigczat zegar do stosu lasek dynamitu utozonych pod
Sciang. Kiedy skonczyl, wstatl, ocierajgc czoto.

— No, ostatni tadunek zatozony. Jest ich tyle, Ze zostang tylko pyt i kosci. Mozna
by tym wysadzi¢ lotniskowiec. Kapitanie, moze pan nastawi¢ zegar gtowny? Inne
tadunki wybuchng pod wpltywem ciepta po pierwszej eksplozji.

— Jeszcze nie - rzekt Fleming. — Chce mie¢ pewno$¢, ze Hitler jest na gorze.
Poczekamy, az sie przebierze i wrdci na sale. On ma piekielne szczescie, nigdy nie ma
go tam, gdzie podtozono bombe.

— Duzo byto na niego zamachéw? — zapytat jeden z komandoséw.

— O tak. I zaden sie nie powiéd}l z powodu zmiany planéw Hitlera w ostatniej
chwili. Ostatni przeprowadzono w piwiarni w Monachium w trzydziestym
dziewigtym. Zamachowiec tak nastawil zegar, Zeby tadunek wybucht w czasie
przemoéwienia. Niespodziewanie Hitler skrécil swoje wystgpienie, by wcze$niej
wroci¢ do Berlina. Opuscit sale trzynascie minut przed wybuchem. Marne trzynascie
minut i bieg historii by sie zmienit. Nie chce, zZeby i nas to spotkato.

Tristan i Laure wylonili sie przed nimi. Spocony Francuz przypominat diabta,
ktéry wyskoczyt z pudetka.

— Kurwa, co wys$cie znowu wymyslili?

— Spokoijnie, przyjacielu — odpart Fleming. — Rozkaz premiera. Likwidujemy tych
drani. Na twoje zadanie to nie ma zadnego wplywu. Zabierzesz tylko swojg
btyskotke, ale obawiam sie, Ze nie bedziesz miat duzo czasu.

— Nie rozumiesz! - sykngt Tristan, tapigc Fleminga za poty bluzy. — Jezeli to
dranstwo wybuchnie, zanim zdobede artefakt, wszystko pdjdzie na marne. Od lat
nad tym pracuje! Hrabia Di Stella i ta dziewczyna, ktéra wylata wino na Hitlera,
ryzykowali zycie, Zeby ta operacja sie powiodta! To sie dla ciebie nie liczy?



— Radze mnie pusci¢. Wyeliminowanie Adolfa i Benita jest wazniejsze od twoich
poszukiwan... archeologicznych. A hrabia wie, jaki jest cel mojego zadania. Wyjdzie
Z przyjecia na czas.

— Myslisz, ze Niemcy i Wlosi przemienig sie¢ w pokorne owieczki. Jezeli Hitler
zginie, kto inny zajmie jego miejsce. Goring albo i Himmler. Chcesz esesmanow
w Berlinie? A my nie bedziemy mieli nawet swastyki, zeby przechyli¢ szale na naszg
strone.

Fleming dobyt z kabury bron i przystawit jg Tristanowi do czota.

— Drogi Johnie Dee, Tristanie Marcasie czy jak tam cie jeszcze zwg... radze ci
wroci¢ na gore. Tracisz tylko czas. Cenny czas.

— Nie zdajesz sobie sprawy, o co idzie ta gra, Fleming. Jeste§ amatorem!

Anglik odciggnat bezpiecznik pistoletu.

— Wykona¢! Albo palne ci prosto w oko!

Mierzyli sie wzrokiem. Laure podeszta do nich, potozyta dton na lufie browninga
i opuscita j3.

— Dosy¢! Mozecie sie dogada¢ i zgra¢ wszystko w czasie. Tristan, ile czasu
potrzebujesz?

— Nie wiem. To zalezy, kiedy przyniosg Swieze ubranie. P6t godziny...

Laure zwrOcita sie do Fleminga:

— Tyle mozesz mu dac. I tak Hitler, dopodki sie nie przebierze, nie wréci do sali
recepcyjne;j.

— Okej. Masz p6t godziny - zgodzit sie Fleming. — Jak tylko sie dowiem, Ze cele sg
w sali, ustawiam zegar na dziesie¢ minut. P6Zniej radZcie sobie, Zzeby dotgczy¢ do nas
na statku, ktéry nas stagd wywiezie. Bedzie zacumowany przy pomoscie na Lido, na
wprost stanowiska ratowniczego.

Tristan raz jeszcze obrzucil go wyzywajacym wzrokiem, po czym obrdcit sie na
piecie.

Laure pobiegta za nim.

— Na pewno o wszystkim wiedziatas, kiedy spotkaliSmy sie na dzwonnicy -
powiedzial Francuz, przyspieszajgc kroku.

— Bardzo sie zdziwitlam, kiedy Fleming mi o tym powiedzial. Malorley na pewno
o tym nie wie. To wyjasnia, dlaczego dowddcg grupy mianowano tego goscia z Royal
Navy.

— Swietnie klamiesz. Wida¢, ze przyktadatas sie do nauki na kursie SOE.

Wypadli z podziemi i wbiegli na schody.

— Nigdy nikomu nie ufasz?

— Nie. I dlatego jeszcze zyje. Powinnas robi¢ tak samo.
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Tristan po rozstaniu z Laure wszed? do sali recepcyjnej, gdzie kelnerzy krazyli wokot
bufetéw zastawionych po brzegi wiktuatami. Najwyrazniej nikt nie pomyslal, by
uprzedzi¢ Wlochow, ze Hitler jest wegetarianinem, zauwazyt Marcas. Mimo
rosngcego napiecia wcigz jeszcze byl w stanie obserwowaé, analizowaé i...
ironizowaé. To byla jego sila, dzieki temu nie poddawal sie presji wydarzen.
Dekoracje btyszczaly, wyrdzniajgc sie rozmiarami i nieodmiennie ztym gustem: na
wszystkich Scianach wisiaty na przemian proporce ze swastyka i z wtoskimi rézgami
liktorskimi, nie liczgc dwdch oswietlonych pochodniami gigantycznych portretéw
obu dyktatoréw. Bardzo zly wystréj kina. Kilka krokéw dalej spostrzegt Erike
rozmawiajgcg z Goebbelsem i skrecit w bok, aby ich unikngé. Niemniej pochwycita
jego spojrzenie i twarz jej stwardniata. Zostawienie jej samej z Kartem $wiadczyto
o okrutnym braku galanterii. Poniewaz Goebbels oglgdal rézne koktajle, hrabia dat
dyskretny znak Francuzowi, by do niego podszedt.

— Gdzie sie pan podziewal? — zapytat Di Stella z napieciem w glosie. — Wlasnie
przynies$li ubranie. Hitler lada chwila pdjdzie sie przebraé. A Heydrich przestuchuje
kelnerke. Jesli jg przyci$nie za mocno, mozemy miec ktopoty...

— Przykro mi, ale wlasnie sie dowiedziatem, ze Fleming chce wysadzi¢ w powietrze
potowe Lido.

— Wiem i nic nie moge zrobi¢. Pan musi sie spig¢, zeby wczesniej zdoby¢ artefakt.
Gotowy?

- Od lat.

Hrabia popatrzyt na niego zdziwiony. Znat swoje motywacje do walki z dyktaturg,
co jednak kierowato Tristanem? Tak czy owak, czasu nie mieli za wiele.

— Prosze postuchac: skorzysta pan z klucza, ktéry panu datem, wejdzie do pokoju
na pierwszym pietrze i tam zaczeka. Ja zrobie jakas dywersje na drugim pietrze, zeby
ordynans wyszedt z pokoju Hitlera. Chwile przedtem... — Di Stella $ciszyt glos, jakby



sie bal wlasnych stéw. — Wejdzie pan wewnetrznymi schodami i tam znajdzie pan
lwa...

Tristan i hrabia rozeszli sie, kiedy do sali recepcyjnej wszedt Fleming. Ubrany
w nieskazitelny mundur kapitana Wehrmachtu, z monoklem w oku, wyglagdat na
najprawdziwszego Niemca. Na piersi zwisat mu Krzyz Zelazny I klasy. Regulaminowo
strzelil obcasami przed oficerami wyzszymi szarzg i skierowat sie do baru. Popijajgc
szampana, zobaczyl, jak hrabia Di Stella wychodzi, a zaraz za nim John Dee. Tajny
agent Royal Navy wolat ten kryptonim od imienia Tristan, ktére za bardzo mu
przypominato Oscara Wilde’a. Pisarz wyklety obdarzyt swojego bohatera Doriana
Graya tym pseudonimem, gdy posytat go pomiedzy londyniskie niziny spoteczne,
totez Flemingowi jako$ nie pasowalo do Francuza. Podobnie nie potrafit pojgé,
dlaczego Dee podejmuje takie szalone ryzyko, by dopasé tego cholernego artefaktu.
Jak w ogdle mozna wierzy¢ w takie bzdury? Kiedy admiral wezwat go do siebie, by
wyjasnié, na czym ma polega¢ jego zadanie, Fleming nie posiadat sie ze zdziwienia.
Przeprowadzenie operacji specjalnej w samym sercu faszystowskich Wtoch, by
zdoby¢ blyskotke rzekomo magiczng... no naprawde czyste szalenstwo! Szybko
jednak zrozumial, ze to tylko pretekst. Malorley i jego ludzie dali sie wpusci¢
w maliny. Premier osobiScie podpisat rozkaz wyeliminowania swoich przeciwnikéw.

Fleming wolno omi6tt wzrokiem sale recepcyjng. Szybko wypatrzyl ostawiong
Erike. Laure kilkakrotnie mu jg opisywata. Lodowata blond piekno$¢. Archeolozka
z ozywieniem rozmawiata z Goebbelsem. Ministrowi propagandy mozna byto zaufaé
- zawsze wylawial najpiekniejsze kobiety na przyjeciu. Tyle ze w tym wypadku nie
miat szans, widac¢ to byto jasno jak na dtoni. Fleming u§miechnat sie w duchu: mysl,
ze Karzel Fiihrera wkrétce zazna dojmujgcego upokorzenia, odrobine zmniejszyta
w nim napiecie, ktore ciggle rosto. Zerkngt na zegarek. Mingt kwadrans, odkad grupa
opuscita patacowe podziemia. Laure i reszta towarzystwa na pewno juz weszli na
poklad motoréwki zacumowanej po drugiej stronie budynku. Gotowi pomkng¢ na
wyspe Poveglia, by jak najszybciej dotrze¢ do okretu podwodnego, ktory zawiezie ich
na Malte. A on, Fleming, Ian Fleming, wroci do Anglii w glorii chwaty: oficer, ktory
pozbawit zycia Hitlera i Mussoliniego! Tajny agent Jego Krélewskiej Mosci zatatwit
wolnemu §wiatu wygranie wojny!

Fleming wrzat z niecierpliwo$ci. Kiedy tylko przeklety Fiihrer zjawi sie w sali, on
zejdzie do podziemi i uzbroi tadunki. I zmieni sie cata historia §wiata. W jednej
chwili.

Wewnetrzne podniecenie stawalo sie nie do zniesienia. Bardziej niz przy partii
bakarata. Dla rozluZnienia postanowit wypi¢ jeszcze jedng lampke szampana.
Alkohol zawsze mial na niego dobroczynny wptyw.



Odwrdéciwszy sie, stangt twarzg w twarz z Reinhardem Heydrichem. Rozpoznat go
od razu. Ten cztowiek, prawa reka Himmlera, miat w archiwach wywiadu Royal Navy
grube dossier. Przy odrobinie szcze$cia on rOwniez zamieni sie w pyl w towarzystwie
swojego wodza. Esesman zmierzyt go od stép do glow, zatrzymujgc wzrok na
odznaczeniu, jakby uwazat, ze krzyz jest zbyt btyszczacy.

Flemingowi serce szybciej zabito. Sktonit sie z szacunkiem.

— Prosze wybaczy¢, Herr Obergruppenfiihrer.

— Nic sie nie stato, kapitanie...?

— Drax. Hugo Drax. Z Trzeciej Dywizji Piechoty — odpart Fleming nieskazitelng
niemczyzng, dziekujgc w duchu matce, ktéra w jego mtodych latach posytata go na
wakacje do ojczyzny Goethego.

— Daleko pan jest od swojej jednostki, kapitanie. W tej chwili operuje na Ukrainie,
jesli sie nie myle. Poluje na rosyjskich partyzantéw na wschéd od Kijowa, zgadza sie?

Nie tracgc pewnosci siebie, Fleming odpowiedziat:

— Od siedmiu miesiecy stuze w Berlinie, Herr Obergruppenfiihrer.

— Zostat pan wiec oddelegowany do sztabu jako oficer tgcznikowy?

— I dlatego naleze do eskorty feldmarszatka Keitla.

Heydrich zmruzyl oczy. Z bliska jego twarz miala w sobie co$ gadziego.
Lodowatym glosem rzekt:

— Doprawdy? Nie przypominam sobie panskiego nazwiska na li$cie gosci. A pamie¢
mam znakomitg.
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Tristan bez problemu wszedt do luksusowego pokoju, ktérego balkon wychodzit na
plaze Lido. Na cze$¢ Fiihrera wiadze kazaty jg iluminowa¢. Na nic — Hitler uznawat
tylko géry. W pokoju nie bylo zadnych §ladow zamieszkania, z wyjgtkiem czarnej
koronkowej nocnej koszulki zostawionej na kanapie. Tristan sie u$miechnat.
Apartament przeznaczony jakoby dla wykwintnych go$ci stuzyl wytgcznie kochance
dyrektora patacu. Mogta tu przebywa¢ w catkowitej dyskrecji: apartament jej
kochanka mie$cit sie pietro wyzej, a obydwa tgczyly wewnetrzne prywatne schody.

Francuz szedt wolno po stopniach, starajgc sie czyni¢ jak najmniej hatasu.
Znalaziszy sie przed drzwiami, spojrzat na zegarek. Hrabia za chwile odciggnie
ordynansa. Faktycznie na podescie byl lew. Na plakacie festiwalu z 1940 roku. Na
ciemnogranatowym tle skrzydlaty lew z placu Swietego Marka rozwierat szeroko
dziéb na szczycie kolumny. Bylo to z pewnos$cig takie meskie przestanie, ktére
dyrektor patacu kierowat do kobiet wkraczajgcych do jego leza.

Tristan przytkngt ucho do drewnianych drzwi. Dobiegal =zza nich
charakterystyczny cichy szum prysznica. Nagle serce zabito mu szybciej. Rozlegly sie
glosy. Suche. Brutalne. Dwa r6zne glosy, lecz jeden z nich rozpoznat. Glos wodza
Niemiec. Francuz zdat sobie sprawe, ze zwykle debowe drzwi oddzielajg go od
najbardziej ztowieszczego cztowieka, jakiego kiedykolwiek nosita ziemia. Od
czlowieka, ktory catg Europe pograzyt w morzu krwi. Od wcielenia zta.

Marcas poczul, ze rece mu drzg.

Nie teraz...

Glupie to bylo, wiedzial, lecz paralizowala go obecnos¢ Hitlera. On, ktéry tyle
przezyl, ktéry zaznal wiezienia, glodu, tortur w Hiszpanii, ktéry wyszed} cato
z najgorszych opresji i przez caty czas toczyl $miertelnie niebezpieczng gre, teraz
czul sie onieSmielony jak dzieciuch przy wiadczym dorostym. W takim stanie
haniebnej stabosci nie mégt kontynuowac zadania.

Smieszny jeste$, powiedziat sobie. WeZ sie w gars¢.



Préobowat uspokoi¢ oddech, schylit sie, by zajrze¢ przez dziurke od klucza.

W polu widzenia zobaczyl nie tyrana, lecz jasnowlosego esesmana, ktory
starannie szczotkowal brunatng kurtke. Tristan sie skrzywil. Oczywiscie
ordynansem Hitlera musiat by¢ cztonek najwyzszej kasty nazistow. Byto jednak co$
Smiesznego w widoku cztonka Czarnego Zakonu wykonujgcego tak banalng
czynnos$¢. Tristan sie zastanowil, czy ten czlowiek to stuzgcy, ktéremu z urzedu
przydzielono esesmanski mundur, by zachowaé pozory, czy tez jaki§ przydupas
Himmlera spod znaku trupiej czaszki przyuczony do prasowania i pastowania butéw.

Rozleglo sie dyskretne pukanie do drzwi apartamentu. Ordynans odtozyt kurtke
na kanape i znikngt Tristanowi z oczu.

Francuz zastygt. Na wprost widzial poplamiong kurtke. A na jej wylogu pradawng
swastyke.

Tym razem serce ruszyto mu dzikim galopem.

Trzeci artefakt mial niemal w zasiegu reki. Swastyke, ktorg Lanz, szalony mnich,
podarowat trzydziesci lat wczes$niej Hitlerowi. Site sprawczg wszelkiej wtadzy.

I on, Tristan Marcas, mégt zmieni¢ bieg wydarzen. Wreszcie pozbawi¢ dyktatora
Zrédia potegi i definitywnie odwrécic stosunek sit na korzys$¢é wolnego swiata.

Dwie swastyki w obozie Dobra przeciwko jednej w rekach sit Ciemnosci.

Znowu przystawit ucho do drzwi i bez trudu rozpoznat melodyjny gtos hrabiego Di
Stelli. Nie rozrézniat stow, lecz po minucie wszystko ucichto i drzwi sie zamknety.

Teraz albo nigdy.

Tristan wsunat klucz do zamka i delikatnie przekrecit gatke. Drzwi otworzyly sie
bezglosnie. Nadal stychac¢ bylo szum prysznica, Hitler kgpat sie w tazience. Jego pory,
tak jak zwyklego zjadacza chleba, tez wydzielaly pot, zatykaly sie produktami
przemiany materii, wypelnialy wydzielinami. Dyktator réwniez produkowat
nieczystosci, tyle ze mydto nigdy nie zmyje brudu, ktéry ustawicznie sgczyt sie z jego
umystu.

Francuz czujnie zmierzal w strone kanapy. Ordynans mogl wréci¢ w kazdej chwili.
I wtedy moglo sie wydarzy¢é najgorsze: alarm, krzyki, wyszczekiwane rozkazy,
esesmani rzucajacy sie na niego i powalajgcy go na ziemie. Tristan odgonit te mysli
i stanal przed kanapa.

Uspokoj sie, nakazat sobie.

Wzigt poplamiong kurtke i jednym ruchem odcigl nitki mocujgce skérzany
jezyczek, na ktéorym byla zamocowana zlota swastyka. Potozyl jg na lewej dtoni
i podnidst do Swiatta.

Nareszcie!



Wydawata sie zupelnie niegrozna. Nie miata nic wspdélnego z innymi artefaktami,
o wiele wiekszymi, odnalezionymi w Montségur i w Tybecie. Jak tu uwierzy¢, ze taki
drobiazg dal Hitlerowi takg wtadze? I pomysle¢, ze Himmler patrzyl na te swastyke
od lat, ilekro¢ przebywat w towarzystwie swego bozyszcza.

Tristan tak poruszyt nig pod zyrandolem, by zamigotata. Zdawata sie absorbowac¢
Swiatto. Nagle przestata sie wydawacé jakg$ tam swastykg. Emanowato z niej jakby
osobliwe pulsowanie.

Glowa mu zaptoneta.

Kto te swastyke i trzy pozostate stworzyl przed tysigcami lat? Jak jej sie udaje
gromadzic tak potezng moc? I dlaczego?

Czul, ze w dlon pali go niewidzialne Swiatlo. Moze swastyka wybrata jego,
Tristana, by zmienit losy §wiata?

W chwili gdy opuscit dton, szum prysznica ustal. Rozlegt sie chrapliwy gtos:

— Karl, przygotuj ubranie.

Tristan odwrdcit sie do drzwi tazienki.

Potwor znajdowat sie tak blisko, tuz za nimi. Nagi, bezbronny.

A gdyby...

Francuz wsunal prawg dton pod marynarke i zacisngt palce na kolbie lugera. M6gt
zatatwi¢ dwie sprawy za jednym zamachem. Niepotrzebne bedg bomby i krwawa
jatka z wieloma ofiarami. Wystarczy, ze wejdzie do tazienki i stanie na wprost celu.
Przez kilka diugich sekund bedzie sie rozkoszowatl jego wzrokiem najpierw
zdziwionym, potem przerazonym, gdy Hitler spojrzy w czarne oko lufy lugera.
Bedzie sie rozkoszowal jego strachem. Przerazony Fiihrer... do czego mozna go
porownac? Czy bedzie btagal o lito$¢? Rzuci mu sie do stép i bedzie blagatl
o zmitlowanie?... Niewazne... Oprdzni caly magazynek, wtaduje wszystkie pociski
miedzy te jasne oczy. W imieniu rzesz niewinnych zamordowanych na jego rozkaz.
Osiem pociskéw, ktére poszatkujag mu mébzg, porozrywaja ciato, pokruszg kosci. Jego
twarz stanie sie ohydng miazgg, cialo nagim trupem lezgcym pod prysznicem.
Upokarzajgca Smierc.

Tristan odwiédl bezpiecznik. Pokusa byta zbyt silna. Przejdzie do historii jako
czlowiek, ktory zabit potwora. Jako zbawca ludzkosci.

Wystarczy otworzy¢ drzwi tazienki. I strzelic.

A rownoczes$nie pozbawic sie jakiejkolwiek mozliwos$ci ucieczki z artefaktem.

Na pierwszy huk strzatlu trzymajgcy warte esesman i ordynans wpadng do
apartamentu. Bedzie mogl ich zastrzeli¢, lecz bez gwarancji, Ze on rowniez nie
zostanie trafiony. Ale zaraz nadciggng inni, dziesigtki zolnierzy uzbrojonych po
zeby, ktorzy nie popuszczg, bedg go tropi¢ do upadtego.



Nigdy nie uda mu sie przekazac¢ swastyki w rece Laure lub Fleminga. Co gorsza,
nastepca tyrana jg przejmie i wtedy wszystko trzeba bedzie zaczynac¢ od poczgtku.

Byt w strasznej rozterce.

Rozum nakazywatl mu zastrzeli¢ potwora. Efekt byl murowany. Hitler znikngtby
z powierzchni ziemi.

Réwnoczesnie jednak jaki§ wewnetrzny glosik podszeptywal mu co$ przeciwnego.
Artefakt byt najwazniejszy. Wazniejszy od $mierci tyrana.

Rozum kierowat jego prawg dtonig, tg, w ktorej trzymat pistolet.

Intuicja rzgdzita lewg, w ktérej $ciskat swastyke.

Musiat dokona¢ zyciowego wyboru.

Zabi¢ Hitlera lub zabra¢ artefakt.
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- Pan ma czelno$¢ podwaza¢ stowo oficera. Jestem kapitanem Wehrmachtu
odznaczonym Krzyzem Zelaznym na froncie rosyjskim. O panu tego nie mozna
powiedziec!

Stojac przed szefem Gestapo, Fleming nie tracit rezonu. Przeciwnie, znakomicie
odgrywat role niemieckiego oficera, dumnego i wyniostego, dla ktérego esesmani
byli pospolitymi ulicznymi agitatorami, parweniuszami historii. Nawet monokl,
ktérego nigdy w zZyciu nie nosit, ani mu drgnat w oku. Mimo to niewielkie byty
szanse, ze zrobi wrazenie na Heydrichu, ale tym sposobem uwiarygodniat
odgrywang postac. Hotldowat tezie, ze kiedy sie blefuje, nie mozna sie zawahac przed
pojsciem na cato$¢. I nie wolno pozwoli¢, by pojawilty sie rysy na masce. To kwestia
panowania nad sobg. Na szczeS$cie przez granie calymi nocami w bakarata po
kasynach wyrobit sobie nerwy jak ze stali. Acz tym razem stawkg byto jego zycie.

Nikt wokoét nie zauwazyt ich starcia. Uwaga wszystkich skupiata sie na Goebbelsie,
ktory przedstawial Mussoliniemu swojg zone Magde. Wygladato na to, ze blond
walkiria o marmurowym u$miechu wywarla wielkie wrazenie na Ducem.

— Nie tym tonem, kapitanie — szepngt Heydrich. — Takie dziecinne zachowanie
i odmowa wspoéipracy donikgd pana nie doprowadzg. Prosze po prostu iS¢ za mng. —
Heydrich odkryt karty: otworzyt kabure i potozyt dtoni na kolbie lugera. — Jezeli to
btad organizacyjny, ztoze panu pokorne przeprosiny. Gdyby pan wiedziat, jak ja lubie
sie mylié... Odnosze jednak przemozne wrazenie, ze zawsze mam stusznosc.

O ile twarz Fleminga nie odzwierciedlata zadnych uczué, o tyle umyst miat
rozgorgczkowany jak zawsze, gdy musial zagra¢ najmocniejszg kartg. Mogt
oczywiscie siegng¢ po swojego walthera zamocowanego na prawej kostce u nogi, lecz
Heydrich by strzelil, zanim on zdazytby chwycié¢ za bron. I wiedzial, gdzie utkwitaby
kula: w brzuchu, aby mozna go pdézniej przestuchaé¢. Anglik szybko obrzucit
wzrokiem sale.



— Wszystkie wyjScia sg strzezone, prosze nie marnowaé¢ mojego czasu — podjagt
esesman, ktadgc mu dtoni na ramieniu i popychajgc go w strone drzwi miedzy dwoma
naturalnej wielkos$ci portretami dyktatoréw.

Fleming zmruzyt oczy. Przeciwnik dysponowat mocniejszymi kartami. On jednak
miat jedng atutowg: mogt odepchng¢ Heydricha i rzuci¢ sie do ucieczki, lecz szanse
na wyjsScie z tego calo ocenial na bliskie zeru. Jedyne, co mu pozostato, to
wykonywac postusznie polecenia, by zyska¢ na czasie. W nadziei, ze by¢ moze hrabia
albo Tristan wrdcg do gry.

Albo i nie. I to bedzie koniec rozgrywki. Fleming przejechat jezykiem po zebie,
w ktorym umieszczono kapsutke z cyjankiem.

— Prosze prowadzi¢, Herr Obergruppenfiihrer.

W korytarzu dwaj esesmani eskortowali Fleminga i Heydricha na oczach gwiazd
kina, Clarka Gable’a, Katharine Hepburn czy Vivian Leigh, ktorych podobizny zdobity
$ciany. Aby zachowa¢ spokdj, Fleming odganial od siebie mys$l, ze teraz stawkg jest
jego zycie. Dziwit sie, Ze Wlosi nie pozdejmowali portretow hollywoodzkich aktoréw.
Nazi$ci nie znosili kina amerykanskiego, chociaz opowiadano, ze Hitler przepada za
krotkometrazowkami Chaplina, ktére regularnie kazat sobie $ciggac.

Korytarz nie mial konca. Chef Gestapo nie dobyl pistoletu, Anglik jednak
niewatpliwie byl jego wiezniem. Dla Fleminga ten korytarz byl jak droga na S$mier¢.

— Dokad idziemy? - zapytal.

— Odwiedzimy uroczg, niezgrabng kelnerke. Moi ludzie wtasnie jg przestuchuja.

Fleminga zmrozito. Nagle w drugim koncu korytarza rozlegt sie tupot. Podbiegt do
nich zadyszany podoficer.

— Herr Obergruppenfiihrer, szybko!

Heydrich zesztywniat.

— Musze kogos przestuchaé, wracajcie na posterunek.

— W podziemiach znaleziono bombe! Zycie Fiihrera jest zagrozone!

Heydrich w jednej chwili obezwtadnit Fleminga i wrzasngt do eskorty:

— Zabrac go do dziewczyny. I przestuchaé. Natychmiast. Do skutku.

Dwa pietra wyzej, w gniezdzie zta, Tristan réwniez sie przymierzatl, by rzuci¢ koSci.

W chwili gdy miat podjg¢ ostateczng decyzje, drzwi wejsciowe lekko sie uchylity.
Na podtoge pad? cien postaci. Wracat ordynans.

Zza drzwi dobiegly stowa po wtosku:

— We Wloszech usprawiedliwienie sie stawiamy sobie za punkt honoru.

— Na pewno chetnie z panem porozmawia, kiedy zejdzie na dét — odpowiedziat
ordynans.



Tristan odbezpieczyt pistolet. Bylo za pdzZno, aby =zabi¢ dyktatora. Los
rozstrzygnat za niego. Odtozyt kurtke doktadnie tam, gdzie wcze$niej lezata, artefakt
wsungt do wlasnej kieszeni. Zamykal za sobg drzwi 13czgce apartament
z pomieszczeniami pietro nizej doktadnie w chwili, gdy esesman wracat do pokoju.
Di Stella przytrzymat Niemca za reke.

- Prosze mu powiedzieé, ze naleze do jego najwiekszych wielbicieli.

— Nie omieszkam, panie hrabio. Na razie.

Esesman zamknat drzwi przed nosem Di Stelli. Znowu rozlegt sie gtos Hitlera:

— Co sie dzieje, Karl?

— Nic, mein Fiihrer. Hrabia Di Stella koniecznie chciat ztozy¢ panu uszanowanie.
Ech, ci Wlosi... jak sie ktorys przyssie, lepi sie jak makaron!

— Daj spokdj, Karl, to sojusznicy.

— Przepraszam, mein Fiihrer.

— Podaj mi ubranie.

Tristanowi serce walitlo w piersi. Szybko zszedt po schodach dwupoziomowego
apartamentu. Ile czasu minie, zanim Hitler spostrzeze, Ze jego cenny talizman
znikngt? Ale pora nie byla stosowna na zadawanie sobie pytan. Zwawo przeszedt
przez pokoéj. Korytarz byl pusty. Pospieszyl do schodow prowadzgcych na parter.
Strach ustgpil miejsca podnieceniu. Miat artefakt!

Teraz pozostato mu tylko oddaé swastyke Flemingowi albo Laure i jakby nigdy nic
wroéci¢ do Eriki. Nikt nie moégt go podejrzewaé. Koronkowa robota. Raz jeszcze
usmiechneto sie do niego szczescie. Jesli sprzyjajacy uktad gwiazd potrwa troszke
dtuzej, nie tylko swastyka trafi w rece Anglikéw, ale dodatkowo Fleming odpali swoje
bomby i posle Hitlera i Mussoliniego do piekla.

W glowie mu buzowato. Wszystko to, o co dotagd walczyl, osiggato wtasnie punkt
krytyczny. Z woli przeznaczenia mégt z pierwszego rzedu obserwowac wiekopomne
wydarzenie.

Ten zamach przejdzie do historii. Do historii obydwu obozéw. Podczas pobytu
w Berlinie Tristan wyraznie widzial, jakg histeryczng czcig Niemcy darzg Fiihrera.
Nawet osoby madre i rozsgdne, o wysokim poziomie inteligencji jak Erika, ulegly
zlowieszczemu czarowi swastyki. Ojczyzna Goethego oddata sie duszg i ciatem temu
szalencowi. Tak jak Wtochy swojemu Ducemu.

Smieré¢ dwdch dyktatoréw sprowokuje wybuch rado$ci w Anglii, Rosji i w krajach
okupowanych. Oraz fale zaskoczenia i gniewu w Niemczech i we Wtoszech.

Ta noc na zawsze wryje sie w ludzka pamie¢.

Dla jednych jako noc dobra.

Dla innych jako noc zla.



W chwili gdy dochodzit do parteru, w dole schodow pojawita sie kobieca postac.
Natychmiast zwolnit.

Erika.

- Mozna wiedzie¢, skad idziesz?

Po ostatnich stopniach Tristan zszed}t wolniej.

— Zgubitem sie. Powiedziano mi, Ze toalety sg na pietrze, ale ich nie znalaztem.

Archeolozka podeszta do niego. Jej gtos byt dziwnie spokojny.

— I przypuszczam, ze przemozna konieczno$¢ pdjscia za potrzebg zmusita cie do
zbiegania po schodach? No chyba ze sam diabet cie pogonit...

—Moze.

Mtoda Niemka spojrzata mu prosto w oczy.

— Przestan mnie oklamywac.
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Kapitan Fleming podniést glowe, z dolnej wargi sptywata mu struzka krwi.
Przywigzano go do krzesta, stracit rachube, ile uderzen w twarz zaliczyt. B6l wzbierat
jak niepohamowany przyptyw, najgorszy jednak do zniesienia byl krzyk kobiety,
ktéra wita sie na podtodze z rekami przycisnietymi do twarzy. Ona réwniez krwawita,
stracita duzo krwi. Zwlaszcza z prawego oczodotu. Gatka oczna kelnerki lezata na
stole obok kordzika o plaskim ciemnym ostrzu, standardowego elementu
wyposazenia oddziatéw SS z wypisang dewizg: Meine Ehre heisst Treue, méj honor
nazywa sie wiernos¢.

Fleming znat te technike. Podczas szkolenia polscy instruktorzy szczegétowo mu
opowiadali o kreatywnos$ci gestapowcow w dziedzinie przestuchan. Miedzy innymi
o wytuszczaniu gatki ocznej. Wszystko sie zgadzato z tym, czego sie nauczyl, tgcznie
z obecnoscig torturowanej innej ofiary, najlepiej kobiety albo dziecka, by wptyng¢ na
jego odpornos¢ psychiczng.

— Jak sie nazywasz? Jakie masz zadanie? — zapytal jeden z trzech esesmanow
z rekami zalozonymi na piersi.

Prezentowal neutralny wyraz twarzy, niemal uprzejmy, jakby przeprowadzat
rozmowe z kandydatem na posade.

— Hugo Drax. Kapitan Hugo Drax. Jestem...

Nim skonczyt zdanie, ciezka pies¢ trafita go w skron. Fleming omal nie poleciat na
bok, lecz jeden z oprawcodw zablokowat krzesto.

— Na zadnej liScie nie ma kapitana Draxa. Przez ciebie marnujemy czas.
Dziewczyna juz sie przyznata, ze zaplacono jej, by przewrédcita tace na Fiihrera.
Sprobujemy czego$ innego, zeby ci rozwigzaé jezyk. — Esesman wzigt kordzik
i przysungl go do twarzy Fleminga. — Jes$li nie spodoba mi sie nastepna odpowiedz,
wydtubie ci oko. Jak tej dziewczynie. A pdzniej drugie. Nastepnie zajmiemy sie inng
czescig twojego ciata, o wiele bardziej intymna.



Fleming zrozumial, ze gra dobiegla konca. Nie miat juz zadnego wyjscia. Bedg go
masakrowali, poki nie uzyskajg tego, czego chcg.

»,Nikt nie wytrzyma tortur, w koficu kazdy zaczyna méwié, to tylko kwestia czasu”,
powtarzali Polacy w czasie treningdw nakierowanych na przestuchania. Fleming,
ktory zebral od nich regulaminowe ciegi, byl pewien, ze przesadzajg. Teraz juz
wiedzial, Ze nie.

Jeden z oprawcéw przytrzymat mu gtowe. Czubek kordzika wolno nacisngt brzeg
dolnej powieki.

— Dobra! Bede mowit! — powiedzial Fleming. — Ale zostawcie dziewczyne, ona nie
ma z tym zadnego zwigzku.

— Zostawimy jg.

Jeden z esesmanéw dobyt lugera i z bliska strzelit kelnerce w glowe. Jej ciato
wygieto sie w tuk i zaraz opadlo bezwtadnie, rozszedt sie smrod. Na S$cianie
wylgdowaty drobiny moézgu.

— Twoje zyczenie zostalo spelnione. Nikt wiecej jej nie tknie. Stuchamy.

Flemingowi zrobilto sie niedobrze. Pora zakonczy¢ te partie. Odejs¢ definitywnie
od zielonego stolika. Nie zgarniajgc nawet wygranej. Nigdy nie bedzie cztowiekiem,
ktory zabit Hitlera. Umrze samotnie nedzng $miercig i nikt nigdy nie wspomni jego
nazwiska.

Juz miat rozgryz¢ kapsutke z cyjankiem, gdy drzwi sie otworzyty i staneta w nich
sprzataczka ze szczotkg i wiadrem. Mimo bélu Fleming omal nie zasmiat sie
urggliwie. Zdecydowanie los sie z niego naigrawal. Scena z tragicznej robila sie
Smieszna. Przyjdzie mu kopng¢ w kalendarz przed jakg$ biedaczka, ktora bedzie
musiata zmy¢ jego wymiociny post mortem.

Jeden z esesmanéw obejrzat sie i warknat:

- Wynocha!

— Przepraszam... — powiedziata Laure, stawiajgc wiadro na podtodze i dobywajac
browninga, ktory bluzgnat Smiercig.

Niemiec za Flemingiem padl pierwszy z glowg roztrzaskang serig pociskow.
Rozstawione nogi, kolana lekko ugiete, rece wyciggniete przed siebie, dlonie na
wysokos$ci oczu, twarz beznamietna — pozycja strzelecka Laure zastuzylaby na
najwyzszg note podczas szkolenia. O jej skutecznos$ci §wiadczyly zresztg dwa kolejne
ciata. Postgpita naprzod i kulg w kregostup unieruchomita ostatniego esesmana,
ktéry wit sie jak waz na ziemi. Nastepnie oswobodzita Fleminga z wiezéw.

— Zdaje sie, ze wpakowale$§ sie w niezle tarapaty, kapitanie. I jak sie czujesz
uratowany przez sprzgtaczke?

— Nie wykonatas$ rozkazu. Miatas czeka¢ na kutrze.



Laure pomogta mu stang¢ na nogi.

- A jakiego$ ,dziekuje” nie bedzie? Zostalam, by mie¢ pewnos$é, Ze jestes$
bezpieczny... i ze Tristanowi nic nie grozi. Poza tym nic sie nie zmienito. Reszta
grupy czeka na nas, zeby wej$¢ na poktad.

— Musze odpali¢ bomby - rzekt Fleming, zabierajac lugera jednemu z martwych
esesmandw.

— Nie da rady - zgasita go Laure. — Przed chwilg zablokowali dostep do podziemi.
Gdzie Tristan?

Wyszli na korytarz. Fleming sie wahat, w ktorym kierunku pé6js¢.

— Nie wiem. Chyba zdobyl ten wasz cholerny artefakt, ale on tez wpadnie.
Heydricha pilnie wezwali. Dlatego, Ze odkryli bomby.

— Trzeba go znaleZ¢, to...

— Nie ma czasu. Musimy lecie¢ na miejsce spotkania i modli¢ sie, zeby Tristan do
nas dotgczyt.

Puscili sie biegiem.

— Laure, naprawde mnie zaskakujesz. To, co tam zrobitas... nie myslatem, ze...

Francuzka wsciekla, ze nie moze odnalez¢ Tristana, warkneta:

— Ze kobieta moze walczy¢ jak facet i zabija¢ przeciwnikéw? C6z, jesli wyjdziesz
z tego cato, bedziesz przynajmniej wiedziat co§ nowego o kobietach.

Tristan i Erika stali w dole schodéw twarzg do siebie. Oboje wiedzieli, ze
z kochankow stali sie wrogami.

— Pozwdl mi przejs¢ — powiedziat Tristan.

— Nie. Wzywam wartownikow.

— Wiesz, ze skazujesz mnie na Smierc¢?

— Wiem, ze palac Bragadinéw byl falszywym tropem. Chciates przyjechaé¢ do
Wenecji, ale co innego chodzito ci po glowie.

— Masz bujng wyobraznie, Eriko.

—Dos¢! Mow szczerze. Udawates$, ze mnie kochasz, by osiggng¢ swoj cel, tak?

Jego spojrzenie ztagodniato. Przez kilka chwil patrzyl na nig, po czym przysunat
sie blizej. Nadeszta pora, aby zdjg¢ maske. W korncu musiato do tego dojs¢.

— 0Od poczatku pracuje dla Anglikéw. A teraz mnie przepusé.

— Nigdy - oswiadczyta. — Grale§ przede mng komedie, wykorzystate§ mnie.
Wydymate§ mnie w kazdym znaczeniu stowa.

Chwycit jg za rece.

Wyrwatla je gwaltownie.

—Ja nie jestem taka jak ty, zdrajco! Stuze swojemu krajowi.



— Nie, stuzysz potworowi. I dobrze o tym wiesz. Ty i twoi rodacy wyniesliScie do
wiladzy najohydniejsze stworzenie, jakie chodzito po ziemi. Swastyka nie moze
wpasé w rece tego szalenica i jego wspolnikéw. Nie trzymaj z nimi.

— Zlozylam przysiege na wiernos$¢. Ty czego$ takiego nie jesteS w stanie
zrozumied.

— W takim razie wejrzyj w swoje serce. Naprawde chcesz, zeby caly Swiat stoczyt
sie w nazistowskie okropienstwa?

— Nawet jezeli nie podobajg mi sie pewne dziatania, Niemcy to moja jedyna
ojczyzna.

- A gdybym ja byl twojg ojczyzng, twojg przyszlo$cig? Mozesz zmieni¢ bieg
historii, Eriko, zakonczy¢ te wojne! Wystarczy, ze przekaze artefakt przeciwnemu
obozowi.

Podniecita sie nagle.

— Znalazte$ go?

— Tak. Jest w mojej kieszeni.

Erika byta zaskoczona.

— Klamiesz! Jak zawsze! Artefakty z Tybetu i z Montségur miaty inne wymiary!

Tristan pokrecit glowg i podstawit jej ztotg swastyke przed oczy.

— To model miniaturowy, ale moc ma takg jak tamte. Hitler nosit jg na kurtce. Od
dawna.

— Ale jak...

— Pamietasz starego mnicha, ktorego odwiedzilem w opactwie Heiligenkreuz?
Nazywat sie Lanz. To on odnalazt artefakt i podarowat go Hitlerowi w czasach, kiedy
byl jeszcze nikim. Reszte zna caly Swiat.

— Niemozliwe!

— I dlatego bezwzglednie musialem znalez¢ okazje, zeby sie zblizy¢ do Fiihrera.
Kiedy Goebbels zapowiedzial, ze Hitler jedzie do Wenecji, wymyslitem stosowny
pretekst: patac Bragadinow. Teraz wiesz wszystko. - Wzigl jg delikatnie za ramiona.
— Chodz ze mng, moge zatatwic¢, ze w ciggu kilku godzin wywiozg nas z Wenecji. Nie
badz dtuzej wspdblniczka w potwornosciach.

Na policzku archeolozki zaperlita sie tza. Jedna jedyna.

— Nie moge zdradzic.

— Dokonujesz ztego wyboru, Eriko.

Chetnie by jg usciskat, lecz bylo za pdZzno. Odsunat sie i rozejrzat dokota, jakby
szukat drogi ucieczki.

— Nigdy nie odejdziesz z artefaktem.

Obejrzat sie. Erika mierzyta do niego z pistoletu.



Wenecja
Wyspa Lido
Patac Kina
Grudzien 1941

Kochankowie stali naprzeciw siebie.

— Nie zmuszaj mnie, zebym strzelita. Dasz mi artefakt, a ja ci pozwole odej$¢ do
angielskich przyjaciot.

Tristan pokrecit glowa.

— Nie po to ryzykowatem zycie, zeby swastyka wpadta w rece twoich mocodawcow.

Odbezpieczyta lugera, w jej oczach czait sie nieodparty smutek.

— W takim razie nie mam wyboru...

Naraz w koncu korytarza rozlegty sie krzyki:

—Bomba! Bomba!

Na korytarz wysypat sie ttum mezczyzn i kobiet w wieczorowych strojach. Erika
popelnita btgd — odwrécita glowe w tamtym kierunku. W tej chwili Tristan ztapat jg
za reke, pistolet wylgdowat na ziemi. Rozws$cieczona Erika rzucita sie na Francuza
z pazurami, on zrobit unik i powalit j3. Kiedy upadata, uderzyta glowg o mur.

Pojawita sie grupa stuzgcych, ktorzy sitg torowali sobie droge. Tristan przywart do
Eriki, aby jg ostoni¢ wlasnym cialem. Przy okazji obmacat jej tyt gtlowy — nie znalazt
$ladu krwi. Archeolozka byta ogluszona, lecz nie stracita przytomnosci.

— Wybacz mi, Eriko. Nie chce twojej krzywdy.

— Nie odchodz... blagam - wyszeptata urywanym glosem.

Wyprostowat sie i przytrzymat przebiegajgcg obok stuzgcg.

— Co sie dzieje?

— Zostaw! Kazali sie ewakuowaé, w podziemiach sg bomby.

Tristan jg puscit. Fleming pewnie uruchomit mechanizmy zegarowe. Musi ucieka¢
i dotgczyé¢ do nich w miejscu spotkania.

Thum go ukryje. U jego stop Erika probowata wstaé, lecz uciekajgcy zepchneli jg
z powrotem pod $ciane. Umrze zadeptana albo rozerwana w wybuchu.

Nie mégl jej zostawic.

— Chwy¢ sie mnie.



Podnidst lugera i zarzucit sobie jej reke na ramiona, gtowa Eriki opadta mu na
szyje.

— Zostan ze mna... kochany...

Dowlekli sie do wyjscia wraz ze skottlowang gromadg uciekajgcych. Erika trzymata
sie Tristana jak rozbitek tratwy podczas sztormu.

Spanikowany ttum wywazyt drzwi Patacu Kina. Ludzie wybiegli na plac, ktéry
gérowat nad plazg Lido. Rzad reflektorow oswietlat teren az do samego morza,
ukazujgc grupe mezczyzn i kobiete krzyczgcych rozpaczliwie.

— ZnajdZzcie Fiihrera, szybko!

Tristan obejrzat sie w prawo i dostrzegt Goebbelsa i Magde otoczonych
esesmanami, ktérzy odpychali innych, aby ich ochronicé.

— Fiihrer... gdzie Fiihrer? Musze by¢ przy nim!

Podniecony Karzel miotal sie w miejscu jak oszalaly. Majgc tego dos$é, jeden
z oficerow ztapat go za reke.

— Jest caty i zdrowy razem z Ducem. P6zniej pan do niego péjdzie. Najpierw musze
pana ewakuowac.

— Nie! Chce go natychmiast zobaczy¢!

Francuz oddalit sie od nich i posadzit Erike na tawce. Nie chciata go puscic.

- Prosze... - wyszeptata.

Zamknat jej usta delikatnym pocatunkiem.

— Zegnaj.

Wyprostowat sie i rozejrzal. Gdzie sie podziata grupa? Gdzie ten cholerny pomost
przy stanowisku ratownika? Tam sie mieli spotkad!

Dwa silniki kutra pracowaly na wolnych obrotach. W srodku przycupneli trzej
komandosi, aby nie zwraca¢ na siebie uwagi. Tylko Laure i Fleming stali na pomo$cie
wraz z hrabig Di Stellg, ktéry przez lornetke obserwowal ewakuacje Patacu Kina.

— Istny chaos! Podziatal alarm, ktory podniést Giuseppe. Mam nadzieje, ze to
pozwoli waszemu agentowi dotgczy¢ do nas. Ale niech sie pospieszy!

Stojgcy obok niego z zakrwawiong twarzg Fleming nie posiadat sie ze ztoSci.

— Pan sie dopuscit sabotazu! Nie zdgzytem uruchomic¢ zapalnikéw.

— Kiedy statek poszedt na dno, wszyscy wiedzg, jak mozna bylo go uratowac.
Porzekadto weneckie. I tak nie dotartby pan do podziemi.

— A jezeli kelnerka wyjawita na torturach panskie nazwisko?

— Bez obawy, czlowiek, ktéry jg zwerbowal, postugiwat sie pseudonimem. Musze
koniecznie wroci¢ do oficjeli, inaczej moja nieobecno$¢ wzbudzi podejrzenia. —
Wskazat kuter. — Szyper wywiezie was z laguny. Nie ma mowy, zeby zahaczy¢
o Poveglie. I tak zresztg okret powinien juz by¢ na miejscu spotkania. — Sktonit sie



przed Laure. — Mam nadzieje, ze kiedy$ jeszcze sie spotkamy, by Swietowaé
zakonczenie wojny. Bedzie pani moim gos$ciem specjalnym. - Zwrdcil sie do
Fleminga: — Prosze przekaza¢ swoim przetozonym, ze ani krél Wiktor Emanuel, ani
Wielka Rada Faszystowska nie bedg wiecznie popiera¢ Mussoliniego. Wtosi nie chcg
tej wojny.

— Przekaze, panie hrabio. Powodzenia.

Patrzyli za nim, kiedy odchodzit z rekami w kieszeniach, jakby sie przechadzat.
Z iscie arystokratyczng swobodg.

— Co za czlowiek! Chcialbym mie¢ jego odwage — powiedziat Fleming.

Szyper wystawit glowe ze sterowki.

— Musimy odbija¢. Dostatem wiadomos¢ przez radio, ze wyprowadzajg wszystkie
patrolowce. Majg zablokowac kazdy wylot z laguny.

— Nie ma mowy, czekamy na Tristana - odparta Laure, ktéra wpatrywata sie
w cizbe ludzi zgromadzonych na plazy.

Szyper zaklagl, po czym sucho oswiadczyt:

— A to siedZcie sobie tutaj, jak wam pasuje iS¢ w tango z esesmanami. Ja odplywam
za trzy minuty, nie czekam ani chwili dtuze;j.

Tristan schodzil po drewnianych stopniach, ktére wezykiem prowadzily na sam
skraj morza, o$wietlonych jak w bialy dzien. Ludzie cisneli sie niczym na jakims$
widowisku, wpatrzeni w fasade monolitycznego budynku, spodziewajgc sie, zZe
w kazdej chwili wyleci w powietrze.

Francuz nie biegl, bat sie bowiem, ze zwrdci na siebie uwage. Uzbrojone Czarne
Koszule i karabinierzy rozproszyli sie po catej plazy. Obszedt rzad kabin kgpielowych
pomalowanych na jasnoniebiesko i w odlegtosci co najwyzej stu metréw dostrzegt
stanowisko ratownika. Instynktownie Scisngt w dtoni swastyke Hitlera.

Szczescie sie do niego uSmiechato. Po prawej ukazal sie pomost, kuter stat
w umoéwionym miejscu, Marcas widziat jakichs$ ludzi. Wydato mu sie, ze jedng z tych
0séb jest Laure, lecz pewnosci nie miat.

W chwili, gdy postawit noge na piasku, z placu przed Patacem Kina dobiegt kobiecy
krzyk:

— Zatrzymac go!

Tristan podniost glowe i zobaczyt Erike, ktora oskarzycielskim gestem wskazywata
jego.

— Tego tam! Cztowieka w szarym garniturze!

Tristan udatl, Ze nie styszy, ludzie obrzucali go zdziwionymi spojrzeniami, ale nikt
nie prébowat zatrzymaé Francuza. Serce mocno mu bito, zblizal sie do pomostu,



kuter byt tam, na jego koncu, z wigczonymi §wiattami. W chwili, gdy dzielito go od
niego ledwie kilka metréw, droge zastgpili mu dwaj ludzie z Czarnych Koszul.

— Halt!

Tristan przystanat.

— 0 co chodzi? Widzicie, Ze jestem cztonkiem delegacji niemieckiej.

— A czemu tamta kobieta kaze pana zatrzymac? - spytal jeden z faszystow
o wychudzonej twarzy, wskazujgc Erike.

— Ach, to bzdura - sklamal Marcas. — Pokldcilismy sie. Wiecie, jak to jest...
kobiety... Uwaza, ze miatem skok w bok.

Nizszy wybuchngt §miechem, chudszy nadal patrzyt nieufnie.

— Mnie tam romanse nie obchodzg. Dokumenty prosze.



Wenecja
Plaza na wyspie Lido
Grudzien 1941

Tristan wyjgt z marynarki brgzowy skorzany portfel. Wilosi uwaznie oglgdali
potréjnie skltadany dokument po niemiecku, ozdobiony zdjeciem Marcasa
i opatrzony logotypem SS, lecz jakos nie kwapili sie go wypuscic.

— Zatrzymac go! Zatrzymac! To szpieg!

Tristan sie obejrzatl — Erika, krzyczgc, z trudem schodzita po stopniach. Musiat
dziataé. Szybko. Wyszarpnat z kieszeni lugera i wymierzyt do mezczyzn.

— Na ziemie. Ale juz!

Zaskoczeni faszysci cofneli sie, lecz nie wykonali polecenia.

— Moéwie po raz ostatni: na ziemie!

Nizszy padl na piasek, ale jego towarzysz nieopatrznie uniést reke do boku.
Tristan byt szybszy — wpakowat mu z bliska dwie kule w piers. Faszysta szeroko
otworzyt zdziwione oczy i rungt na twarz. Jego kolege Marcas potraktowatl kolbg
broni.

—To zdrajca! Nie pozwdlcie mu uciec!

Erika byta coraz blize;j.

Przeskoczyt przez dwoch wartownikow i pobiegt w strone kutra. Jeszcze tylko
dwadzie$cia metréw i bedzie uratowany. W oddali po lewej snop $wiatla reflektora
omiatal plaze, zmierzajgc ku miejscu, gdzie cumowat kuter.

Tristanowi jeszcze mocniej zadudnitlo w skroniach: zobaczyl marynarzy, ktérzy
zdejmowali cumy.

Z tytu dobiegly go strzaly, lecz nawet sie nie obejrzat. Liczyla sie kazda sekunda.

W steréwce kutra szyper zauwazyt duzg zéittg plame Swiatla reflektora, ktora
przesuwata sie w ich kierunku. W panice krzyknat:

— Wypatrzg nas! Na poktad! Szybko!

Poszycie zawibrowato, kadtub sie zakotysat — silnikom dodawano mocy.

— Nie! - krzykneta Laure, ktdra teraz widziata twarz Marcasa. — Zdazy!

Fleming ztapat jg w pasie, by nie wyskoczyta na plaze.

— To koniec, odbijamy. Nie zdgzy.



Wyrywatla sie wsciekle, jeden z komandosow rzucit sie Flemingowi z pomocg. We
dwoch przewrdcili jg na poktad. Silniki ryknety, kuter tylem odbit od pomostu
w chwili, gdy Tristan znalaz! sie na jego wysokosci.

Marcas zobaczyl twarz Laure. Walita pieSciami w szybe.

Wszystko przepadto. Pozostata tylko jedna opcja.

Artefakt nie mégt wpas¢ w rece nazistow. Tristan wzigl do reki ztotg swastyke,
przez chwile sie jej przygladatl, po czym rzucit j3 w ciemnos¢.

Jak najdale;j.

Swastyka zakreslita w powietrzu tuk i wpadta w czarne wody laguny.

Kuter ze zgaszonymi $wiattami rozptynat sie w ciemnosciach.

O dziwo, Tristan poczul wewnetrzny spokdj.

Tutaj koniczyto sie jego zadanie.

Zycie rowniez.

Operacja sie nie powiodta, Niemcy go schwytajg, wezmag na tortury. Erika bedzie
Swiadczyla przeciwko niemu. Beznamietnie.

Ale nie miat jej tego za zte. Tak to juz jest. Owladneto nim dziwne uczucie, Ze jego
los sie dokonat. Inni bedg teraz szukali ostatniego artefaktu.

Powietrze bylo ciepte, w uszach milo szumiata fala przyboju uderzajgca o stupy
pomostu, gwiazdy migotaty na niebie.

Chwila byta dobra, aby odejs¢.

Przystawit lufe lugera pod broda. Powiedziano mu kiedys, Ze to miejsce pozwala
0siggngc lepszy efekt niz strzat w skron.

Zamknat oczy.

Opuszczat Swiat ciemnosci, aby wstgpi¢ w Swiatto.

W chwili, gdy juz miat nacisng¢ spust, rozlegt sie za nim meski glos:

— C6z za brak gustu! Samobdjstwo popelnia sie na placu Swietego Marka, nie na
Lido.

Tristan sie odwrdcil. Przed nim stat cztowiek w nieskazitelnie biatym mundurze,
paradnym stroju faszystowskich dygnitarzy. Z uSmiechem na ustach i papierosem
zwisajgcym w ich kaciku.

— Pozwolitem sobie posprzgtac troszke po panu - dodat hrabia Di Stella.

—To znaczy?

— Chlopak, ktérego pan ogluszyt, pozegnat sie z tym Swiatem, a pariska niemiecka
przyjaciéika bedzie potrzebowata pilnie pomocy medycznej, jesli nie chce do niego
dotaczyd.

Tristan opuscit bron. Serce mu sie $cisneto.

— Erika...



— Licze, ze nie ma mi pan tego za zte. Kula w teb, ale niestety bylem za daleko.
Uchodze za znakomitego strzelca, wie pan jednak, jak to jest: doskonatos¢ nie jest
z tego Swiata. Papierosa?

Francuz odtozyl bron na pomost. Raz jeszcze los sobie z niego zakpit.

Czul sie jak li§¢, ktory spada z drzewa, po czym ulatuje niesiony wiatrem.
Hrabiemu btyszczaty oczy.

— Wyb6r jest prosty. Albo pana ukrywam i przemycam poza granice Wtoch, albo
decyduje sie pan zosta¢ ze swoimi niemieckimi przyjaciétmi. Powiem, ze widziatem,
jak Anglicy strzelili do straznikow i do panskiej przyjaciétki. Nikt nie poda
w watpliwos¢ stéw cztowieka mojej rangi.

Tristan zastanawiat sie gorgczkowo. Jezeli Erika umrze, nie pozostanie zaden
Swiadek i bedzie mégt kontynuowa¢ poszukiwania, moze nawet uda mu sie zdoby¢
czwartg swastyke. Jezeli Erika przezyje i wyzna, co wie, bedzie po nim.

Wybér byt nielatwy z powodu zbyt duzej niepewnosci co do przebiegu zdarzen.
Mial zdecydowanie wieksze szanse na pozostanie przy zyciu, przyjmujac pierwszg
propozycje. Tylko wariat albo gtupiec wybratby drugie wyjscie.

Hrabia zauwazyt wahanie w oczach Tristana.

— Lubi pan Verdiego, panie Marcas czy jak tam sie pan nazywa?

— Tak, bardziej niz Wagnera...

— Skomponowatl znang opere Moc przeznaczenia. Dla mnie ludzie dzielg sie na
dwie kategorie: na tych, ktéorym narzuca sie przeznaczenie, i na tych, ktorzy je sobie
wykuwajg. Do ktorej grupy pan nalezy?

W chwili gdy Tristan miat odpowiedzie¢, padto na nich oslepiajgce swiatto. Marcas
zmruzyl oczy, jasny snop z reflektora obejmowatl pomost i morze wokot niego.
Krzyki i ujadania coraz bardziej sie przyblizaty. Tristan zaciggnal sie mocno
papierosem i dzwiecznym glosem odpart:

— Do drugiej. Moze wrocimy do gosci tego fantastycznego przyjecia? — Na powroét
wchodzit do gry. — A po drodze chetnie zerkne, jak celnie pan strzela — dodat.

Zeszli z pomostu na brzeg, gdzie roito sie od uzbrojonych ludzi. Francuz czut sie
bezpieczny z hrabig, nikt nie §miat ich zaczepi¢. Na faszystowskiej ziemi respekt dla
munduru stal sie drugg naturg kazdego. Wracali tg samg drogg, ktérg przybiegt
Tristan, obeszli zgromadzenie przy dwoch martwych Czarnych Koszulach
i skierowali sie tam, gdzie lezata Erika.

W miare jak sie zblizali, Tristan czul, Zze zaczyna sie chwia¢é w swoim
postanowieniu.

Rozum sie domagat, by Erika zmarta, serce btagato, aby przezyla.



Dochodzili do grupki stojgcej nad lezakiem. Spoczywalo na nim ciato kobiety.
Tristan rozpoznat jasne wtosy Eriki. Jaki§ esesman oglgdat jej twarz.

Tristan i hrabia podeszli do nich. Jeden z obecnych tam ludzi odwrdcit sie, gdy byli
blisko. Heydrich.

— Dobrze pan trafit — oznajmit szef Gestapo. — Erika von Essling chyba natkneta
sie na wrogi oddziat. Widzial pan napastnikow?

— Nie, bylem z hrabig. Méj Boze, co tu sie stato?

Heydrich zastawil mu przej$cie dtonig w skorzanej rekawiczce.

— Ciekawe... widziano pana z nig w patacu. Wygladata na nieprzytomna.

— Uciekajgcy jg poturbowali — wyjasnit Tristan. - Posadzilem jg na tawce
i pobiegtem po lekarza.

— Potwierdzam - wtracit hrabia Di Stella. — Ten pan poprosit mnie o pomoc, wiec
zaprowadzitlem go na stanowisko ratownika. Niestety, nic nie wskoraliSmy. Jak sie
miewajg Fiihrer i Duce?

— Sg cali i zdrowi. Zamachowcy nie zdazyli odpali¢ tadunkéw. Szukam sprawcow
tego ohydnego ataku.

— Mam nadzieje, ze powiesi ich pan na hakach rzezniczych — powiedziat hrabia. —
O mato nie doszto do katastrofy.

— Los do niej nie dopuscit — zauwazyl Heydrich. - Jak zawsze, gdy chodzi
o Fiihrera.

Tristan sprobowat obej$¢ esesmana.

— Prosze mnie przepusci¢, chce jg zobaczy¢.

Tym razem Heydrich sie usunat.

— No tak, pan jest z nig szczegdblnie zwigzany...

Tristan z walgcym sercem przyklgkt przy Erice. Plama krwi tworzyta jakby aureole
wokot jej glowy.

Z tytu dobiegt go glos szefa gestapo:

— Prosze sie nie martwié, jest nieprzytomna, ale zyje. Wyjdzie z tego. Dla was, tak
jak dla Fiihrera, to szczesliwy dzien.



Londyn
Patac Buckingham
Grudzien 1941

Stuga pchnat drzwi krélewskiej sali audiencyjnej i wpuscit premiera. Nawet dla
stalego bywalca pokroju Churchilla ta sala, gdzie tylu politykdw doswiadczyto
kulminacji swojej kariery, miata wyjatkowy klimat. Poza tym bylo to jedyne w Anglii
miejsce, gdzie z zasady miat zakaz palenia — obecno$¢ wiadcy zobowigzuje - lecz
korzystat z dyspensy udzielonej osobiscie przez kréla. Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze
sam monarcha byl namietnym palaczem.

Churchill nigdy nie miat nabozenstwa do rodziny krélewskiej, wiedziat jednak, ze
»royalsi” sg nieodlgczenie zwigzani z historig Anglii. A decyzja krola Jerzego, Ze
mimo intensywnych bombardowan nie opusci patacu, scalita lud brytyjski wokot
tronu.

Premier wszed} do srodka i sklonit sie przed krélem, ktory czekal na niego, stojac
przed zalanym S$wiatlem wysokim oknem wychodzgcym na Green Park. Na
Churchillu zawsze robil wrazenie gabinet, w ktérym wladca pracowat. Znajdowaty
sie tam wszelkie akcesoria niezbedne do krélewskiej korespondencji, od wiekow
niezmiennie te same: pieczec i pateczki czerwonego laku, a jedynym ustepstwem na
rzecz nowoczesnos$ci byta ztota zapalniczka do topienia wosku.

— Jak zwykle witam serdecznie, panie premierze — powiedziat Jerzy VI, wyciggajac
do niego silng dton.

Szczuply, o bladej twarzy i wyniostej postawie, kr6l miat na sobie czarny mundur
admirata marynarki. Prywatnie wolat ten strdj, elegantszy od munduru sit lgdowych,
ktory nosit, gdy sprawowal obowigzki publicznie. Jako dowddca Sit Zbrojnych
Zjednoczonego Krélestwa — co byto tytutem bardziej honorowym niz operacyjnym —
poczuwatl sie w czas wojny do noszenia munduru codziennie.

— Prosze spoczgcé.

— Z wielkg przyjemnoscig, Wasza Krolewska Mos¢. Od jakiego$ czasu lewe kolano
ptata mi figle. Podejrzewam, ze pozostaje na zotdzie Hitlera.

Jerzy VI sie usmiechngt. Coraz bardziej doceniat poczucie humoru premiera. Ich
stosunki osobiste mocno sie zresztg zmienity od jego nominacji 10 maja 1940 roku,



w dniu blyskawicznej ofensywy niemieckiej na kontynencie. Wszem wobec byto
wiadomo, ze krél nie chcial Churchilla na tym stanowisku. Uwazat, ze to czlowiek
zbyt kaprys$ny, zbyt nieprzewidywalny, zbyt wojowniczy. Co gorsza, buldog byt ongi$
zarliwym zwolennikiem jego brata Edwarda VIII, ktérego krétkie panowanie
zakonczyla wymuszona abdykacja33. Ale oto stat sie cud: Churchill swoim zapatem
i energig porwal Anglikbw. Nawet wladca znalazt sie pod urokiem krewkiego
premiera. W ciggu pottora roku wykuli niezniszczalny sojusz, karmiony wzajemnym
glebokim szacunkiem. Premier co tydzien wysytat monarsze peiny raport ze swoich
dziatan, p6zniej omawiali go przy dwudziestoletniej whisky single malt.

— Panskie zdrowie, premierze.

— Dlugiego zycia Waszej Krolewskiej Mosci — wznidst toast Churchill.

Krél znowu sie uSmiechnal, otwierajgc ztotg papiero$nice ozdobiong krélewskim
herbem. Wyjgl papierosa z biatym filtrem otoczonym korong. To byt juz dwudziesty
tego dnia. Jerzy VI palit jak smok, odkad wreszcie przed czterema laty udatlo mu sie
zapanowac nad jgkaniem.

— Nie czestuje pana, drogi Winstonie.

— Cygara sg o wiele zdrowsze — odpart premier, zapalajgc romea y juliete.

Churchill jednym haustem wychylit whisky. Drugg tego dnia. Za$mial sie
z zadowoleniem.

— Nie skrywa pan przyjemnosci — zauwazyt krol, ktory wrocit pod okno i wygladat
na park.

— Mam z czego sie cieszy¢: ofensywa wasatego zwolnita pod Moskwg. Radio Berlin
codziennie zapowiada upadek miasta, ale Niemcy utkneli. Niewiele brakuje, a Hitler
ubzdura sobie, Ze padl ofiarg spisku zydowsko-masonskiego we wtasnych
szeregach...

Wpadajgcy przez okno promien stonica oswietlat twarz kréla. Jerzy skrzyzowat
ramiona. Jego gtos spowazniat.

— A propos spisku... Przejrzatem panski cotygodniowy raport i mam kilka uwag do
operacji Doza w Wenecji.

- Spodziewatem sie tego.

— Wiedzial pan, ze jestem niechetny fizycznemu wyeliminowaniu Hitlera
i Mussoliniego, nawet jesli Niemcy chcieli uprowadzi¢ mnie i mojg rodzine34.

— Biore na siebie catkowitg odpowiedzialno$¢ za porazke tej operacji, ale musiatem
sprobowac.

Krél pokrecit gtlowg, wydmuchujgc kigb biatego dymu.

— To bylo niebezpieczne zagranie, ze chcial pan zrobi¢ przykrywke z podwdjnego
zabodjstwa dla tego zadania, ktérego celem miato by¢ odzyskanie trzeciej swastyki.



Efekt: Hitler i Mussolini zyjg, a swastyka przepadia na zawsze na dnie laguny...

Churchill siedziat niewzruszony. Spodziewal sie niezadowolenia kréla, nie
przejmowat sie tym jednak nadmiernie. W Zjednoczonym Kroélestwie wtadca mogt
prywatnie wyrazi¢ premierowi swoje zdanie, lecz nie miat zadnego wpltywu na bieg
spraw w kraju. A wiec réwniez na wojne. Monarchia parlamentarna sprowadzata
kréla do roli autorytetu moralnego. Niemniej Churchill chuchat na stosunki z Jerzym
VI, ktérego popularnos¢ i prestiz wérdd narodu siegaty szczytu.

Buldog przybrat zatem pojednawczy ton:

— Wasza Krélewska Mos¢, czy moge mowic szczerze?

- Mam nadzieje, ze tak pan bedzie moéwil. Cata sita naszych relacji bierze sie
wtasnie z obopdlnej szczerosci.

Churchill potozyt ptasko dtonie na stole.

— I z wzajemnego zaufania... W poczgtkach roku Wasza Wysoko$¢ interweniowat
osobiscie, zebym udzielit pomocy komandorowi Malorleyowi w poszukiwaniu tych
artefaktow. Podzielilem sie wtedy swoim sceptycyzmem, ale prosbe spelnitem.
Malorley zorganizowat pierwszg operacje w Montségur, przywiézt ten... przedmiot,
a poézniej zgodzilem sie, zeby powotal w SOE wilasny wydzial poszukiwawczy.
Dotrzymatem zobowigzania.

— I jestem panu za to wdzieczny. Zauwazyt pan, ze odzyskanie drugiego artefaktu
zbieglo sie w czasie z niemieckg inwazjag na Rosje? Wysoka stawka, ale dzieki
otwarciu drugiego frontu na Wschodzie my mamy lzej w walce ze ztem.

— Prosze wybaczyé, Wasza Krolewska Mos¢, ale dla mnie to zwykly zbieg
okolicznosci.

Krél stal nieruchomy jak posag.

— Wtladca nie wierzy w zbiegi okolicznos$ci, Winstonie.

Churchill przygryzat koniuszek cygara.

— Jestem racjonalny do szpiku kos$ci! Wasza Krélewska Mos¢ nigdy mi nie wmowi,
ze Hitler zdecydowat sie zaatakowac Rosje pod wptywem Bozego dziatania.

— Ja tez jestem czlowiekiem o$wieconym, co nie przeszkadza mi wierzy¢é w Boga
i w Jego niezbadane wyroki. Istniejg sity, ktorych zrozumienie nas przerasta.

— Wasza Krolewska Mos¢, prosze zrozumied, ze prowadzgc wojne, nie moge sobie
pozwoli¢ na takie rozumowanie. Niemniej...

— Niemniej?

— Jestem pragmatykiem, jezeli wiec odnalezienie tych rzekomo magicznych
artefaktow moze odegrac jakas role dla wyniku tej wojny, opowiadam sie za tym, by
wszelkie szanse mie¢ po naszej stronie.

Jerzy VI z szerokim u§miechem na twarzy usiadt przed premierem.



— Cale szczescie, Winstonie. Pozostaje jeszcze jedna swastyka do odzyskania.
Prosze, by zapewnil pan komandorowi Malorleyowi wszystkie potrzebne Srodki do
kontynuowania poszukiwan. Wiem skadingd, ze do jego ekipy nalezy teraz Aleister
Crowley. Prosze tego cztowieka mie¢ na oku. Jest bardzo niebezpieczny.

— Dlaczego?

Krél nie odpowiedziat. Churchill poczul, jak wzbiera w nim irytacja. Nie lubit, gdy
ukrywano przed nim informacje.

— Milczenie Waszej Krélewskiej Mosci biore za odpowiedz, ale nurtuje mnie jedno
pytanie.

— Wciagz to samo, jak przypuszczam?

— Tak. Dlaczego Wasza Krélewska Mos$¢ tak mocno wierzy w moc tych
przedmiotow?

Krél pomasowal sobie nasade nosa. Churchill od dawna wiedzial, ze to u wladcy
oznaka wahania.

— Przykro mi, Winstonie. Nie moge odpowiedzie¢. Przynajmniej nie teraz.

— Nalegam. Naprawde potrzebuje wiecej elementéw, by wzmocni¢ swojg
akceptacje dla tego... poszukiwania.

Krél zdawat sie zastanawia¢. Twarz miat po ojcu marmurowg. Sfinksa. W konicu
jednak odpowiedziat:

— Ma pan stusznos$¢. Na pewno wydaje sie to panu dziwne. Dlatego co$ panu
zdradze. Moj ojciec Jerzy Pigty znat legende o czterech swastykach. Znat jg tez jego
ojciec i wszyscy nasi przodkowie, ktorzy zasiadali na tronie. Tak jest we wszystkich
krélewskich rodach na kontynencie.

— Nie wiem, co powiedzie¢. Wasza Krolewska Mos¢, to takie... zaskakujgce!

— Te artefakty sg poszukiwane nie od dzi$ i nie od wczoraj. Poczatki ging w mroku
dziejow, w czasach, kiedy monarchie dopiero powstawaty na Zachodzie. I dynastie,
ktéore o tym zapomnialy, nie przetrwaty... Chwilowo to wszystko, co moge
powiedzie¢. — Krél sie podnidst, co oznaczato, ze rozmowa dobiegta korica. — Nie
zatrzymuje pana dtuzej, z pewno$cig ma pan duzo pracy.

Churchill takze wstat z miejsca, sktonit sie z szacunkiem i u$cisngt dton, ktérg
wyciggnat do niego wtadca. W glebi ducha poczut sie uspokojony jego wyjasnieniem,
choéby i niewiarygodnym. Najwazniejsze, ze nie byla to osobista obsesja. Tego
obawial sie najbardziej, w rodzinie krélewskiej bowiem zdarzaly sie juz przypadki
szalenstwa.

Kiedy wychodzit z sali, rozlegt sie jeszcze glos Jerzego VI:

— Wiem, Ze mi pan nie wierzy, ale zobaczy pan, ze utrata swastyki przez Hitlera
doprowadzi do jakiego$ znaczgcego wydarzenia. W najblizszym czasie...



Churchill znieruchomiat.
— Dlatego cos$ panu poradze — ciggnat krél. — Prosze znalez¢ czwartg swastyke. To
jedyny sposob, by unikng¢ apokalipsy.



Londyn
Siedziba wydziatu S
Listopad 1941

Neobarokowa fasada budynku wychodzita na Tamize. Na ostatnim, sz0stym pietrze
stojgcy w oknie Malorley wodzil wzrokiem po rzece, ktora niosta blotnistg wode.
Zaden londyniczyk godzien tego miana nie odwazylby sie zamoczy¢ w niej choéby
palca w obawie przed zlapaniem jakiej$S paskudnej choroby. Skutki bombardowan
podczas bitwy o Anglie: jedna trzecia urzadzen kanalizacyjnych i odptywowych
ulegta zniszczeniu. Stuzby oczyszczania miasta musiaty zbudowaé nowe kolektory,
z ktérych do Tamizy wylewaty sie setki metrow szesciennych Sciekéw.

Komandor zamknagt okno i wrécit do biurka. Zaledwie dwa dni wcze$niej przeniost
sie do nowych pomieszczen i nie mégt znie$¢ panujgcego tam zapachu stechlizny -
z tego powodu ciggle wietrzyt pokdj. Z polecenia premiera jego wydziat przeniesiono
do tego anonimowego budynku. Zadna tabliczka przy wejsciu ani na pietrze nie
informowatla, ze tutaj miesci sie wydziat S, nieprawa przybudoéwka SOE.

S jak swastyka.

Poszukiwanie zyskato range priorytetu.

Wydzial zajmowatl cate ostatnie pietro, chociaz trzy czwarte biur §wiecito jeszcze
pustkami. Protektor SOE zapowiedzial Malorleyowi, Ze otrzyma wsparcie, w tych
okoliczno$ciach specjalistow nauk okultystycznych, ktorzy wczesniej pracowali dla
wywiadu marynarki wojennej. Odtagd wydziat S mial by¢é niewidzialng replikg
Ahnenerbe.

Na telefonie zamrugato czerwone Swiatetko. Komandor podnidst stuchawke
i ustyszat cierpki gtos swojej sekretarki:

— Przyszli kapitan Fleming i panna d’Estillac.

— Niech wejda.

Zamyslony rozsiadl sie w fotelu. Wtasnie wrocili z wyprawy, Fleming zdgzyt mu
juz podestac¢ kopie raportu, ktéry przekazat swojemu zwierzchnikowi w admiralicji.
Czytajgc sprawozdanie napisane zadziwiajgco dobrze jak na dokument tego rodzaju,
wyczuwalo sie rozgoryczenie autora. Dla niego liczylo sie tylko, ze zamach sie nie
powioddt, a utrata artefaktu schodzita na daleki plan.



Malorley nie podzielat jego pesymizmu, najwazniejsze, ze swastyka nie wpadta
w rece Niemcow. Fleminga jednak hipotetyczna moc artefaktu najwyrazniej
obchodzita tyle co zesztoroczny $nieg.

Drzwi otworzyty sie na oSciez, wpuszczajgc dwoje tajnych agentéw. Malorley wstat
z fotela na powitanie. Laure miata udreczong mine, a Fleming twarz opuchnietg jak
bokser po przegranym meczu.

— Ciesze sie, ze widze was catych i zdrowych.

— Dziekujemy, komandorze - odpart Fleming. — Ma pan pytania do mojego
raportu?

Malorley postukat palcem w brgzowa teczke lezgcg na biurku.

— Nie, chcialem was tylko zobaczy¢. Oczywiscie zatuje, ze nie wszystko potoczyto
sie tak, jak zaktadano. I dla was, i... dla nas.

Fleming udal, Ze nie chwyta aluzji do podwéjnej misji, i odpowiedziat bezbarwnym
glosem:

— Jako odpowiedzialny za operacje w terenie prosze, zeby odznaczono medalem
wojskowym agentke Laure, czyli Matilde tu obecng. Wykazata sie wyjgtkowa
brawurg. I oczywiscie Tristana Marcasa.

— Popre te sugestie i bez watpienia zostanie przyjeta - obiecal komandor
i zwracajgc sie do Francuzki, dodat: — Mimo Ze, niestety, nie bedzie mogta go pani
nosi¢, poki wojna sie nie skoniczy. Ot, niedogodnos$¢, ktéra wynika z przynalezno$ci
do SOE.

Laure najpierw dlugim zimnym spojrzeniem obrzucita Fleminga, po czym
skierowata wzrok na przetozonego.

— Gwizdze na wasze Swiecidetka. Przez nas Marcas wpadt. On nie potrzebuje
medalu, tylko naszej pomocy, zeby sie wydostac z tap nazistow, o ile jeszcze zZyje.

Twarz Fleminga stwardniata.

— Ponosze odpowiedzialno$¢ za swojg decyzje. Nie mogliSmy go uratowac, mimo
ze to bardzo cenny agent. Nie moglem narazic reszty oddziatu.

Malorley miat Swiadomo$¢ napiecia panujgcego miedzy dwojgiem agentow.
Ewidentnie ich stosunki sie popsuty. W duchu tego pozatowat, lecz niczemu to nie
zaszkodzi. Operacja sie zakonczyta, Fleming wraca do wywiadu marynarki, a Laure
nadal bedzie pracowata w wydziale S.

— Laure, zgadzam sie z kapitanem Flemingiem: dokonal wtasciwego wyboru
w tych okolicznosciach. A Tristana sprobujemy uratowac¢. — Malorley wyjat inng
teczke, tym razem koloru jasnozéttego, i potozyl jg na bragzowej. — Wszystko jest
tutaj. Nie powinienem niczego wam méwic, ale za kilka godzin zaczniemy kolejng
operacje.



Na teczce widniaty tylko cyfry: 007.

— Bylbym szczesliwy, gdyby ten cztowiek zdotat sie z tego wykaraska¢ — odpart
Fleming zaintrygowany. — Czemu taki numer?

— Tak to pana interesuje?

— Lubie $wiat liczb. To taki moéj konik... Sg sekretnym jezykiem wszechs$wiata.
[ prosze sie w tym nie dopatrywaé zadnego mistycyzmu.

— Kapitan troche mi wytlumaczyl numerologie — wtrgcita sie Laure. — Wynika
z niej, ze Francja zostanie wyzwolona w czterdziestym czwartym roku. Ale
podejrzewam, ze chciatl mi zrobi¢ przyjemnos¢.

— Wiec co z tym zero zero siedem?

- W zeszlym tygodniu administracja zazgdata, zebySmy kazdemu aktywnemu
agentowi przypisali liczbe. Wybralem te na cze$¢ Johna Dee, kryptonimu Marcasa.

— Nie rozumiem.

Malorley sie podniost i podszedt do biblioteki, ktéra zajmowata calg jedng $ciane.
Okoto stu rzadkich ksigzek, inkunabutéw, starannie ustawiono na dtugich po6tkach.
Wzigl ksiege w zniszczonej czerwonej oktadce i przyniést do biurka.

Otworzyl jg pod koniec. Na lewej stronie grawiura przedstawiata starszego
mezczyzne z cienkg brodkg. Na prawej tekst w jezyku angielskim z czasow
elzbietanskich zajmowat calg strone, jedynymi przerywnikami byly wizerunki
symboli astrologicznych.

— To dzielo prawdziwego Johna Dee, Pie¢ ksigg tajemnic. Jest tu jego portret. Ten
matematyk, astrolog i alchemik by}, jak wiecie, szpiegiem dzialajgcym na rzecz
krélowej Elzbiety. — Malorley wskazat palcem dolng cze$¢ portretu. — Popatrzcie tu,
ponizej szyi. To znamie Johna Dee.

— Zwykle tajne raporty dla krolowej — ciggngt komandor — podpisywat kodem zero
zero siedem. Podwojne zero symbolizuje oczy krolowej. Czyli: tylko dla jej oczu.
A siedem to szczeS$liwa cyfra Johna, symbolizuje wszechobejmujgce zrozumienie.
Dee poszukiwat $§wietych swastyk tak jak Tristan Marcas. Dlatego uzylem jego
nazwiska i kodu.

Fleming uSmiechnat sie blado.

—Zero zero siedem... Nie wiem czemu, ale brzmi dobrze.



Malorley zamknat ksiege.

— Zabawne, ze skupiacie sie na takim szczeglle, a przeciez wlasnie wam
zdradzilem, ze Dee juz w szesnastym wieku interesowat sie artefaktami.

— Prosze nie mie¢ mi za zte, ale nie wierze w ani jedno stowo tej panskiej legendy.
Hitler stracit Swiecidetko i od tej pory nie wydarzyto sie nic korzystnego dla Anglii.

— Powiedziano mi, Ze lubicie hazard. Zatozymy sie o skrzynke mojej najlepszej
whisky? Jezeli legenda mowi prawde, niedlugo stanie sie co$ bardzo waznego.
Korzystnego dla nas.

— Z przyjemnoscig — zgodzil sie Fleming. — A teraz, jeSli pan pozwoli, chciatbym
sie odmeldowac. Za godzine mam spotkanie w admiralicji, nie chcialbym sie na nie
spoznic.

- Jestescie wolni, kapitanie.

Fleming sktonit sie przed Laure.

— Mam nadzieje, ze kiedy$ wybaczysz mi Wenecje, ale to byt jedyny mozliwy
wybor.

— Skoro tak méwisz...

Agent wyszedt z pokoju, zostawiajgc Malorleya samego z Laure.

— Ciekawa posta¢ z tego Fleminga - rzekl komandor. - Jego raport bardzo
przyjemnie sie czyta. On ma naprawde pidro lekkie jak pisarz.

— Niech mu sie szczes$ci, ale niech idzie do diabta i tam sprzedaje swoje ksigzki —
odparta Laure. — Powiedziates$, ze wymyslites, jak uratowac Tristana.

— Tak, nie chciatlem moéwi¢ o tym przy Flemingu. Lubie rozdziela¢ sprawy... Bede
potrzebowat do tego agenta z wydziatu S.

Podnidst stuchawke telefonu.

— Crowley? Niech pan przyjdzie do mnie. — Po czym zwrécit sie do Laure: — Nie
proznowatem, kiedy cie nie bylo. Pamietasz Moire O’Connor, wiascicielke klubu
Hellfire?

— Oczywiscie, to ta straszna ruda z cmentarza.

— Udato nam sie jg przekona¢, ze Crowley jest podwojnym agentem, ktéry moze
jej dostarczac informacje dla jej szeféw z Berlina. I...

Przerwal, rozleglo sie bowiem pukanie do drzwi. Otworzyly sie szeroko i stangt
w nich mag. Laure nie data po sobie pozna¢ zaskoczenia: to juz nie byt ekscentryk,
ktérego spotkala przed wyjazdem do Wenecji. Crowley ubrany byl w klasyczny
garnitur z szarej welny, czerwony krawat i kamizelke o wytwornej fakturze. Z fajkg
w zebach, starannie zaczesanymi wlosami, statecznym spojrzeniem mogiby
uchodzi¢ za czcigodnego cztonka klubu Malorleya. Wydawato sie nawet, ze stracit
kilka kilogramoéw.



— Droga Laure, jak mito widzie¢ panig catg i zdrowq.

Z galanterig ucatowat jej dton i zasiadt w fotelu, ktory chwile wczes$niej zajmowat
Fleming.

— Wlasnie mowitem Laure o informacjach, ktore przekaze pan Moirze O’Connor —
powiedzial Malorley, wyjmujgc z teczki 007 zapisang kartke z nagtéwkiem SOE.

— Czy po ostatniej wiadomosci, ktorg przekazatem Moirze, byt jakiS odzew? -
zapytal Crowley, nabijajgc fajke.

— Tak, sabotazysci na niemieckim zotdzie z dnia na dzien sie zwineli. Co oznacza,
ze potkneli haczyk. A tu nowa wiadomos¢ wystana rzekomo do naszych agentéw
w Niemczech. Dzieki niej Szkarlatna Czarodziejka bedzie mogla nieSwiadomie
uratowacd naszego cztowieka. Czytajcie.

Laure i Crowley nachylili sie nad kartkg:

»Operacja Swastyka 3 zakonczona porazkg. Podjg¢ dziatania, by wycofa¢ naszg
agentke Erike von Essling. Wyeliminowa¢ Francuza”.

Po raz pierwszy, odkad Laure weszta do tego biura, na jej ustach pojawit sie cien
u$miechu.

— Jezeli powaznie to potraktujg, Tristan moze bedzie miat szanse... Ale nie
chciatabym by¢ na miejscu tej kobiety. Zdajecie sobie sprawe, Ze zostanie wydana
Gestapo? Bedg jg torturowali do samej $mierci.

Szefwydziatu S skrzyzowatl rece na biurku. Twarz mu stwardniata.

— Przykro mi, ale jezeli to pomoze Tristanowi wrdci¢ do gry i kontynuowac
poszukiwania, nie mam skruputéw. OsobiS$cie rozpale palenisko w piekle, jesli dzieki
temu wygramy wojne. Kazda strona ma jeden artefakt, ostatni ktdrej$ zapewni
przewage. I wole, zebySmy to byli my, ob6z Dobra.

Crowley postukat fajkg w popielniczke stojgcg na biurku.

— C6z za liryczne uniesienie, doprawdy! Dobro, zto, wolno$¢... — W stowach maga
pobrzmiewata ironia. — Wierzy pan wiec, ze te artefakty dodajg mocy temu, kto je
ma?

— Teraz tak. I nie tylko ja tak mysle.

Crowley bez ostrzezenia walngt piescig w st6t. Laure spojrzata na niego zdziwiona.
Jego nalana twarz nagle stwardniata.

— W czerwcu odzyskaliscie artefakt z Montségur i zaraz Hitler napadt na Rosje.
Otwarty nowy front, niespodziewana szansa! Anglia wreszcie troche odetchnie!
Nazistowski wilk odwrdcit sie od nas, by wbi¢ kly w czerwonego niedzwiedzia. Ale za
jakg cene? Setki tysiecy poleglych zoinierzy i bezprecedensowe masakry ludnos$ci
cywilnej.

Malorley nie odpowiedziat. Po raz pierwszy widzial Crowleya tak wzburzonego.



— A teraz ta wiadomos$¢... Posyla pan na okrutng $Smier¢ niewinng osobe. Och,
oczywiscie to tylko Niemka, wrdg, jakie to ma znaczenie w rzezni pod gotym niebem,
ktorg stata sie Europa? Panska swastykowa obsesja zniszczyla w panu cate
cztowieczenstwo.

— Mag, ktéry zyje w obsesji seksualnej, udziela mi lekcji moralnosci... Koniec
Swiata — rzekl na to komandor.

— Taki pan pewny, Ze jest po stronie Dobra, az zapomnial pan zadac¢ sobie
fundamentalne pytanie.

— Mianowicie? Prosze mnie o$§wiecic.

Crowley dtugo wpatrywat sie w Malorleya. Oczy mu btyszczaty, spojrzenie byto
niemal hipnotyczne. Nagle jego gltos zadudnil w gabinecie:

— A jesli artefakty sg instrumentami Z1a?



Potudniowy Pacyfik
7 grudnia 1941

Starszy szeregowy Joseph Lockard ziewngt. Oczy go piekly od wpatrywania sie w ten
przeklety ekran radaru. Zerkngt na zegar na Scianie: trzy po siddmej rano. Jeszcze
tylko pél godziny do zakonczenia stuzby. Pézniej kierunek baza i zastuzony
odpoczynek. Wyjrzal przez okno. Niesamowite stonce zalewalo blaskiem cypel
Opana Point. To byt jedyny plus nocnej stuzby: obserwowanie pierwszych chwil
Switu.

Przeciggnat sie i odruchowo znéw popatrzyt na ekran.

Jak za dotknieciem czarodziejskiej r6zdzki w jego gornej czesci pokazato sie szes¢
Swiecgcych zielonych punkcikow. Starszy szeregowy Lockard bez wahania podnidst
stuchawke telefonu, by zadzwoni¢ do przelozonego. Standardowa procedura
bezpieczenstwa. Oficer odezwat sie zaspanym glosem:

—Cojest?

— Panie poruczniku, mam echo na ekranie.

— To nie sg zaktdcenia jak ostatnim razem?

— Nie, raczej nie.

- Okej, juz ide.

Trzy minuty pdzZniej porucznik Kermit A. Tyler w szortach i bialej koszulce
amerykanskiej marynarki wszedt do pomieszczenia z radarem. Spojrzat na ekran,
drapigc sie po brodzie.

— Nic takiego. Eskadra bombowcow B Siedemnascie lecgca z San Diego. Wczoraj
wieczorem dostatem o nich notatke. Majg tu zatankowac i lecg dalej, na Filipiny.

Na ekranie liczba swietlistych punktow rosta miarowo.

— Dziwne, panie poruczniku... Duzo ich jak na zwyklg eskadre. Czy to nie sg
japonskie samoloty?

— Zolnierzu, potrzebujecie snu. Japonia lezy dziewie¢ tysiecy kilometréw od tej
bazy. Nikt tam nie upad} na glowe, zeby nas zaatakowac. Watpie tez, zeby przystali
az tutaj swoje lotniskowce.

— Nie ostrzegamy bazy? — zapytal z niepokojem radarzysta.



— Nie ma mowy, zeby wszczyna¢ alarm z powodu takiej bzdury. Ostatnio sam
admirat mnie obtanncowat. Wracam do t6zka, obudzcie mnie, jak skonczycie stuzbe.

Porucznik Tyler trafi do historii jako najbardziej niekonsekwentny oficer
amerykanskiej marynarki. W chwili, gdy ktadt sie do t6zka, najwieksza flota wojenna
Kraju Wschodzgcego Stonica plynela w odleglosci trzystu siedemdziesieciu
kilometrow od Opana Point. Sze$¢ lotniskowcow, dwa pancerniki, trzy krazowniki,
dziewie¢ niszczycieli — tyle okretow pokonato niepostrzezenie tysigce kilometréw,
aby rungé¢ na wyspe na Hawajach. Z ptywajgcych olbrzymoéw wystartowato ponad
trzysta samolotow, bombowcéw i mys$liwcow gotowych zasypac cele deszczem ognia
i stali.

Dwadziescia siedem minut po wykryciu przez radar pierwszy japonski samolot
przeleciat nisko nad péinocnym brzegiem wyspy. Byl to zwiadowczy mysliwiec Zero,
ktory nie spotkal na swej drodze zadnej maszyny przeciwnika. I nic dziwnego - nie
wszczeto przeciez alarmu.

Pilot przestal umoéwiong wiadomos$¢ wiceadmiratowi Chuichiemu Nagumo.

,Pearl Harbor $pi”.

Dziesie¢ minut pozZniej rozpetato sie piekto na rajskiej wyspie bedgcej bazg
amerykanskiej Floty Pacyfiku. Japonczycy, ktorzy réwnie szybko odlecieli, jak
przylecieli, przeksztatcili Pearl Harbor w stos ruin.

Stany Zjednoczone zostaty znokautowane.

Trzeba bylo poczeka¢ do nastepnego dnia, do 8 grudnia 1941 roku, aby
amerykanski Kongres przyjal propozycje przystgpienia do wojny, ktorg zglosit
prezydent Franklin Roosevelt. Przebudzit sie amerykanski kolos, Anglia i Rosja juz
nie byly same.

Podobno w dniu ataku na Pearl Harbor brytyjski premier Winston Churchill
usciskat wspodipracownikéw i otworzyl butelke najlepszej whisky. W swoich
pamietnikach napisat: ,Zaden Amerykanin nie bedzie miat mi za zle, gdy wyznam,
ze poczutem ogromnag rados$¢, widzgc Stany Zjednoczone u naszego boku”.

Tym sposobem konflikt ogarnat caty Swiat.

Niemcy i Wlochy stanetly po stronie Japonii i takze wypowiedziaty wojne Ameryce.
Panstwa Osi przeciwko aliantom. Ko$ci zostaly rzucone, dwie potezne armie miaty
sie zetrze¢ w walce na Smieré¢ i zycie o kontrole nad $wiatem. Chociaz wynik
konfliktu zalezat od zasobno$ci wojsk w stal i mieso armatnie, w obydwu obozach
niektérzy wiedzieli, ze réwnolegle toczy sie tez inna wojna.

Tajemna wojna, w ktorej kazda ze stron miata jeden Swiety artefakt. Po réwno.

Pierwszy znajdowat sie w niezdobytym zamku Wewelsburg. Drugi spoczywat juz
bezpiecznie w Stanach Zjednoczonych.



Trzeci co prawda znikngl na zawsze w glebi laguny weneckiej, lecz pozostawat
jeszcze czwarty.

Ostatni.

Ten, ktoéry zadecyduje o losach wojny.



Dla calej ekipy wydawnictwa Jean-Claude Lattes, ktora wspierata ten projekt od
samego poczatku, oraz dla wszystkich przedstawicieli Hachette, ktérym nasze
ksigzki wiele zawdzieczajg.



W tego rodzaju thrillerach dobrze jest oddzieli¢ §wiatto od ciemnoS$ci. ZrobiliSmy
to juz w pierwszym tomie cyklu Czarne Stonice — w Triumfie ciemnosci — dodajgc
uszczegotowiajgce aneksy i stosowng bibliografie.

Czy nazisci prowadzili wykopaliska archeologiczne na Krecie?

Tak. Niedtugo po inwazji niemieckich spadochroniarzy na Krete i zajeciu wyspy
wszczeto na duzg skale poszukiwania na kilku stanowiskach réwnocze$nie. Rezultaty
poszukiwan — w sumie jedenastu — opublikowano w Niemczech w roku 1951.
Poniewaz stanowisko w Knossos spopularyzowat angielski archeolog Arthur J. Evans,
ktéry szeroko sie rozpisywal w prasie na temat swoich odkry¢, nazisci pragneli
udowodni¢, jak znakomita jest ich archeologia, a zwlaszcza pokazac jej wyzszosc¢.

Czy ktos$ taki jak Erika von Essling naprawde istniat?

Tak. Inspirowali$my sie postacig Eriki Trautmann, ale zmienili§my jej nazwisko. Ta
mioda kobieta, ktorej rodzina byla blisko z GoOringiem, zostata archeolozkg
z zamitowania. Zafascynowana jednym z badaczy z Ahnenerbe, podjeta prace w jego
zespole i jezdzita z nim na wykopaliska — od prehistorycznych grot w Europie po
irakijskie pustynie. Niezwykla postac¢ i zarazem dwuznaczna. Zrekonstruowali$my jej
biografie i zamiesciliSmy jg w aneksie do kieszonkowego wydania Triumfu ciemnosci.

Czy 007 to byt kryptonim szpiega Johna Dee?

Tak. Wszystkie podane informacje sg prawdziwe, rysunek 007 przedstawiony
w ksigzce jest autentyczny. John Dee faktycznie byt szpiegiem na ustugach krélowej
Elzbiety I. Kuszgca jest hipoteza, ze Ian Fleming (ktory doskonale znat dzieje Johna
Dee) zapozyczyt jego kryptonim dla Jamesa Bonda, lecz nie zostata udowodniona
w stu procentach.

Czy Aleister Crowley to realna postac?

Tak. Uchodzil za ostatniego maga XX wieku. Rozwigzto$¢, magia, okultyzm,
ekscentryczno$¢, podrdze... wszystko to jest autentyczne, z wyjatkiem jego
udziatéw w klubie Hellfire, ktéry jednak istnial, tyle ze w XVIII wieku.

Czy SOE zwerbowato Aleistera Crowleya?

Nie. Te stuzby nigdy nie werbowaly magdéw ani astrologéw. Premier Winston
Churchill nie popierat powotania specjalnego wydzialu. Crowley natomiast sam
zaproponowal swoje ustugi tajnym stuzbom, kiedy w czasie pierwszej wojny



Swiatowej podejrzewano go, ze pracuje dla Niemcow. Za to wywiad marynarki
wojennej, dla ktorego pracowal Fleming, nawigzal wspodiprace z astrologiem
Louisem de Wohlem, aby postawil horoskopy niemieckim admiratom. Szef tej
stuzby, admiral John Godfrey, okazat sie bardzo zainteresowany naukami zwanymi
okultystycznymi.

Czy zona doradcy Churchilla byta krewniaczkg Crowleya?

Tak. Anegdota o malowidtach na kartach tarota jest prawdziwa. Doradca premiera,
niejaki Harris, zorganizowal nawet Crowleyowi zwiedzanie parlamentu.

Czy szczegoty z zycia Hitlera przed jego doj$ciem do wiadzy sg autentyczne?

Tak i nie. O ile przebieg zdarzen jest zgodny z prawdg, o tyle ich znaczenie
i wymowa to swobodna interpretacja autoréw. Aby zapoznaé sie z prawdziwym
zyciem Hitlera, nalezy siegng¢ do ktdrejs z jego biografii (wskazéwki znajdujg sie
w Triumfie ciemnosci), szczegblnie do pracy Iana Kershawa. Cho¢ w mtodosci Hitler
pasjonowatl sie religiami nordyckimi i pewnymi niesztampowymi teoriami
okultystycznymi, ktore propagowali ludzie pokroju Lanza, odwracat sie od nich,
w miare jak pigt sie coraz wyzej. Nie nosil magicznej swastyki. Utrzymywat za to
kontakty z ezoteryczno-politycznym Stowarzyszeniem Thule, ktére wspierato jego
kariere w Niemieckiej Partii Robotnikéw, prekursorce Narodowosocjalistycznej
Niemieckiej Partii Robotnikéw (NSDAP).

Czy Ahnenerbe interesowato sie wytgcznie archeologig?

Nie. Instytut zorganizowal kilka wypraw archeologicznych potgczonych
z wykopaliskami w réznych miejscach swiata (zob. Triumf ciemno$ci), ale zatrudniat
rowniez licznych naukowcéw z wielu innych dyscyplin, a wyniki ich badan
publikowano w czasopismach naukowych. Wydziaty wyspecjalizowane w okultyzmie
i ezoteryce nalezaly do mniejszos$ci, lecz uwazano je za strategiczne. Ahnenerbe
prowadzito takze potworne badania medyczne w obozach koncentracyjnych.
Wrécimy do tego w nastepnym tomie.

Czy Himmler pasjonowat sie magig i ezoterykg?

Tak. Odpowiedzialny za Holokaust, technokrata Smierci, namietnie interesowat
sie naukami okultystycznymi i wierzyl w reinkarnacje. Mial najwiekszg kolekcje
ksigzek na ten temat: trzynascie tysiecy dziet zrabowanych w catej Europie. Jesli
chodzi o zamek Wewelsburg, to faktycznie odbywaty sie w nim poganskie ceremonie
SS, nauczano tam réwniez dziwnych paradoksalnych teorii, jak na przyktad tej, ze
Ziemia jest pusta w srodku. Wiecej informacji mozna znalez¢ w aneksach do Triumfu
ciemnosci.

Czy nazizm by} ruchem wywodzgcym sie z ezoteryki?



Nie. Przede wszystkim byt rasistowskg partig polityczng dgzgcq do objecia rzagdéw
totalitarnych. Trudno to inaczej okresli¢, patrzgc na jej program ekonomiczny,
militarny, represyjny i ludobdjczy. Dojscie do wiadzy Hitlera dokonato sie w sposdb
demokratyczny i bylo owocem okolicznosci politycznych i gospodarczych.

Natomiast gléwne elementy jego doktryny - wyZszo$s¢ rasy aryjskiej,
wyeliminowanie Zydéw i najstabszych cztonkéw spoteczeristwa, powotanie zakonu
wojskowego w postaci SS - mozna odnalez¢ w pogladach ,mysSlicieli”

rozmitowanych w ezoteryce, dziatajgcych dlugo przed pojawieniem sie Hitlera.
Nazizm, ideologiczny potwér, co prawda nie wywodzil sie z ezoteryki, karmit sie
natomiast chorg mistyky. I ten wlasnie watek rozwijamy w niniejszej trylogii.
Przypomnijmy na wszelki wypadek, ze narodowy socjalizm doprowadzit do
eksterminacji sze$ciu milionéw Zydéw, ale réwniez Romoéw, jeicéw wojennych,
wolnomularzy, przeciwnikOw rezimu nazistowskiego, komunistow, katolikéw,
inwalidow, homoseksualistow... Lista potwornosci, ktérych sie dopuszczono, nie ma
konca... Nie wspominajgc o wojnie $wiatowej, ktora pochtonela szes§cdziesigt
milionéw ofiar.

Czy Jorg Lanz istnial naprawde?

Tak. Zalozyciel pisma ,Ostara”, byly zakonnik, nalezal do najbardziej
wplywowych ,,myslicieli” mistyczno-germanskiego rasizmu. Byt cztonkiem zakonu
neotemplariuszy. Hitler prawdopodobnie go poznat i mial w swojej bibliotece liczne
numery ,,Ostary”.

Czy putkownik Karl Weistort istnial naprawde?

Nie. InspirowaliSmy sie postacig niejakiego Karla Marii Williguta, Brigadefiihrera
SS, ktéry miat przez dtugi czas wpltyw na Himmlera. O tym fanatycznym naziscie,
zdeklarowanym ezoteryku, wiedziano powszechnie, Ze kilka lat spedzit w zaktadzie
dla psychicznie chorych. Nalezat do Ahnenerbe, to on wybrat zamek Wewelsburg na
mistyczne centrum cztonkéw SS. Jeden z jego pseudoniméw pisarskich brzmiat: Karl
Maria Weisthor.



1 Stuka, sztukas - skrét od Sturzkampfflugzeug, zbitki trzech stéw: Sturz (upadek), Kampf
(walka) i Flugzeug (samolot).

2 Straznicy pelnigcy ochotniczo stuzbe w ARP, obronie cywilne;j.

3 Przel. Roman Kotoniecki (przyp. ttum.).

4 MI5 - brytyjska stuzba bezpieczeristwa wewnetrznego. MI6 — brytyjska stuzba specjalna
powotana do prowadzenia wywiadu zagranicznego.

5 Tréjkat z wpisanym w niego okiem. Symboliczne przedstawienie Boga w kosciotach lub
Wielkiego Architekta u wolnomularzy.

6 Celtycka krolowa, ktéra w I w. n.e. zbuntowata sie przeciwko rzymskiej okupacji Wielkiej
Brytanii.

7 RSHA - Reichssicherheitshauptamt, Gléwny Urzad Bezpieczeristwa Rzeszy, centrala
panstwowej policji bezpieczenstwa i stuzby bezpieczeristwa.

8 Oswald Mosley odzyskat wolno$¢ w listopadzie 1943 r.

9 Niemiecki wywiad i kontrwywiad.

10 W kwietniu 1916 r. bojownicy o niepodleglo$¢ Irlandii prébowali przejg¢ wiadze
w Dublinie. Brytyjska armia wzieta krwawy odwet. Anglia oskarzyta wtedy cesarskie Niemcy
o wspieranie Irlandczykow.

11 Regionalny szef partii narodowosocjalistycznej.

12 W 1947 r. kwakrzy — chrze$cijanski odlam religijny — otrzymajg Pokojowg Nagrode Nobla
za pomoc, ktérej udzielali Zydom w czasie drugiej wojny $wiatowej i bezposrednio po jej
zakonczeniu.

13 Rezydencja Hitlera w Alpach Bawarskich.

14 Zawdd, ktéry w mtodosci wykonywat pdzniejszy szef SS.

15 Aleja i szosa we Francji, dtugosci ok. 30 km, prowadzgca z Malmaison do Craonne,
zbudowana w XVIII w. za panowania Ludwika XV. Miejsce wielu bitew, w tym réwniez
W czasie pierwszej wojny §wiatowej (przyp. thum.).

16 Ojciec Johna F. Kennedy’ego, ktéry w 1961 r. zostat 35. prezydentem USA.

17 Trojstronny sojusz Niemiec, Wloch i Japonii.

18 Stuzby wywiadowcze SS.

19 Jeden z mistrzéw anglosaskiego thrillera, bardzo popularny przed wojna.

20 John Bull to w Anglii ikona, taka jak Wuj Sam w Stanach Zjednoczonych albo Marianna we
Frangji.

21 Pochodzgce od imienia Patrick pejoratywne okreSlenie, ktérym Anglicy nazywajg
Irlandczykéw.

22 Okreslenie angielskich Zotnierzy.

23 Autentyczne.

24 Na Bachusa - przeklenstwo weneckie.



25 Po nieudanym zamachu stanu w Monachium w 1923 r. Hitler trafit do wiezienia wraz
z Hessem. Skazany na piec lat, przesiedziat tylko dziewie¢ miesiecy.

26 Najemnik, czesto szlacheckiego pochodzenia, ktéry oddawal swoich ludzi do dyspozycji
wloskiego miasta.

27 X Flotylla MAS (Decima MAS) - elitarna jednostka wloskiej marynarki wojennej. Zastyneta
z oddzialéw pletwonurkéw bojowych wyposazonych w pojazdy podwodne, a takze w inne
specjalne $rodki ataku.

28 Mussolini przejat wladze w paZzdzierniku 1922 r. w wyniku tzw. marszu Czarnych Koszul na
Rzym.

29 Po celtycku: ,Dziekuje, o bogini ukochana, bogini p6r roku, céro niebios i ziemi, matzonko
Swiata podziemnego. Jeste$§ miedzy §wiatem podziemnym, ziemig i niebem”.

30 Miedzynarodowy Przeglad Sztuki Filmowej, zwany Festiwalem Weneckim, zainicjowany
przez wiadze faszystowskie.

31 Autentyczne.

32 Wioscy faszysci poili rycyng przeciwnikow.

33 Krol Edward VIII abdykowat w 1936 r. tuz przed koronacjg, chcial bowiem poslubi¢ nisko
urodzong rozwiedziong Amerykanke Wallis Simpson. Podejrzewano go réwniez
o sympatyzowanie z rezimem faszystowskim. Na tronie zasiadt wtedy jego brat Albert jako
Jerzy VL.

34 W 1940 r. Hitler planowal zrzucenie na spadochronach oddziatu na patac Buckingham
w celu porwania rodziny krolewskiej. Wdrozono wtedy system ochrony, by w razie ataku
wyprowadzi¢ wladce w bezpieczne miejsce.
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